RIDGID

SAFETY DATA SHEET

Section 1 — Product & Company ldentification

Product Name:
RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Product Catalog No.:
19611

Recommended Use:
Thread Cutting

Restrictions on Use:
Industrial use only

Company Information:

North America Europe

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgium

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 am — 5:00 pm EST, M-F) (8:00 am — 5:00 pm, M-F)

Emergency Telephone Emergency Telephone

call 9-1-1 or local emergency number call +32 (0) 11 598 600 or local

www.RIDGID.com emergency number
www.RIDGID.eu

Issue Date: August 01, 2018

Revision: A
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Section 2 — Hazards Identification

2.1 Classification of the substance or

mixture:

Classification according to
Regulation (EC) No 1272/2008

2.2 Label elements

Labelling according to
Regulation (EC) No 1272/2008

Hazard pictograms

Signal word

Hazard statements

Precautionary statements:

P210

pP251

P211

P410+P412

'; GHSO02 flame

Extremely flammable aerosol. Pressurized
container: May burst if heated.

The product is classified and labelled
according to the CLP regulation.

GHS02
Danger

H222-H229 Extremely flammable aerosol.
Pressurized container: May burst if heated.

Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignition
sources. No

smoking.

Do not pierce or burn, even after use.

Do not spray on an open flame or other
ignition source.

Protect from sunlight. Do not expose to
temperatures exceeding 50 °C/122 °F.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

2.3 Other hazards

Results of PBT and vPvB
assessment

PBT:

vPVB:

Not applicable.

Not applicable.

Section 3 — Composition / Information On Ingredients

3.2 Chemical characterization:

Description:

Mixtures

Mixture of substances listed below with

nonhazardous additions.

* Dangerous components:

CAS: 75-28-5 isobutane @ 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Flam. Gas 1, H220

Index number: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propane @ 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Flam. Gas 1, H220

CAS: 106-97-8 butane 0.1-<2.5%

EINECS: 203-448-7
Index number: 601-004-00-0

‘g Flam. Gas 1, H220

Press. Gas C, H280

* Additional information: For the wording of the listed hazard phrases refer to section 16.

Rev. A




RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Section 4 - First Aid Measures

4.1 Description of first aid measures:

After inhalation:

After skin contact:

After eye contact:

After swallowing:

4.2 Most important symptoms and
effects, both acute and delayed:

4.3 Indication of any immediate medical
attention and special treatment needed

Supply fresh air; consult doctor in case of
complaints.

Wash with water and soap.
Rinse opened eye for several minutes
under running water. If symptoms persist,

consult a doctor.

Rinse out mouth and then drink plenty of
water.

Gastric or intestinal disorders

No further relevant information available.

Section 5 - Fire Fighting Measures

5.1 Extinguishing media

Suitable extinguishing agents:

For safety reasons unsuitable
extinguishing agents:

5.2 Special hazards arising from the
substance or mixture:

5.3 Advice for firefighters:

CO2, powder or water spray. Fight larger
fires with water spray or alcohol resistant
foam.

CO2, sand, extinguishing powder. Do not
use water.

Water with full jet

No further relevant information available.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Protective equipment:

Additional information:

Wear self-contained respiratory protective
device.

Cool endangered receptacles with water
spray.

Section 6 — Accidental Release Measures

6.1 Personal precautions, protective
equipment and emergency procedures:

6.2 Methods and material for

containment and cleaning up:

6.3 Environmental Precautions:

6.4 Reference to other sections:

Ensure adequate ventilation
Keep away from ignition sources.
Wear protective equipment. Keep
unprotected persons away.

Ensure adequate ventilation.

Do not flush with water or aqueous
cleansing agents

Dispose of the material collected
according to regulations.

Do not allow to penetrate the ground/soil.
Suppress gases/fumes/haze with water
spray.

Do not allow to enter sewers/ surface or
ground water.

See Section 7 for information on safe
handling.

See Section 8 for information on personal
protection equipment.

See Section 13 for disposal information.

Section 7 — Handling And Storage

7.1 Precautions for safe handling:

Keep away from heat and direct sunlight.
Ensure good interior ventilation, especially
at floor level. (Fumes are heavier than air).
Store in cool, dry place in tightly closed
receptacles.

Open and handle receptacle with care.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Information about fire - and
explosion protection:

7.2 Conditions for safe storage,
including any incompatibilities:

Storage:

Requirements to be met by
storerooms and receptacles:
Information about storage in one

common storage facility:

Further information about
storage conditions:

7.3 Specific end use(s):

Do not spray onto a naked flame or any
incandescent material.

Fumes can combine with air to form an
explosive mixture.

Keep ignition sources away - Do not
smoke.

Protect against electrostatic charges.
Pressurised container: protect from
sunlight and do not expose to
temperatures exceeding 50 °C, i.e.
electric lights. Do not pierce or burn, even
after use.

Store in a cool location.
Observe official regulations on storing
packaging’s with pressurized containers.

Not required.

Store in cool, dry conditions in well sealed
receptacles.

Keep container tightly sealed.

Do not seal receptacle gas tight.

Store in cool, dry conditions in well sealed
receptacles.

Protect from heat and direct sunlight.

Thread cutting mediums.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Section 8 — Exposure Controls / Personal Protection

Additional information about design of technical facilities: No further data; see item 7.

8.1 Control parameters:

Ingredients with limit values that require monitoring at the workplace:

CAS: 106-97-8 butane:

WEL Short-term value: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Long-term value: 1450 mg/m?, 600 ppm
Carc (if more than 0.1% of buta-1.3-diene)

Additional information: The lists valid during the making were
used as basis.

8.2 Exposure controls
Personal protective equipment:

General protective and hygienic The usual precautionary measures are to
measures: be adhered to when handling chemicals.
Keep away from foodstuffs, beverages and
feed.
Wash hands before breaks and at the end
of work.

Respiratory protection: In case of brief exposure or low pollution
use respiratory filter device. In case of
intensive or longer exposure use self-
contained respiratory protective device.
Use suitable respiratory protective device
in case of insufficient ventilation.

Protection of hands: Selection of the glove material on
consideration of the penetration times,
rates of diffusion and the degradation
Recommendation: Chemical resistant
protective gloves (EN 374)

Material of gloves: The selection of the suitable gloves does
not only depend on the material, but also
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

on further marks of quality and varies from
manufacturer to manufacturer. As the
product is a preparation of several
substances, the resistance of the glove
material can not be calculated in advance
and has therefore to be checked prior to
the application.

Penetration time of glove The exact break through time has to be
material: found out by the manufacturer of the
protective gloves and has to be observed.

Eye protection: Use safety glasses according to EN 166 :
2001.

E Tightly sealed goggles

Section 9 — Physical And Chemical Properties

9.1 Information on basic physical and
chemical properties:

General Information:

Appearance:

Form: Liquid

Colour: Red

Odour: Odourless
Odour threshold: Not determined.
pH-value: Not determined.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Change in condition:

Melting point/Melting range: Undetermined.

Boiling point/Boiling range: -44 °C

Flash point: -97 °C

Flammability (solid, gaseous): Not applicable.

Ignition temperature: > 320 °C

Decomposition temperature: Not determined.

Self-igniting: Product is not selfigniting.

Danger of explosion: Product is not explosive. However,
formation of explosive air/vapour mixtures
are possible.

Explosion limits:

Lower: 1.5 Vol %
Upper: 10.9 Vol %
Vapour pressure at 20 °C: 23 hPa
Density: Not determined.
Relative density: Not determined.
Vapour density: Not determined.
Evaporation rate: Not applicable.
Solubility in / Miscibility with Not miscible or difficult to mix.
water:
Partition coefficient (n- Not determined.

octanol/water):

9 Rev. A




RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Viscosity:
Dynamic: Not determined.
Kinematic at 40 °C: 12.75 mm?/s
Solvent content:
Organic solvents: 51 %
Water: 35.3 %
VOC (EC): 29.61 %

9.2 Other information:

No further relevant information available.

Section 10 — Stability And Reactivity

10.1 Reactivity:
10.2 Chemical stability:

Thermal decomposition /
conditions to be avoided:

10.3 Possibility of hazardous reactions:
10.4 Conditions to avoid:
10.5 Incompatible materials:

10.6 Hazardous decomposition
products:

10

No further relevant information available.

No decomposition if used according to
specifications.

No dangerous reactions known.
Avoid open flames.
No further relevant information available.

No dangerous decomposition products
known.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Section 11 — Toxicological Information

11.1 Information on toxicological
effects:

Acute toxicity: Based on available data, the classification
criteria are not met.

LD/LC50 values relevant for classification:

CAS: 74-98-6 propane:

Inhalative | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butane
Inhalative | LC50/4 h | 658 mgl/l (rat)

Primary irritant effect:

Skin corrosion/irritation: Based on available data, the classification
criteria are not met.

Serious eye damage/irritation: Based on available data, the classification
criteria are not met.

Respiratory or skin sensitization: Based on available data, the classification
criteria are not met.

CMR effects (carcinogenity,
mutagenicity and toxicity for
reproduction)

Germ cell mutagenicity: Based on available data, the classification
criteria are not met.

Carcinogenicity: Based on available data, the classification
criteria are not met.

Reproductive toxicity: Based on available data, the classification
criteria are not met.

STOT-single exposure Based on available data, the classification
criteria are not met.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

STOT-repeated exposure

Aspiration hazard

Based on available data, the classification
criteria are not met.

Based on available data, the classification
criteria are not met.

Section 12 - Ecological Information

12.1 Toxicity

Aquatic toxicity:
12.2 Persistence and degradability
12.3 Bio accumulative potential
12.4 Mobility in soil

Additional ecological
information:

General notes:

12.5 Results of PBT and vPvB
assessment

PBT:
vPVB:

12.6 Other adverse effects

12

No further relevant information available.
No further relevant information available.
No further relevant information available.

No further relevant information available.

Water hazard class 1 (German Regulation)
(Self-assessment): slightly hazardous for
water

Do not allow undiluted product or large
quantities of it to reach ground water,
water course or sewage

system.

Not applicable.
Not applicable.

No further relevant information available.
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Section 13 — Disposal Consideration

13.1 Waste treatment methods:
Recommendation Must not be disposed together with

household garbage. Do not allow product
to reach sewage system.

Uncleaned packaging:

Recommendation: Disposal must be made according to
official regulations.

Section 14 — Transportation Information

14.1 UN-Number: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 UN proper shipping name Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLS
MDG AEROSOLS
IATA Aerosols, flammable

14.3 Transport hazard class(es)

ADR

Class 2 5F Gases.
Label 2.1

IMDG, IATA

13 Rev. A




RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

&

Class

Label

2.1

2.1

14.4 Packing group

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Void
14.5 Environmental hazards:
Marine pollutant: No

14.6 Special precautions for user
Danger code (Kemler):
EMS Number:

Stowage Code

Segregation Code

Warning: Gases.

F-D,S-U

SW1 Protected from sources of heat.
SW22 For AEROSOLS with a maximum
capacity of 1 litre: Category A. For
AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Category B. For WASTE AEROSOLS:
Category C, Clear of living quarters.

SG69 For AEROSOLS with a maximum
capacity of 1 litre: Segregation as for class
9. Stow "separated from" class 1 except
for division 1.4. For AEROSOLS with a
capacity above 1 lit re: Segregat ion as for
the appropriate subdivision of class 2. For
WASTE AEROSOLS: Segregation as for
the appropriate subdivision of class 2.

14.7 Transport in bulk according to
Annex Il of Marpol and the IBC Code

Transport/Additional information:

Not applicable.

14
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

ADR
Limited quantities (LQ) 1L
Excepted quantities (EQ) Code: EO
Not permitted as Excepted Quantity
Transport category 2
Tunnel restriction code D
IMDG
Limited quantities (LQ) 1L
Excepted quantities (EQ) Code: EO
Not permitted as Excepted Quantity
UN "Model Regulation™: UN 1950 AEROSOLS, 2.1

Section 15 - Regulatory Information

15.1 Safety, health and environmental
regulations/legislation specific for the
substance or mixture

Labelling according to The product is classified and labelled
Regulation (EC) No 1272/2008 according to the CLP regulation.
Hazard pictograms
GHS02
Signal word Danger
Hazard statements H222-H229 Extremely flammable aerosol.

Pressurised container: May burst if heated.

Precautionary statements
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

P210

P251

P211

P410+P412

Directive 2012/18/EU

Named dangerous substances -
ANNEX |

Seveso category

Qualifying quantity (tonnes) for
the application of lower-tier
requirements

Qualifying quantity (tonnes) for
the application of upper-tier
requirements

15.2 Chemical safety assessment:

Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking.

Do not pierce or burn, even after use.

Do not spray on an open flame or other
ignition source.

Protect from sunlight. Do not expose to
temperatures exceeding 50 °C/122 °F.

None of the ingredients is listed.

P3a FLAMMABLE AEROSOLS

150 t

500t

A Chemical Safety Assessment has not
been carried out.

Section 16 — Other Information

Preparedby:. . .......... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
IssueDate: ............. August 01, 2018
Last Revision Date: ... ... October 26, 2016

RIDGE TOOL BELIEVES THE STATEMENTS, TECHNICAL INFORMATION AND

RECOMMENDATIONS CONTAINED HEREIN ARE RELIABLE BUT THEY ARE GIVEN

16
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RIDGID

Product Name: RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

WITHOUT WARRANTY OR GUARANTEE OF ANY KIND, EXPRESSED OR IMPLIED,
AND WE ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ANY LOSS, DAMAGE OR EXPENSE,
DIRECT OR CONSEQUENTIAL, ARISING OUT OF THEIR USE.

17

Abbreviations and acronyms:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC.:

LC50:

LD50:

PBT:

VvPVB:

Flam. Gas 1:

Aerosol 1:

Press. Gas C:

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the

International Carriage of Dangerous Goods by
Road)

International Maritime Code for Dangerous Goods.
International Air Transport Association.

Globally Harmonised System of Classification and
Labelling of Chemicals

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances

European List of Notified Chemical Substances

Chemical Abstracts Service (division of the
American Chemical Society)

Volatile Organic Compounds (USA, EU)
Lethal concentration, 50 percent

Lethal dose, 50 percent

Persistent, Bioaccumulative and Toxic
very Persistent and very Bioaccumulative
Flammable gases, Hazard Category 1
Flammable aerosols, Hazard Category 1

Gases under pressure: Compressed gas

Rev. A



RIDGID

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Rubrique 1 — Identification du produit et de la société

Nom du produit :
Aérosol d'huile synthétique de filetage RIDGID

N° de catalogue du produit :
19611

Usage recommandé :
filetage

Restrictions d'usage :
usage industriel
uniquement

Renseignements concernant le fournisseur :

Ameérique du nord Europe

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgique

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 am — 5:00 pm EST, L-V) (8:00 am - 5:00 pm, L-V)

Numéro d'appel d'urgence Numéro d'appel d'urgence

9-1-1 ou numéro d'appel d'urgence +32 (0) 11 598 600 ou numéro

local www.RIDGID.com d'appel d'urgence local
www.RIDGID.eu

Date de publication : 1er aolt 2018

Révision : A




RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

Rubrique 2 — Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou
du mélange :

Classification selon le
reglement (CE) n° 1272/2008

'; Flamme GHS02

Aérosol extrémement inflammable.
Conteneur sous pression : susceptible
d'exploser en cas d'échauffement.

2.2 Eléments d'étiquetage

Etiquetage selon le Le produit est classifié et étiqueté
reglement (CE) n° 1272/2008 selon le réeglement CLP
Pictogrammes de danger

GHS02
Mention d'avertissement Danger
Mentions de danger H222-H229 Aérosol extrémement

inflammable. Conteneur sous pression :
susceptible d'exploser en cas
d'échauffement.

Déclarations de prévention :

P210 Eloigner le produit de la chaleur, des
surfaces brillantes, des étincelles,
des flammes ouvertes et autres
sources de combustion. Ne pas
fumer.
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RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

P251

P211

P410+P412

2.3 Autres dangers

Résultats des

évaluations PBT et vPVB

PBT :

vPvVvB :

Ne pas pulvériser sur une flamme
ouverte ou autre source de
combustion.

non applicable.

non applicable.

Ne pas percer ou brller, méme apres
usage

Protéger des rayons du soleil. Ne pas
exposer a des températures de plus
de 50 °C/122 °F.

Rubrique 3 — Composition / Informations sur les composants

3.2 Caractérisation chimique :

Description :

Mélanges

Mélange des substances énumérées

ci-aprés avec des additifs non
dangereux.

* Composants dangereux :

CAS : 75-28-5 isobutane 0.1-=2.5%
EINECS :|_200'857'2 Gaz inflammable 1, H220 ;

Numeéro d'index : 601-004-00-0 gaz inflammable C, H280

CAS : 74-98-6 propane 0.1-<2.5%
EINECS :'_200'827'9 Gaz inflammable 1, H220 ;

Numéro d'index : 601-003-00-5 gaz inflammable C, H280

CAS : 106-97-8 butane 0.1-<2.5%

EINECS : 203-448-7
Numeéro d'index : 601-004-00-0

Gaz inflammable 1, H220 ;

gaz inflammable C, H280

* Indications complémentaires : pour le libellé des phrases de risque citées, consulter la

rubrique 16.
20
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RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

4.1 Description des premiers secours :

Apres inhalation :

Apreés contact avec la peau :

Aprés contact avec les yeux :

Apres ingestion :

4.2 Principaux symptémes et
effets, aigus et différés :

4.3 Indication des éventuels soins
médicaux immédiats et traitements
particuliers nécessaires

Rubrique 4 — Premiers secours

donner de l'air frais, consulter un
meédecin en cas de troubles.

laver I'eau et au savon.

Rincer les yeux ouverts sous l'eau
courante pendant plusieurs minutes. Si
les symptémes persistent, consulter un
médecin.

Rincer la bouche et boire beaucoup
d'eau.

Troubles gastriques ou intestinaux

Pas d'autres informations importantes
disponibles.

5.1 Moyens d'extinction

Agents d'extinction adéquats :

Agents d'extinction
inadéquats pour des raisons
de sécurité :

5.2 Dangers particuliers résultant
de la substance ou du mélange :

5.3 Conseils aux pompiers :

21

Rubrique 5 — Mesures de lutte contre I'incendie

CO2, poudre d'extinction ou eau
pulvérisée. Combattre les foyers
importants avec de I'eau pulvérisée ou de
la mousse résistant a I'alcool.

CO2, sable, poudre d'extinction. Ne pas
utiliser d'eau.

Eau a plein jet

Pas d'autres informations importantes
disponibles.
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RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

Equipement de protection :

Indications complémentaires :

porter un appareil de respiration
indépendant de I'air ambiant.

Refroidir les conteneurs en danger en
pulvérisant de I'eau.

Rubrique 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles,
équipement de protection et
procédures d'urgence :

6.2 Méthodes et matériel de
confinement et de nettoyage :

6.3 Précautions pour la protection de
I'environnement :

6.4 Référence a d'autres rubriques :

Assurer une aération suffisante
Maintenir a I'écart des sources
de feu. Porter un équipement de
protection. Eloigner les
personnes sans protection.

Assurer une aération suffisante.
Ne pas rincer avec de l'eau ou des
agents de nettoyage aqueux.
Eliminer le matériau collecté
conformément a la
réglementation.

Eviter toute pénétration dans le sol.
Eliminer les gaz/fumées/brouillard en
pulvérisant de I'eau.

Ne pas rejeter dans les canalisations,
dans les eaux de surface et dans les
nappes d'eau souterraines.

Pour obtenir des informations sur
une manipulation sdre, consulter la
rubrique 7.
Pour obtenir des informations sur les
équipements de protection personnels,
consulter la rubrique 8.

f

Rubrique 7 — Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger :
éloigner de la chaleur et des rayons du soleil.

Assurer une bonne ventilation intérieure, en
particulier au niveau du sol. (Les fumées
sont plus lourdes que l'air.) Stocker dans un
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RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

Prévention des incendies et des

explosions :

endroit froid et sec dans des conteneurs
fermés étanches.

Ouvrir et manipuler le réceptacle avec
précaution.

Ne pas pulvériser sur une flamme nue ou
une matiere incandescente.

Les fumées peuvent se mélanger a l'air et
former un mélange explosif.

Eloigner les sources de combustion - Ne
pas fumer.

Protéger contre les charges
électrostatiques. Conteneur sous pression :
protéger du soleil et ne pas exposer a des
températures supérieures a 50 °C,
notamment des éclairages électriques. Ne
pas percer ou brller, méme aprés usage

7.2 Conditions de stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités :

Stockage :

Exigences concernant les lieux et Stocker dans un endroit froid.

conteneurs de stockage :

Indications concernant le
stockage commun :

Autres indications sur les
conditions de stockage :

Respecter les réglementations officielles
relatives au stockage des emballages avec
conteneurs sous pression.

non requises.

Stocker au frais et au sec dans des flts
bien fermés.

Maintenir le conteneur totalement
hermétique. Ne pas sceller le réceptacle
étanche au gaz.

Stocker au frais et au sec dans des flts
bien fermés.

Protéger de la chaleur et des rayons directs
du soleil.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s) supports de filetage.

23
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Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

Rubrique 8 — Contréle de I'exposition/protection individuelle

Indications complémentaires pour I'agencement des installations techniques : sans autre
indication, voir point 7.

8.1 Parameétres de controle :

Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail :

CAS : 106-97-8 butane :

WEL Valeur a court terme : 1 810 mg/m?3, 750 ppm
Valeur a long terme : 1 450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (si pus de 0,1 % de buta-1.3-diene)

Indications le présent document s'appuie sur les
complémentaires : listes en vigueur au moment de son
élaboration.

8.2 Contréles de I'exposition
Equipement de protection individuel :

Mesures générales de Respecter les mesures de precaution
protection et d'hygiéene : ordinaires applicables a la manipulation
des produits chimiques. Tenir a I'écart des
aliments et boissons.
Se laver les mains avant les pauses et en
fin de travail.

Protection respiratoire : En cas de bréve exposition ou de faible
pollution, utiliser le dispositif de filtre
respiratoire. En cas d'exposition intensive
ou prolongée, utiliser un dispositif de
protection respiratoire autonome. En cas de
ventilation insuffisante, utiliser un dispositif
de protection respiratoire adéquat.

Protection des mains : Le matériau des gants doit étre choisi en
tenant compte des temps de pénétration,
taux de diffusion et dégradation.
Recommandation : gants de protection
résistants aux produits chimiques (EN 374)
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Matériau des gants :

Temps de pénétration du
matériau des gants :

Protection des yeux :

Le choix de gants appropriés dépend non
seulement du matériau, mais aussi

d'autres critéres de qualité qui peuvent varier
d'un fabricant a l'autre. Puisque le produit
représente une préparation composée de
plusieurs substances, la résistance des
mateériaux des gants ne peut pas étre
calculée a lI'avance et doit donc étre contrélée
avant ['utilisation.

Le temps de pénétration exact est a
déterminer par le fabricant des gants de
protection et a respecter.

utiliser des lunettes de protection
conformes a la norme EN 166 : 2001.

Lunettes parfaitement étanches

Rubrique 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés
physiques et chimiques essentielles :

Indications générales :
Aspect :

Forme :

Couleur:

Odeur :

Seuil d'odeur :

Liquide
Rouge
Sans odeur

non déterminé.

Valeur pH :

non déterminé.

25
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Changement d'état :

Point de fusion/plage de
fusion :

non déterminé.

Point d'ébullition/plage -44 °C
d'ébullition :
Point d'éclair : -97 °C

Inflammabilité (solide, gazeux) :

non applicable.

Température d'inflammation :

> 320 °C

Température de décomposition :

non déterminé.

Auto-inflammation :

le produit ne s'enflamme pas
spontanément.

Danger d'explosion :

le produit n'explose pas spontanément.
Toutefois, la formation de mélanges
d'air/de vapeur explosifs est possible.

Limites d'explosion :

Inférieure : 1,5 Vol %
Supérieure : 10,9 Vol %
Pression de vapeur a 20 °C : 23 hPa

Densiteé :
Densité relative :
Densité de vapeur :

Taux d'évaporation :

non déterminé.
non déterminé.
non déterminé.

non applicable.

Solubilité dans/miscibilité
avec l'eau :

non miscible ou difficile & mélanger.

Coefficient de partage
(n- octanol/eau) :

non déterminé.

26
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Viscosité :
Dynamique : non déterminé.
Cinématique a 40 °C : 12,75 mm?/s
Teneur en solvant :
Solvants organiques : 51 %
Eau : 35.3 %
VOC (EC) : 29.61 %

9.2 Autres informations :

Pas d'autres informations importantes
disponibles.

Rubrique 10 — Stabilité et réactivité

10.1 Réactiviteé :

10.2 Stabilité chimique :
Décomposition
thermique/conditions a
éviter :

10.3 Possibilité de réactions
dangereuses :

10.4 Conditions a éviter :

10.5 Matieres incompatibles :

10.6 Produits de
décomposition dangereux :

27

Pas d'autres informations importantes
disponibles.

pas de décomposition en cas d'usage
conforme aux spécifications.

aucune réaction dangereuse connue.

Eviter les flammes ouvertes.

Pas d'autres informations importantes
disponibles.

pas de produits de décomposition
dangereux connus.
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Rubrique 11 — Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets
toxicologiques :

Toxicité aigué compte tenu des données disponibles, les
critéeres de classification ne sont pas
remplis.

Valeurs LD/LC50 pertinentes pour la classification :

CAS : 74-98-6 propane :

Par inhalation | LC50/4 h | >20 mgl/l (rat)
CAS : 106-97-8 butane
Par inhalation | LC50/4 h | 658 mgl/l (rat)

Effet primaire d'irritation :

Corrosion/irritation cutanée : compte tenu des données disponibles, les
criteres de classification ne sont pas remplis.

Lésions oculaires compte tenu des données disponibles, les

graveslirritation oculaire : criteres de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation respiratoire ou compte tenu des données disponibles, les
cutanée : criteres de classification ne sont pas remplis.

Effets CMR (cancérogeéne,
mutageéne et toxique pour la
reproduction)

Mutagénicité sur les cellules compte tenu des données disponibles, les
germinales : criteres de classification ne sont pas remplis.
Cancérogénicité : compte tenu des données disponibles, les

criteres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction :  compte tenu des données disponibles, les
criteres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour compte tenu des données disponibles, les
certains organes cibles - critéres de classification ne sont pas remplis.
exposition unique
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Toxicité spécifique pour compte tenu des données disponibles,

certains organes cibles - les critéres de classification ne sont pas

exposition répétée : remplis.

Danger par aspiration compte tenu des données disponibles,
les critéres de classification ne sont pas
remplis.

Rubrique 12 — Informations écologiques

12.1 Toxicité
Toxicité aquatique : Pas d'autres informations importantes
disponibles.
12.2 Persistance et dégradabilité Pas d'autres informations importantes
disponibles.
12.3 Potentiel de bioaccumulation Pas d'autres informations importantes
disponibles.
12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes
disponibles.
Autres informations
écologiques :
Indications générales : Catégorie de pollution des eaux 1

(réglementation allemande) (classification
propre) : légérement dangereux pour l'eau
Ne pas laisser le produit, non dilué ou en
grande quantité, pénétrer la nappe
phréatique, les eaux ou les canalisations.

12.5 Résultats des évaluations

PBT et vPVB
PBT : non applicable.
vPVvB : non applicable.
12.6 Autres effets néfastes Pas d'autres informations importantes

disponibles.

29 Rév. A



RIDGID

Nom du produit : aérosol d'huile synthétique de filetage

Rubrique 13 — Considérations relatives a la mise au rebut

13.1 Méthodes de traitement des déchets :
Recommandation Ne pas mettre au rebut avec les ordures

ménageéres. Ne pas laisser le produit
pénétrer dans les égouts.

Emballages non nettoyés :

Recommandation : mise au rebut conforme aux
réglementations officielles.

Rubrique 14 - Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU : 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Désignation officielle de Druckgasverpackung
transport de 'ONU
ADR 1950 AEROSOLS
MDG AEROSOLS
IATA Aérosols, inflammables

14.3 Classe(s) de danger pour le transport

ADR

Classe 2 5F Gaz.
Etiquette 2.1
IMDG, IATA
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@

Classe

Etiquette

21

2.1

14.4 Groupe d'emballage

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Néant
14.5 Dangers pour I'environnement :
Polluant marin : non

14.6 Précautions particuliéres a
prendre par I'utilisateur

Code de danger (Kemler) :
Numéro EMS :

Code de remorquage

Code de ségrégation

Avertissement : gaz.

F-D, S-U

SW1 Protéger contre les sources de
chaleur. SW22 pour AEROSOLS d'une
capacité maximum de 1 litre : catégorie
A. Pour AEROSOLS d'une capacité
supérieure a 1 litre : catégorie B. POUR
AEROSOLS USAGES : catégorie C,
éliminer des quartiers de vie.

SG69 pour AEROSOLS d'une capacité
maximum de 1 litre : ségrégation selon la
classe 9. Remorquage « séparé » de
classe 1 sauf pour la division 1.4. Pour
AEROSOLS d'une capacité supérieure a
1 litre : ségrégation selon la subdivision
appropriée de la classe 2. Pour
AEROSOLS USAGES : ségrégation selon
la subdivision appropriée de classe 2.

14.7 Transport en vrac
conformément a I'annexe Il de la

non applicable.

convention Marpol et au recueil IBC

Transport/Indications complémentaires :
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ADR
Quantités limitées (LQ)

Quantités exemptées (EQ)

Catégorie de transport

Code de restriction en tunnel
IMDG

Quantités limitées (LQ)

Quantités exemptées (EQ)

« Réglement type » de I'ONU :

1L

Code : EO
non autorisé en quantité exemptée

2

D

1L

Code : EO
non autorisé en quantité exemptée

ONU 1950 AEROSOLS, 2.1

Rubrique 15 — Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation
particuliéeres a la substance ou au
mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Etiquetage selon le
reglement (CE) n° 1272/2008

Pictogrammes de danger

Mention d'avertissement

Mentions de danger

Déclarations de prévention
32

Le produit est classifié et étiqueté
selon le reglement CLP

GHS02

Danger

H222-H229 Aérosol extrémement
inflammable. Conteneur sous pression :

susceptible d'exploser en cas
d'échauffement.
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P210

P251

P211

P410+P412

Directive 2012/18/EU

Substances dangereuses
nommeées - ANNEXE |

Catégorie Seveso

Qualification de quantité
(tonnes) pour application des
exigences Lower tier

Qualification de quantité
(tonnes) pour application des
exigences Upper tier

Eloigner le produit de la chaleur, des
surfaces brilantes, des étincelles,
des flammes ouvertes et autres
sources de combustion. Ne pas
fumer.

Ne pas percer ou brller, méme aprés
usage

Ne pas pulvériser sur une flamme
ouverte ou autre source de
combustion.

Protéger des rayons du soleil. Ne pas
exposer a des températures de plus
de 50 °C/122 °F.

aucun ingrédient n'est répertorié.

P3a AEROSOLS INFLAMMABLES

150 t

500t

15.2 Evaluation de la sécurité chimique une évaluation de la sécurité chimique
: n'a pas éte réalisée.

Rubrique 16 — Autres informations

Préparépar: ................... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Date de publication: . ............ 1er aolt 2018
Date de la derniére révision : . . .. ... 26 octobre 2016
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RIDGE TOOL ESTIME QUE LES DECLARATIONS, INFORMATIONS TECHNIQUES
ET RECOMMANDATIONS CONTENUES DANS LE PRESENT DOCUMENT SONT
FIABLES, MAIS ELLES SONT FOURNIES SANS AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE
OU IMPLICITE ET NOUS N'ASSUMONS AUCUNE RESPONSABILITE EN CAS DE
PERTE, DOMMAGE OU FRAIS, DIRECTS OU CONSEQUENT, LIE A
L'UTILISATION.

34

Acronymes et abréviations :

ADR:

IMDG :
IATA :

GHS :

EINECS :

ELINCS :

CAS :

VOC:

LC50 :

LD50 :

PBT:

VvPVB :

Gaz inflammable 1 :

Aérosol 1:

Gaz sous pression C :

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road)

International Maritime Code for Dangerous Goods.

International Air Transport Association.

Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances

European List of Notified Chemical Substances

Chemical Abstracts Service (division of
the American Chemical Society)

Volatile Organic Compounds (E-U, UE)
Lethal concentration, 50 percent

Lethal dose, 50 percent

Persistent, Bioaccumulative and Toxic

very Persistent and very Bioaccumulative
Gaz inflammable, catégorie de danger 1
Aérosols inflammables, catégorie de danger 1

Gaz sous pression : gaz comprimé
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FICHA TECNICA DE SEGURIDAD

Seccioén 1 - Identificacion del producto y la compaiiia

Nombre del producto:
Aerosol de liquido sintético para cortar roscas de RIDGID

N.° de catalogo de productos:
19611

Uso recomendado:
cortar roscas

Restricciones de uso:
solo uso industrial

Informacion de la compaiia:

América del Norte Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Bélgica
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 am — 5:00 pm hora de la costa (8:00 am - 5:00 pm., Lu.-Vi.)
este de EE. UU., Lu.-Vi.)

Teléfono de emergencia Teléfono de emergencia
llamar al 9-1-1 o al numero local de llamar al +32 (0) 11 598 600 o
emergencias www.RIDGID.com al numero local de

emergencias www.RIDGID.eu

Fecha de emision: 1 de agosto de 2018

Revision: A
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Seccién 2 - Identificaciéon de peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o
mezcla:

Clasificacion segun el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008

'; Llama GHS02

Aerosol extremadamente inflamable.
Contenedor presurizado: puede explotar si

se calienta.
2.2 Elementos de etiquetado
Etiquetado segun el El producto esta clasificado y
Reglamento (CE) n.° 1272/2008 etiquetado segun el reglamento CLP.
Programas de riesgo ’g
GHS02
Palabra indicadora Peligro
Declaraciones de riesgo Aerosol extremadamente inflamable

H222-H229. Contenedor presurizado:
puede explotar si se calienta.

Declaraciones de precaucion:
P210 Guardar lejos de calor, superficies

calientes, chispas, llamas abiertas u otras
fuentes de encendido. Prohibido fumar.

P251 No perforar ni quemar, incluso después
del uso
P211 No rociar sobre una llama abierta

u otra fuente de encendido.

P410+P412 Proteger de la luz del sol. No exponer a
temperaturas superiores a 50 °C/122 °F.
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2.3 Otros peligros

Resultados de la evaluacion

PBT y vPvB
PBT: No aplicable.
vPvB: No aplicable.

Seccion 3 - Composicion/informacion sobre los ingredientes

3.2 Caracterizaciéon quimica: Mezclas

Descripcion: Mezcla de sustancias indicadas
a continuacion con adiciones
no peligrosas.

* Componentes peligrosos:

CAS: 75-28-5 isobutano 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Inflam. Gas 1, H220

Numero de indice: 601-004-00-0 Pres. Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propano 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Inflam. Gas 1, H220

Numero de indice: 601-003-00-5 Pres. Gas C, H280

CAS: 106-97-8 butano 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Inflam. Gas 1, H220

Numero de indice: 601-004-00-0 Pres. Gas C, H280

* Informacion adicional: para ver la redaccion de las frases de peligro listadas,
consulte la seccion 16.
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Seccion 4 — Medidas de primeros auxilios

4.1 Descripcion de las medidas de primeros auxilios:

Tras una inhalacion:

Tras un contacto con la piel:

Tras un contacto ocular:

Tras ingerirlo:

4.2 Sintomas y efectos mas
importantes, agudos y retardados:

4.3 Indicacion de cualquier atenciéon
médica inmediata y tratamiento
especial necesario

Suministrar aire fresco, consultar
con un médico en caso de quejas.

Lavar con aguja y jabodn.

Con los ojos abiertos, aclarelos durante
varios minutos bajo agua corriente.

Si los sintomas persisten, consultar con
un médico.

Enjuagar la boca y beber mucha agua.

Trastornos gastricos o intestinales

No hay disponible mas informacion
pertinente.

Seccidén 5 - Medidas para apagar incendios

5.1 Medios de extincion

Agentes extintores adecuados:

Por razones de seguridad,
agentes extintores
no adecuados:

5.2 Peligros especiales derivados
de la sustancia o mezcla:

5.3 Consejos para bomberos:

38

Rociado de agua, polvo o CO2.

Los incendios mas grandes deben
combatirse rociando agua o espuma
resistente al alcohol.

CO2, arena, polvo extintor. No usar agua.

Agua a pleno chorro

No hay disponible mas informacion
pertinente.
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Equipos protectores:

Informacion adicional:

Utilizar un dispositivo respiratorio
protector autosuficiente.

Enfriar los receptaculos en peligro
rociando agua.

Seccion 6 - Medidas en caso de liberacion accidental

6.1 Precauciones personales,
equipos de proteccion y
procedimientos de emergencia:

6.2 Métodos y material
para la contenciéon y
limpieza:

6.3 Precauciones ambientales:

6.4 Referencia a otras secciones:

39

Asegurarse de que la ventilacion

sea adecuada. Mantener lejos de fuentes
de encendido. Utilice equipo protector.
Mantener lejos a las personas

no protegidas.

Asegurarse de que la ventilacion
es adecuada.

No aclarar con agua o agentes
limpiadores acuosos

Desechar los materiales
acumulados segun los
reglamentos.

No permitir que penetre en el suelo.
Suprimir los gases/humos/neblina
con agua rociada.

No permitir que entre en alcantarillas,
aguas superficiales o subterraneas.

Véase la Seccion 7 para obtener
informacion sobre el manejo seguro.
Véase la Seccién 8 para obtener
informacién sobre equipos de proteccion
personal.

Véase la Seccion 13 para obtener
informacién sobre la eliminacion.
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Seccidén 7 - Manejo y almacenamiento

7.1 Precauciones para
una manipulacion segura:

Informacién sobre proteccion
contra incendios y
explosiones:

7.2 Condiciones para un
almacenamiento seguro, incluyendo
cualesquier incompatibilidades:

Almacenamiento:

Requisitos con los que deben
cumplir los receptaculos y
espacios de almacenamiento:

Informacion sobre
el almacenamiento
en un mismo espacio comun:
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Conservar lejos del calor y de la luz del sol
directa.

Asegurarse de que la ventilacion interior
sea buena, especialmente a nivel de suelo.
(Los humos son mas pesados que el aire).
Guardar en un lugar fresco y seco

en receptaculos bien cerrados.

Abrir y manejar el receptaculo con cuidado.

No rociar sobre una llama al descubierto
o cualquier material incandescente.

Los humos pueden combinarse con

el aire para formar una mezcla explosiva.
Mantener las fuentes de encendido
apartadas - No fumar.

Proteger contra cargas electrostaticas.
Contenedor presurizado: proteger de

la luz del sol y no exponer a temperaturas
que superen 50 °C, es decir, cargas
eléctricas. No perforar ni quemar,

incluso después del uso.

Guardar en un lugar fresco.

Cumplir con los reglamentos oficiales
sobre envases almacenados

en contenedores presurizados.

No se requiere.
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Mas informacién sobre Guardar en condiciones frescas
condiciones de y secas en receptaculos bien sellados.
almacenamiento: Mantener el contenedor bien
sellado. No sellar el receptaculo
herméticamente.

Guardar en condiciones frescas
y secas en receptaculos bien sellados.
Proteger del calor y de la luz del sol directa.

7.3 Uso(s) final(es) especificos(s): Medios para cortar roscas.

Seccion 8 — Controles de exposicion / proteccion personal

Informacion adicional sobre el disefio de instalaciones técnicas: No hay disponibles
mas datos, véase el punto 7.

8.1 Parametros de control:

Ingredientes con valores limite que requieren supervision en el lugar de trabajo:

CAS: 106-97-8 butano:

WEL Valor a corto plazo: 1810 mg/m?, 750 ppm
Valor a largo plazo: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (si hay mas del 0,1% de buta-1.3-dieno)

Informacion adicional: Se utilizaron como base las listas
validas durante la fabricacion.

8.2 Controles de exposicion
Equipos de proteccioén personal:

Medidas generales de Hay que cumplir con las medidas de
proteccion e higiene: precaucién habituales al manipular
quimicos. Guardar lejos de alimentos,
bebidas y pienso.
Lavarse las manos antes de las pausas
y al final del trabajo.
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Proteccion respiratoria:

Proteccion de las manos:

Material de los guantes:

Tiempo de penetracion del
material de los guantes:

Proteccioén ocular:

42

En caso de una breve exposicidn o baja
contaminacion, usar un dispositivo de
filtro respiratorio. En caso de exposicion
intensiva o prolongada, usar un
dispositivo de proteccién respiratoria
autocontenido. Use un equipo adecuado
de proteccion respiratoria en caso de
ventilador insuficiente.

Seleccion del material de los guantes
segun la recomendacion para los
tiempos de penetracion, las tasas de
difusion y la degradacion: guantes de
proteccion resistentes a los quimicos
(EN 374)

La seleccion de los guantes adecuados
no solo depende del material,

sino también de las marcas adicionales
de calidad y varia segun el fabricante.
Como el producto es una preparacion
de varias, la resistencia del material de
los guantes no se puede calcular por
anticipado y por lo tanto debe sustancias
comprobarse antes de la aplicacion.

El tiempo exacto de penetracion debe ser
consultado al fabricante de los guantes
protectores y hay que respetarlo.

Uso de gafas de seguridad segun
EN 166 : 2001.

Gafas herméticas
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Seccién 9 — Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre las propiedades fisicas
y quimicas basicas:

Informacioén general:
Aspecto:

Formato:

Color:

Olor:

Umbral de olor:

Liquido
Rojo
Inodoro

Sin determinar.

Valor del pH:

Sin determinar.

Cambio de estado:

Punto de fusién/
rango de fusion:

Indeterminado.

Punto de ebullicién/ -44 °C
rango de ebullicion:
Punto de inflamacion: -97 °C
Inflamabilidad No aplicable.
(sélidos, gaseosos):
Temperatura de ignicion: > 320 °C

Temperatura de
descomposicion:

Sin determinar.

Autoinflamabilidad:

El producto no se autoinflama.

43
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Peligro de exposicion:

El producto no es explosivo. No obstante,
se pueden formar mezclas explosivas de
aire/vapor.

Limites de explosidn:
Inferior:
Superior:

1,5 de % vol.
10,9 de % vol.

Presion de vapor a 20 °C:

23 hPa

Densidad:
Densidad relativa:
Densidad de vapor:

Tasa de evaporacion:

Sin determinar.
Sin determinar.
Sin determinar.

No aplicable.

Solubilidad/miscibilidad en
agua:

No miscible o dificil de mezclar.

Coeficiente de reparto
(n- octanol/agua):

Sin determinar.

Viscosidad:
Dinamica: Sin determinar.
Cinematica a 40 °C: 12,75 mm?/s
Contenido de disolvente:
Disolventes organicos: 5.1 %
Agua: 35.3 %
VOC (CE): 29.61 %

9.2 Informacion adicional:

No hay disponible mas informacion
pertinente.
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Seccién 10 - Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad:

10.2 Estabilidad quimica:
Descomposicion térmica /

condiciones que deben
evitarse:

10.3 Posibilidad de reacciones
peligrosas:

10.4 Condiciones a evitar:

10.5 Materiales incompatibles:

10.6 Productos de
descomposicion peligrosa:

No hay disponible mas informacion
pertinente.

Sin descomposicion si se utiliza de
acuerdo con las especificaciones.

No se conocen reacciones peligrosas.

Evitar llamas abiertas.

No hay disponible mas informacion
pertinente.

Sin productos conocidos de
descomposicion peligrosa.

Seccién 11 - Informacion toxicolégica

11.1 Informacion sobre efectos
toxicolégicos:

Toxicidad aguda:

Segun los datos disponibles, no se dan
los criterios de clasificacion.

Valores LD/LC50 relevantes para la clasificacion:

CAS: 74-98-6 propano:

Inhalativo | LC50/4 h | >20 mgl/l (rel.)
CAS: 106-97-8 butano
Inhalativo | LC50/4 h | 658 mg/l (rel.)

Efecto irritante principal:

Corrosién/irritacion de la piel:
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Segun los datos disponibles, no se dan
los criterios de clasificacion.
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Irritacién/dafos graves en los ojos:

Sensibilizacién respiratoria o cutanea:

Efectos CMR (carcinogenicidad,
mutagenicidad y toxicidad para

reproduccion)

Mutagenicidad de células germinales:

Carcinogenicidad:

Toxicidad reproductiva:

STOT-exposicién individual:

STOT-exposicion repetida

Peligro de aspiracion

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Segun los datos disponibles, no se
dan los criterios de clasificacion.

Seccion 12 - Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

Toxicidad acuatica:

12.2 Persistencia y degradabilidad
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No hay disponible mas informacion
pertinente.

No hay disponible mas informacion
pertinente.
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12.3 Potencial bioacumulativo No hay disponible mas informacion
pertinente.

12.4 Movilidad en el suelo No hay disponible mas informacion
pertinente.

Informacion ecolégica
adicional:

Notas generales: Peligro para el agua clase 1
(reglamento aleman) (autoevaluacion)
ligeramente peligroso para el agua
No permitir que producto no diluido
o grandes cantidades del mismo lleguen
a aguas subterraneas, cauces de agua
o sistemas de alcantarillado.

12.5 Resultados de la evaluacion

PBT y vPvB
PBT: No aplicable.
vPvB: No aplicable.
12.6 Otros efectos adversos No hay disponible mas informacion

pertinente.
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Seccion 13 - Consideraciones para la eliminaciéon

13.1 Métodos de tratamiento de desechos:
Recomendacién No desechar junto con la basura

doméstica. No permitir que el producto
entre en el sistema de alcantarillado.

Envases no limpiados:

Recomendacion: La eliminacion debe producirse
conforme a los reglamentos oficiales.

Seccion 14 - Informacién sobre transporte

14.1 Numero de las Naciones 1950
Unidas:
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Nombre de envio de las Druckgasverpackung
Naciones Unidas
ADR AEROSOLES 1950
MDG AEROSOLES
IATA Aerosoles, inflamables

14.3 Clase(s) de peligros durante el transporte

ADR

Clase Gases 2 5F.
Etiqueta 2.1

IMDG, IATA
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e

Clase

Etiqueta

2.1

21

14.4 Grupo de envasado

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Ninguno
14.5 Peligros ambientales:
Contaminante marino: No

14.6 Precauciones especiales para el
usuario

Cdédigo de peligro (Kemler):
Numero EMS:

Cddigo de almacenamiento

Cddigo de segregacion

Advertencia: gases.

F-D,S-U

SW1 Protegido de fuentes de calor.
SW22 Para AEROSOLES con una
capacidad maxima de 1 litro: Categoria A.
Para AEROSOLES con una capacidad
superior a 1 litro: Categoria B.

Para AEROSOLES DE DESECHO:
Categoria C, lejos de espacios
residenciales.

SG69 Para AEROSOLES con una
capacidad maxima de 1 litro: Segregacion
segun la clase 9. Guardar "separados de"
la clase 1 salvo para la division 1.4.

Para AEROSOLES con una capacidad
superior a 1 litro: Segregacién segun la
subdivisién correspondiente de la clase 2.
Para AEROSOLES DE DESECHO:
Segregacion segun la subdivision
correspondiente de la clase 2.
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14.7 Transporte al granel conforme No aplicable.
al Anexo Il de Marpol y el Cédigo IBC

Informacién de transporte/adicional:

ADR

Cantidades limitadas (LQ) 1L

Cantidades exceptuadas (EQ) Cddigo: EO
No se permite salvo para la cantidad
exceptuada

Categoria de transporte 2

Caédigo de restriccion en D

tuneles

IMDG

Cantidades limitadas (LQ) 1L

Cantidades exceptuadas (EQ) Cédigo: EO
No se permite salvo para la cantidad
exceptuada

"Regulaciéon de modelo" de AEROSOLES ONU 1950, 2.1

las Naciones Unidas:

Seccion 15 - Informacion reglamentaria

15.1 Regulaciones/legislacién sobre
seguridad, salud y medio ambiente
especificas a la sustancia o mezcla

Etiquetado segun el Reglamento El producto esta clasificado y etiquetado

(CE) n.° 1272/2008 segun el reglamento CLP.
Programas de riesgo

GHS02
Palabra indicadora Peligro
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Declaraciones de riesgo

Declaraciones de precaucion

P210

P251

P211

P410+P412

Directiva 2012/18/UE

Sustancias peligrosas
nombradas - ANEXO |

Categoria Seveso

Cantidad calificadora
(toneladas) para la aplicacion
de requisitos de nivel inferior

Cantidad calificadora
(toneladas) para la aplicacion
de requisitos de nivel superior

15.2 Evaluacion de seguridad quimica:

51

Aerosol extremadamente inflamable
H222-H229. Contenedor presurizado:
puede explotar si se calienta

Guardar lejos de calor, superficies
calientes, chispas, llamas abiertas
u otras fuentes de encendido.
Prohibido fumar.

No perforar ni quemar, incluso después
del uso.

No rociar sobre una llama abierta
u otra fuente de encendido.

Proteger de la luz del sol. No exponer a
temperaturas superiores a 50 °C/122 °F.

Ninguno de los ingredientes esta listado.

AEROSOLES INFLAMABLES P3a

150 t

500 t

No se ha efectuado una Evaluacion de
seguridad quimica.
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Seccion 16 - Informacioén adicional

Preparadopor:.................. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Fechadeemision: ............. 1 de agosto de 2018
Fecha de la ultima revision: . . . . .. 26 de octubre de 2016

RIDGE TOOL CREE QUE LAS DECLARACIONES, INFORMACION TECNICA

Y RECOMENDACIONES AQUi CONTENIDAS SON FIABLES, PERO SE DAN

SIN NINGUN COMPROMISO O GARANTIA DE TIPO ALGUNO, YA SEA DE MANERA
EXPRESA O IMPLICITA, Y NO ASUMIMOS NINGUNA RESPONSABILIDAD

POR CUALQUIER PERDIDA, DANOS O GASTOS, DIRECTOS O CONSECUENTES,
QUE SE DERIVEN DE SU USO.

Abreviaturas y sinénimos:

ADR: Accord européen sur le transport
des marchandises dangereuses par Route
(Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional
de Mercancias Peligrosas por Carretera)

IMDG: Cddigo Maritimo Internacional para Mercancias
Peligrosas.

IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.

GHS: Sistema Globalmente Armonizado de
Clasificacion y Etiquetado de Productos
Quimicos

EINECS: Inventario Europeo de Sustancias Quimicas

Comerciales Existentes

ELINCS: Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas
CAS: Servicio de Abstractos Quimicos (divisién

de la Sociedad América de Productos

Quimicos)
VOC: Compuestos Organicos Volatiles (EE. UU., UE)
LC50: Concentracion letal, 50 por ciento
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LD50: Dosis letal, 50 por ciento

PBT: Persistentes, bioacumulativos y toxicos
vPvB: Muy persistentes y muy bioacumulativos
Inflam. Gas 1: Gases inflamables, Categoria de peligro 1
Aerosol 1: Aerosoles inflamables, Categoria de peligro 1
Pres.: Gas C: Gases bajo presion: Gas comprimido
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SICHERHEITSDATENBLATT

Abschnitt 1 — Produkt- und Firmendaten

Produktname:

RIDGID-Synthetikdlspray zum Gewindeschneiden

Produktkatalog Nr.: 19611

Empfohlene Verwendung:
Gewindeschneiden

Verwendungsbeschrankung:
Nur gewerbliche Verwendung

Angaben zum Unternehmen:

Nordamerika

Ridge Tool Company

400 Clark Street

Elyria, Ohio 44035-6001, USA
1-800-519-3456

(8:00 — 17:00 EST, Mo—Fr)
Hotline-Nummer

Anruf unter 9-1-1 oder ortlicher
Notruf www.RIDGID.com

Europa
Ridge Tool NV

Schurhovenveld 4820

3800 Sint-Truiden, Belgien
+32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00 Uhr, Mo—Fr)
Hotline-Nummer

Anruf unter +32 (0) 11 598 600
oder ortlicher Notruf
www.RIDGID.eu

Ausgabedatum:

Revision: A

1. August 2018
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Produktname: RIDGID-Synthetikélspray zum Gewindeschneiden

2.1 Einstufung des Stoffs oder
Gemischs:

Einstufung nach Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung
gemal Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise:

P210

P251

P211

P410+P412

95

Abschnitt 2 — Mogliche Gefahren

'; GHSO02 entziindlich

Extrem entziindliches Aerosol.
Druckbehalter: Kann bei
Erwarmung platzen.

Dieses Produkt wurde gemaf
CLP-Verordnung eingestuft und
gekennzeichnet.

GHS02
GEFAHR

H222-H229 Extrem entziindliches
Aerosol. Druckbehalter: Kann bei
Erwarmung platzen.

Von Hitzequellen, heil3en
Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Zindquellen
fernhalten. Rauchen verboten.

Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam
offnen oder verbrennen.

Nicht auf offene Flammen oder
andere Zundquellen spruhen.

Vor Sonnenlicht schiitzen. Keinen
Temperaturen Uber 50 °C/122 °F
aussetzen.
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2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Bewertung

PBT: Nicht
anwendbar.

vPvB: Nicht
anwendbar.

Abschnitt 3 - Zusammensetzung / Angabe der Inhaltsstoffe

3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische

Beschreibung: Gemisch aus nachstehend
angeflhrten Stoffen mit
ungefahrlichen Zusatzen.

* Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 75-28-5 Isobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 @ Entzindl. Gas 1,
Index-Nummer: 601-004-00-0 H220 Unter Druck ges.

Gas C, H280
CAS: 74-98-6 Propan ) 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Entzundl- Gas 1,
Index-Nummer: 601-003-00-5 H220 Unter Druck ges.

Gas C, H280
CAS: 106-97-8 Butan Entziindl. Gas 1, 0,1-S2,5%
EINECS: 203-448-7 H220 Unter Druck ges.
Index-Nummer: 601-004-00-0 Gas C, H280

* Zusatzliche Angaben: Zum Wortlaut der aufgelisteten Gefahrenhinweise siehe
Abschnitt 16.
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Abschnitt 4 — Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen:

Nach Einatmen:

Nach Hautkontakt:
Nach Augenkontakt:

Nach Verschlucken:
4.2 Wichtigste Symptome und
Wirkungen, akut und verzégert:

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe
oder Spezialbehandlung

Frischluft zufuhren,
bei Beschwerden Arzt konsultieren.

Mit Seife und Wasser abwaschen.

Geoffnetes Auge mehrere Minuten lang
unter flieRendem Wasser spulen.

Bei anhaltenden Beschwerden,

Arzt aufsuchen.

Mund ausspulen und reichlich Wasser
nachtrinken.

Magen-Darm-Beschwerden

Keine weiteren relevanten Informationen
verfugbar.

5.1 Léschmedien
Geeignete Loschmittel:

Aus Sicherheitsgriinden
ungeeignete Loschmittel:

5.2 Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende Gefahren:

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung:

o7

Abschnitt 5 — BrandbekampfungsmaRBnahmen

CO2, Pulver oder Spruhwasser.
Grollere Feuer mit Spruhwasser oder
alkoholbestandigem Schaum
bekampfen.

CO2, Sand, Léschpulver.

Kein Wasser verwenden.

Wasser bei vollem Strahl

Keine weiteren relevanten Informationen
verflgbar.
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Schutzausriistung: Regenerations-Atemschutzgerat tragen.

Zusatzliche Angaben: Gefahrdete Behalter mit
Wasserspruhstrahl kihlen.

Abschnitt 6 — MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personliche VorsichtsmaBnahmen, Fir ausreichende Luftung

Schutzausristung und sorgen. Von Zundquellen

NotfallmaBnahmen: fernhalten. Schutzausrustung
tragen. Ungeschutzte Personen
fernhalten.

6.2 Verfahren und Material fur Fir ausreichende Luftung sorgen.

Auffangen und Reinigen: Nicht mit Wasser oder wassrigen

Reinigungsmitteln spullen
Das aufgenommene Material
vorschriftsmalig entsorgen.

6.3 UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in den Boden/die Erde eindringen
lassen. Gase/Dampfe/Nebel mit
Wasserspruhstrahl niederschlagen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachen-
oder Grundwasser gelangen lassen.

6.4 Verweise auf andere Abschnitte: Informationen zur sicheren
Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zu personlicher
Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe
Abschnitt 13.

Abschnitt 7 - Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen fiir

den sicheren Umgang:
Von Warmequellen fernhalten und vor
direktem Sonnenlicht schutzen. Fur gute
Innenraumbeluftung sorgen, besonders in
Bodennahe. (Dampfe sind schwerer als
Luft). In gut verschlossenen Behaltern
kuhl und trocken lagern.
Behalter vorsichtig 6ffnen und handhaben.
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Hinweise zum Brand- und
Explosionsschutz:

7.2 Bedingungen zur sicheren
Lagerung, einschlieBlich
Unvertraglichkeiten:

Aufbewahrung:

Anforderung an
Lagerraume und Behalter:

Zusammenlagerungshinweise:

Weitere Informationen
zu den
Lagerungsbedingungen:

7.3 Spezifische Endanwendung(en):

59

Nicht auf offene Flamme oder
glihendes Material spruhen.

Dampfe kénnen sich mit Luft

verbinden und explosives Gemisch
bilden.

Zundquellen fernhalten. -

Nicht rauschen!

Vor elektrostatischer Aufladung schitzen.
Druckbehalter: Vor Sonnenlicht schitzen
und keinen Temperaturen tber 50 °C
aussetzen, wie z. B. elektrischer
Beleuchtung. Auch nach Gebrauch nicht
gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.

An einem kuhlen Ort lagern.

Offizielle Vorschriften zur Lagerung von
Verpackungen mit Druckbehaltern
beachten.

Nicht erforderlich.

An einem kuhlen, trockenen Ort in gut
verschlossenen Behaltern aufbewahren.
Behalter fest verschlossen

lassen. Auffangbehalter nicht

gasdicht versiegeln.

An einem kuhlen, trockenen Ort in gut
verschlossenen Behaltern aufbewahren.
Vor Warme und direktem Sonnenlicht
schutzen.

Gewindeschneidmittel.
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Abschnitt 8 — Expositionskontrollen / Personenschutz

Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Daten;
siehe Punkt 7.

8.1 Regelparameter:

Inhaltsstoffe mit Grenzwerten, die am Arbeitsplatz liberwacht werden miissen:

CAS: 106-97-8 Butan:

WEL Kurzzeitwert: 1810 mg/m3, 750 ppm
Langzeitwert: 1450 mg/m?3, 600 ppm
karz. (wenn mehr als 0,1 % 1,3-Butadien)

Zusatzliche Angaben: Als Grundlage wurden die
zum Zeitpunkt der Herstellung
geltenden Listen verwendet.

8.2 Begrenzung der Exposition

Personliche Schutzausristung:

Allgemeine Schutz- Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen
und beim Umgang mit Chemikalien sind zu
HygienemaRnahmen: beachten. Von Nahrungsmitteln,

Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Vor Pausen und bei Arbeitsende Hande
waschen.

Atemschutz: Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung
Atemfiltergerat verwenden. Bei intensiver
bzw. langerer Exposition
umluftunabhangiges Atemschutzgerat
verwenden. Bei unzureichender
BelUftung geeignetes Atemschutzgerat
verwenden.

Schutz der Hande: Auswahl des Handschuhmaterials
unter Beachtung
der Durchdringungszeiten sowie
der Diffusions- und
Abbaugeschwindigkeiten:
Chemikalienbestandige
Schutzhandschuhe (EN 374)
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Material
der Handschuhe:

Durchdringungszeit des
Handschuhmaterials:

Augenschutz:

Die Auswahl geeigneter Handschuhe ist
nicht nur vom Material,

sondern ebenfalls von weiteren
Qualitatsmerkmalen abhangig und von
Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
Da das Produkt ein Praparat aus
mehreren Stoffen ist, kann

die Widerstandsfahigkeit des
Handschuhmaterials nicht im Voraus
berechnet werden und muss deshalb vor
Anwendung uberpruft werden.

Die genaue Durchdringungszeit ist
vom Hersteller der Schutzhandschuhe
festzustellen und muss unbedingt
beachtet werden.

Schutzbrille gemal EN 166 : 2001
verwenden.

E Dicht schlieRende Schutzbrille

Abschnitt 9 — Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu

den grundlegenden physikalischen
und chemischen Eigenschaften:

Allgemeine Angaben:
Erscheinungsbild:
Form:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

Flussig
Rot
Geruchlos

Nicht ermittelt.

pH-Wert:

Nicht ermittelt.
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Zustandsanderung:
Schmelzpunkt/Schmelzbereich:

Siedepunkt/Siedebereich:

Nicht ermittelt.

-44 °C

Flammpunkt:

-97 °C

Entziindlichkeit (fest, gasformig):

Nicht anwendbar.

Ziindtemperatur:

> 320 °C

Zersetzungstemperatur:

Nicht ermittelt.

Selbstentziindlichkeit:

Produkt ist nicht selbstentziindlich.

Explosionsgefahr:

Produkt ist nicht explosiv. Die Bildung
explosiver Luft-Dampf-Gemische ist
jedoch maglich.

Explosionsgrenzen:

Untere: 1,5 Vol %
Obere: 10,9 Vol %
23 hPa

Dampfdruck bei 20 °C:

Dichte:
Relative Dichte:
Dampfdichte:

Verdampfungsgeschwindigkeit:

Nicht ermittelt.

Nicht ermittelt.

Nicht ermittelt.

Nicht anwendbar.

Loslichkeit in /
Mischbarkeit mit Wasser:

Nicht mischbar bzw. wenig mischbar.

Verteilungskoeffizient
(n-Octanol/Wasser):

Nicht ermittelt.
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Viskositat:
Dynamisch: Nicht ermittelt.
Kinematisch bei 40 °C: 12,75 mm?/s
Losungsmittelgehalt:
Organische 51%
Losungsmittel:
Wasser: 35,3 %
VOC (EG): 29,61 %

9.2 Sonstige Angaben:

Keine weiteren relevanten Informationen
verfugbar.

Abschnitt 10 — Stabilitat und Reaktionsfahigkeit

10.1 Reaktionsfahigkeit:

10.2 Chemische Bestandigkeit:

Thermische Zersetzung /
zu vermeidende
Bedingungen:

10.3 Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen:

10.4 Zu vermeidende Bedingungen:

10.5 Unvertragliche Materialien:

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte:
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Keine weiteren relevanten Informationen
verfugbar.

Keine Zersetzung bei
bestimmungsgemaler Verwendung.

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

Offene Flammen vermeiden.

Keine weiteren relevanten Informationen
verflugbar.

Es sind keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte bekannt.
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Abschnitt 11 — Angaben zur Toxikologie

11.1 Angaben zu
toxikologischen Wirkungen:

Akute Toxizitat: Auf Grundlage der verfugbaren
Daten sind die Kriterien flr
eine Einstufung nicht erfullt.

Fir Einstufung relevante LD/LC50-Werte:

CAS: 74-98-6 Propan:

Inhalativ | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 Butan
Inhalativ | LC50/4 h 1658 mg/l (rat)

Primare Reizwirkung:

Hautveratzungen/-reizungen: Auf Grundlage
der verfugbaren Daten
sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.

Schwere Augenschadigung/-reizung: Auf Grundlage
der verfugbaren Daten
sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.

Sensibilisierung von Haut oder Atemwegen: Auf Grundlage
der verfiigbaren Daten
sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.
CMR-Wirkungen (krebserzeugende,
erbgutverandernde und
fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)

Keimzell-Mutagenitat: Auf Grundlage der verfugbaren
Daten sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.

Karzinogenitat: Auf Grundlage der verfugbaren
Daten sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat: Auf Grundlage der verfugbaren
Daten sind die Kriterien fur
eine Einstufung nicht erfullt.
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Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (STOT) bei
einmaliger Exposition:

Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (STOT) bei
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Auf Grundlage der verfiigbaren Daten
sind die Kriterien fur eine Einstufung
nicht erfullt.

Auf Grundlage der verfugbaren Daten
sind die Kriterien fur eine Einstufung
nicht erfullt.

Auf Grundlage der verfugbaren Daten
sind die Kriterien fur eine Einstufung
nicht erfullt.

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat:
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
12.3 Bioakkumulationspotenzial

12.4 Mobilitat im Boden

\_I_Veitere Hinweise zur
Okologie:

Allgemeine Hinweise:

12.5 Ergebnisse der PBT-
und vPvB-Beurteilung

PBT:
vPvB:
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Abschnitt 12 — Angaben zur 6kologie

Keine weiteren relevanten Informationen
verfugbar.

Keine weiteren relevanten Informationen
verflgbar.

Keine weiteren relevanten Informationen
verflgbar.

Keine weiteren relevanten Informationen
verfugbar.

Wassergefahrdungsklasse 1 (Deutsche
Verordnung) (Selbstbeurteilung):
schwach wassergefahrdend

Nicht unverdinnt bzw. in groReren
Mengen in das Grundwasser, in
Gewasser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.
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12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen
verflugbar.

Abschnitt 13 — Hinweise zur Entsorgung

13.1 Methoden der Abfallbehandlung:

Empfehlung Darf nicht mit Haushaltsabfallen entsorgt
werden. Produkt nicht in die Kanalisation
gelangen lassen.

Ungereinigte Verpackungen:
Empfehlung: Entsorgung hat gemal}

den behordlichen Vorschriften
zu erfolgen.

Abschnitt 14 — Transportinformationen

14.1 UN-Nummer: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Ordnungsgemafe UN- Druckgasverpackung
Versandbezeichnung
ADR 1950 AEROSOLE
MDG AEROSOLE
IATA Aerosole, entzindlich

14.3 Transportgefahrenklasse(n)

ADR

Klasse 2 5F Gase.
Kennzeichnung 21

IMDG, IATA
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—

Klasse 21
Kennzeichnung 21
14.4 Verpackungsgruppe Begrenzte Menge LQ2
ADR, IMDG, IATA Entfallt
14.5 Umweltgefahren:
Meeresschadstoff: Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Verwender

Gefahrenzahl (Kemler):
EMS-Nummer:

Staukennung

Trennkennung

Warnung: Gase.

F-D,S-U

SW1 Vor Hitzequellen geschutzt. SW22
Bei DRUCKGASPACKUNGEN mit
maximalem Fassungsvermogen von

1 Liter: Kategorie A. Bei
DRUCKGASPACKUNGEN mit

einem Fassungsvermogen uber 1 Liter:
Kategorie B. Bei ABFALL-
DRUCKGASPACKUNGEN: Kategorie C,
aulderhalb von Wohnraumen.

SG69 Bei DRUCKGASPACKUNGEN mit
maximalem Fassungsvermogen von

1 Liter: Trennung gemaf Klasse 9.
,Getrennt von“ Klasse 1 verstauen aul3er
Klasse 1.4. Bei
DRUCKGASPACKUNGEN mit
Fassungsvermogen uber 1 Liter:
Trennung gemal der entsprechenden
Unterklasse von Klasse 2. Bei ABFALL-
DRUCKGASPACKUNGEN: Trennung
gemal} der entsprechenden Unterklasse
von Klasse 2.

14.7 Massengutbeforderung
gemaR Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens und

gemal IBC-Code

Beforderung/Zusatzliche Angaben:

Nicht anwendbar.
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ADR
Begrenzte Mengen (LQ) 1L
Freigestellte Mengen (EQ) Code: EO
Nicht als freigestellte Menge zulassig
Beforderungskategorie 2
Tunnelbeschrankungscode D
IMDG
Begrenzte Mengen (LQ) 1L
Freigestellte Mengen (EQ) Code: EO
Nicht als freigestellte Menge zulassig
UN-,,Modellvorschriften®: UN 1950 AEROSOLE, 2.1

Abschnitt 15 — Regulierungsinformationen

15.1 Sicherheits-, Gesundheits- und
Umweltvorschriften/Vorschriften fiir
den betreffenden Stoff/

das betreffende Gemisch

Kennzeichnung gemaR Dieses Produkt wurde geman

Verordnung (EG) CLP-Verordnung eingestuft und

Nr. 1272/2008 gekennzeichnet.

Gefahrenpiktogramme ’g
GHS02

Signalwort GEFAHR

Gefahrenhinweise H222-H229 Extrem entzundliches Aerosol.
Druckbehalter: Kann bei Erwarmung
platzen.

Sicherheitshinweise
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P210

P251

P211

P410+P412

Richtlinie 2012/18/EU

Namentlich aufgefuhrte
gefahrliche Stoffe - ANHANG |

Seveso-Kategorie

Mengenschwelle (Tonnen) fur
die Anwendung

der Anforderungen

einer niedrigeren Stufe

Mengenschwelle (Tonnen) fiir
die Anwendung

der Anforderungen

einer hoheren Stufe

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:

Von Hitzequellen, heil3en
Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Zindquellen
fernhalten. Rauchen verboten.

Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam
offnen oder verbrennen.

Nicht auf offene Flammen oder
andere Zundquellen spruhen.

Vor Sonnenlicht schitzen. Keinen

Temperaturen tber 50 °C/122 °F
aussetzen.

Keiner der Inhaltsstoffe ist angefuhrt.

P3a ENTZUNDLICHE AEROSOLE

150 t

500t

Es wurde keine
Stoffsicherheitsbeurteilung
vorgenommen.

Abschnitt 16 — Sonstige Informationen

Erstelltvon:. . .......... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Ausgabedatum: . ............ 1. August 2018 Datum
der letzten Uberarbeitung: . . . . .. 26. Oktober 2016

RIDGE TOOL HALT DIE GEMACHTEN AUSSAGEN, TECHNISCHEN DATEN UND
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EMPFEHLUNGEN FUR ZUTREFFEND, GIBT JEDOCH KEINERLEI
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIE. WIR UBERNEHMEN
KEINE VERANTWORTUNG FUR DIREKTE ODER IN DER FOLGE ENTSTANDENE
VERLUSTE, SCHADEN ODER KOSTEN AUFGRUND IHRER VERWENDUNG.
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Abkiirzungen und Akronyme:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:
LD50:

PBT:

vPvB:

Entziindl. Gas 1:

Aerosol 1:

Unter Druck ges. Gas C:

Accord Européen sur le transport

des marchandises dangereuses par

Route (Europaisches Ubereinkommen Uiber

die internationale Beférderung gefahrlicher Giter
auf der Stralle)

International Maritime Code for Dangerous Goods
(Internationaler Code fur die Beférderung
gefahrlicher Giter mit Seeschiffen).

International Air Transport Association
(Internationaler Luftverkehrsverband).

Globales Harmonisiertes System zur
Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Europaisches
Verzeichnis der auf dem Markt befindlichen
chemischen Stoffe)

European List of Notified Chemical Substances
(Europaische Liste der angemeldeten
chemischen Stoffe)

Chemical Abstracts Service
(Teil der American Chemical Society)

Volatile Organic Compounds (USA, EU)
(Flichtige organische Verbindungen)

Todliche Konzentration, 50 Prozent
Todliche Dosis, 50 Prozent

Persistent, Bio accumulative and Toxic
(Persistent, bioakkumulierbar und giftig)

very Persistent and very Bio accumulative
(Sehr persistent und hochgradig bioakkumulierbar)

Entzindliche Gase, Gefahrenkategorie 1
Entziindliche Aerosole, Gefahrenkategorie 1

Unter Druck gesetztes Gas: Druckgas
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VEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD

Rubriek 1 - Identificatie van het product en van de vennootschap/onderneming _

Productidentificatie:
RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol —
Synthetische draadsnijvioeistof in aerosolvorm

Productcatalogusnummer:
19611

Aanbevolen gebruik:
schroefdraad snijden

Beperkingen van het gebruik:
alleen voor industrieel gebruik

Informatie over de onderneming:

Noord-Amerika Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgié

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 u—17:00 u EST, op weekdagen) | (8:00 u —17:00 u, op weekdagen)

Telefoonnummer voor noodgevallen Telefoonnummer voor noodgevallen

bel 9-1-1 of een lokaal alarmnummer bel +32 (0)11 598 600

www.RIDGID.com of een lokaal alarmnummer
www.RIDGID.eu

Publicatiedatum: 1 augustus 2018

Revisie: A
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Synthetische draadsnijvioeistof in aerosolvorm

2.1 Indeling van de stof of het
mengsel:

Indeling volgens
Verordening (EG) nr. 1272/2008

2.2 Etiketteringselementen
Etikettering volgens
Verordening (EG) nr. 1272/2008

Gevarenpictogrammen

Signaalwoord

Gevarenaanduiding

Voorzorgsmaatregelen:
P210

P251
P211

P410+P412
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Rubriek 2 — Identificatie van de gevaren

'; GHSO02 vlam

Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder
onder druk: kan openbarsten bij verhitting.

Het product is ingedeeld en
geétiketteerd volgens de CLP-
verordening.

GHS02
GEVAAR

H222-H229 — Zeer licht ontvlambare
aerosol. Houder onder druk:
kan openbarsten bij verhitting.

Verwijderd houden van warmte/vonken/
open vuur/hete oppervlakken en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

Ook na gebruik niet doorboren of
verbranden.

Niet in een open vuur of op andere
ontstekingsbronnen spuiten.

Tegen zonlicht beschermen.
Niet blootstellen aan temperaturen
boven 50 °C/122 °F.
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2.3 Andere gevaren

Resultaten van de PBT- en VPVB-

evaluatie
PBT: Niet van toepassing.
VPVB: Niet van toepassing.

Rubriek 3 — Samenstelling / Informatie over de bestanddelen

3.2 Chemische kenmerken: Mengsels

Beschrijving: Mengsel van de hierna opgesomde
stoffen, met ongevaarlijke additionele
ingrediénten.

* Gevaarlijke bestanddelen:

CAS: 75-28-5 isobutaan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Ontvl. gas 1, H220
Indexnummer: 601-004-00-0 Gas onder druk C, H280

CAS: 74-98-6 propaan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Ontvl. gas 1, H220
Indexnummer: 601-003-00-5 Gas onder druk C, H280

CAS: 106-97-8 butaan 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Ontvl. gas 1, H220
Indexnummer: 601-004-00-0 Gas onder druk C, H280

* Aanvullende informatie: Voor de formulering van de risicozinnen in de lijst, zie Rubriek 16.
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Rubriek 4 — Eerstehulpmaatregelen

4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen:

Na inademing:

Na contact met de huid:
Na contact met de ogen:

Na inslikken:

4.2 Belangrijkste acute en

vertraagde symptomen en effecten:

4.3 Vermelding van de vereiste
onmiddellijke medische verzorging
en speciale behandeling

Zorg voor frisse lucht; bij klachten
een arts raadplegen.

Wassen met water en zeep.

De ogen open houden en gedurende
enkele minuten spoelen onder stromend
water. Raadpleeg een arts indien de
symptomen voortduren.

Mond uitspoelen en daarna veel water
drinken.

Maag- of darmklachten

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Rubriek 5 — Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1 Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen:

Blusmiddelen die om
veiligheidsredenen
niet geschikt zijn:

5.2 Speciale gevaren die door
de stof of het mengsel worden
veroorzaakt:

5.3 Advies voor brandweerlui:

74

CO2, poeder of waternevel. Branden van
grotere omvang kunnen worden bestreden
met waternevel of alcoholbestendig schuim.
CO2, zand, bluspoeder. Geen water
gebruiken.

Volle waterstraal

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.
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Beschermende uitrusting:

Aanvullende informatie:

Gebruik een autonoom
ademhalingstoestel.

Koel bedreigde recipiénten af
met waternevel.

6.1 Persoonlijke
voorzorgsmaatregelen, beschermende
uitrusting en noodprocedures:

6.2 Insluitings- en
reinigingsmethoden en -materiaal:

6.3 Milieu-voorzorgsmaatregelen:

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken:

Rubriek 6 — Maatregelen bij accidenteel vrijkomen

Zorg voor voldoende ventilatie.

Houd verwijderd van ontstekingsbronnen.
Beschermende uitrusting dragen. Houd
onbeschermde personen uit de buurt.

Zorg voor voldoende ventilatie.

Niet spoelen met water of
schoonmaakmiddelen op waterbasis
Verwijder het verzamelde materiaal in
overeenstemming met de regelgeving.

Voorkom dat het product in de
grond/bodem dringt. Gassen/damp/

nevel met waternevel onderdrukken.
Voorkom dat het product in de riolering,

in oppervlakte- of grondwater terechtkomt.

Zie Rubriek 7 voor informatie

over veilige hantering en opslag.

Zie Rubriek 8 voor informatie over
persoonlijke beschermingsmiddelen.
Zie Rubriek 13 voor informatie over
verwijdering.

Rubriek 7 — Hantering en opslag

7.1 Voorzorgsmaatregelen voor
veilig hanteren:

75

Verwijderd houden van hitte en rechtstreeks
zonlicht.

Zorg voor een goede ventilatie van de
ruimte, met name ter hoogte van de vloer.
(De dampen zijn zwaarder dan lucht).
Koel en droog bewaren in goed gesloten
recipiénten.

Houder zorgvuldig en voorzichtig openen
en behandelen.
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Informatie over brand- en
explosiebescherming:

7.2 Voorwaarden voor veilige

opslag, met inbegrip van

incompatibele producten:
Opslag:

Vereisten waaraan
opslagruimten en

recipiénten moeten voldoen:

Informatie over opslag
in een gemeenschappelijke
opslagruimte:

Nadere informatie over
opslagomstandigheden:

7.3 Specifiek eindgebruik:

76

Niet vernevelen op/naar open vuur

of een gloeiend voorwerp.

Dampen kunnen zich vermengen met de
lucht en zo een explosief mengsel vormen.
Verwijderd houden van
ontstekingsbronnen — Niet roken.
Beschermen tegen elektrostatische
ontladingen. Houder onder druk:
beschermen tegen zonlicht en niet
blootstellen aan temperaturen hoger
dan 50 °C, bijv. elektrische lampen. Ook
na gebruik niet doorboren of verbranden.

Opslaan op een koele plaats.

Neem de officiéle regelgeving in acht bij
de opslag van verpakkingen met
houders onder druk.

Niet vereist.

Opslaan in koele, droge omstandigheden,
in goed afgesloten houders.

Houd de verpakking goed gesloten.
Houder niet gasdicht afsluiten.

Opslaan in koele, droge omstandigheden,
in goed afgesloten houders.

Beschermen tegen hitte en rechtstreeks
zonlicht.

Medium voor schroefdraadsnijden.
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Rubriek 8 — Maatregelen ter beheersing van blootstelling /
persoonlijke bescherming

Bijkomende informatie over het ontwerp van technische voorzieningen: Geen nadere
gegevens. Zie Rubriek 7.

8.1 Controleparameters:

Bestanddelen waarvoor limieten gelden die op de werkplaats moeten worden

CAS: 106-97-8 butaan:

WEL - grenswaarde | Kortetermijnwaarde: 1810 mg/m?, 750 ppm
voor blootstelling | Langetermijnwaarde: 1450 mg/m?3, 600 ppm
op de werkplaats | Carc (indien meer dan 0,1% buta-1,3-diene)

Aanvullende informatie: De lijsten die op het moment van de
opstelling van toepassing waren, werden
als basis gebruikt.

8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling
Persoonlijke beschermingsmiddelen:

Algemene beschermende en  De gebruikelijke voorzorgsmaatregelen moeten
hygiénische maatregelen: in acht worden genomen bij de omgang
met chemicalién. Houd verwijderd van
voedingsmiddelen, dranken en dierenvoer.
Was uw handen tijdens onderbrekingen
en na het einde van de werkzaamheden.

Ademhalingsbescherming: Indien het gaat om kortstondige blootstelling of
geringe verontreiniging, kan worden volstaan
met een ademhalingsfilter. Bij een intensieve of
langdurige blootstelling is het gebruik van een
autonoom ademhalingsapparaat vereist. Gebruik
een geschikt ademhalingsapparaat wanneer de
ventilatie in de ruimte onvoldoende is.

Bescherming Selectie van het handschoenmateriaal, waarbij

van de handen: rekening wordt gehouden met penetratietijd,
diffusiesnelheid en degradatie. Aanbeveling:
chemicaliénbestendige beschermende
handschoenen (EN 374)

Materiaal van de De selectie van de geschikte handschoenen
handschoenen: is niet alleen afhankelijk van het materiaal,
maar ook van andere kwaliteitskenmerken,
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Doorbraaktijd van het
handschoenmateriaal:

Oogbescherming:

en varieert van fabrikant tot fabrikant.
Aangezien het product een bereiding

met verschillende bestanddelen is, kan de
weerstand van het handschoenmateriaal niet
vooraf worden berekend en moet deze dus
worden gecontroleerd véoér de toepassing
van het product.

De exacte doorbraaktijd moet worden bepaald
door de fabrikant van de beschermende
handschoenen en moet worden geobserveerd.

Draag een veiligheidsbril in overeenstemming
met EN 166 : 2001.

Goed aansluitende veiligheidsbril

Rubriek 9 — Fysische en chemische eigenschappen

9.1 Informatie over fysische en
chemische basiseigenschappen:

Algemene informatie:

Voorkomen:

Fysische vorm: Vloeistof
Kleur: Rood

Geur: Geurloos
Geurdrempel: Niet bepaald.
pH-waarde: Niet bepaald.
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Toestandsverandering:

Smeltpunt/smelttraject: Onbepaald.
Kookpunt/kooktraject: -44 °C
Viampunt: -97 °C

Ontvilambaarheid
(vast, gasvormig):

Niet van toepassing.

Ontbrandingstemperatuur:

> 320 °C

Ontledingstemperatuur:

Niet bepaald.

Zelfontbranding:

Het product is niet zelfontbrandend.

Explosiegevaar:

Het product is niet explosief. De vorming
van explosieve damp-/luchtmengsels
is mogelijk.

Explosiegrenswaarden:

Ondergrens: 1,5 vol.%

Bovengrens: 10,9 vol.%
Dampdruk bij 20 °C: 23 hPa
Dichtheid: Niet bepaald.
Relatieve dichtheid: Niet bepaald.
Dampdichtheid: Niet bepaald.

Verdampingssnelheid:

Niet van toepassing.

Oplosbaarheid in /
Mengbaarheid met water:

Niet of moeilijk mengbaar.

Verdelingscoéfficiént
(n-octanol/water):

Niet bepaald.
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Viscositeit:
Dynamische: Niet bepaald.
Kinematische bij 40 °C: 12,75 mm?/s
Oplosmiddelengehalte:
Organische solventen: 5,1%
Water: 35,3%
VOS (EG): 29,61%

9.2 Overige informatie:

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Rubriek 10 — Stabiliteit en reactiviteit

10.1 Reactiviteit:

10.2 Chemische stabiliteit:

Thermische ontbinding / te
vermijden omstandigheden:

10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties:

10.4 Te vermijden omstandigheden:

10.5 Incompatibele materialen:

10.6 Gevaarlijke
ontledingsproducten:

80

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Geen ontbinding indien gebruikt in
overeenstemming met de specificaties.

Geen gevaarlijke reacties bekend.
Vermijd open vuur.

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Geen gevaarlijke ontbindingsproducten
bekend.
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Rubriek 11 — Toxicologische informatie

11.1 Informatie over toxicologische
effecten:

Acute toxiciteit: Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan de
indelingscriteria.

Voor indeling relevante LD/LC50-waarden:

CAS: 74-98-6 propaan:

Bij inademing | LC50/4 u | >20 mg/I (rat)
CAS: 106-97-8 butaan
Bij inademing | LC50/4 u | 658 mg/l (rat)

Primaire irritatie:

Huidcorrosie/-irritatie Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan de
indelingscriteria.

Ernstige oogletsels/oogirritatie: Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan de
indelingscriteria.

Sensibilisatie van de Gebaseerd op beschikbare
luchtwegen of de huid: gegevens is niet voldaan aan
de indelingscriteria.

CMR-effecten
(carcinogene, mutagene of
reproductietoxische gevolgen)

Mutageniteit voor kiemcellen: = Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan
de indelingscriteria.

Carcinogene werking Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan
de indelingscriteria.

Reproductietoxische werking: Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan
de indelingscriteria.

STOT - eenmalige blootstelling Gebaseerd op beschikbare
gegevens is niet voldaan aan
de indelingscriteria.
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STOT - herhaalde
blootstelling

Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens
is niet voldaan aan de indelingscriteria.

Gebaseerd op beschikbare gegevens
is niet voldaan aan de indelingscriteria.

Rubriek 12 — Ecologische informatie

12.1 Toxiciteit

Aquatische toxiciteit:

12.2 Persistentie en afbreekbaarheid

12.3 Bioaccumulatievermogen
12.4 Mobiliteit in de bodem

Bijkomende ecologische
informatie:

Algemene opmerkingen:

12.5 Resultaten van de PBT-
en VPVB-evaluatie

PBT:
VPVB:

12.6 Overige negatieve effecten

82

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.

Watergevarenklasse 1

(Duitse regelgeving) (Zelfbeoordeling):
gering gevaar voor water

Sta niet toe dat het product onverdund

of in grote hoeveelheid in het grondwater,
in een waterloop of in de riolering
terechtkomt.

Niet van toepassing.
Niet van toepassing.

Geen verdere relevante informatie
beschikbaar.
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Rubriek 13 — Instructies voor verwijdering

13.1 Afvalverwerkingsmethoden:

Aanbeveling Niet samen met het huishoudelijk afval
verwijderen. Voorkom dat het product
in de riolering terechtkomt.

Niet gereinigde verpakking:
Aanbeveling: Verwijdering moet gebeuren

in overeenstemming met de officiéle
regelgeving.

Rubriek 14 — Informatie met betrekking tot het vervoer

14.1 VN-nummer: 1950
ADR, IMDG, IATA VN1950

14.2 VN officiéle ladingnaam Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLEN
MDG AEROSOLEN
IATA Aerosolen, ontvlambaar

14.3 Transportgevarenklasse(n)

ADR

Klasse 2 5F Gassen.
Etiket 2.1

IMDG, IATA
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@

Klasse 21
Etiket 21
14.4 Verpakkingsgroep Begrenzte Menge LQ2
ADR, IMDG, IATA Nietig
14.5 Milieugevaren:
Vervuilend voor het mariene Nee

milieu:

14.6 Bijzondere voorzorgen voor
de gebruiker

Gevarencode (Kemler):
EMS-nummer:

Stuwingscode

Segregatiecode

Waarschuwing: Gassen.

F-D,S-U

SW1 Beschermd tegen warmtebronnen.
SW22 Voor AEROSOLEN met een
maximumcapaciteit van 1 liter: categorie A.
Voor AEROSOLEN met een capaciteit van
meer dan 1 liter: categorie B. Voor AFVAL-
AEROSOLEN: categorie C, weg van
woonruimten.

SG69 voor AEROSOLEN met een
maximumcapaciteit van 1 liter: segregatie
zoals voor klasse 9. Gescheiden opslaan van
klasse 1, met uitzondering van sectie 1.4.
Voor AEROSOLEN met een capaciteit groter
dan 1 liter: segregatie zoals voor de
overeenkomstige subdivisie van klasse 2.
Voor AFVAL-AEROSOLEN: segregatie zoals
voor de overeenkomstige subdivisie van
klasse 2.

14.7 Bulktransport in
overeenstemming met Bijlage Il bij
Marpol en de IBC-code

Niet van toepassing.

Transport/Aanvullende informatie:
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ADR
Beperkte hoeveelheden (LQ)

Uitgezonderde hoeveelheden
(EQ)

Transportcategorie
Tunnelbeperkingscode
IMDG

Beperkte hoeveelheden (LQ)

Uitgezonderde hoeveelheden
(EQ)

VN ‘Modelvoorschrift’:

1L

Code: EO
Niet toegestaan als Uitgezonderde
Hoeveelheid

2

D

1L

Code: EO
Niet toegestaan als Uitgezonderde
Hoeveelheid

VN 1950 AEROSOLEN, 2.1

Rubriek 15 — Regelgeving

15.1 Specifieke veiligheids-, gezondheids-

en milieureglementen en -wetgeving
voor de stof of het mengsel

Etikettering volgens
Verordening (EG) nr. 1272/2008

Gevarenpictogrammen

Signaalwoord

Gevarenaanduiding

Voorzorgsmaatregelen
85

Het product is ingedeeld en geétiketteerd
volgens de CLP-verordening.

GHS02
GEVAAR
H222-H229 — Zeer licht ontvlambare

aerosol. Houder onder druk:
kan openbarsten bij verhitting.
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P210

P251
P211

P410+P412

Richtlijn 2012/18/EU

Met naam genoemde
gevaarlijke stoffen — BIJLAGE |

Seveso-categorie

Hoeveelheid (ton) die
kwalificeert voor de toepassing
van de ‘lower tier’-vereisten

Hoeveelheid (ton) die
kwalificeert voor de toepassing
van de ‘upper tier’-vereisten

15.2 Beoordeling van de chemische
veiligheid:

Verwijderd houden van warmte/vonken/
open vuur/hete oppervlakken en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

Ook na gebruik niet doorboren of
verbranden.

Niet in een open vuur of op andere
ontstekingsbronnen spuiten.

Tegen zonlicht beschermen.
Niet blootstellen aan temperaturen
boven 50 °C/122 °F.

Geen van de ingrediénten is vermeld.

P3a ONTVLAMBARE AEROSOLEN
150 ton

500 ton

Er is geen beoordeling gemaakt van de
chemische veiligheid.

Rubriek 16 — Overige informatie

Opgesteld dOOr: .......ccevvveveennnn. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Publicatiedatum: ...................... 1 augustus 2018
Datum laatste herziening: ........ 26 oktober 2016

RIDGE TOOL IS VAN MENING DAT DE HIERIN OPGENOMEN VERKLARINGEN,
TECHNISCHE INFORMATIE EN AANBEVELINGEN BETROUWBAAR ZIJN,

MAAR DEZE WORDEN GEGEVEN ZONDER ENIGE GARANTIE OF WAARBORG
VAN WELKE AARD DAN OOK, EXPLICIET OF IMPLICIET, EN WIJ AANVAARDEN
GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIG VERLIES, SCHADE OF KOSTEN,
DIRECT OF INDIRECT, DIE VOORTVLOEIEN UIT HET GEBRUIK ERVAN.
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Afkortingen en acroniemen:

ADR: Accord européen relatif au transport international
des marchandises Dangereuses par Route
(Europese Overeenkomst betreffende het
internationale vervoer van gevaarlijke goederen
over de weg)

IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code
(Internationale Code voor het vervoer van gevaarlijke
stoffen over zee).

IATA: International Air Transport Association
(Internationale vereniging voor luchtvervoer).

GHS: Globally Harmonised System of Classification
and Labelling of Chemicals (mondiaal
geharmoniseerd classificatie- en
etiketteringssysteem voor chemische stoffen)

EINECS: European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Europese inventaris
van bestaande chemische handelsstoffen)

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
(Europese lijst van stoffen waarvan kennisgeving is
gedaan)

CAS: Chemical Abstracts Service (afdeling van
de American Chemical Society)

VOC/VOS: Volatile Organic Compounds (USA, EU) /
Vluchtige Organische Stoffen

LC50: Letale-concentratiemediaan

LD50: Letale-dosismediaan

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
(persistent, bioaccumulerend en toxisch)

VPVB: Very Persistent and Very Bioaccumulative
(zeer persistent en sterk bioaccumulerend)

Ontvl. Gas 1: Ontvlambare gassen, gevarencategorie 1

Aerosol 1: Ontvlambare aerosolen, gevarencategorie 1

Gas onder druk C:

Gassen onder druk: samengeperst gas
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FOGLIO DEI DATI DI SICUREZZA

Sezione 1 — Identificazione del prodotto e della societa

Nome del prodotto:
RIDGID - Aerosol sintetico liquido per filettatura

N. di catalogo del prodotto:
19611

Uso consigliato:
Filettatura

Limitazioni sull'uso:
Solo per uso industriale

Informazioni sulla societa:

Nord America Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV -

- 400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001, USA 3800 Sint-Truiden, Belgio
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(Dalle 8.00 alle 17.00 EST, (Dalle 8.00 alle 17.00, da lunedi a venerdi)
da lunedi a venerdi) Numero di telefono di emergenza
Numero di telefono di emergenza chiamare il +32 (0) 11 598 600
chiamare il 911 o il numero di o il numero di emergenza
emergenza locale www.RIDGID.com locale www.RIDGID.com

Data di rilascio: 1° agosto 2018

Revisione: A
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Nome del prodotto: RIDGID - Aerosol sintetico liquido per filettatura

Sezione 2 - Identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza
o miscela:

Classificazione in base al
Regolamento (CE)
N. 1272/2008

'; Fiamma GHS02

Aerosol estremamente inflammabile.
Recipiente pressurizzato:
potrebbe esplodere se riscaldato.

2.2 Elementi dell'etichetta

Etichettatura in base al Il prodotto € classificato in base al
Regolamento (CE) regolamento CLP.
N. 1272/2008

Pittogrammi dei pericoli ‘g

GHS02
Parola del segnale PERICOLO
Dichiarazioni sui pericoli H222-H229 Aerosol estremamente

inflammabile. Recipiente pressurizzato:
potrebbe esplodere se riscaldato.

Dichiarazioni cautelative:

P210 Tenere lontano dal calore, dalle
superfici calde, dalle scintille, dalle
fiamme nude o da altre fonti di
accensione. Vietato fumare.

P251 Non forare né bruciare, perfino dopo l'uso.

P211 Non spruzzare sulle flamme vive o su
altre fonti di accensione.
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P410+P412 Proteggere dalla luce del sole.

Non esporre a temperature superiori
a 50 °C/122 °F.

2.3 Altri pericoli

Risultati della
valutazione PBT e vPVvB

PBT: Non pertinente.

vPvB: Non pertinente.

Sezione 3 — Composizione/Informazioni sugli ingredienti

3.2 Caratterizzazione chimica: Miscele

Descrizione: Miscela di sostanze elencate di
seguito con aggiunte non pericolose.

* Componenti pericolosi:

CAS: 75-28-5 isobutano 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2
Numero dell'indice: @ Gas infiammab., H220

601-004-00-0 Gas press. C, H280

CAS: 74-98-6 propano 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9

Numero dell'indice: Gas infammab., H220
601-003-00-5 Gas press. C, H280

CAS: 106-97-8 butano 0.1-=2.5%

EINECS: 203-448-7 Gas infiammab., H220
Numero dell'indice:

601-004-00-0 Gas press. C, H280

* Informazioni aggiuntive: Per l'identificazione delle parole contenute nelle frasi sui pericoli
elencati, fare riferimento alla sezione 16.
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Sezione 4 — Misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso:

Dopo l'inalazione:

Dopo il contatto con la pelle:

Dopo il contatto con gli occhi:

Dopo l'ingestione:

4.2 Sintomi ed effetti piu
importanti, sia acuti che ritardati:

4.3 Indicazione di immediate cure
mediche e trattamento speciale
necessari

Spostarsi all'aria fresca; consultare un
medico in caso di disturbi.

Lavare con acqua e sapone.
Sciacquare con gli occhi aperti per vari
minuti sotto I'acqua corrente. Se i sintomi

persistono, consultare un medico.

Sciacquare la bocca e quindi bere
moltissima acqua.

Disturbi gastrici o intestinali

Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.

Sezione 5 — Misure antincendio

5.1 Mezzi di estinzione delle fiamme

Agenti di estinzione idonei:

Per motivi di sicurezza,
i seguenti sono agenti di
estinzione non idonei:

5.2 Pericoli speciali derivati dalla
sostanza o dalla miscela:

5.3 Consigli per i vigili del fuoco:
91

CO2, polvere o spruzzi d'acqua.
Combattere le fiamme piu grandi con
spruzzi d'acqua o con una schiuma
resistente all'alcol.

CO2, sabbia, polvere estinguente.
Non utilizzare I'acqua.

Acqua a getto intero

Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.
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Apparecchiature protettive:

Informazioni aggiuntive:

Indossare dispositivi di protezione per
la respirazione autonoma.

Raffreddare i recipienti danneggiati con
spruzzi d'acqua.

Sezione 6 - Misure per il rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali,
apparecchiature protettive
e procedure di emergenza:

6.2 Metodi e materiale per
il contenimento e la pulizia:

6.3 Precauzioni ambientali:

6.4 Riferimento ad altre sezioni:

Garantire un'adeguata
ventilazione. Tenere lontano
dalle fonti di accensione.
Indossare apparecchiature
protettive. Tenere a distanza le
persone non protette.

Garantire un'adeguata ventilazione.
Non sciacquare con acqua né con
agenti detergenti acquosi

Smaltire il materiale raccolto nel
rispetto delle normative.

Non lasciare che penetri nel
terreno/suolo. Sopprimere i gas/i fumi/le
nubi con spruzzi d'acqua.

Non lasciare che penetri nelle
fognature o nell'acqua superficiale

o freatica.

Consultare la Sezione 7 per
informazioni sul maneggio sicuro.
Consultare la Sezione 8 per
informazioni sulle apparecchiature di
protezione personale.

Consultare la Sezione 13 per
informazioni sullo smaltimento.

Sezione 7 — Maneggio e immagazzinaggio

7.1 Precauzioni per un maneggio sicuro: Tenere lontano dal calore e dalla luce diretta
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del sole. Garantire una buona ventilazione
negli ambienti interni, specialmente al livello
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Informazioni sulla
protezione dalle fiamme
e dalle esplosioni:

7.2 Condizioni per un
immagazzinaggio sicuro,
comprese le eventuali
incompatibilita:

Stoccaggio:

Requisiti che i magazzini
e i recipienti devono
soddisfare:

Informazioni
sull'immagazzinaggio in una
struttura di conservazione
comune:

Ulteriori informazioni
sulle condizioni di
immagazzinaggio:
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del pavimento. (I fumi sono piu pesanti
dell'aria). Conservare in un luogo fresco
e asciutto in contenitori ben chiusi.
Aprire e maneggiare il contenitore con
attenzione.

Non spruzzare sulle flamme nude
oppure sui materiali incandescenti.

| fumi possono unirsi all'aria e formare
una miscela esplosiva.

Tenere lontane le fonti di

accensione - Non fumare.

Proteggere dalle cariche elettrostatiche.
Recipiente pressurizzato: proteggere
dalla luce del sole e non esporre a
temperature superiori a 50 °C, cioé a luci
elettriche. Non forare né bruciare,
perfino dopo I'uso.

Conservare in un luogo fresco.
Osservare le normative ufficiali sulla
conservazione degli imballaggi con
recipienti pressurizzati.

Non necessario.

Conservare in condizioni asciutte

e fresche in contenitori sigillati.

Tenere il recipiente ben

sigillato. Non sigillare il

contenitore del gas

eccessivamente.

Conservare in condizioni asciutte

e fresche in contenitori sigillati.
Proteggere dal calore e dalla luce diretta
del sole.
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7.3 Utilizzi finali specifici:

Mezzi per la filettatura.

Sezione 8 — Controlli dell'esposizione/Protezione personale

Ulteriori informazioni sulla progettazione delle strutture tecniche: Non sono disponibili

ulteriori dati; vedere la voce 7.

8.1 Parametri di controllo:

Ingredienti con valori limite che richiedono monitoraggio nel luogo di lavoro:

CAS: 106-97-8 butano:

WEL Valore a breve termine: 1810 mg/m?3, 750 ppm

Valore a lungo termine: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (se superiore a 0,1% di buta-1.3-diene)

Informazioni
aggiuntive:

8.2 Controlli dell'esposizione

Gli elenchi validi durante la
produzione sono stati utilizzati come
base.

Apparecchiature di protezione personale:

Misure protettive
e igieniche generali:

Protezione per
la respirazione:
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Quando si maneggiano le sostanze
chimiche, & necessario aderire alle misure
cautelative standard. Tenere lontano dai
prodotti alimentari, dalle bevande e dai
mangimi.

Lavare le mani prima delle pause e alla
fine del lavoro.

In caso di brevi esposizione o di basso
inquinamento, utilizzare un dispositivo
dotato di filtro per la respirazione. In caso
di esposizione piu intensa o lunga,
utilizzare dispositivi di protezione per

la respirazione autonoma. In caso di
ventilazione insufficiente, utilizzare
dispositivi di protezione per I'apparato
respiratorio idonei.
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Protezione delle mani:

Materiale dei guanti:

Tempo di prenotazione
del materiale dei guanti:

Protezione per gli occhi:

La selezione del materiale dei guanti
deve avvenire tenendo presenti

i tempi di penetrazione, le velocita di
diffusione e la degradazione
Raccomandazione: Guanti protettivi
resistenti alle sostanze chimiche
(EN 374)

La selezione di guanti idonei non
dipende soltanto dal materiale,
ma anche

da ulteriori contrassegni di qualita, e varia
da produttore a produttore. Poiché il
prodotto &€ una preparazione di varie
sostanze, la resistenza del materiale dei
guanti non puo essere calcolata
anticipatamente e deve quindi essere
controllata prima dell'applicazione.

L'esatto tempo di permeazione deve
essere rilevato dal fabbricante dei guanti
di protezione e deve essere tenuto
presente.

Utilizzare occhiali di sicurezza ai sensi di
EN 166 : 2001.

E Occhialetti ben aderenti

Sezione 9 — Proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta
fisiche e chimiche di base:

Informazioni generali:
Aspetto:

Forma:

Liquido
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Colore: Rosso
Odore: Senza odore
Soglia dell'odore: Non stabilita.
Valore pH: Non stabilito.
Cambiamento della condizione:
Punto di fusione/ Non stabiliti.
Gamma di fusione:
Punto di ebollizione/ -44 °C
Gamma di ebollizione:
Punto di infiammabilita: -97 °C

Infiammabilita (solido, gassoso):

Non pertinente.

Temperatura di accensione:

> 320 °C

Temperatura di decomposizione:

Non stabilita.

Auto-accensione:

Il prodotto non si accende autonomamente.

Pericolo di esplosione:

Il prodotto non € esplosivo. Comunque
potrebbero formarsi miscele di
aria/vapore esplosive.

Limiti di esplosione:

Inferiore: 1,5 Vol. %

Superiore: 10,9 Vol. %
Pressione del vapore a 20 °C: 23 hPa
Densita: Non stabilita.
Densita relativa: Non stabilita.
Densita del vapore: Non stabilita.

Velocita di evaporazione:

Non pertinente.
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Solubilita in Non mescolabile o difficile da mescolare.
acqual/Miscibilita in acqua:
Coefficiente di Non stabilita.
partizione
(n- ottanolo/acqua):
Viscosita:
Dinamica: Non stabilita.
Cinematico a 40° C: 12,75 mm?3/s
Contenuto del solvente:
Solventi organici: 51 %
Acqua: 35.3 %
VOC (CE): 29.61 %

9.2 Altre informazioni:

Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.

Sezione 10 — Stabilita e reattivita

10.1 Reattivita:

10.2 Stabilita chimica:
Decomposizione

termica/condizioni da
evitare:

10.3 Possibilita di reazioni pericolose
10.4 Condizioni da evitare:

10.5 Materiali incompatibili:

10.6 Prodotti della
decomposizione pericolosi:
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Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.

Nessuna decomposizione se utilizzato
in base alle specifiche.

Nessuna reazione pericolosa conosciuta.
Evitare le flamme libere.

Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.

Nessun prodotto di decomposizione
pericoloso conosciuto.
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Sezione 11 - Informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sugli effetti
tossicologici:

Tossicita acuta:

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

Valori LD/LC50 rilevanti per la classificazione:

CAS: 74-98-6 propano:

Da inalazione | LC50/4 h | >20 mg/I (ratto)
CAS: 106-97-8 butano
Da inalazione | LC50/4 h | 658 mg/l (ratto)
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Effetto irritante primario:

Corrosione/irritazione della pelle:

Gravi dannil/irritazione agli occhi:

Sensibilizzazione respiratoria
o cutanea:

Effetti CMR (cancerogenicita,
mutagenicita e tossicita per
la riproduzione)

Mutagenicita delle cellule germinali:

Cancerogenicita:

Tossicita riproduttiva:

STOT (Tossicita specifica per organi

bersaglio)-esposizione singola:

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione.
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STOT (Tossicita specifica per In base ai dati disponibili, non sono
organi bersaglio)-esposizione soddisfatti i criteri di classificazione.
ripetuta

Pericolo di aspirazione In base ai dati disponibili, non sono

soddisfatti i criteri di classificazione.

Sezione 12 - Informazioni ecologiche

12.1 Tossicita

Tossicita acquatica: Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.
12.2 Persistenza e degradabilita Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.
12.3 Potenziale di bioaccumulo Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.
12.4 Mobilita nel terreno Non sono disponibili ulteriori informazioni
rilevanti.
Informazioni
ecologiche
aggiuntive:
Note generali: Pericolo acquatico di classe 1

(Regolamento tedesco) (Autovalutazione):
leggermente pericoloso per I'acqua

Non lasciare che il prodotto non diluito

o grandi quantita di prodotto

raggiungano le acque freatiche, il

corso idrico o le fognature.

12.5 Risultati della
valutazione PBT e vPVvB

PBT: Non pertinente.

vPvB: Non pertinente.
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12.6 Altri effetti avversi

Non sono disponibili ulteriori informazioni

rilevanti.

Sezione 13 — Considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti:

Raccomandazione

Imballaggio non pulito:

Raccomandazione:

Non deve essere smaltito insieme
all'immondizia domestica.

Non permettere che il prodotto raggiunga
I'impianto fognario.

Lo smaltimento deve avvenire nel
rispetto delle normative ufficiali.

Sezione 14 - Informazioni sul trasporto

14.1 Numero ONU: 1950
ADR, IMDG, IATA ONU1950
14.2 Opportuno nome di spedizione Druckgasverpackung
ONU
ADR 1950 AEROSOL
MDG AEROSOL
IATA Aerosol, infammabile

14.3 Classi di pericolo per il trasporto

ADR

\ 4

100

Rev. A




RIDGID

Nome del prodotto: RIDGID - Aerosol sintetico liquido per filettatura

Classe
Etichetta

IMDG, IATA

¢

Classe

Etichetta

2 5F Gas.

2.1

2.1

2.1

14.4 Gruppo di imballaggio

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Nullo
14.5 Pericoli ambientali:
Inquinante marino: No

14.6 Precauzioni speciali per I'utente
Codice di pericolo (Kemler):
Numero EMS:

Codice dello stivaggio

Codice di segregazione

Attenzione: Gas.

F-D,S-U

SW1 Protetto dalle fonti di calore.

SW22 Per AEROSOL con una capacita
massima di 1 litro: Categoria A. Per gl
AEROSOL con una capacita massima di
oltre 1 libro: Categoria B. Per gli
AEROSOL DI SCARTO: Categoria C,
Sgombrare dagli ambienti residenziali.

SG69 Per AEROSOL con una capacita
massima di 1 litro: Segregazione come
per la classe 9. Stivare "separato dalla"
classe 1 per la divisione 1.4 Per
AEROSOL con una voce eta superiore a
1 litro: Segregazione in base all'opportuna
suddivisione della classe 2. Per gl
AEROSOL DI SCARTO: Segregazione in
base all'opportuna suddivisione della
classe 2.
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14.7 Trasporto di rinfuse in
base all'Allegato Il di Marpol
e al Codice IBC

Informazioni sul trasporto/aggiuntive:

ADR

Quantita limitate

(LQ, Limited Quantity)
Quantita eccettuate

(EQ, Excepted Quantity)
Categoria di trasporto
Codice di limitazione del
tunnel

IMDG

Quantita limitate
(LQ, Limited Quantity)

Quantita eccettuate
(EQ, Excepted Quantity)

"Regolamento del modello”

ONU:

Non pertinente.

1L

Codice: EO
Non consentito come Quantita eccettuata

2

D

1L

Codice: EO
Non consentito come Quantita eccettuata

ONU 1950 AEROSOL, 2.1

Sezione 15 — Informazioni normative

15.1 Regolamenti sulla sicurezza,
salute e ambientali/legislazione
specifica per la sostanza o la miscela

102

Etichettatura in base al
Regolamento
(CE) N. 1272/2008

Pittogrammi dei pericoli

Parola del segnale

Il prodotto & classificato in base al
regolamento CLP.

GHS02

PERICOLO

Rev. A



RIDGID

Nome del prodotto: RIDGID - Aerosol sintetico liquido per filettatura

Dichiarazioni sui pericoli

Dichiarazioni cautelative

P210

P251

P211

P410+P412

Direttiva 2012/18/EU

Sostanze pericolose nominate -
ALLEGATO |

Categoria Seveso

Quantita qualificanti
(tonnellate) per I'applicazione
dei requisiti di grado piu basso

Quantita qualificanti
(tonnellate) per I'applicazione
dei requisiti di grado piu alto

15.2 Valutazione della sicurezza
chimica:

H222-H229 Aerosol estremamente
inflammabile. Recipiente pressurizzato:
potrebbe esplodere se riscaldato.

Tenere lontano dal calore, dalle
superfici calde, dalle scintille, dalle
fiamme nude o da altre fonti di
accensione. Vietato fumare.

Non forare né bruciare, perfino dopo
l'uso.

Non spruzzare sulle flamme vive o su
altre fonti di accensione.

Proteggere dalla luce del sole. Non
esporre a temperature superiori a
50 °C/122 °F.

Nessuno degli ingredienti & elencato.

P3a AEROSOL INFIAMMABILI

150 t

500t

Non é stata eseguita una Valutazione
della sicurezza chimica.
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Sezione 16 — Altre informazioni

Preparatoda:. .............. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datadirilascio: .. ........... 1° agosto 2018
Data dell'ultima revisione: . . . .. 26 ottobre 2016

RIDGE TOOL RITIENE CHE LE DICHIARAZIONI, LE INFORMAZIONI TECNICHE
E LE RACCOMANDAZIONI QUI CONTENUTE SIANO AFFIDABILI; COMUNQUE
ESSE VENGONO FORNITE SENZA GARANZIA O SICUREZZA DI ALCUN TIPO,
SIA ESPLICITA CHE IMPLICITA, E NON Cl ASSUMIAMO ALCUNA
RESPONSABILITA PER EVENTUALI PERDITE, DANNI O SPESE, DIRETTI

O CONSEQUENZIALI, CHE SORGANO DALL'UTILIZZO DEI PRODOTTI.

Abbreviazioni e acronimi:

ADR: Accord européen sur le transport
des marchandises dangereuses par
Route (Accordo europeo sul trasporto
internazionale di merci pericolose su strada)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
(Codice marittimo internazionale per
le merci pericolose).

IATA: International Air Transport Association
(Associazione per il trasporto aereo internazionale)

GHS: Globally Harmonised System of Classification
and Labelling of Chemicals (Sistema armonizzato
globalmente di classificazione ed etichettatura
delle sostanze chimiche)

EINECS: European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Inventario europeo
delle sostanze chimiche esistenti in
commercio)

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
(Elenco europeo delle sostanze chimiche notificate)

CAS: Chemical Abstracts Service
(Servizio di codificazione delle
sostanze chimiche) (una divisione della
American Chemical Society)

VOC: Volatile Organic Compounds
(Composti organici volatili, USA, UE)
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LC50:
LD50:

PBT:

vPvB:

Gas Gas 1:

Aerosol 1:

Gas press. C:

Concentrazione letale, 50 percento
Dose letale, 50 percento

Persistent, Bioaccumulative and Toxic
(Persistente, Bioaccumulativo e Tossico)

very Persistent and very Bioaccumulative
(molto Persistente e molto Bioaccumulativo)

Gas inflammabili, Categoria di pericolo 1
Aerosol infiammabili, Categoria di pericolo 1

Gas sotto pressione: Gas compresso
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FICHA DE DADOS DE SEGURANCA

Seccao 1 - Identificagao da substancia/mistura e da sociedade/empresa

Nome da substancia:

Aerossol Fluido Sintético de Corte de Roscas RIDGID

N.° do Catalogo do Produto:
19611

Utilizagao recomendada:
Corte de roscas

Restricdes a utilizagao:
Apenas utilizagao industrial

Informacgdes da sociedade/empresa:

América do Norte

Ridge Tool Company

400 Clark Street

Elyria, Ohio 44035-6001
1-800-519-3456

(8h00 — 17h00 EST, M-F)

Telefone de Emergéncia

ligue 9-1-1 ou o0 numero de
emergéncia local www.RIDGID.com

Europa
Ridge Tool NV

Schurhovenveld 4820

3800 Sint-Truiden, Belgium
+32 (0) 11 598 600

(8h00 — 17h00, M-F)
Telefone de Emergéncia
ligue +32 (0) 11 598 600 ou o
numero de emergéncia local
www.RIDGID.eu

Data de emissao: 1 de agosto de 2018

Revisao: A
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2.1 Classificagao da substancia ou
mistura:

Classificagao em
conformidade com o
Regulamento (CE)
n.° 1272/2008

2.2 Elementos do rotulo
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Rotulagem em conformidade
com o Regulamento (CE)
n.° 1272/2008

Pictogramas de perigo

Palavra-sinal

Adverténcias de perigo

Recomendagoes de prudéncia:

P210

P251

Seccao 2 - Identificagao dos perigos

'; GHS02 chama

Aerossol extremamente inflamavel.
Recipiente sob pressao: pode rebentar se
aquecido.

O produto é classificado e rotulado
de acordo com o regulamento CRE.

GHS02
PERIGO

H222-H229 Aerossol extremamente
inflamavel. Recipiente sob pressao:
pode rebentar se aquecido.

Manter afastado

do calor/faisca/chama
aberta/superficies quentes.
Nao fumar.

Nao furar nem queimar,
mesmo apoés utilizagao.
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P211

P410+P412

2.3 Outros perigos

Resultados da avaliagao
de PBT e vPVvB

PBT:

mPmB:

N&o pulverizar sobre chama aberta ou

outra fonte de ignicéo.

Proteger da luz solar. Nao expor a

temperaturas superiores
a 50 °C/122 °F.

Nao aplicavel.

Nao aplicavel.

Seccao 3 — Composigaol/informagcao sobre os componentes

3.2 Caracterizagao quimica:

Descrigao:

Misturas

Mistura de substancias listada abaixo com
adi¢cdes nao perigosas.

* Componentes perigosos:

CAS: 75-28-5 isobutano 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Gas Inflam. 1, H220

Numero de indice: 601-004-00-0 Gas Press. C, H280

CAS: 74-98-6 propano 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Gas Inflam. 1, H220

Numero de indice: 601-003-00-5 Gas Press. C, H280

CAS: 106-97-8 butano 0,1-=2,5%

EINECS: 203-448-7
Numero de indice: 601-004-00-0

Gés Inflam. 1, H220

Gas Press. C, H280

* Outras informagdes: Quanto ao texto das frases de perigo listadas, consulte a

secgao 16.
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Seccao 4 — Primeiros socorros

4.1 Descri¢ao das medidas de primeiros socorros:

Apés inalagao:

Apods contacto com a pele:

Apods contacto com os olhos:

Apés ingestao:

4.2 Sintomas e efeitos mais
importantes, tanto agudos como
retardados:

4.3 Indicacao sobre cuidados médicos
urgentes e tratamentos especiais
necessarios

Retirar para uma zona ao ar livre;
consultar um médico no caso
de queixas.

Lavar com agua e sabao.

Enxaguar com o olho aberto durante
varios minutos sob agua corrente.
Se os sintomas persistirem,
consulte um meédico.

Enxaguar a boca e beber muita agua.

Doencgas gastricas e intestinais

Nao estao disponiveis mais informacdes
relevantes.

5.1 Meios de extingao

Meios de extingao adequados:

Por razées de seguranga,
agentes de extingao
inadequados:

109

Secgao 5 — Medidas de combate a incéndios

CO2, po extintor ou pulverizacao de
agua. Combater incéndios de maiores
dimensdes com pulverizagdo de agua
ou espuma resistente ao alcool.

CO2, areia, p6 de extingdo Nao utilizar
agua.

Agua com jato completo
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5.2 Perigos especiais decorrentes
da substancia ou mistura:

N&o estéo disponiveis mais informacgdes
relevantes.

5.3 Recomendacgobes para o pessoal de combate a incéndios:

Equipamento de protecao:

Informagoes adicionais:

Usar um aparelho de protecéo
respiratoria autbnomo.

Refrigerar os recipientes em perigo por
meio de jato de agua pulverizada.

Seccao 6 — Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1 Precaugodes individuais,
equipamento de protecao e
procedimentos de emergéncia:

6.2 Métodos e materiais
de confinamento e limpeza:

6.3 Precaucgoes a nivel ambiental:

6.4 Remissao para outras secgoes:
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Assegurar uma ventilacdo
adequada. Manter afastado
de fontes de ignicdo. Utilizar
equipamento de protecao.
Manter as pessoas
desprotegidas afastadas.

Assegurar uma ventilagdo adequada.
N&o lavar com agua ou agentes

de limpeza aquosos

Eliminar o material recolhido em
conformidade com os

regulamentos.

Nao permitir a penetracao na terra/solo.
Suprimir gases/fumos/bruma com

agua pulverizada.

N&o deixar entrar em esgotos/aguas
superficiais ou subterraneas.

Consultar a Secg¢ao 7 quanto a
informacdes sobre o
manuseamento seguro.

Consultar a Seccao 8 quanto a
informacdes sobre o equipamento
de protecédo individual.

Consultar a Seccao 13 quanto a
informagdes de eliminagao.
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7.1 Precaugdes para um manuseamento
seguro:

Conselhos sobre protegcao
contra incéndio e
explosao:

7.2 Condigoes

de armazenagem segura,
incluindo eventuais
incompatibilidades:

Armazenamento:

Devem cumprir-se os
requisitos relativos a
compartimentos e
recipientes

de armazenagem:
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Secgao 7 — Manuseamento e Armazenagem

Manter afastado do calor e da luz solar
direta.Assegurar uma boa ventilagdo
interior, especialmente ao nivel do piso.
(Os fumos sdo mais pesados do que o ar).
Armazenar em local seco, fresco,

com tampa hermeticamente fechada.

Abrir e manusear o recipiente com cuidado.

Nao vaporizar para chama
desprotegida ou qualquer material
incandescente.

Os fumos podem combinar-se com ar
para formar uma mistura explosiva.
Manter afastado de fontes

de ignigao - Nao fumar.

Proteger contra cargas eletrostaticas.
Recipiente pressurizado: proteger da luz
solar direta e ndo expor a temperaturas
que excedam os 50 °C, por ex. luzes
elétricas. Nao furar nem queimar,
mesmo apods utilizagao.

Armazenar num local fresco.
Cumprir os regulamentos oficiais
relativamente a armazenagem
de embalagens em recipientes
pressurizados.
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Informagoes sobre medidas N&o necessario.
técnicas e condigoes
de armazenagem:

Mais informagoes sobre Armazenar em condigdes frescas e
as condigcoes secas em recipientes bem vedados.
de armazenagem: Manter o recipiente

devidamente fechado.

Nao selar o recipiente

de forma impermeavel.

Armazenar em condigdes frescas e
secas em recipientes bem vedados.
Proteger do calor e da luz solar direta.

7.3 Utilizagoes finais especificas: Meios de corte de roscas.

Secgao 8 — Controlo da exposigao/protecao individual

Informagdes complementares acerca do design das instalagdes técnicas: Nao existem
mais dados; ver o item 7.

8.1 Parametros de controlo:

Substancias com valores-limite que exijam a monitorizagao do local de trabalho:

CAS: 106-97-8 butano:

VLE Valor a curto prazo: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Valor a longo prazo: 1450 mg/m?3,

600 ppm Carc (se superior a 0,1%

de buta-1,3-dieno)

Informagoes Foram utilizadas as listas em vigor
adicionais: durante o fabrico.

8.2 Controlo da exposicao

Equipamento de protecao
individual:
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Medidas de protecao e Devem cumprir-se as medidas
higiénicas gerais: de precaug¢ao normais durante o
manuseamento de produtos quimicos.
Manter afastado de produtos alimentares,
bebidas e alimentos.
Lavar as maos antes das pausas e
no final do trabalho.

Protecao respiratoria: Em caso de uma exposigéo breve ou
poluicdo baixa utilizar dispositivo de filtro
respiratorio. Em caso de exposi¢ao
intensa ou prolongada, utilizar um
dispositivo de protecao respiratorio
autonomo. Utilizar um dispositivo
de protecao respiratorio adequado em
caso de ventilagao insuficiente.

Protecao das maos: Selecao do material da luva em
consideragao com os tempos
de penetragao, taxas de difusao e
degradacdo Recomendacéo: luvas
de protecéo resistente a produtos
quimicos (EN 374)

Material das luvas: A selecao de luvas adequadas nao
depende apenas do material, mas
também de marcas de qualidade
adicionais e variam de fabricante para
fabricante. Uma vez que o produto é
uma mistura de varias substancias, a
resisténcia do material das luvas n&o
pode ser calculada com antecipacao e,
portanto, tem de ser verificada antes

da aplicagao.
Tempo de penetragao no O tempo exato de penetragao tem de ser
material das luvas: descoberto pelo fabricante das luvas

de protecio e tem de ser cumprido.
Protecao ocular: Usar 6culos de seguranga em

conformidade com a norma
EN 166:2001.

.E Oculos devidamente selados
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Seccao 9 — Propriedades fisicas e quimicas

9.1 Informagoes sobre propriedades
fisicas e quimicas de base:

Informagoes gerais:
Aspeto:

Forma:

Cor:

Odor:

Limiar olfativo:

Liquido
Vermelha
Inodoro

Nao determinado.

Valor de pH:

Nao determinado.

Alteragao do estado:

Ponto de fusao/Intervalo

Nao determinado.

de fusao:
Ponto de ebuligaolintervalo -44 °C
de ebulicao:

Ponto de inflamagao: -97 °C

Inflamabilidade (sélido, gas):

Nao aplicavel.

Temperatura de ignigao:

> 320 °C

Temperatura de decomposigao:

Nao determinado.

Autoignicao:

O produto ndo apresenta perigo
de autoignigao.

Perigo de explosao:

O produto ndo apresenta perigo

de explosao. No entanto, podem formar-
se misturas de ar e vapor
inflamaveis/explosivas.

Limites de explosao:

Inferior:

1,5 Vol %
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Superior:

10,9 Vol %

Pressao de vapor a 20 °C:

23 hPa

Densidade:
Densidade relativa:
Densidade de vapor:

Taxa de evaporagao:

Nao determinado.
Nao determinado.
N&ao determinado.

Nao aplicavel.

Solubilidade
em/miscibilidade com agua:

Nao miscivel nem dificil de misturar.

Coeficiente
de particao
(n-octanol/agua):

Nao determinado.

Viscosidade:

Dinamica: Nao determinado.

Cinematica a 40 °C: 12,75 mm?/s
Teor de solventes:

Solventes organicos: 51 %

Agua: 35,3 %

COV (CE): 29,61 %

9.2 Outras informagoes:

Nao estao disponiveis mais informacoes
relevantes.
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10.1 Reatividade:

10.2 Estabilidade quimica:
Decomposicao

térmical/condigoes a
evitar:

10.3 Possibilidade de reacoes
perigosas:

10.4 CondicoOes a evitar:

10.5 Materiais incompativeis:

10.6 Produtos de
decomposicao perigosos:
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Seccao 10 — Estabilidade e Reatividade

Nao estao disponiveis mais informacgdes
relevantes.

Sem decomposic¢ao se utilizado
de acordo com as especificacdes.

Sem reagdes perigosas conhecidas.

Evitar chamas abertas.

Nao estao disponiveis mais informagdes
relevantes.

Nenhum produto de decomposi¢ao
perigoso conhecido.
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Secgao 11 — Informagao toxicoldgica

11.1 Informagoes sobre os
efeitos toxicolégicos:

Toxicidade aguda: Com base nos dados disponiveis, 0s
critérios de classificacdo nao sao
cumpridos.

Valores DL/CL50 relevantes para classificagdo:

CAS: 74-98-6 propano:

Inalante | CL50/4 h | >20 mg/l
CAS: 106-97-8 butano
Inalante | CL50/4 h | 658 mgll

Efeito irritante primario:

Corrosiaolirritagdao cutanea: Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagdo ndo sdo cumpridos.

Lesdes oculares graveslirritacio ocular:
Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagdo nao sdao cumpridos.

Sensibilizagao respiratéria ou cutanea: Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagao nido sao
cumpridos.

Efeitos CMR (carcinogénico, mutagénico ou
téxico para a reproducao)

Mutagenicidade em células germinativas: Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagado nédo sao
cumpridos.

Carcinogenicidade: Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagao nido sao
cumpridos.

Toxicidade reprodutiva: Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificagado ndo séo
cumpridos.

117 Rev. A



RIDGID

Nome da substancia: Aerossol de Fluido Sintético de Corte de Roscas RIDGID

Toxicidade para érgaos-alvo

especificos (STOT) —
exposi¢ao unica

Toxicidade para 6rgaos-alvo

especificos (STOT) —
exposigcao repetida

Perigo de aspiragao

Com base nos dados disponiveis,

os critérios de classificagao nao sao
cumpridos.

Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificacao nao sao
cumpridos.

Com base nos dados disponiveis,
os critérios de classificacdo ndo sao
cumpridos.

Seccao 12 - Informacgao ecoldgica

12.1 Toxicidade

Toxicidade aquatica:

12.2 Persisténcia e degradabilidade

12.3 Potencial de bioacumulagao

12.4 Mobilidade no solo

Informacgao
ecolégica
complementar:

Notas gerais:

12.5 Resultados da avaliagao
de PBT e vPVB
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Nao estao disponiveis mais informagdes
relevantes.

Nao estao disponiveis mais informagdes
relevantes.

N&o estao disponiveis mais informagdes
relevantes.

Nao estao disponiveis mais informacoes
relevantes.

Classe de perigo para a agua 1
(Legislagao alema) (Autoavaliagdo):
ligeiramente perigoso para a agua
Nao deixar que substancias
concentradas, ou seja quantidades
grandes, cheguem a aguas
subterraneas, cursos de agua ou
sistema de esgotos.
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PBT: N&o aplicavel.
mPmB: N&o aplicavel.
12.6 Outros efeitos adversos Nao estao disponiveis mais informacoes
relevantes.

Seccao 13 - Consideragodes relativas a eliminagao

13.1 Métodos de tratamento de residuos:
Recomendacgao N&o se deve eliminar juntamente com

residuos domeésticos. Nao permitir que a
substancia atinja os sistema de esgotos.

Embalagens contaminadas:

Recomendacao: Eliminar em conformidade com
os regulamentos oficiais.

Seccao 14 - Informagoes relativas ao transporte

14.1. Namero ONU: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2. Designacgao oficial Druckgasverpackung

de transporte da ONU

ADR 1950 AEROSSOIS
MDG AEROSSOIS
IATA Aerossois, inflamavel

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte

ADR

¢
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Classe 2 5F Gases.
Roétulo 2.1

IMDG, IATA

Classe 2.1

Rotulo 2.1

14.4. Grupo de embalagem

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Nada
14.5. Perigos para o ambiente:
Poluente marinho: Nao

14.6 Precaugodes especiais para o
utilizador

Caédigo de perigo (Kemler):
Numero EMS:

Caédigo de estiva

Caédigo de segregacgao

Aviso: gases.

F-D, S-U

SW1 Protegido de fontes de calor.
SW22 para AEROSSOIS com uma
capacidade maxima de 1 litro:
Categoria A. Para AEROSSOIS com
uma capacidade acima de 1 litro:
Categoria B. Para AEROSSOIS
RESIDUAIS: Categoria C, Conservar
longe de qualquer zona de habitagao.

SG69 Para AEROSSOIS com uma
capacidade maxima de 1 litro: segregacao
como para a classe 9. Estiva "separada
da" classe 1 exceto para divisdo 1.4.

Para AEROSSOIS com uma capacidade
acima de 1 litro: segregacao conforme a
subdivisdo apropriada da classe 2.

Para AEROSSOIS RESIDUAIS:
segregacao conforme a subdivisdo
apropriada da classe 2.
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14.7 Transporte a granel em N&o aplicavel.
conformidade com o anexo Il
da Convencgao Marpol o Cédigo IBC

Transporte/informagao adicional:

ADR
Quantidades limitadas (QL) 1L
Quantidades excluidas (QE) Cadigo: EO
Nao permitido como quantidade excluida
Categoria de transporte 2
Caédigo de restricao em tuneis D
IMDG
Quantidades limitadas (QL) 1L
Quantidades excluidas (QE) Cadigo: EO
Nao permitido como quantidade excluida
"Regulamento Modelo" UN 1950 AEROSOLS, 2.1
da ONU:

Seccgao 15 - Informagao sobre regulamentacao

15.1 Regulamentacgaol/legislagao
especifica para a substancia ou
mistura em matéria de saude,
seguranga e ambiente

Rotulagem em conformidade O produto é classificado e rotulado
com o Regulamento (CE) de acordo com o regulamento CRE.
n.° 1272/2008

Pictogramas de perigo ‘g

GHS02

121 Rev. A



RIDGID

Nome da substancia: Aerossol de Fluido Sintético de Corte de Roscas RIDGID

Palavra-sinal

Adverténcias de perigo

Recomendacgoes de prudéncia

P210

P251

P211

P410+P412

Diretiva 2012/18/UE

Substéncias designadas
perigosas - ANEXO |

Categoria Seveso

Quantidade (toneladas)
qualificada para candidatura a
requisitos de nivel inferior.

Quantidade (toneladas)
qualificada para candidatura a
requisitos de nivel superior

15.2 Avaliagao da segurang¢a quimica:

122

PERIGO

H222-H229 Aerossol extremamente
inflamavel. Recipiente sob presséao:
pode rebentar se aquecido.

Manter afastado

do calor/faisca/chama
aberta/superficies quentes.
Nao fumar.

Nao furar nem queimar, mesmo apos
utilizacao.

N&o pulverizar sobre chama aberta ou
outra fonte de ignicgéo.

Proteger da luz solar. Nao expor a
temperaturas superiores
a 50 °C/122 °F.

Nenhum dos ingredientes esta listado.

P3a AEROSSOIS INFLAMAVEIS

150 t

500 t

Nao foi realizada uma Avaliacéo

de Segurancga Quimica.
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Secgao 16 - Outras informagoes

Preparadopor............. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datade emisséo: ............. 1 de agosto de 2018
Data da ultima revisdo: . . ... ... 26 de outubro de 2016

A RIDGE TOOL ACREDITA QUE TODAS AS DECLARAGOES, INFORMACAO
TECNICA E RECOMENDACOES AQUI CONTIDAS SAO FIAVEIS, MAS SAO
FORNECIDAS SEM GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, EXPRESSA OU
IMPLICITA, E NAO ASSUMIMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE POR
QUALQUER PERDA, DANO OU DESPESA, DIRETOS OU CONSEQUENTES,
DECORRENTES DA SUA UTILIZAGCAO.

Abreviaturas e acrénimos:

ADR: Accord européen sur le transport
des marchandises dangereuses par
Route (European Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods
by Road) (Acordo Europeu relativo ao
Transporte Internacional de Mercadorias
Perigosas por Estrada)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
(Coédigo Maritimo Internacional para o Transporte
de Mercadorias Perigosas).

IATA: International Air Transport Association.
(Associacgao Internacional de Transporte Aéreo).

GHS: Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals (Sistema Mundial
Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem
de Produtos Quimicos)

EINECS: European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Inventario Europeu
das Substancias Quimicas Existentes
no Mercado)

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

(Lista Europeia das Substancias Quimicas
Notificadas)
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CAS:

Cov:

CL50:

DL50:

PBT:

mPmB:

Gas Gas 1:

Aerossol 1:

Gas Press. C:

Chemical Abstracts Service (division of
the American Chemical Society)
(Servigo de Resumos de Quimica,
uma divisao da Sociedade Americana
de Quimica)

Compostos Organicos Volateis (EUA, UE)
Concentragéo letal, 50 porcento

Dose letal, 50 porcento

Substancia persistente, bioacumulavel e toxica
muito persistente e muito bioacumulavel
Gases inflamaveis, Categoria de perigo 1
Aerossois inflamaveis, Categoria de perigo 1

Gases sob pressao: gas comprimido
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SAKERHETSDATABLAD

Avsnitt 1 — Namnet pa produkten och féretaget

Produktnamn:

RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Produktkatalognr:
19611

Rekommenderad anvandning:
Gangskarning

Begransad anvandning:
Endast industrianvandning

Foretagsinformation:

Nordamerika

Ridge Tool Company

400 Clark Street

Elyria, Ohio 44035-6001
1-800-519-3456

(8:00-17:00 EST, M-F)
Telefonnummer vid nédlage

Ring 9-1-1 eller lokalt nGdnummer
www.RIDGID.com

Europa
Ridge Tool NV

Schurhovenveld 4820

3800 Sint-Truiden, Belgien
+32 (0) 11 598 600
(8:00-17:00, M-F)
Telefonnummer vid nédlage
Ring +32 (0) 11 598 600 eller
lokalt n6dnummer
www.RIDGID.eu

Utgivningsdatum: 1 augusti, 2018

Revision: A



http://www.ridgid.com/
http://www.ridgid.com/
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Produktnamn: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Avsnitt 2 — Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av amnet eller
blandningen:

Klassificering enligt
forordning (EG) nr 1272/2008

2.2 Markningsuppgifter

Etikettering enligt férordning
(EG) nr 1272/2008

Farosymboler

Signalord

Faromeddelanden

Skyddsangivelser:

P210

P251

P211

126

'; GHSO02 eld

Synnerligen brandfarlig aerosol.
Tryckbehallare: Kan brista vid
upphettning.

Produkten ar klassificerad och markt
enligt CLP-férordningen.

GHS02
FARA

H222-H229 Synnerligen brandfarlig
aerosol. Tryckbehallare: Kan brista vid
upphettning.

Hall pa avstand fran hetta, heta ytor,
gnistor, 6ppna lagor eller andra
antandningskallor. Rokning forbjuden.

Punktera och brann inte, inte ens efter
anvandning.

Spruta inte pa 6ppen laga eller andra
antandningskallor.
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P410+P412

2.3 Andra faror

Resultat av PBT- och

vPvB-beddtmning
PBT:

vPVB:

Skydda mot solljus. Exponera inte for
temperaturer over 50 °C/122 °F.

Inte tillamplig.

Inte tillamplig.

3.2 Kemisk beskrivning:

Beskrivning:

Avsnitt 3 — Sammansattning/uppgifter om bestandsdelar

Blandningar

Blandning av amnen som listas nedan
med icke farliga tillsatser.

* Farliga komponenter:

CAS: 75-28-5 isobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Flam. Gas 1, H220
Indexnummer: 601-004-00-0 Tryck Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propan @ 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Flam. Gas 1, H220
Indexnummer: 601-003-00-5 Tryck Gas C, H280

CAS: 106-97-8 butan

EINECS: 203-448-7
Indexnummer: 601-004-00-0

0,1-<2,5%
Flam. Gas 1, H220

Tryck Gas C, H280

* Ytterligare information: For lydelsen av de angivna farofraserna, se avsnitt 16.
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Avsnitt 4 — Forsta hjalpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid férsta hjalpen:

Efter inandning: Flytta personen ut i frisk luft; sok
lakarvard vid besvar.

Efter hudkontakt: Tvatta med vatten och tval.
Efter 6gonkontakt: Skolj det 6ppna 6gat i flera minuter under

rinnande vatten. Om symptomen
kvarstar, konsultera en lakare.

Efter fortaring: Skolj ur munnen och drick sedan rikligt
med vatten.
4.2 Viktigaste symptom och Mag- eller tarmsjukdomar

biverkningar, bade akuta och fordrojda:

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk Ingen ytterligare relevant information
behandling och sarskild behandling tillganglig.
som eventuellt kravs

Avsnitt 5 — Atgéarder vid brand

5.1 Slackningsmedel

Lampliga slackningsmedel: Koldioxid, pulver eller vattenstrale.
Bekampa storre brander med
vattenstrale eller alkoholresistent skum.
CO2, sand, brandslackningspulver.
Anvand inte vatten.

Olampliga slackmedel av Vatten med fullt tryck
sakerhetsskal:
5.2 Sarskilda risker som uppstar Ingen ytterligare relevant information
fran amnet eller blandningen: tillganglig.

5.3 Rad till brandbekampningspersonal:
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Skyddsutrustning:

Extra information:

Bar skyddsmask med buren
andningsapparat.

Kyl behallare i riskzonen med
vattenspray.

Avsnitt 6 — Atgarder vid oavsiktliga utslapp

6.1 Personliga skyddsétgarder,
skyddsutrustning och atgarder vid
nodsituationer:

6.2 Metoder och material for
inneslutning och sanering:

6.3 Miljoskyddsatgarder:

6.4 Hanvisning till andra avsnitt:

Se till att det finns tillracklig ventilation.
Hall undan fran antandningskallor.
Anvand skyddsutrustning. Hall oskyddade
personer borta.

Sorj for god ventilation.

Spola inte med vatten eller vattenhaltiga
rengoringsmedel

Kassera det insamlade materialet enligt
bestammelserna.

Forhindra penetrering i marken/jord.
Bekampa gaser/angor/dimma med
vattenspray.

Forhindra utslapp till avlopp, vattendrag
och grundvatten.

Se avsnitt 7 for information om saker
hantering.

Se avsnitt 8 for information om personlig
skyddsutrustning.

Se avsnitt 13 for information om
avfallshantering.

Avsnitt 7 — Hantering och lagring

7.1 Forsiktighetsatgarder for saker
hantering:

129

Hall pa avstand fran varme och direkt solljus.
Sorj for god inomhusventilation, sarskilt vid
golvniva. (Angor &r tyngre &n Iuft). Férvara
pa en sval, torr plats i tattslutande

behallare.

Oppna och hantera karlet forsiktigt.
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Information om brand- och
explosionsskydd:

7.2 Krav for saker forvaring,
inklusive eventuella
oforenligheter:

Forvaring:

Krav som lagerlokaler och
karl ska uppfylla:

Information om férvaring i en

gemensam férvaringsanlaggning:

Ytterligare information om
forvaringsbetingelser:

7.3 Specifika slutanvandningar:

130

Spruta inte pa 6ppen laga eller

glédande material.

Angor kan blandas med luft och bilda

en explosiv blandning.

Hall antandningskallor borta — rok inte.
Skydda mot elektrostatiska urladdningar.
Trycksatt behallare: skydda fran solljus
och exponera inte for temperaturer 6ver
50 °C, dvs. elektriska lampor. Punktera
och brann inte, inte ens efter anvandning.

Forvara pa en sval plats.

Falj officiella bestammelser om foérvaring
av forpackningar med trycksatta
behallare.

Kravs inte.

Forvara svalt och torrt i val tillslutna
behallare.

Hall behallaren tatt forseglad.
Fdrsegla inte behallaren gastatt.
Forvara svalt och torrt i val tillslutna
behallare.

Skydda mot varme och direkt solljus.

Gangskarningsmedier.
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Avsnitt 8 — Begransning av exponeringen/personliga skyddsatgarder

Ytterligare information om utformning av tekniska anordningar: Inga ytterligare data; se

punkt 7.

8.1 Kontrollparametrar:

Bestandsdelar med gransvarden som kraver 6vervakning pa arbetsplatsen:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Kortsiktigt varde: 1810 mg/m?3, 750 ppm

Langsiktigt varde: 1450 mg/m?, 600 ppm
Carc (om mer an 0,1% 1,3-butadien)

Extra information:

8.2 Exponeringskontroll
Personlig skyddsutrustning:

Allmanna skyddsatgarder
och hygieniska atgarder:

Andningsskydd:

Handskydd:

131

Forteckningar som var giltiga under
tillverkningen har anvants som grund.

De vanliga forsiktighetsatgarderna ska foljas
vid hantering av kemikalier. Hall undan fran
livsmedel, drycker och foder.

Tvatta handerna fore raster och nar arbetet
avslutats.

Vid kort exponering eller laga
féroreningsnivaer, anvand andningsfilter. Vid
intensiv eller langre exponering, anvand en
fristdende andningsskyddsanordning. Anvand
lampliga andningsskyddsanordningar vid
otillracklig ventilation.

Val av handskmaterial med tanke pa
genomtrangningstider, spridningshastigheter
och nedbrytning Rekommendation: Kemiska
skyddshandskar (EN 374)
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Handskmaterial:

Penetrationstid for
handskmaterial:

Ogonskydd:

Valet av lampliga handskar beror inte
endast pa materialet utan aven pa
ytterligare kvalitetsaspekter och varierar
fran tillverkare till tillverkare. Eftersom
produkten ar en beredning av flera amnen,
kan inte handskmaterialets motstandskraft
beraknas i forvag och maste darfor
kontrolleras fore appliceringen.

Den exakta genombrytningstiden maste
erhallas fran tillverkaren av
skyddshandskarna och maste iakttas.

Anvand skyddsglaségon enligt
EN 166:2001.

E Tattslutande skyddsglasdgon

Avsnitt 9 — Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundladggande
fysiska och kemiska egenskaper:

Allmé&n information:

Utseende:

Form: Vatska
Farg: Raéd

Lukt: Luktfri
Lukttréskel: Inte avgjord.
pH-varde: Inte avgjord.
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Tillstandsforandring:

Smaltpunkt/ Ej faststalld.

smaltpunktsintervall:

Kokpunkt/kokpunktsintervall: -44 °C
Flampunkt: -97 °C
Brannbarhet (fast, gas): Inte tillamplig.
Antandningstemperatur: > 320 °C

Sonderfallstemperatur:

Inte avgjord.

Sjalvantandande:

Produkten ar inte sjalvantandande.

Explosionsrisk:

Produkten ar inte explosiv. Det kan dock
bildas explosiva blandningar av luft och
anga.

Explosionsgranser:

Nedre:
Ovre:

1,5 volymprocent
10,9 volymprocent

Angtryck vid 20 °C:

23 hPa

Densitet:
Relativ densitet:
Angdensitet:

Avdunstningstakt:

Inte avgjord.
Inte avgjord.
Inte avgjord.

Inte tillamplig.

Loslighet i/blandbarhet med
vatten:

Inte blandbar eller svar att blanda.

Fordelningskoefficient
(n- oktanol/vatten):

Inte avgjord.
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Viskositet:
Dynamik: Inte avgjord.
Kinematisk vid 40 °C: 12,75 mm?/s
Lésningsmedelshalt:
Oganiska lésningsmedel: 51 %
Vatten: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %

9.2 Ovrig information:

Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.

Avsnitt 10 — Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet:

10.2 Kemisk stabilitet:
Termisk

nedbrytning/tillstand
som maste undvikas:

10.3 Risk for farliga reaktioner:
10.4 Villkor som ska undvikas:

10.5 Okompatibla material:

10.6 Farliga
nedbrytningsprodukter:
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Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.

Ingen nedbrytning om produkten
anvands enligt specifikationerna.

Inga farliga reaktioner kanda.
Undvik 6ppna lagor.

Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.

Inga kanda farliga
nedbrytningsprodukter.

Rev. A



RIDGID

Produktnamn: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Avsnitt 11 — Toxikologisk information

11.1 Information om toxiska effekter:

Akut toxicitet: Baserat pa tillgangliga data ar
klassificeringskriterierna inte uppfylida.

LD/LC50-varden relevanta for klassificering:

CAS: 74-98-6 propan:

Luftvagar | LC50/4 h >20 mg/l (ratta)
CAS: 106-97-8 butan
Luftvégar | LC50/4 h 658 mg/l (ratta)

Primar irritationseffekt:

Fratande/irriterande pa huden: Basere_lt pa tillgé.ngl_iga d?ta ar
klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
Baserat pa tillgangliga data ar

Allvarliga klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

dgonskador/égonirritation:

Baserat pa tillgangliga data ar

Sensibilisering av andningsvagar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

eller hud:

CMR-effekter (cancerframkallande,
mutagena och reproduktionstoxiska)

Mutagenitet i konsceller: Basergt pa tiIIga.ngI_iga da_lta ar
klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
. T Baserat pa tillgangliga data ar
Carcinogenicitet: klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
Reproduktionstoxicitet: Basergt ba tiIIga.ngI_iga da_lta ar
klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
Baserat pa tillgangliga data ar

STOT (specifik organtoxicitet) klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
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STOT — upprepad exponering

Inandningsrisk

Baserat pa tillgangliga data ar
klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

Baserat pa tillgangliga data ar
klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

Avsnitt 12 — Ekologisk information

12.1 Toxicitet

Akvatisk toxicitet:

12.2 Persistens och nedbrytbarhet

12.3 Bioackumuleringspotential

12.4 Rorlighet i jord

Ytterligare ekologisk information:

Allmanna anmarkningar:

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-
bedémning

PBT:
vPvB:

12.6 Andra negativa konsekvenser
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Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.
Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.
Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.

Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.

Vattenriskklass 1 (tysk lagstiftning) (egen
beddmning): lindriga vattenrisker
Forhindra att den outspadda

produkten eller stora mangder av
produkten kommer ut i grundvatten,
vattendrag eller avloppssystem.

Inte tillamplig.
Inte tillamplig.

Ingen ytterligare relevant information
tillganglig.
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Avsnitt 13 — Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder:

Rekommendation Far inte slangas i hushallsavfall. Lat inte
produkten rinna ut i avloppssystemet.

Ej rengjord forpackning:

Rekommendation: Maste bortskaffas enligt officiella
bestammelser.

Avsnitt 14 — Transportinformation

14.1 FN-nummer: 1950
ADR, IMDG, IATA FN 1950
14.2 FN, fullstandigt Druckgasverpackung
forsandelsenamn
ADR 1950 AEROSOLER
MDG AEROSOLER
IATA Aerosoler, brandfarliga

14.3 Transportfaroklass(er)

ADR

Klass 2 5F Gaser.
Etikett 2.1

IMDG, IATA
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¢

Klass

Etikett

2.1

21

14.4 Férpackningsgrupp

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Tom
14.5 Miljofaror:
Vattenfororenande: Nej

14.6 Sarskilda forsiktighetsatgarder
for anvandare

Farokod (Kemler):
EMS-nummer:

Stuvningskod

Avskiljningskod

Varning: Gaser.

F-D,S-U

SW1 Skyddad mot varmekallor. SW22
For AEROSOLER med maximal
kapacitet pa 1 liter: kategori A. For
AEROSOLER med kapacitet dver 1 liter:
kategori B. Fér AVFALLSAEROSOLER:
kategori C, pa avstand fran bostader.

SG69 For AEROSOLER med maximal
kapacitet pa 1 liter: Avskiljning enligt klass
9. Forvara "atskilt fran" klass 1 utom for
division 1.4. For AEROSOLER med
kapacitet ver 1 liter: Atskiljning enligt
aktuell underavdelning i klass 2. For
AVFALLSAEROSOLER: Atskiljning enligt
aktuell underavdelning i klass 2.

14.7 Bulktransport enligt bilaga Il till
Marpol och IBC-koden

Transport/ytterligare information:

Inte tillamplig.
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ADR
Begransade kvantiteter (LQ) 1L
Undantagna kvantiteter (EQ) Kod: EO
Tillats inte som undantagen kvantitet
Transportkategori 2
Tunnelbegransningskod D
IMDG
Begransade kvantiteter (LQ) 1L
Undantagna kvantiteter (EQ) Kod: EO
Tillats inte som undantagen kvantitet
FN:s "modellregelverk": FN 1950 AEROSOLER, 2.1

Avsnitt 15 — Gallande bestdmmelser

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om
amnet eller blandningen néar det
galler sékerhet, halsa och miljo

Etikettering enligt férordning Produkten ar klassificerad och markt
(EG) nr 1272/2008 enligt CLP-forordningen.
Farosymboler

GHS02
Signalord FARA
Faromeddelanden H222-H229 Synnerligen brandfarlig

aerosol. Tryckbehallare: Kan brista vid
upphettning.

Skyddsangivelser
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiv 2012/18/EU

Namngivna farliga &mnen —
BILAGA |

Sevesokategori

Kvalificerande kvantitet (ton)
for tillampning av lagre nivaers
krav

Kvalificerande kvantitet (ton)
for tillampning av hogre
nivaers krav

15.2 Kemikaliesdkerhetsbedémning:

Hall pa avstand fran hetta, heta ytor,
gnistor, 6ppna lagor eller andra
antandningskallor. Rokning forbjuden.

Punktera och brann inte, inte ens efter
anvandning.

Spruta inte pa éppen laga eller andra
antandningskallor.

Skydda mot solljus. Exponera inte for
temperaturer over 50 °C/122 °F.

Inga av ingredienserna ar listade.

P3a BRANDFARLIGA AEROSOLER

150 ton

500 ton

En kemikaliesakerhetsbedémning har
inte utforts.

Avsnitt 16 — Ovrig information

Utarbetatav:. .. ......... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Utgivningsdatum: ... ... .. 1 augusti, 2018
Senaste revidering: . .. ... 26 oktober, 2016

140

Rev. A



RIDGID

Produktnamn: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

RIDGE TOOL ANSER ATT FORKLARINGARNA, DEN TEKNISKA INFORMATIONEN
OCH REKOMMENDATIONERNA | DETTA DOKUMENT AR TILLFORLITLIGA MEN
DE LAMNAS UTAN GARANTI AV NAGOT SLAG, VARE SIG UTTRYCKLIG ELLER
UNDERFORSTADD, OCH VI ATAR OSS INGET ANSVAR FOR NAGON FORLUST,
SKADA ELLER UTGIFT, VARE SIG DIREKT ELLER SOM EN FOLJD, SOM
UPPKOMMER AV DERAS ANVANDNING.

Férkortningar och akronymer:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises
dangereuses par Route (europeiskt avtal om
internationella transporter av farligt gods pa vagar)
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IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
(internationell havslag for farligt gods).

IATA: International Air Transport Association.

GHS: Globalt harmoniserat system for klassificering och
markning av kemikalier

EINECS: European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (europeisk férteckning
dver befintliga kommersiella kemiska @mnen)

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (avdelning av
American Chemical Society)

VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU) (flyktiga
organiska amnen)

LC50: Daédlig koncentration, 50 procent

LD50: Dadlig dos, 50 procent

PBT: Persistenta, bioackumulativa och toxiska

vPVB: mycket persistenta och mycket bioackumulativa

Flam. Gas 1: Brandfarliga gaser, riskkategori 1

Aerosol 1: Brandfarliga aerosoler, riskkategori 1

Tryck Gas C: Gaser under tryck: Komprimerad gas
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SIKKERHEDSDATABLAD

Punkt 1 — Identifikation af produkt og selskab/virksomhed

Produktnavn:

Syntetisk gevindskeereolie i sprayform fra RIDGID

Produktkatalognr.: 19611

Anbefalet anvendelse:
Gevindskeering

Anvendelsesbegraensninger:
Kun til industriel anvendelse

Oplysninger om selskab/virksomhed:

Nordamerika

Ridge Tool Company

400 Clark Street

Elyria, Ohio 44035-6001
1-800-519-3456

(8:00 — 17:00 EST, man-fre)
Ngdtelefon

ring 9-1-1 eller det lokale
ngdopkaldsnummer
www.RIDGID.com

Europa
Ridge Tool NV

Schurhovenveld 4820

3800 Sint-Truiden, Belgien
+32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00, man-fre)
Ngdtelefon

ring +32 (0) 11 598 600 eller
det lokale ngdopkaldsnummer
www.RIDGID.eu

Udgivelsesdato: 1. august 2018

Revision: A




RIDGID

Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Punkt 2 — Identifikation af farer

2.1 Klassifikation af stoffet eller
blandingen:

Klassifikation i henhold til
forordning (EF) nr. 1272/2008

2.2 Ma&rkningselementer

Maerkning i henhold til
forordning (EF) nr. 1272/2008

Farepiktogrammer

Signalord

Faresatninger

Sikkerhedssatninger:

P210

P251

P211

P410+P412
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'; GHSO02 brandfarlig

Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under
tryk: Kan spraenges ved opvarmning.

Produktet er klassificeret og maerket
i henhold til CLP-forordningen.

GHS02
Fare

H222-H229 Yderst brandfarlig aerosol.
Beholder under tryk: Kan spraenges ved
opvarmning.

Holdes veek fra varme, varme
overflader, gnister, aben ild og andre
anteendelseskilder. Rygning forbudt.

Ma ikke punkteres eller breendes, heller
ikke efter brug.

Spray ikke mod aben ild eller andre
anteendelseskilder.

Skal beskyttes mod sollys. Ma ikke
udseettes for temperaturer, der
overstiger 50 °C/122 °F.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

2.3 Andre farer

Resultater af PBT- og
vPvB-vurdering

PBT:

vPvB:

Ikke relevant.

Ikke relevant.

Punkt 3 — Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

3.2 Kemisk karakterisering:

Beskrivelse:

Blandinger

Blanding af de i det fglgende anfarte
stoffer med ufarlige tilsaetninger.

* Farlige komponenter:

CAS: 75-28-5 isobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Bandfarlig gas 1, H220
Indeksnummer: 601-004-00-0 gas under tryk C, H280

CAS: 74-98-6 propan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Bandfarlig gas 1, H220
Indeksnummer: 601-003-00-5 gas under tryk C, H280

CAS: 106-97-8 butan 0,1-=2,5%

EINECS: 203-448-7
Indeksnummer: 601-004-00-0

‘g Bandfarlig gas 1, H220

gas under tryk C, H280

* Yderligere oplysninger: For den fulde tekst af de angivne faresaetninger se punkt 16.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Punkt 4 — Forstehjalpsforanstaltninger

4.1 Beskrivelse af farstehjaelpsforanstaltninger:

Efter indanding:

Efter hudkontakt:

Efter gjenkontakt:

Efter indtagelse:

4.2 Vigtigste symptomer og
virkninger, bade akutte og
forsinkede:

4.3 Angivelse af om gjeblikkelig
legehjzelp og saerlig behandling er
nodvendig

Tilfgr frisk luft, sgg leege i tilfeelde af
ubehag.

Vask med vand og saebe.
Skyl det dbne gje med rindende vand i
flere minutter. Sgg laege, hvis

symptomerne varer ved.

Skyl munden, og drik derefter masser af
vand.

Mave- eller tarmsygdomme

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Punkt 5 — Brandbekampelse

5.1 Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler:

Af sikkerhedsmeessige
arsager uegnede
slukningsmidler:

5.2 Sarlige farer i forbindelse med
stoffet eller blandingen:
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CO2, slukningspulver eller
vandforstaver. Starre brande skal
bekaempes med vandforstaver eller
alkoholbestandigt skum.

CO2, sand, slukningspulver. Anvend ikke
vand.

Vand i fuld strale

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

5.3 Anvisninger for brandmandskab:

Beskyttelsesudstyr:

Yderligere information:

Baer selvforsynende andedraetsvaern.

Afkal beholdere, der er i fare, med
vandspray.

Punkt 6 — Forholdsregler ved utilsigtet udslip

6.1 Personlige
sikkerhedsforanstaltninger,
beskyttelsesudstyr og nedprocedurer:

6.2 Metoder og udstyr til
inddaemning og oprydning:

6.3 Miljobeskyttelsesforanstaltninger:

6.4 Henvisning til andre punkter:

Sarg for tilstraekkelig ventilation.
Hold afstand til
anteendelseskilder. Anvend
beskyttelsesudstyr. Hold
ubeskyttede personer pa afstand.

Sarg for tilstraekkelig ventilation.
Undlad at skylle med vand eller
vandige rensemidler.

Bortskaf det opsamlede
materiale i overensstemmelse
med forskrifterne herfor.

Ma ikke treenge ned i jorden. Hold
gasser/dampe/tager ned med vandspray.
Ma ikke traenge ned i aflgb, kloakker
eller grundvand.

Se punkt 7 for oplysninger om sikker
handtering.

Se punkt 8 for oplysninger om personligt
beskyttelsesudstyr.

Se punkt 13 for oplysninger om
bortskaffelse.

Punkt 7 — Handtering og opbevaring

7.1 Forholdsregler for sikker handtering: Skal holdes vaek fra varme og direkte sollys.
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Der skal veere god ventilation indendars,
iseer i gulvniveau. (Dampe er tungere end
luft). Opbevares et kaligt og tart sted i taet
lukkede beholdere.

Beholderen skal abnes og handteres med
forsigtighed.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Information om beskyttelse
mod brand og eksplosion:

7.2 Betingelser for sikker opbevaring,
herunder eventuel uforenelighed:

Opbevaring:

Krav, som lagerrum og
beholdere skal opfylde:

Information om opbevaring i en
feelles lagerfacilitet:

Yderligere oplysninger om
opbevaringsbetingelser:

7.3 Saerlig(e) slutanvendelse(r):
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Spray ikke mod aben ild eller
gledemateriale.

Dampe kan sammen med luft
frembringe en eksplosiv blanding.

Hold anteendelseskilder pa afstand

- Rygning forbudt.

Beskyt mod statisk elektricitet. Beholder
under tryk: Skal beskyttes mod sollys og
ma ikke udseettes for temperaturer, der
overstiger 50 °C, som for eksempel
elektrisk lys. Ma ikke punkteres eller
breendes, heller ikke efter brug.

Skal opbevares et kgligt sted.
lagttag de officielle forskrifter for
opbevaring af emballage i form af
beholdere under tryk.

Ikke pakreevet.

Opbevares kgligt og tert i godt forseglede
beholdere.

Beholderen skal veere taet

forseglet. Beholderen ma ikke

forsegles gasteet.

Opbevares kaligt og tert i godt forseglede
beholdere.

Skal beskyttes mod varme og direkte sollys.

Gevindskaeremidler.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Punkt 8 — Eksponeringskontrol/personlige varnemidler

Yderligere oplysninger om udformning af tekniske faciliteter: Ingen yderligere data; se

punkt 7.

8.1 Kontrolparametre:

Ingredienser med gransevardier, som kraver overvagning pa arbejdsstedet:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Korttidsveerdi: 1810 mg/m3, 750 ppm

Langtidsveerdi: 1450 mg/m?3, 600 ppm Carc
(safremt der er over 0,1 % buta-1.3-diene)

Yderligere information:

8.2 Eksponeringskontrol

Personligt beskyttelsesudstyr:

Generelle beskyttelses- og
hygiejneforanstaltninger:

Andedratsbeskyttelse:
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Listerne, som var gaeldende pa
tidspunktet for fremstillingen, er
anvendt som grundlag.

De almindelige
sikkerhedsforanstaltninger skal
overholdes ved handtering af
kemikalier. Hold afstand fra
fedevarer, drikkevarer og foder.
Vask haenderne, fgr der holdes
pause, og nar arbejdet er afsluttet.

Ved kortvarig eksponering eller lav
forureningsgrad anvendes et
andedraetsfilter. Ved intensiv eller
leengerevarende eksponering
anvendes et selvsteendigt
andedraetsveern. Anvend passende
andedraetsveern ved utilstraekkelig
ventilation.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Beskyttelse af hander: Valg af handskematerialet pa
baggrund af gennembrudstiden,
diffusionshastigheden og
nedbrydningen. Anbefaling:
Kemisk modstandsdygtige
beskyttelseshandsker (EN 374)

Handskemateriale: Valget af egnede handsker
afhaenger ikke kun af materialet,
men ogsa af andre kvalitetstegn,
der varierer fra producent til
producent. Da produktet er et
praeparat af flere stoffer, kan
handskematerialets modstand ikke
beregnes pa forhand og skal derfor
kontrolleres fgr anvendelsen.

Gennemtraengningstid for Den preecise gennembrudstid skal

handskemateriale: fastleegges af producenten af
beskyttelseshandskerne og skal
iagttages.

Jjenbeskyttelse: Anvend beskyttelsesbriller, der er i
overensstemmelse med
EN 166:2001.

.E Teetsluttende beskyttelsesbriller

Punkt 9 — Fysisk-kemiske egenskaber

9.1 Oplysninger om grundlaeggende
fysiske og kemiske egenskaber:

Generelle oplysninger:

Udseende:
Form: Vaeske
Farve: Rad
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Lugt: Lugtfri
Graensevaerdi for lugt: Ikke fastlagt.
pH-vaerdi: Ikke fastlagt.
AEndring af tilstand:
Smeltepunkt/smelteomrade: Ikke fastlagt.
Kogepunkt/kogeomrade: -44 °C
Flammepunkt: -97 °C

Braendbarhed (fast, gasformig):

Ikke relevant.

Antzendelsestemperatur:

> 320 °C

Nedbrydningstemperatur:

Ikke fastlagt.

Selvantaendelse:

Produktet er ikke selvantaendende.

Eksplosionsfare:

Produktet er ikke eksplosivt. Men der kan
dannes eksplosive luft-/dampblandinger.

Eksplosionsgranser:

Nedre: 1,5 vol. %

Dvre: 10,9 vol. %
Damptryk ved 20 °C: 23 hPa
Massefylde: Ikke fastlagt.
Relativ massefylde: Ikke fastlagt.
Dampmassefylde: Ikke fastlagt.

Fordampningshastighed:

Ikke relevant.

Oploselighed i/blandbarhed
med vand:

Ikke blandbar eller vanskelig at blande.

Fordelingskcoefficient
(n-oktanol/vand):

Ikke fastlagt.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Viskositet:
Dynamisk: Ikke fastlagt.
Kinematisk ved 40 °C: 12,75 mm?/s
Oplgsningsmiddelindhold:
Organiske 51 %
oplgsningsmidler:
Vand: 35,3 %
VOC (EF): 29,61 %

9.2 Anden information:

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Punkt 10 — Stabilitet og reaktivitet

10.1 Reaktivitet:

10.2 Kemisk stabilitet:
Termisk

nedbrydning/forhold, der
skal undgas:

10.3 Risiko for farlige reaktioner:
10.4 Forhold, der skal undgas:

10.5 Uforenelige materialer:

10.6 Farlige
nedbrydningsprodukter:
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Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgaengelige.

Ingen nedbrydning ved anvendelse
som foreskrevet.

Ingen farlige reaktioner er kendte.
Undga aben ild.

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Ingen farlige nedbrydningsprodukter
er kendte.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Punkt 11 — Toksikologiske oplysninger

11.1 Oplysninger om
toksikologiske virkninger:

Akut toksicitet:

Ud fra de tilgeengelige data er

klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

LD/LC50-vaerdier relevante i forhold til klassificering:

CAS: 74-98-6 propan:

Inhalation | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Inhalation | LC50/4 h | 658 mg/l (rat)
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Primaer irritationsvirkning:
Hudatsning/irritation:
Alvorlig
ojenskadel/irritation:

Luftvejs- eller
hudsensibilisering:

CMR-virkninger (kreeftfremkaldende
egenskaber, mutagenicitet og
reproduktionstoksicitet)

Kimcellemutagenicitet:

Kraeftfremkaldende egenskaber:

Reproduktionstoksicitet:

STOT - enkeltstaende eksponering:

Ud fra de tilgaengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgeengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgeengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgaengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgaengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgaengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgeengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

STOT - gentagen
eksponering

Aspirationsfare

Ud fra de tilgeengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Ud fra de tilgeengelige data er
klassificeringskriterierne ikke opfyldt.

Punkt 12 — Miljeoplysninger

12.1 Toksicitet

Toksicitet i vandmilje:

12.2 Persistens og nedbrydelighed

12.3 Bioakkumuleringspotentiale

12.4 Mobilitet i jord

Yderligere
miljgoplysninger:

Generelle noter:

12.5 Resultater af PBT- og
vPvB-vurdering

PBT:
vPvB:

12.6 Andre negative virkninger
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Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgaengelige.

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgeengelige.

Vandfareklasse 1 (tysk forordning)
(selvevaluering): let skadelig for vand
Lad ikke ufortyndet produkt eller store
maengder af produktet na
grundvandet, vandlgb eller aflgb.

Ikke relevant.
Ikke relevant.

Ingen yderligere relevante oplysninger
tilgaengelige.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

Punkt 13 — Forhold vedrgrende bortskaffelse

13.1 Metoder til affaldsbehandling:

Anbefaling Ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Produktet ma ikke

ledes ud i kloaksystemet.

Urenset emballage:

Anbefaling: Bortskaffelsen skal forega i

overensstemmelse med de officielle

forskrifter.

Punkt 14 — Transportoplysninger

14.1 UN-nummer: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 Korrekt UN-forsendelsesnavn Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLER
MDG AEROSOLER
IATA Aerosoler, brandfarlige

14.3 Transportfareklasse(r)

ADR

Klasse 2 5F gasser.
Maerkat 2.1

IMDG, IATA
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

\ 4

Klasse

Meerkat

21

2.1

14.4 Emballagegruppe

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Tom
14.5 Miljofarer:
Havforurenende: Nej

14.6 Saerlige forholdsregler for brugere

Farekode (Kemler):
EMS-nummer:

Stuvningskode

Segregeringskode

Advarsel: Gasser.

F-D,S-U

SW1 Beskyttet mod varmekilder. SW22
For AEROSOLER med en maks.
kapacitet pa 1 liter: Kategori A. For
AEROSOLER med en kapacitet over 1
liter: Kategori B. For
AFFALDSAEROSOLER: Kategori C,
uden for beboelse.

SG69 For AEROSOLER med en maks.
kapacitet pa 1 liter: Segregering som for
klasse 9. Stuvning "adskilt fra" klasse 1
bortset fra division 1.4. For AEROSOLER
med en kapacitet over 1 liter: Segregering
som for den relevante underopdeling af
klasse 2. For AFFALDSAEROSOLER:
Segregering som for den relevante
underopdeling af klasse 2.

14.7 Bulktransport i henhold til
Bilag Il til Marpol og IBC-koden

Transport/yderligere information:

Ikke relevant.
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Produktnavn: Syntetisk gevindskaereolie i sprayform fra RIDGID

ADR
Begraensede mangder (LQ)

Undtagne mangder (EQ)

Transportkategori
Tunnelrestriktionskode
IMDG

Begrensede mangder (LQ)

Undtagne mangder (EQ)

"Modelforordning":

1L

Kode: EO
Ikke tilladt som undtaget maengde

2

D

1L

Kode: EO
Ikke tilladt som undtaget maengde

UN 1950 AEROSOLER, 2.1

Punkt 15 — Information om forskrifter

15.1 Saerlige bestemmelser/saerlig
lovgivning for stoffet eller blandingen
med hensyn til sikkerhed, sundhed og
miljo

Maerkning i henhold til
forordning (EF) nr. 1272/2008

Farepiktogrammer

Signalord

Faresaetninger

Sikkerhedssatninger
156

Produktet er klassificeret og maerket
i henhold til CLP-forordningen.

GHS02

Fare
H222-H229 Yderst brandfarlig aerosol.

Beholder under tryk: Kan spraenges ved
opvarmning.
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P210 Holdes veaek fra varme, varme
overflader, gnister, aben ild og andre
anteendelseskilder. Rygning forbudt.

P251 Ma ikke punkteres eller braendes, heller
ikke efter brug.

P211 Spray ikke mod aben ild eller andre
anteendelseskilder.

P410+P412 Skal beskyttes mod sollys. Ma ikke
udsaettes for temperaturer, der
overstiger 50 °C/122 °F.

Direktiv 2012/18/EU

Angivne farlige stoffer — BILAG | Ingen af indholdsstofferne er anfart.
Seveso-kategori P3a BRANDFARLIGE AEROSOLER
Kvalificerende mangde (ton) 150 t

for applikationen af lavere krav

Kvalificerende mangde (ton) 500t
for applikationen af hgjere krav

15.2 Kemikaliesikkerhedsvurdering: Der er ikke foretaget en
kemikaliesikkerhedsvurdering.

Punkt 16 — Andre oplysninger

Udarbejdetaf.. . .............. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Udgivelsesdato: .. ............ 1. august 2018
Dato for seneste revision: . . . . .. 26. oktober 2016

RIDGE TOOL MENER, AT ANGIVELSERNE, DE TEKNISKE OPLYSNINGER OG
ANBEFALINGERNE | DETTE DOKUMENT ER PALIDELIGE, MEN DE GIVES UDEN
NOGEN FORM FOR SIKRING ELLER GARANTI, UDTRYKKELIG ELLER
UNDERFORSTAET, OG VI PATAGER OS INTET ANSVAR FOR TAB, SKADE
ELLER UDGIFTER, DIREKTE ELLER INDIREKTE, DER MATTE OPSTA SOM
FOLGE AF ANVENDELSEN AF DEM.
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Forkortelser og akronymer:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

vPvB:

Flam. Gas 1:

Aerosol 1:

Press. Gas C:

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road) (Europaeisk
konvention om international transport af farligt
gods ad vej)

International Maritime Code for Dangerous Goods
(Internationalt kodeks for sgtransport af farligt gods).

International Air Transport Association (International
luftfartssammenslutning)

Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals (Globalt harmoniseret
system til klassificering og meerkning af
kemikalier)

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Europaeisk
fortegnelse over markedsfgrte kemiske
stoffer)

European List of Notified Chemical Substances
(Europeeisk liste over anmeldte kemiske stoffer)

Chemical Abstracts Service (afdeling
under American Chemical Society)

Volatile Organic Compounds (USA, EU) (Flygtige
organiske forbindelser)

Lethal concentration, 50 percent (Dgdelig
koncentration, 50 procent)

Lethal dose, 50 percent (Dgdelig dosis, 50 procent)

Persistent, Bioaccumulative and Toxic (Persistent,
bioakkumulerbar og toksisk)

very Persistent and very Bioaccumulative (Meget
persistent og meget bioakkumulerbar)

Brandfarlige gasser, farekategori 1
Brandfarlige aerosoler, farekategori 1

Gasser under tryk: komprimeret gas
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SIKKERHETSDATAARK

Avsnitt 1 — Identifikasjon av produktet og foretaket

Handelsnavn:
RIDGID- gjengeveeske syntetisk aerosol

Produktkatalognr.:
19611

Anbefalt bruk:
Gjengeskjeering

Begrensninger for bruk:
Kun til industriell bruk

Bedriftsinformasjon:

Nord-Amerika Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgia

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00-17:00, EST, M-F) (8:00 — 17:00,M-F)

Ngdtelefon Ngdtelefon

ring 9-1-1 eller lokalt ngdnummer ring +32 (0) 11 598 600 eller

www.RIDGID.com lokalt ngdnummer
www.RIDGID.eu

Dato for utgivelse: 1. august 2018

Revisjon: A
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Produktnavn: RIDGID- gjengevaske syntetisk aerosol

Avsnitt 2 — Fareidentifikasjon

2.1 Klassifisering av stoffet eller

blandingen:

Klassifisering i henhold til
EU-direktiv nr. 1272/2008

2.2 Etikettelementer
Merking i henhold til

EU-forordning (EF)
nr. 1272/2008

Farepiktogrammer

Signalord

Faresetninger

Sikkerhetssetninger:

P210

P251

P211

P410+P412
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'; GHSO02 flamme

Ekstremt brennbar aerosol. Trykksatt
beholder: Kan sprenge hvis oppvarmet.

Produktet er klassifisert og merket
i henhold til CLP-forordningen.

GHS02
FARE

H222-H229 Ekstremt brennbar aerosol.
Trykksatt beholder: Kan sprenge hvis
oppvarmet.

Ma holdes unna varme, varme flater,
gnister, apen ild og andre
antenningskilder. Rgyking forbudt.

Ma ikke punkteres eller brennes,
selv etter bruk.

Ma ikke sprayes pa apen ild eller andre
antenningskilder.

Ma beskyttes mot sollys. Ma ikke
utsettes for temperaturer over
50 °C/122 °F.
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2.3 Andre risikoer

Resultater av PBT- og

vPvB-vurdering
PBT:

vPvB:

Ikke aktuell.

Ikke aktuell.

Avsnitt 3 —- Sammensetning av / informasjon om ingredienser

3.2 Kjemisk karakterisering:

Beskrivelse:

Blandinger

Blanding av stoffer oppfert under med

ufarlige tilsetninger.

* Farlige komponenter:

CAS: 75-28-5 isobutan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Brennbar gass 1, H220

Indekstall: 601-004-00-0 trykks. gass C, H280

CAS: 74-98-6 propan @ 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Brennbar gass 1, H220

Indekstall: 601-003-00-5 trykks. gass C, H280

CAS: 106-97-8 butan 0.1-<2.5%

EINECS: 203-448-7
Indekstall: 601-004-00-0

g Brennbar gass 1, H220
trykks. gass C, H280

* Tilleggsinformasjon: Du finner ordlyden til de angitte risikosetningene i avsnitt 16.
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Produktnavn: RIDGID- gjengevaske syntetisk aerosol

Avsnitt 4 — Forstehjelpstiltak

4.1 Beskrivelse av forstehjelpstiltak:

Etter inhalering:

Etter hudkontakt:

Etter gyekontakt:

Etter svelging:

4.2 De viktigste symptomene og
virkningene, bade akutte og
forsinkede:

4.3 Indikasjon pa umiddelbart behov
for legetilsyn og spesialbehandling

Tilfgr frisk luft, kontakt lege ved besveer.

Vask med vann og sape.

Hold @yet apent mens du skyller det
under rennende vann i flere minutter.
Hvis symptomene vedvarer ma du
kontakte lege.

Skyll ut av munnen og drikk rikelig med
vann.

Mage- eller tarmforstyrrelser

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Avsnitt 5 — Brannbekjempende tiltak

5.1 Slukkemidler

Egnede slukkemidler:

Uegnede slukkemidler av
sikkerhetsarsaker:

5.2 Spesielle farer fra stoffet eller
blandingen:

5.3 Rad til brannfolk:
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CO2, pulver eller vannspray. Starre
branner slukkes med vannspray eller
alkoholresistent skum.

CO2, sand, brannslukningspulver.
Ikke bruk vann.

Vann med full jet

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.
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Verneutstyr: Bruk selvforsynt andedrettsvern.

Tilleggsinformasjon: Avkjgl farlige beholdere med vannspray.

Avsnitt 6 — Tiltak ved utilsiktet utslipp

6.1 Personlige forholdsregler, Sarg for tilstrekkelig ventilasjon.

verneutstyr og negdprosedyrer: Ma holdes unna
antenningskilder. Bruk
verneutstyr. Hold personer uten
verneutstyr unna.

6.2 Metoder og materialer for Sarg for tilstrekkelig ventilasjon.
begrensning og opprydding: Ikke spyl med vann eller
vannholdige rengjgringsmidler
Kasser oppsamlet materiale
i henhold til bestemmelsene.

6.3 Miljevernstiltak: Ikke la produktet havne i bakken/jorden.
Undertrykk gasser/damp/take med
vannspray.

Unnga at produktet havner
i kloakksystemer eller vannveier.

6.4 Henvisning til andre avsnitt: Se avsnitt 7 for mer informasjon om
trygg handtering.
Se avsnitt 8 for mer informasjon om
personlig verneutstyr.
Se avsnitt 13 for mer informasjon om
avfallsbehandling.

Avsnitt 7 — Handtering og lagring

7.1 Forholdsregler for sikker handtering: Ma holdes unna varme og direkte sollys.
Sorg for god innendgrs ventilasjon, seerlig
pa gulvniva. (Gasser er tyngre enn luft.)
Oppbevares pa et kjolig og tert sted i tette
beholdere.

Apne og handter beholder med forsiktighet.
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Informasjon om brann- og
eksplosjonsbeskyttelse:

7.2 Vilkar for trygg lagring,
innbefattet eventuelle
inkompatibiliteter:

Lagring:

Krav som ma oppfylles for
lagre og beholdere:
Informasjon om lagring ved

vanlig lagringsfasiliteter:

Mer informasjon om
lagringsvilkar:

7.3 Spesifikk(e) sluttbruker(e):
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Ikke spray mot en apen flamme eller
gledende materialer.

Gasser kan blande seg med luft og
danne en eksplosiv blanding.

Hold antenningskilder unna -

reyking forbudt.

Ma beskyttes mot elektrostatiske
ladninger. Trykksatt beholder: ma
beskyttes mot sollys og ikke utsettes for
temperaturer over 50 °C, f.eks. elektriske
lys. Ma ikke punkteres eller brennes,
selv etter bruk.

Ma oppbevares pa et kjalig sted.
Folg offisielt lovverk for lagring av
pakker med trykksatte beholdere.

Ikke ngdvendig.

Lagres tart og kjelig i godt forseglede
beholdere.

Hold beholderen tett lukket. Ikke

gasstett beholderne.

Lagres tart og kjglig i godt forseglede
beholdere.

Ma beskyttes mot varme og direkte sollys.

Gjengeveesker.
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Produktnavn: RIDGID- gjengevaske syntetisk aerosol

Avsnitt 8 — Eksponeringskontroll / personlig verneutstyr

Ytterligere informasjon om utforming av tekniske fasiliteter: Ingen ytterligere data; se punkt 7.

8.1 Kontrollparametere:

Ingredienser med grenseverdier som krever overvakning pa arbeidsplassen:
CAS: 106-97-8 butan:
WEL Kortsiktig verdi: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Langsiktig verdi: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (hvis mer enn 0,1 % av buta-1.3-dien)

Tilleggsinformasjon: Listene som var gyldige under
produksjonen, ble brukt som
grunnlag.

8.2 Eksponeringskontroller
Personlig verneutstyr:

Generelle beskyttende Vanlige forholdsregler ma felges ved

og hygieniske tiltak: handtering av kjemikalier. M& holdes unna
matvarer, drikkevarer og for.
Vask hendene godt fgr pauser og pa
slutten av arbeidsdagen.

Andedrettsvern: Bruk filtrerende andedrettsvern ved kort
eksponering eller lav forurensning. Bruk
selvforsynt andedrettsvern ved intensiv
eller lengre eksponering. Bruk egnet
andedrettsvern i tilfelle utilstrekkelig
ventilasjon.

Beskyttelse av hender: Valg av hanskemateriale basert pa
gjennomtrengningstider,
diffusjonshastigheter og nedbrytning.
Anbefaling: Vernehansker mot farlige
kjemikalier (NS-EN 1SO 374)

Hanskematerial: Valg av egnede hansker er ikke bare
avhengig av materialet, men ogsa
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av videre kvalitetsmerker og variere fra
produsent til produsent. Ettersom
produktet er sammensatt av flere stoffer,
kan ikke holdbarheten til hanskematerialet
forhandsberegnes, og dette ma derfor
testes for bruk.

Penetreringstid for Den ngyaktige holdbarhetstiden ma
hanskematerialet: fastslas av produsenten av
vernehanskene, og falges naye.

Gyevern: Bruk vernebriller i henhold til
NS-EN 166:2001.

E Tette vernebriller

Avsnitt 9 — Fysiske og kjemiske egenskaper

9.1 Informasjon om grunnleggende
fysiske og kjemiske egenskaper:

Generell informasjon:

Utseende:

Form: Veeske
Farge: Radt

Lukt: Luktfri
Luktterskel: Ikke fastslatt.
pH-verdi: Ikke fastslatt.
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Endring i tilstand:

Smeltepunkt/-omrade: Ikke fastslatt.
Kokepunkt/-omrade: -44 °C
Flammepunkt: -97 °C
Antennelighet Ikke aktuell.
(fast stoff, gassform):
Tennpunkt: > 320 °C
Nedbrytningstemperatur: Ikke fastslatt.

Selvantennelig:

Produktet er ikke selvantennelig.

Eksplosjonsfare:

Produktet er ikke eksplosivt. Det er
imidlertid mulighet for dannelse av
eksplosive luft-/damp-blandinger.

Eksplosjonsgrenser:

Nedre: 1,5 vol-%

Gvre: 10,9 vol-%
Damptrykk ved 20 °C: 23 hPa
Tetthet: Ikke fastslatt.
Relativ tetthet: Ikke fastslatt.
Damptetthet: Ikke fastslatt.
Fordunstningstall: Ikke aktuell.

Opploselighet i /
blandbarhet med vann:

Ikke blandbar eller vanskelig a blande.

Fordelingskoeffisient
(n- oktanol/vann):

Ikke fastslatt.
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Viskositet:
Dynamisk: Ikke fastslatt.
Kinematisk ved 40 °C: 12,75 mm?/s

Losningsmiddel innhold:

Organiske 5.1 %
lesningsmidler:
Vann: 35.3 %
VOC (EC): 29.61 %
9.2 Annen informasjon: Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Avsnitt 10 — Stabilitet og reaktivitet

10.1 Reaktivitet: Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

10.2 Kjemisk stabilitet:

Termisk nedbrytning / Ingen nedbrytning hvis brukt i henhold
forhold som ma unngas: til spesifikasjonene.
10.3 Mulighet for farlige reaksjoner: Ingen farlige reaksjoner kjent.
10.4 Forhold & unnga: Unnga apen ild.
10.5 Inkompatible materialer: Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.
10.6 Farlige Ingen kjente farlige
nedbrytningsprodukter: nedbrytningsprodukter.
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Avsnitt 11 — Toksikologisk informasjon

11.1 Informasjon om
toksikologiske effekter:

Akutt toksisitet

Ut fra de tilgjengelige dataene
er klassifiseringskriteriene ikke

oppfylt.

LD/LC50 verdier relevante for klassifisering:

CAS: 74-98-6 propan:

Kan inhaleres | LC50/4 h | >20 mgl/I (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Kan inhaleres | LC50/4 h | 658 mg/I (rat)
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Primeer irritasjonsvirkning:

Hudetsing-/irritasjon:

Alvorlig gyeskade/-irritasjon:

Sensibiliserende effekt ved
innanding eller hudkontakt:

CMR-virkninger
(kreftfremkallende virkninger,
arvestoffskadelige og
reproduksjonsskadelige
virkninger)

Kjgnnscellemutasjon:

Kreftfremkallende virkninger:

Reproduksjonstoksisitet:

STOT - enkelteksponering

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.
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STOT - gjentatt eksponering

Aspirasjonsfare

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Ut fra de tilgjengelige dataene er
klassifiseringskriteriene ikke oppfylt.

Avsnitt 12 — Miljginformasjon

12.1 Toksisitet

Vanntoksisitet:

12.2 Bestandighet og nedbrytbarhet

12.3 Bioakkumulerende potensial

12.4 Mobilitet i jordsmonnet

Ytterligere
miljginformasjon:

Generelle merknader:

12.5 Resultater av PBT- og
vPvB-vurdering

PBT:
vPvB:

12.6 Andre bivirkninger
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Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.

Vannfareklasse 1 (egenvurdering iht.
tysk forskrift): Litt farlig for vann

Ikke la produktet havne ufortynnet
eller i store mengder i grunnvann,
vannveier eller kloakksystem.

Ikke aktuell.
Ikke aktuell.

Ingen ytterligere relevant informasjon
tilgjengelig.
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Avsnitt 13 — Avfallsbehandling

13.1 Metoder for avfallsbehandling:
Anbefaling Ma ikke kastes sammen med

husholdningsavfallet. Ikke la produktet
havne i kloakksystemet.

Ikke-rengjort emballasje:

Anbefaling: Kassering i henhold til offisielle
bestemmelser.

Avsnitt 14 — Transportinformasjon

14.1 FN-nummer: 1950
ADR, IMDG, IATA FN1950

14.2 FN-forsendelsesnavn Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLER
MDG AEROSOLER
IATA Aerosoler, brennbare

14.3 Transportfareklasse(r)

ADR

Klasse 2 5F gasser.
Merke 2.1

IMDG, IATA
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@

Klasse

Merke

2.1

21

14.4 Emballasjegruppe

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Tom
14.5 Miljorisikoer:
Marinforurensende: Nei

14.6 Spesielle forholdsregler for
brukere

Farekode (Kemler):
EMS-nummer:

Lastekode

Segregasjonskode

Advarsel: Gasser.

F-D,S-U

SW1 Beskyttet mot varmekilder.

SW22 For AEROSOLER med en
maksimumskapasitet pa 1 liter: Kategori
A. For AEROSOLER med en kapasitet
pa over 1 liter: Kategori B. For AVFALL
AEROSOLER: Kategori C, unna boliger.

SG69 For AEROSOLER med en
maksimumskapasitet pa 1 liter:
Segregasjon som for klasse 9. Lagre
"adskilt fra" klasse 1 unntatt avsnitt 1.4.
For AEROSOLER med en kapasitet pa
over 1 liter: Segregasjon som for egnet
underavsnitt av klasse 2. For AVFALL

AEROSOLER: Segregasjon som for egnet

underavsnitt av klasse 2.

14.7 Transport i bulk iht. vedlegg Il
i Marpol og IBC-koden

Transport-/tilleggsinformasjon:

lkke aktuell.
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ADR
Begrensede mengder (LQ) 1L
Unntatte mengder (EQ) Kode: EO
Ikke tillatt som Unntatt mengde
Transportkategori 2
Tunnelbegrensningskode D
IMDG
Begrensede mengder (LQ) 1L
Unntatte mengder (EQ) Kode: EO
Ikke tillatt som Unntatt mengde
FN-modellforskrift: FN 1950 AEROSOLER, 2.1

Avsnitt 15 — Informasjon om forskrifter

15.1 Sikkerhets-, helse- og
miljgbestemmelser / lovgivhing som
gjelder spesifikt for stoffet eller

blandingen
Merking i henhold til Produktet er klassifisert og merket
EU-forordning (EF) i henhold til CLP-forordningen.

nr. 1272/2008

Farepiktogrammer ’g

GHS02

Signalord FARE

Faresetninger H222-H229 Ekstremt brennbar aerosol.
Trykksatt beholder: Kan sprenge hvis
oppvarmet.

Sikkerhetssetninger
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiv 2012/18/EU

Navngitte farlige stoffer -
VEDLEGG |

Seveso-kategori

Kvalifiserende mengde (tonn)
for anvendelse av lavere krav

Kvalifiserende mengde (tonn)
for anvendelse av hoyere krav

15.2 Kjemisk sikkerhetsvurdering:

Ma holdes unna varme, varme flater,
gnister, apen ild og andre
antenningskilder. Rgyking forbudt.

Ma ikke punkteres eller brennes, selv
etter bruk.

Ma ikke sprayes pa apen ild eller andre
antenningskilder.

Ma beskyttes mot sollys. Ma ikke utsettes
for temperaturer over 50 °C/122 °F.

Ingen av ingrediensene er oppfart.

P3a BRENNBARE AEROSOLER

150 t

500t

Kjemisk sikkerhetsvurdering er ikke
utfart.

Avsnitt 16 — Annen informasjon

Utarbeidetav:............ Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Dato for utgivelse: . ............ 1. august 2018
Dato for siste revisjon: . . ... ... .. 26. oktober 2016

SELV OM RIDGE TOOL ANSER ERKLZARINGENE, DE TEKNISKE
OPPLYSNINGENE OG ANBEFALINGENE | DETTE DOKUMENTET SOM
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PALITELIGE, GIS ALL INFORMASJON UTEN NOEN FORM FOR UTTRYKKELIG
ELLER UNDERFORSTATT GARANTI. VI KAN IKKE HOLDES
ERSTATNINGSANSVARLIGE FOR EVENTUELLE DIREKTE ELLER INDIREKTE
TAP, SKADER ELLER UTGIFTER KNYTTET TIL BRUK AV DENNE
INFORMASJONEN.
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Forkortelser og akronymer:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

vPvB:

Brennbar Gass 1:

Aerosol 1:

Trykks. gass C:

Accord européen sur le transport des marchandises
dangereuses par Route (Europeisk avtale om
internasjonal transport av farlig gods pa vei)

Gjeldende regelverk for internasjonal transport pa sjg.

International Air Transport Association
(regulerer transport av farlig last).

Globally Harmonized System of Classification and
Labelling of Chemicals (globalt harmonisert system
for klassifisering og merking av kjemikalier)

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (fortegnelse over
eksisterende kommersielle kjemiske stoffer)

European List of Notified Chemical Substances
(fortegnelse over meldte kjemiske stoffer)

Chemical Abstracts Service
(avdeling av American Chemical Society)

Volatile Organic Compounds (USA, EU)
(flyktige organiske forbindelser)

Dgdelig konsentrasjon, 50 prosent
Dadelig dose, 50 prosent

Persistent, Bioaccumulative and Toxic
(vedvarende, bio-akkumulerende og giftig)

sveert vedvarende og sveert bio-akkumulerende
Brennbare gasser, farekategori 1
Brennbare aerosoler, farekategori 1

Gasser under trykk: Komprimert gass

Rev. A
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KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTE

Kohta 1 — Tuotteen ja yrityksen tunnistetiedot

Tuotteen nimi:
RIDGID Synteettinen kierteitysnestesumute

Tuoteluettelon nro:
19611

Suositeltu kaytto:
Kierteitys

Kayttorajoitukset: Vain
teollinen kaytto

Yhtion tiedot:

Pohjois-Amerikka Eurooppa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgium

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8.00 - 17.00 EST, ma-pe) (8.00 — 17.00 ma-pe)

Hatapuhelinnumero Hatapuhelinnumero

soita 9-1-1 tai paikallinen soita +32 (0) 11 598 600 tai

hatanumero www.RIDGID.com paikallinen hatanumero
www.RIDGID.eu

Julkaisupaiva: 1. elokuuta, 2018

Versio: A
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Kohta 2 — Vaaran yksilointi

2.1 Aineen tai seoksen luokitus:

Asetuksen (EY) N:o
1272/2008 mukainen luokitus

2.2 Merkinnat

Asetuksen (EY) N:o
1272/2008 mukainen merkinta

Varoitusmerkit

Huomiosana

Vaaralausekkeet

Turvalausekkeet:

P210

P251

P211

P410+P412

177

'; GHSO02 avotuli

Erittain helposti syttyva aerosoli.
Painesailio: Voi reveta kuumennettaessa.

Tuote on luokiteltu ja merkitty CLP-
asetuksen mukaisesti.

GHS02
VAARA

H222-H229 Erittain helposti syttyva
aerosoli. Painesailio: Voi reveta
kuumennettaessa.

Suojaa lammdlta, kuumilta pinnoilta,
Kipindilta, avotulelta ja muilta
sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.

Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.

Ei saa suihkuttaa avotuleen tai
muuhun sytytyslahteeseen.

Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa
yli 50 °C/122 °F lampdtiloille.
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2.3 Muut vaarat

PBT- ja vPvB-arvioinnin
tulokset

PBT:

vPvB:

Ei sovelleta.

Ei sovelleta.

Kohta 3 — Koostumus ja tiedot aineosista

3.2 Kemialliset ominaisuudet:

Kuvaus:

Seuraavista aineista koostuva seos,
jossa vaarattomia lisaaineita.

* Vaaraa aiheuttavat aineosat:

CAS: 75-28-5 isobutaani 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Flam. Gas 1, H220
Indeksinumero: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propaani 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Flam. Gas 1, H220
Indeksinumero: 601-003-00-5 ¥ss. Gas C, H280

CAS: 106-97-8 butaani 0.1-<2.5%

EINECS: 203-448-7
Indeksinumero: 601-004-00-0

Flam. Gas 1, H220
ess. Gas C, H280

* Lisatiedot: Luetteloitujen vaaralausekkeiden tekstit on ilmoitettu kohdassa 16.
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Kohta 4 —Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus:

Jos tuotetta on hengitetty:

Jos ainetta joutuu iholle:

Jos ainetta joutuu silmiin:

Jos ainetta on nielty:

4.2 Tarkeimmat oireet ja
vaikutukset, seka valittomat etta
viivastyneet:

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa valitonta
laaketieteellista apua ja erityishoitoa
k k t hj t

Annettava raikasta ilmaa; otettava yhteys
laakariin, jos vaivoja esiintyy.

Pese vedella ja saippualla.
Huuhtele avoimia silmia usean minuutin
ajan juoksevalla vedella. Oireiden

jatkuessa otettava yhteys laakariin.

Huuhdotaan suu ja juotetaan runsaasti
vetta.

Suoliston ja vatsalaukun hairioita

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

Kohta 5 — Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet

Soveltuvat sammutusaineet:

Turvallisuussyista
sopimattomat
sammutusaineet:

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat
erityiset vaarat:

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet:
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CO2, jauhe tai vesisumu. Suuriin paloihin
suositellaan vesisumua tai alkoholia
kestavaa vaahtoa.

Hiilidioksidi, hiekka, sammutusjauhe. Ala
kayta vetta.

Vesi taydella suihkulla

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.
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Suojavarusteet:

Lisatiedot:

Kayta hengityslaitetta.

Tulelle alttiit sailiot jaahdytettava
vesisuihkulla.

6.1 Varotoimenpiteet,

henkilonsuojaimet ja menettely

hatatilanteessa:

6.2 Suojarakenteita ja
puhdistusta koskevat
menetelmat ja -vilineet:

6.3 Ymparistoon kohdistuvat
varotoimet:

6.4 Viittaukset muihin kohtiin:

Kohta 6 — Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

Huolehdittava riittavasta
tuuletuksesta. Eristettava
sytytyslahteista. Kayta
suojavarusteita. Pida
suojaamattomat ihmiset etaalla.

Varmista riittava ilmanvaihto.
Al huuhtele vedell3 tai
vesipitoisilla puhdistusaineilla
Havita keratty materiaali
maaraysten mukaisesti.

Ald anna imeytyad maaperaan.
Tukahduta kaasut/hdyryt/sumu
hajasuihkulla.

Al paasta viemariin, vesistoon tai
pohjaveteen.

Katso turvallisen kasittelyn ohjeet
kohdasta 7.

Katso henkildnsuojaimia koskevat tiedot
kohdasta 8.

Katso havitysohjeet kohdasta 13.

Kohta 7 — Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen kasittelyn edellyttamat toimenpiteet:  Sailytettava suojattuna

kuumuudelta ja suoralta auringonvalolta.
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Huolehdittava tilojen hyvasta tuuletuksesta,
my0s lattialla. (Hoyryt ovat ilmaa
raskaampia). Sailytettava hyvin suljetuissa
sailidissa viileassa ja kuivassa paikassa.
Sailid avattava ja kasiteltava varovasti.

Vers.
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Palo- ja
rajahdyssuojaohjeet:

7.2 Turvallisen varastoinnin
edellyttamat olosuhteet, mukaan

luettuina yhteensopimattomuudet:

Sailytys:
Varastotiloille ja sailidille
asetettavat vaatimukset:

Yhteisvarastointiohjeet:

Lisatietoja
sdilytysolosuhteista:

7.3 Erityinen loppukaytto:
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Ei saa suihkuttaa avotuleen tai
hehkuvaan aineeseen.

Hoyryt voivat muodostaa ilman kanssa
rajahtavan seoksen.

Eristettava sytytyslahteista -

Tupakointi kielletty.

Suojattava sahkdstaattiselta varaukselta.
Painepakkaus: suojaa auringonvalolta, ei
saa altistaa 50 °C korkeammille
lampdtiloille, esim. sahkdvaloille. Ei saa
puhkaista tai polttaa edes tyhjana.

Sailytettava viileassa paikassa.
Painekaasupakkausten virallisia
varastointimaarayksia on noudatettava.

Ei vaadita.

Sailytettava viileassa ja kuivassa
paikassa tiiviisti suljetuissa astioissa.
Pida astia tiiviisti suljettuna.

Astioita ei saa sulkea

kaasutiiviisti.

Sailytettava viileassa ja kuivassa
paikassa tiiviisti suljetuissa astioissa.
Suojattava kuumuudelta ja suoralta
auringonpaisteelta.

Kierteitysaineet.
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Kohta 8 — Altistumisen ehkaiseminen ja henkilonsuojaimet

Lisatietoja rakenteesta tai teknisista varusteista: Ei lisatietoja, katso kohta 7.

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat:

Aineosat, joiden raja-arvoja on seurattava tyoymparistossa:

CAS: 106-97-8 butaani:

WEL Lyhytaikainen arvo: 1810 mg/m?3, 750 ppm

Pitkaaikainen arvo: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Kars. (jos yli 0,1 % buta-1.3-dieenid)

Lisatiedot:
8.2 Altistumisen ehkdiseminen

Henkilonsuojaimet:

Yleiset suojaus- ja
hygieniatoimenpiteet:

Hengityksen suojaus:

Kéasien suojaus:

Kasineiden materiaali:
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Perustana on kaytetty tekohetkella
voimassa olevia luetteloita.

Kemikaalien kasittelyssa on noudatettava
tavanomaisia varotoimenpiteita.
Sailytettava erillaan elintarvikkeista,
juomista ja rehuista.

Pese kadet ennen taukoa ja tyopaivan
jalkeen.

Lyhytaikaisessa tai vahaisessa
altistuksessa kaytettava suodattimella
varustettua hengityssuojainta.
Voimakkaassa tai pitkaaikaisessa
altistuksessa kaytettava itsenaista
paineilmahengityslaitetta. Jos
ilmanvaihto on riittamaton, kayta sopivaa
hengityssuojainta.

Suojakasinemateriaalin valinnassa on
otettava huomioon lapaisyajat,
lapaisevyyskerroin ja kuluminen. Suositus:
Kemikaalisuojakasineet (EN 374)

Sopivan kasinetyypin valinta ei riipu
yksinomaan materiaalista vaan myds
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Kasineen materiaalin
tunkeutumisaika:

Silmien suojaus:

muista laatuominaisuuksista ja vaihtelee
valmistajan mukaan. Koska tuote on
useasta aineosasta koostuva yhdiste,
kasineiden materiaalin kestavyytta ei voi
laskea etukateen. Siksi se on tarkistettava
ennen kayttoa.

Suojakasineiden valmistajan on
selvitettava tarkka lapaisyaika, ja sita on
tarkkailtava.

Kayta standardin EN 166 : 2001.
mukaisia suojalaseja.

Tiiviit suojalasit

Kohta 9 — Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia
perusominaisuuksia koskevat tiedot:

Yleiset tiedot:

Ulkon&ko:

Muoto: Neste

Vari: Punainen
Haju: Hajuton
Hajukynnys: Ei maaritetty.
pH-arvo: Ei maaritetty.
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Olomuodon muutokset:

Sulamispiste/sulamisalue:

Ei maaritetty.

Kiehumispiste/kiehumisalue: -44 °C
Leimahduspiste: -97 °C
Syttyvyys (kiintea, Ei sovelleta.
kaasumainen):

Syttymislampotila: > 320 °C

Hajoamislampaétila:

Ei maaritetty.

Itsesyttyvyys: Tuote ei ole itsestaan syttyva.
Rajahdysvaara: Tuote ei ole rajahdysvaarallinen.
Rajahtavien ilma/hdyryseosten
muodostuminen on kuitenkin mahdollista.
Rajahdysrajat:
Alempi: 1,5 til-%
Ylempi: 10,9 til-%
Hoéyrynpaine 20 °C lampdétilassa: 23 hPa

Tiheys:
Suhteellinen tiheys:
Hoyryn tiheys:

Haihtumisaste:

Ei maaritetty.
Ei maaritetty.
Ei maaritetty.

Ei sovelleta.

Liukenevuus / sekoittuvuus
veteen:

Ei sekoittuva tai vain osittain sekoittuva.

Jakaantumiskerroin
(n- oktanoli/vesi):

Ei maaritetty.
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Viskositeetti:

Dynaaminen:

Ei maaritetty.

Kinemaattinen 40 °C 12,75 mm?/s
lampdétilassa:

Liuotepitoisuus:
Orgaaniset liuottimet: 51 %
Vesi: 35.3 %
VOC (EY): 29.61 %

9.2 Muut tiedot:

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

10.1 Reaktiivisuus:

10.2 Kemiallinen stabiilisuus:

Terminen hajoaminen /
valtettavat olosuhteet:

10.3 Vaarallisten reaktioiden
mahdollisuus:

10.4 Valtettavat olosuhteet:

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit:

10.6 Vaaralliset
hajoamistuotteet:
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Kohta 10 — Stabiilisuus ja reaktiivisuus

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

Ei hajoamista, jos tuotetta kaytetaan
ohjeiden mukaisesti.

Ei tunnettuja vaarallisia reaktioita.

Valtettava avotulta.

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatauvilla.

Ei tunnettuja vaarallisia
hajoamistuotteita.
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Kohta 11 — Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot

11.1 Tiedot myrkyllisista
vaikutuksista:

Akuutti myrkyllisyys:

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella

luokitteluperusteet eivat tayty.

Luokittelurelevantit LD/LC50-arvot:

CAS: 74-98-6 propaani:

Inhaloituna | LC50/4 | >20 mg/I (rotta)
CAS: 106-97-8 butaani
Inhaloituna | LC50/4 h | 658 mg/l (rotta)
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Paaasiallinen arsyttava vaikutus:

lhosyovyttiavyys/arsytys:

Vakava silmavaurio/arsytys:

Hengitysteiden tai ihon herkistyminen:

CMR-vaikutukset (syopaa
aiheuttavat, perimaa
vaurioittavat ja lisaantymiselle
vaaralliset vaikutukset)

Sukusolujen perimaa vaurioittavat
vaikutukset:

Syo6paa aiheuttavat vaikutukset:

Lisdaantymiselle vaaralliset
vaikutukset:

Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-
altistuminen

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.
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Elinkohtainen myrkyllisyys,
toistuva altistuminen

Aspiraatiovaara

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kaytettavissa olevien tietojen perusteella
luokitteluperusteet eivat tayty.

Kohta 12 — Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

12.1 Myrkyllisyys

Myrkyllisyys vesielioille:

12.2 Pysyvyys ja hajoavuus

12.3 Bioakkumulatiivinen potentiaali

12.4 Liikkuvuus maaperassa

Lisatietoja
vaarallisuudesta
ymparistolle:

Yleiset huomautukset:

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin
tulokset

PBT:
vPvB:

12.6 Muut haitalliset vaikutukset
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Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
ole saatavilla.

WGK-vesiluokitus 1 (Saksa) (itsearviointi):
lievasti vesistoja pilaava
Laimentamatonta tuotetta tai suuria
maaria tuotetta ei saa paastaa pohja-

tai pintaveteen tai viemariverkostoon.

Ei sovelleta.
Ei sovelleta.

Asian kannalta merkityksellisia lisatietoja ei
I ill
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Kohta 13 — Jatteiden kasittelyyn liittyvat nakokohdat

13.1 Jatteiden kasittelymenetelmat:

Suositus

Puhdistamaton pakkaus:

Suositus:

Ei saa havittaa yhdessa talousjatteiden
kanssa. Ala paasta tuotetta viemareihin.

Havitettava virallisten maaraysten
mukaisesti.

Kohta 14 — Kuljetustiedot

14.1 YK-numero: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Kuljetuksessa kaytettava Druckgasverpackung
virallinen nimi
ADR 1950 AEROSOLIT
MDG AEROSOLIT
IATA Aerosolit, syttyva

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka

ADR

®

Luokka
Merkinta

IMDG, IATA

2 5F Kaasut.

2.1
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o

Luokka

Merkinta

2.1

21

14.4 Pakkausryhma

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Tarpeeton
14.5 Ymparistovaarat:
Merta saastuttava: Ei

14.6 Erityiset varotoimet kayttajalle
Vaarakoodi (Kemler):
EMS-numero:

Stowage Code

Segregation Code

Varoitus: Kaasut.

F-D,S-U

SW1 Protected from sources of heat.
SW22 For AEROSOLS with a maximum
capacity of 1 litre: Category A. For
AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Category B. For WASTE AEROSOLS:
Category C, Clear of living quarters.

SG69 For AEROSOLS with a maximum
capacity of 1 litre: Segregation as for class
9. Stow "separated from" class 1 except
for division 1.4. For AEROSOLS with a
capacity above 1 lit re: Segregat ion as for
the appropriate subdivision of class 2. For
WASTE AEROSOLS: Segregation as for
the appropriate subdivision of class 2.

14.7 Kuljetus irtolastina Marpol-
sopimuksen |l liitteen ja IBC-
saannoston mukaisesti

Kuljetus/lisatietoja:

Ei sovelleta.
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ADR
Rajoitetut maarat (LQ) 1L
Poikkeusmaarat (EQ) Koodi: EO
Ei vapautuksia poikkeusmaarina
Kuljetuskategoria 2
Tunnelirajoituskoodi D
IMDG
Rajoitetut maarat (LQ) 1L
Poikkeusmaarat (EQ) Koodi: EO
Ei vapautuksia poikkeusmaarina
UN "Model Regulation": UN 1950 AEROSOLIT, 2.1

Kohta 15 — Lainsaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta
koskevat turvallisuus-, terveys- ja
ymparistosaannokset tai -
lainsaadanto

Asetuksen (EY) N:o Tuote on luokiteltu ja merkitty CLP-
1272/2008 mukainen merkinta asetuksen mukaisesti.
Varoitusmerkit ‘g
GHS02
Huomiosana VAARA
Vaaralausekkeet H222-H229 Erittain helposti syttyva
aerosoli. Painesailio: Voi reveta
kuumennettaessa

Turvalausekkeet
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiivi 2012/18/EU

Nimetyt vaaralliset aineet -
LITE |

Seveso-luokka

Soveltamisen
vahimmaismaarat (tonneina)
alemman tason vaatimukset

Soveltamisen
vahimmaismaarat (tonneina)
ylemman tason vaatimukset

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi:

Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta,
kipindilta, avotulelta ja muilta
sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.

Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.

Ei saa suihkuttaa avotuleen tai
muuhun sytytyslahteeseen.

Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa
yli 50 °C/122 °F l1ampdtiloille.

Mitaan aineita ei ole lueteltu.

P3a SYTTYVAT AEROSOLIT

150 t

500t

Kemikaaliturvallisuusarviointia ei ole
tehty.

Kohta 16 — Muut tiedot
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Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

1. elokuuta, 2018
26. lokakuuta, 2016
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RIDGE TOOL USKOO, ETTA KAIKKI TASSA ASIAKIRJASSA ESITETYT
LAUSUMAT, TEKNISET TIEDOT JA SUOSITUKSET OVAT LUOTETTAVIA, MUTTA
NIISTA EI ANNETA MITAAN NIMENOMAISTA TAI OLETETTUA TAKUUTA. EMME
OTA MITAAN VASTUUTA MISTAAN NIIDEN KAYTOSTA SUORAAN TAI
EPASUORASTI AIHEUTUVISTA TAPPIOISTA, VAURIOISTA TAI
KUSTANNUKSISTA.

Lyhenteet:

ADR: Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses uses par Route
(Vaarallisten aineiden kansainvalisia
tiekuljetuksia koskeva eurooppalainen sopimus)

IMDG: Vaarallisten aineiden merikuljetuksia koskeva
s4annosto.

IATA: Kansainvalinen lentoliikenneliitto.

GHS: Maailmanlaajuisesti yhdenmukaistettu
kemikaalien luokitus- ja merkintajarjestelma

EINECS: Euroopassa kaupallisessa kaytdssa
olevien kemiallisten aineiden luettelo

ELINCS: Euroopassa ilmoitettujen kemiallisten aineiden
luettelo

CAS: Chemical Abstracts Service
(amerikkalaisen kemikaaliyhdistyksen
osasto)

VOC: Haihtuvat orgaaniset yhdisteet (USA, EU)

LC50: Tappava pitoisuus, 50 prosenttia

LD50: Tappava annos, 50 prosenttia

PBT: Pysyvat, biokertyvat ja myrkylliset aineet

vPvB: Erittdin pysyvét ja erittain biokertyvat aineet

Flam. Kaasu 1: Syttyvat kaasut, Vaarakategoria 1

Aerosoli 1: Syttyvat aerosolit, Vaarakategoria 1

Press. Gas C: Paineen alaiset kaasut: Puristettu kaasu
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KARTA CHARAKTERYSTYKI

Sekcja 1 - Identyfikacja produktu i przedsiebiorstwa

Nazwa produktu:
Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Numery katalogowe
produktu: 19611

Zalecane zastosowanie:
gwintowanie

Ograniczone stosowanie:
wytgcznie do zastosowan przemystowych

Dane przedsiebiorstwa:

Ameryka Pétnocna Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgium

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(08:00 — 17:00 EST, Pon. — Pt.) (08:00 — 17:00, Pon. — Pt.)

Telefon alarmowy Telefon alarmowy

9-1-1 lub lokalny numer +32 (0) 11 598 600

alarmowywww.RIDGID.com lub lokalny numer alarmowy
www.RIDGID.eu

Data wystawienia: 01 sierpnia 2018

Wersja: A




RIDGID

Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

2.1 Klasyfikacja substancji lub
mieszaniny:

Klasyfikacja wg.
rozporzadzenia (WE) 1272/2008

2.2 Elementy oznakowania

Oznakowanie wg.
rozporzadzenia (WE) 1272/2008

Piktogramy okreslajace rodzaj
zagrozenia

Hasto ostrzegawcze

Zwroty okreslajace rodzaj
zagrozenia

Sekcja 2 - Identyfikacja zagrozen

'g GHSO02 Ptomien

Skrajnie tatwopalny aerozol. Pojemnik
pod ci$nieniem: po podgrzaniu moze
wybuchngc.

Ten produkt jest klasyfikowany
i oznaczony etykietg zgodnie
z rozporzgdzeniem CLP.

NIEBEZPIECZENSTWO

H222 — H229 Aerozol skrajnie tatwopalny.
Pojemnik pod cisnieniem: po podgrzaniu
moze wybuchnac.

Zwroty okreslajace srodki ostroznosci:

P210

P251

P211
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Przechowywac z dala od zZrodet
ciepta, gorgcych powierzchni, zrodet
iskrzenia, otwartego ognia i innych
zrédet zaptonu. Nie palic.

Nie przektuwacé ani nie spalaé, nawet po
ZUzyciu.

Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub
innym zrodtem zaptonu.

Wer. A



RIDGID

Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

P410+P412 Chroni¢ przed swiattem stonecznym.
Nie wystawiacC na dziatanie temperatury
przekraczajgcej 50°C (122°F).

2.3 Inne zagrozenia

Wyniki oceny wg
kryteriow PBT i vPvB

PBT: Nie dotyczy.

vPvB: Nie dotyczy.

Sekcja 3 — Skiad / Informacja o sktadnikach

3.2 Charakterystyka chemiczna: Mieszaniny

Opis: Mieszanina substancji
wyszczegolnionych ponizej
z bezpiecznymi dodatkami.

* Sktadniki niebezpieczne:

CAS: 75-28-5 izobutan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Gaz tatwopalny 1,
Numer indeksu: 601-004-00-0 H220 Gaz pod

cisnieniem C, H280
CAS: 74-98-6 propan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Gaz tatwopalny 1,
Numer indeksu: 601-003-00-5 H220 Gaz pod

cisnieniem C, H280
CAS: 106-97-8 butan 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Gaz tatwopalny 1,
Numer indeksu: 601-004-00-0 H220 Gaz pod

cisnieniem C, H280

* Informacje dodatkowe: Petny tekst wyszczegodlnionych zwrotéw wskazujgcych rodzaj
zagrozenia podano w sekcji 16.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy:

W przypadku narazenia przez
wdychanie:

W przypadku kontaktu ze skora:

W przypadku kontaktu z oczami:

W przypadku potkniecia:

4.2 Najwazniejsze ostre
i opéznione objawy oraz skutki
narazenia:

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej
natychmiastowej pomocy lekarskiej
i szczegolnego postepowania

z poszkodowanym

Sekcja 4 — Srodki pierwszej pomocy

Wyprowadzi¢ poszkodowang osobe na
Swieze powietrze; w razie wystgpienia
dolegliwosci skonsultowac sie

z lekarzem.

Przemy¢ wodg z mydtem.

Ptuka¢ otwarte oko biezgcg wodg przez
kilka minut. Jesli objawy utrzymujg sie,
zasiegnac¢ porady lekarza.

Przeptukac jame ustng, a nastepnie
wypi¢ duzg ilos¢ wody.

Dolegliwosci zotgdkowe i zaburzenia pracy
jelit

Brak dalszych istotnych informaciji.

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze:

Srodki gasnicze
nieodpowiednie ze wzgledéw
bezpieczenstwa:

196

Sekcja 5 — Postepowanie w przypadku pozaru

Dwutlenek wegla, proszek gasniczy,
mgta wodna. Wieksze pozary gasi¢ mgtg
wodng lub piang odporng na dziatanie
alkoholi.

Dwutlenek wegla, piasek,
gasniczy. Nie uzywac wody.

proszek

Zwarty strumien wody

Wer. A
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

5.2 Szczegdblne zagrozenia zwigzane
z substancja lub mieszanina:

5.3 Informacje dla strazy pozarnej:

Sprzet ochronny:

Informacje dodatkowe:

Brak dalszych istotnych informacji.

Nosi¢ niezalezne urzgdzenie ochrony
drog oddechowych.

Zagrozone zbiorniki ochtodzi¢ mgta
wodng.

Sekcja 6 — Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci,
wyposazenie ochronne i procedury
w sytuacjach awaryjnych:

6.2 Metody i materiaty
zapobiegajace
rozprzestrzenianiu sie
skazenia i stuzace do
usuwania skazenia:

6.3 Srodki ostroznosci w zakresie
ochrony srodowiska:

6.4 Odniesienia do innych sekcji:
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Zapewni¢ odpowiednig wentylacje
Utrzymywac zrodta zaptonu w bezpiecznej
odlegtosci. Nosi¢ sprzet ochronny.

Nie dopuszczac osob bez wyposazenia
ochronnego w poblize miejsca zagrozenia.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Nie ptuka¢ wodg ani wodnymi Srodkami
czyszczgcymi

Zebrany materiat zutylizowa¢ zgodnie

Z obowigzujgcymi przepisami.

Nie dopusci¢ do penetracji gruntu/gleby.
Usuwac¢ gazy/dymy/mgte za pomocg
mgty wodne;.

Nie dopusci¢ do przedostania sie do
kanatow sciekowych / wéd
powierzchniowych i gruntowych.

Informacje na temat bezpiecznego
postepowania — zob. sekcja 7.

Informacje na temat srodkdéw ochrony
indywidualnej — zob. sekcja 8.

Informacje na temat likwidacji odpadéw —
zob. sekcja 13.

Wer. A
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Sekcja 7 — Postepowanie z produktem i jego magazynowanie

7.1 S_rodki ostroznosci dotyczqce Trzymaé z dala od zrodet ciepta
bezpiecznego postepowania: i bezposredniego $wiatta stonecznego.
Zapewni¢ dobrg wentylacje wnetrza,
szczegolne na poziomie podtogi (dymy sg
ciezsze od powietrza). Przechowywac
w chtodnym, suchym miejscu w szczelnie
zamknietych pojemnikach.
Zachowac¢ ostroznos$¢ przy otwieraniu
pojemnikéw i obchodzeniu sie z nimi.

Informacje dotyczace Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub
ochrony przed pozarem innym zrodiem zaptonu.
i wybuchem: Dymy mogg mieszac sie z powietrzem,

tworzgc mieszaniny wybuchowe.
Przechowywac z dala od zrédet zaptonu —
Nie pali¢ tytoniu.

Chroni¢ przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Pojemnik pod
ci$nieniem: chroni¢ przed Swiattem
stonecznym i nie wystawia¢ na dziatanie
temperatury przekraczajgcej 50°C

np. lamp elektrycznych. Nie przektuwac
ani nie spalac, nawet po zuzyciu.

7.2 Warunki bezpiecznego
magazynowania, tacznie z informacjami
dotyczacymi wszelkich wzajemnych
niezgodnosci:

Przechowywanie:

Wymagania stawiane Przechowywac w chtodnym miejscu.
pomieszczeniom magazynowym  Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw
i pojemnikom: dotyczacych opakowan z pojemnikami

pod cisnieniem.

Informacje dotyczace Niewymagane.
przechowywania w jednym

wspolnym obiekcie

magazynowym:
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Dalsze informacje Przechowywac¢ w chtodnym, suchym
dotyczace warunkéw miejscu, w szczelnych pojemnikach.
przechowywania: Przechowywac pojemnik szczelnie

zamkniety. Zamkniecie pojemnika

nie powinno by¢ gazoszczelne.
Przechowywac¢ w chtodnym, suchym
miejscu, w szczelnych pojemnikach.
Chroni¢ przed cieptem i bezposrednim
Swiattem stonecznym.

7.3 Specyficzne zastosowanie(-a) Media do gwintowania.
koncowe:

Sekcja 8 — Kontrola narazenia / srodki ochrony indywidualnej

Informacje dodatkowe dotyczgce projektu obiektow technicznych: Brak dalszych danych,
zob. poz. 7.

8.1 Parametry kontrolne:

Skiadniki, dla ktérych okreslono wartosci graniczne, wymagajgce monitorowania
W miejscu pracy:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Wartosc¢ krétkoterminowa: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Wartosc¢ dtugoterminowa: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (w przypadku, gdy zawartos¢ butadienu-1,3
przekracza 0,1%)

Informacje dodatkowe: Jako podstawe wykorzystano listy
wazne w momencie produkcji.

8.2 Kontrola narazenia
Srodki ochrony indywidualne;j:

Ogodlne zasady Nalezy stosowac zwykte srodki
bezpieczenstwa i higieny ostroznosci obowigzujgce przy
obchodzeniu sie z chemikaliami.
Trzymac z dala od artykutow
spozywczych, napojow i pasz.
Przed przerwami i po zakohczeniu pracy
doktadnie my¢ rece.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Ochrona drég
oddechowych:

Ochrona rak:

Materiat rekawic:

Czas penetracji

materiatu rekawic:

Ochrona oczu:
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W przypadku krétkotrwatego narazenia
lub nieznacznego zanieczyszczenia
stosowac urzadzenie filtrujgce do
oddychania. W przypadku intensywnego
lub dtuzszego narazenia stosowac
niezalezne urzgdzenie ochrony drog
oddechowych. W przypadku
niedostatecznej wentylacji stosowac
odpowiednie indywidualne srodki
ochrony drég oddechowych.

Wybra¢ materiat rekawic, biorgc pod
uwage czas penetracji oraz szybkosc¢
rozpraszania i rozktadu. Zalecenie:
chemoodporne rekawice ochronne
(EN 374)

Wybdr odpowiednich rekawic zalezy nie
tylko od materiatu, ale rowniez od innych
cech jakosciowych i zmienia sie

w zaleznos$ci od producenta. W zwigzku
z tym, ze produkt jest preparatem
sktadajgcym sie z kilku substancii,
odpornosci materiatu rekawic nie mozna
obliczy¢ wczesniej, wiec nalezy go
sprawdzi¢ bezposrednio przed uzyciem.

Nalezy przestrzega¢ doktadnego czasu
przebicia uzyskanego wczesniej od
producenta rekawic ochronnych.

Stosowac okulary ochronne zgodne
z wymaganiami EN 166 : 2001.

&

Szczelnie zamkniete gogle

Wer. A
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Sekcja 9 — Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci
fizycznych i chemicznych:

Informacje ogdlne:
Wyglad:

Stan skupienia:
Kolor:

Zapach:

Prég zapachu:

Ciecz
Czerwona
Bez zapachu

Nie oznaczono.

Wartosé pH:

Nie oznaczono.

Zmiany stanu skupienia:

Temperatura topnienia /
zakres temperatur topnienia:

Nie oznaczono.

Temperatura wrzenia / zakres -44°C
temperatur wrzenia:
Temperatura zaptonu: -97°C
Palnos¢ (ciala statego, gazu): Nie dotyczy.
Temperatura zaptonu: > 320°C

Temperatura rozktadu:

Nie oznaczono.

Temperatura samozaptonu:

Produkt nie zapala sie samoczynnie.

Niebezpieczenstwo wybuchu:

Produkt nie wybucha samoczynnie.
Jednak moze tworzy¢ wybuchowe
mieszaniny par z powietrzem.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Granice wybuchowosci:

Dolna: 1,5 % obj.
Goérna: 10,9 % obj.
Preznos¢ pary w 20°C: 23 hPa

Gestosé:
Gestos¢ wzgledna:
Gestos¢ pary:

Szybkos¢é parowania:

Nie oznaczono.
Nie oznaczono.
Nie oznaczono.

Nie dotyczy.

Rozpuszczalnosé¢ w wodzie /
zdolnos¢ mieszania sie
z woda:

Nie mieszajg sie lub mieszajg sie
z trudnoscia.

Wspotczynnik podziatu
(n- oktanol/woda):

Nie oznaczono.

Lepkos¢:

Dynamiczna:

Nie oznaczono.

Kinematyczna w 40°C: 12,75 mm?/s
Zawartos¢ rozpuszczalnikow:

Rozpu_szczalniki 51 %

organiczne:

Woda: 35,3 %

VOC (E): 29,61 %

9.2 Inne informacje:

Brak dalszych istotnych informaciji.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Sekcja 10 — Stabilnos¢ i reaktywnosé

10.1 Reaktywnos¢: Brak dalszych istotnych informacji.

10.2 Stabilnos¢ chemiczna:

Rozktad termiczny / warunki, Nie ulega rozktadowi, jesli jest
ktérych nalezy unikaé: stosowany zgodnie ze specyfikacja.
10.3 Mozliwos¢ wystepowania Nie sg znane niebezpieczne reakcje.

niebezpiecznych reakcji:

10.4 Warunki, ktérych nalezy unikaé: Unika¢ otwartego ognia.

10.5 Materiaty niezgodne: Brak dalszych istotnych informacji.
10.6 Niebezpieczne produkty Nie sg znane niebezpieczne produkty
rozktadu: rozktadu.

Sekcja 11 — Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje dotyczace skutkoéw
toksykologicznych:

Toksycznos¢ ostra: W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

Wartosci LD/LC50 istotne dla klasyfikaciji:

CAS: 74-98-6 propan:

Wdychane | LC50/4 h | 20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Wdychane | LC50/4 h | 58 mg/l (rat)

Pierwotne dziatanie draznigce:

Dziatanie zrace/draznigce na W oparciu o dostepne dane kryteria
skore: klasyfikacji nie sg spetnione.
Powazne uszkodzenie oczu / W oparciu o dostepne dane kryteria
dziatanie draznigce na oczy: klasyfikacji nie sg spetnione.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Dziatanie uczulajace na drogi
oddechowe lub skoére.

Dziatanie CMR (rakotwoérczosc¢,
mutagennosc¢ i toksycznos¢
reprodukcyjna)

Dziatanie mutagenne na komorki
rozrodcze:

Rakotwodrczosé:

Szkodliwe dziatanie na
rozrodczosc¢:

Dziatanie toksyczne na narzady
docelowe — narazenie
jednorazowe

Dziatanie toksyczne na
narzady docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane

aspiracja

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

W oparciu o dostepne dane kryteria
klasyfikacji nie sg spetnione.

Sekcja 12 - Informacje ekologiczne

12.1 Toksycznosé

Dziatanie toksyczne
na organizmy wodne:

12.2 Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozkiadu

12.3 Zdolnosé do bioakumulaciji

12.4 Mobilnos¢ w glebie

204

Dodatkowe informacje
ekologiczne:

Brak dalszych istotnych informaciji.

Brak dalszych istotnych informacji.
Brak dalszych istotnych informacji.

Brak dalszych istotnych informacji.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Uwagi ogdlne: Klasa zagrozenia dla wod 1 (przepisy
niemieckie) (klasyfikacja wiasna):
niewielkie zagrozenie dla wod
Nie wolno dopuscic¢ do przedostania sie
produktu nierozcienczonego lub duzych
ilosci produktu do wéd gruntowych,
ciekow wodnych ani do kanalizacji.

12.5 Wyniki oceny wg
kryteriow PBT i vPVvB

PBT: Nie dotyczy.
vPvB: Nie dotyczy.
12.6 Inne szkodliwe skutki dziatania Brak dalszych istotnych informaciji.

Sekcja 13 — Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadow:

Zalecenia Nie wolno utylizowaé¢ razem z odpadami
Z gospodarstwa domowego.
Nie dopusci¢ do przedostania sie
produktu do uktadu klimatyzaciji.

Nieoczyszczone opakowania:

Zalecenia: Utylizacja musi by¢ przeprowadzana
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

Sekcja 14 — Informacje dotyczace transportu

14.1 Numer UN (ONZ): 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa UN Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROZOLE
MDG AEROZOLE
IATA Aerozole, tatwopalne

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

ADR

Klasa Gazy 2 5F.
Etykieta 2.1

IMDG, IATA

Klasa 21
Etykieta 2.1

14.4 Grupa pakowania

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Brak
14.5 Zagrozenia dla srodowiska:
Substancja zanieczyszczajaca Nie

morze:

206

Wer. A




RIDGID

Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

14.6 Szczegodlne srodki ostroznosci dla
uzytkownika

Kod zagrozenia (Kemlera):
Numer EMS:

Kod rozmieszczenia tadunku

Kod segregaciji

Ostrzezenie: gazy.

F-D,S-U

SW1 Chroniony przed zrodfami ciepfta.
SW22 Dla AEROZOLI o maks. objetosci
1 1I: kategoria A. Dla AEROZOLI

o objetosci powyzej 1 I: kategoria B.

Dla AEROZOLI ODPADOWYCH:
kategoria C, poza pomieszczeniami
mieszkalnymi.

SG69 Dla AEROZOLI o maks. objetosci
1 litr: segregacja jak dla klasy 9.
Rozmieszczaé tadunek ,oddzielony od”
klasy 1 z wyjgtkiem podklasy 1.4.

Dla AEROZOLI o objetosci powyzej 1 I
segregacja jak dla odpowiedniej
podklasy 2. Dla AEROZOLI
ODPADOWYCH: segregacja jak dla
odpowiedniej podklasy 2.

14.7 Transport luzem zgodnie z Nie dotyczy.
zatacznikiem Il do Marpol i kodem IBC
Transport/Informacje dodatkowe:
ADR
Ograniczone ilosci (LQ) 1L
Wylaczone ilosci (EQ) Kod: EO
Niedozwolone jako wytgczone ilosci
Kategoria transportowa 2
Kod zakazu przewozu przez D

tunele
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Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

IMDG
Ograniczone ilosci (LQ)

Wyltaczone ilosci (EQ)

»Przepisy modelowe” ONZ:

1L

Kod: EO
Niedozwolone jako wytgczone ilosci

UN 1950 AEROZOLE, 2.1

Sekcja 15 — Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa,
zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla

substancji lub mieszaniny

Oznakowanie wg.
rozporzadzenia (WE) 1272/2008

Piktogramy okreslajace rodzaj
zagrozenia

Hasto ostrzegawcze

Zwroty okreslajace rodzaj
zagrozenia

Ten produkt jest klasyfikowany
i oznaczony etykietg zgodnie
z rozporzgdzeniem CLP.

GHS02
NIEBEZPIECZENSTWO
H222 — H229 Aerozol skrajnie tatwopalny.

Pojemnik pod cisnieniem: po podgrzaniu
moze wybuchngc

Zwroty okreslajace srodki ostroznosci

P210

P251

208

Przechowywac z dala od zrddet ciepta,
gorgcych powierzchni, zrédet iskrzenia,
otwartego ognia i innych zrodet zaptonu.
Nie palic.

Nie przektuwacé ani nie spalaé, nawet po
ZUZzyciu.
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RIDGID

Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

P211

P410+P412

Dyrektywa 2012/18/WE

Wskazane substancje
niebezpieczne — ANEKS |

Kategoria Seveso

llos¢ progowa (w tonach) do
zastosowania nizszych
wymagan

llos¢ progowa (w tonach) do
zastosowania wyzszych
wymagan

15.2 Ocena bezpieczenstwa
chemicznego:

Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub
innym zrodtem zaptonu.

Chronic¢ przed $wiattem stonecznym.

Nie wystawia¢ na dziatanie temperatury
przekraczajgcej 50°C (122°F).

Zaden ze skfadnikéw nie znajduje sie
na liscie.

P3a AEROZOLE tATWOPALNE

150 t

500 t

Nie wykonano oceny bezpieczenstwa
chemicznego.

Sekcja 16 — Inne informacje

Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

01 sierpnia 2018
26 pazdziernika 2016

FIRMA RIDGE TOOL UWAZA, ZE STWIERDZENIA, DANE TECHNICZNE

ORAZ ZALECENIA ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE SA WIARYGODNE,
ALE NIE SA OBJETE ZADNA GWARANCJA ANI REKOJMIA, WYRAZONA LUB
DOROZUMIANA, | NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE STRATY,
USZKODZENIA LUB KOSZTY, BEZPOSREDNIE LUB DODATKOWE, WYNIKAJACE

Z ICH WYKORZYSTANIA.
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RIDGID

Nazwa produktu: Syntetyczny olej do gwintowania w aerozolu RIDGID

210

Skréty i akronimy:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

vPvB:

Gaz Gaz 1:

Aerozol 1:

Gazy pod cisnieniem C:

Europejska umowa drogowa w sprawie
miedzynarodowego przewozu drogowego
towardéw niebezpiecznych (Accord européen sur
le transport des marchandises dangereuses par
Route)

Miedzynarodowy kod morski towaréw
niebezpiecznych (International Maritime Code
for Dangerous Goods).

Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw
Powietrznych (International Air Transport
Association).

GHS: Globalnie zharmonizowany system
klasyfikacji i oznakowania chemikaliow
(Globally Harmonised System of Classification
and Labelling of Chemicals)

Europejski wykaz istniejgcych substancji

0 znaczeniu komercyjnym (European
Inventory of Existing Commercial Chemical
Substances)

Europejski wykaz notyfikowanych substanc;ji
chemicznych (European List of Notified Chemical
Substances)

Chemical Abstracts Service (oddziat
Amerykanskiego Towarzystwa
Chemicznego)

Lotne zwigzki organiczne (Volatile Organic
Compounds) (USA, UE)

Stezenie substancji toksycznej powodujgce smierc
50% grupy populacji organizmoéw testowych

Dawka smiertelna, powodujgce $mier¢ 50% grupy
populacji organizméw testowych

Trwate, wykazujgce zdolnos¢ do bioakumulacji
i toksyczne (Persistent, Bioaccumulative and Toxic)

Bardzo trwate o bardzo duzej zdolnosci do
bioakumulaciji (very Persistent and very
Bioaccumulative)

Gazy tatwopalne, kategoria zagrozenia 1

Aerozole tatwopalne, kategoria zagrozenia 1

Gazy pod cisnieniem: gaz sprezony

Wer. A



RIDGID

BEZPECNOSTNI LIST

Cast 1 — Identifikace produktu a vyrobce

Nazev produktu:
RIDGID - Synteticky zavitofezny aerosol

Katalogové Cislo produktu:
19611

Doporucené pouziti:
fezani zavitl

Omezeni pouziti: Pouze
pro primyslové pouziti

Informace o vyrobci:

Severni Amerika Evropa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgie

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00, po-pa) (8:00 — 17:00, po-pa)

Nouzové telefonni Cislo Nouzové telefonni Cislo

volejte 9-1-1 nebo mistni Cislo volejte +32 (0) 11 598 600

zachranné sluzby www.RIDGID.com nebo mistni €islo zachranné
sluzby www.RIDGID.eu

Datum vydani: 1. srpna, 2018

Revize: A




RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Cast 2 - Identifikace rizik

2.1 Klasifikace latky nebo smési:

Klasifikace podle narizeni (ES)
€. 1272/2008

'; GHSO02 plamen

Extrémné hoflavy aerosol. Tlakova nadoba:
PFi zahfati maze vybuchnout.

2.2 Prvky oznac€eni na Stitku

Oznac€ovani na stitku podle Tento produkt je klasifikovan a
narizeni (ES) €. 1272/2008 oznacen v souladu s nafizenim CLP.
Symboly nebezpeénosti
GHS02
Signalni slovo Nebezpecdi
Véty o nebezpecnosti H222-H229 Extrémné hoflavy aerosol.
Tlakova nadoba: Pfi zahfati maze
vybuchnout.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni:

P210 Chrante pfed teplem, horkymi povrchy,
jiskrami, otevienym ohném a jinymi
zdroji zapaleni. Zakaz koufeni.

P251 Nepropichujte nebo nespalujte ani po pouziti.

P211 Nestfikejte do otevieného ohné nebo
jinych zdroji zapaleni.

P410+P412 Chrante pred slunecnim zarenim. Nevystavuijt
teploté presahuijici 50 °C/122 °F.
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

2.3 Ostatni nebezpeci

Vysledek hodnoceni PBT

avPvB
PBT:

vPvB:

Nelze pouzit.

Nelze pouzit.

Cast 3 — Slozeni / informace o slozkach

3.2 Chemicka charakterizace:

Popis:

Smési

Smeés nize uvedenych latek s pfisadami,

které nejsou nebezpecné.

* Nebezpec€né slozky:

CAS: 75-28-5 isobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 )
Rejstfikové &islo: 601-004-00-0 Horl. Plyn 1, H220
Tlak. Plyn C, H280
CAS: 74-98-6 propan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Horl. Plyn 1, H220
Rejsttikové &islo: 601-003-00-5 Tlak. Plyn C, H280
CAS: 106-97-8 butan 0,1-<2,5%

EINECS: 203-448-7
Rejstiikové Cislo: 601-004-00-0

HoFI. Plyn 1, H220

Tlak. Plyn C, H280

* Dodate¢né informace: Ohledné znéni uvedenych vét o nebezpeci viz Cast 16.
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

4.1 Popis opatieni prvni pomoci:

Po vdechnuti:

Po styku s pokozkou:

Po styku s o€ima:

Po poziti:
a ucinky, jak akutni tak opozdéné:

4.3 Indikace jakékoliv okamzité
Iékarské pomoci a potieba specialniho
osetreni

Cast 4 — Opatieni prvni pomoci

Zajistéte Cerstvy vzduch a v pfipadé
potiZi vyhledejte Iékare.

Omyjte vodou a mydlem.
Oteviené oko proplachujte nékolik minut
pod tekouci vodou. Pokud symptomy

pretrvavaji, vyhledejte Iékare.

Vyplachnéte usta a poté vypijte vétsi
mnozstvi vody.

Zalude&ni nebo stfevni potize

Nejsou k dispozici zadné dalSi relevantni
informace.

5.1 Hasiva

Vhodné hasici prostredky:

Z bezpecnostnich davodu
nevhodné hasici prostredky:

5.2 Zvlastni nebezpeci plynouci
z latky nebo smeési:

5.3 Rady pro hasice:

214

Cast 5 — Opatreni pro zdolavani pozaru

CO2, praskové nebo vodni.

Vétsi pozary haste vodnim rozstfikem
nebo pénou odolnou proti alkoholu.
CO2, pisek, hasici prasek.
Nepouzivejte vodu.

Voda plnym proudem

Nejsou k dispozici zadné dalsi relevantni
informace.

Rev. A



RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Ochranné vybaveni:

Dodatecné informace:

Noste autonomni ochranné dychaci
pristroje.

OhrozZené nadoby chladte vodnim
rozstfikem.

6.1 Osobni opatreni, ochranné
vybaveni a nouzové postupy:

6.2 ZpUsoby a material k
zajisténi a vycisténi:

6.3 Opatreni tykajici se zivotniho
prostredi:

6.4 Odkazy na ostatni casti:

Cast 6 — Opatieni pfi nahodném uniku

Zajistéte dostateCnou ventilaci.

Drzte mimo dosah zdroju zapaleni.
Noste ochranné vybaveni. Nechranéné
osoby udrzujte mimo dosah.

Zajistéte dostateCnou ventilaci.
Nevyplachujte vodou nebo vodnimi Cisticimi
prostredky

Sebrany material zlikvidujte v souladu

s predpisy.

Nenechte proniknout do pady. Potlacte
plyny/vypary/kouf vodnim rozstfikem.
Nenechte uniknout do kanalu/povrchové
Ci spodni vody.

Informace o bezpené manipulaci
naleznete v ¢asti 7.

Informace o osobnich ochrannych
prostfedcich naleznete v ¢asti 8.
Informace o likvidaci naleznete v ¢asti 13.

7.1 Opatreni pro bezpe¢nou manipulaci:
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Cast 7 — Manipulace a skladovani

Uchovavejte mimo dosah tepla a pfimého
slunecniho zareni.

Zajistéte dobré vétrani vnitfnich prostor,
obzvlasté v pfizemnim podlazi. (Vypary
jsou tézSi nez vzduch). Skladujte v chladu

a suchu v dobfe utésnénych nadobach.
Oteviete a manipulujte s nadobami opatrné.

Rev. A



RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Informace ohledné
ochrany pred pozarem
a vybuchem:

7.2 Podminky pro bezpeéné
skladovani véetné jakychkoliv
nekompatibilit:

Uskladnéni:

Pozadavky na sklady

a nadoby:

Informace o skladovani

ve spolecném skladu:

DalSi informace ohledné

podminek pri skladovani:

7.3 Specifické koncové pouziti:

216

Nestfikejte do otevieného ohné nebo

na jakykoliv Zzhnouci material.

Vypary se mohou smisit se vzduchem

a vytvofit vybusnou smés.

Drzte zdroje zapaleni mimo dosah -
nekurte.

Chrarite pred elektrostatickymi vyboji.
Tlakova nadoba: chrante pred slune¢nim
zarenim a nevystavuijte teplotam presahujicim
50 °C, napf. elektrickému osvétleni.
Nepropichujte nebo nespaluijte ani po pouziti.

Skladujte na chladném misté.
Dodrzujte oficialni pfedpisy tykajici se
skladovani baleni s tlakovymi nadobami.

Neni vyZadovano.

Skladujte v chladu a suchu v dobfie
utésnénych nadobach.

Uchovavejte nadobu tésné uzavienou.
Nadobu neuzavirejte plynotésné.
Skladujte v chladu a suchu v dobfe
utésnénych nadobach.

Chrante pfed teplem a pfimym slunec¢nim
zarenim.

Média k rezani zavitu.

Rev. A



RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Cast 8 — Omezovani expozice/osobni ochranné prostredky

Dodate&né informace o designu technického zazemi: Zadné dalsi tdaje; viz polozka 7.

8.1 Kontrolni parametry:

Slozky s meznimi hodnotami, které vyzaduji monitorovani na pracovisti:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Kratkodoba hodnota: 1810 mg/m?3, 750 ppm

Dlouhodoba hodnota: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (pokud vice nez 0,1 % buta-1.3-dienu)

Dodateéné informace:

8.2 Omezovani expozice
Osobni ochranné prostredky:

Obecna ochranna a
hygienicka opatieni

Ochrana dychani:

Ochrana rukou:

Materialy rukavic:

217

Seznamy platné v dobé tvorby byly
pouzity jako zaklad.

Pfi manipulaci s chemikaliemi je nutné
dodrZovat obvykla preventivni opatfeni.
Drzte mimo dosah potravin, napoj(

a krmiva.

Pred prestavkami a na konci prace

si umyjte ruce.

V pfipadé kratké expozice nebo nizké
znecisténi pouzijte respiracni filtr.

V pfipadé intenzivni nebo delSi expozice
pouzijte autonomni ochranny dychaci
pristroj. V pfipadé nedostatecného
vétrani pouzivejte vhodny ochranny
dychaci pfistroj.

Volba materialu rukavic zavisi na dobach
penetrace, mirach difuze a degradace
Doporuceni: Ochranné rukavice odolné
proti chemikaliim (EN 374)

Volba vhodnych rukavic zavisi nejen
na materialu, ale také na dalSich znacich

Rev. A




RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Cas penetrace materialu
rukavic:

Ochrana o¢i:

kvality a liSi se podle vyrobce. Jelikoz
produkt pfedstavuje pfipravu nékolika
slozek, odolnost materialu rukavic nelze
vypocitat dopfedu a musi byt tudiz
kontrolovana pred aplikaci.

Pfesny Cas pruniku musi zjistit vyrobce
ochrannych rukavic a je nutné jej
dodrzovat.

Pouzijte ochranné bryle v souladu s
EN 166 : 2001.

Tésné uzaviené bryle

Cast 9 — Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich

a chemickych vlastnostech:

VSeobecné informace:

Vzhled:

Forma: Kapalny
Barva: Cervena
Zapach: Bez zapachu
Prahova hodnota zapachu: Neni uréeno.
Hodnota pH: Neni urceno.
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Zména za podminky:
Bod tani/rozpéti bodu tani: Neni uréeno.

Bod varu/Rozpéti bodu varu: -44 °C

Bod vzplanuti: -97 °C

Hoflavost (pevna, plynna): Nelze pouzit.

Teplota vzniceni: > 320 °C

Teplota rozkladu: Neni uréeno.

Samovznétlivost: Produkt neni samovznétlivy.

Nebezpeci vybuchu: Produkt neni vybusny. Nicméné je mozna

tvorba vybusné smési vyparl a vzduchu.

Meze vybusnosti:

Nizsi: 1,5 objemovych %
Vyssi: 10,9 objemovych %
Tlak pary pfri 20 °C: 23 hPa
Hustota: Neni urceno.
Relativni hustota: Neni ureno.
Hustota pary: Neni uréeno.
Rychlost vyparovani: Nelze pouzit.
Rozpustitelnost v / Neni misitelné nebo se obtiZzné misi.

misitelnost s vodou:

Rozdélovaci koeficient Neni uréeno.
(n- oktanol/voda):
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Viskozita:
Dynamicka: Neni urceno.
Kinematicka pfi 40 °C: 12,75 mm?/s
Obsah rozpoustédel:
Organicka rozpoustédla: 51%
Voda: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %

9.2 Ostatni informace:

Nejsou k dispozici zadné dalsi relevantni
informace.

10.1 Reaktivita:

10.2 Chemicka stalost:

Tepelny rozklad / podminky,
jichz se vyvarovat:

10.3 Moznost rizikovych reakci:
10.4 Podminky, jichz se vyvarovat:

10.5 Nekompatibilni materialy:

10.6 Nebezpecéné produkty
rozkladu:
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Cast 10 — Stalost a reaktivita

Nejsou k dispozici Zzadné dalSi relevantni
informace.

Nedochazi k zadnému rozkladu,
pokud je produkt pouzivan v souladu
se specifikacemi.

Nejsou znamy Zadné nebezpecné reakce.
Vyvarujte se otevieného ohné.

Nejsou k dispozici zadné dalSi relevantni
informace.

Nejsou znamy zadné nebezpecné
produkty rozkladu.

Rev. A



RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

11.1 Informace o
toxikologickych uéincich:

Akutni toxicita:

Cast 11 — Toxikologické informace

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikaCni kritéria splnéna.

Hodnoty LD/LC50 relevantni pro klasifikaci:

CAS: 74-98-6 propan:

Vdechnuti | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Vdechnuti | LC50/4 h | 658 mg/l (rat)

221

Primarni drazdivy ucinek:

Poleptani/podrazdéni klize:

Vazné poskozeni/podrazdéni oci:

Senzibilizace klize a dychacich
organu:

Uginky CMR (karcinogenita,
mutagenita a toxicita pro
reprodukci).

Mutagenita v zarode¢nych
bunkach:
Karcinogenita:

Toxicita pro reprodukci:

STOT (jednorazova expozice)

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou

klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikaéni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

STOT-opakovana expozice

Nebezpeénost pri vdechnuti

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

Na zakladé dostupnych dat nejsou
klasifikacni kritéria splnéna.

12.1 Toxicita

Toxicita pro vodni prostredi:
12.2 Perzistence a rozlozitelnost

12.3 Bioakumulacéni potencial

12.4 Mobilita v pudé

Dodateéné ekologické
informace:

VSeobecné poznamky:

12.5 Vysledek hodnoceni PBT a vPvB

PBT:
vPVvB:

12.6 Jiné nepfriznivé ucinky
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Cast 12 — Ekologické informace

Nejsou k dispozici zadné dalsi relevantni
informace.

Nejsou k dispozici zadné dalSi relevantni
informace.

Nejsou k dispozici zadné dalSi relevantni
informace.

Nejsou k dispozici zadné dalsi relevantni
informace.

TFida nebezpedi pro vodni prostredi 1
(némecké smérnice) (samohodnoceni):
lehce nebezpecné pro vodni prostfedi
Nedovolte nezfedénému produktu
nebo jeho vétSimu mnozZstvi
proniknout do spodnich vod, tokd

nebo do kanalizaCniho systému.

Nelze pouzit.
Nelze pouzit.

Nejsou k dispozici zadné dalsi relevantni
informace.
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Cast 13 - Likvidace

13.1 Metody nakladani s odpady:
Doporuéeni Nesmi se likvidovat spolu s domacim

odpadem. Nedovolte, aby produkt unikl
do kanaliza¢niho systému.

Nevymyté obaly:

Doporuceni: Likvidace musi byt provedena v souladu s
oficialnimi predpisy.

Cast 14 — Piepravni informace

14.1 Cislo OSN: 1950
ADR, IMDG, IATA OSN 1950

14.2 Prislusny nazev OSN pro zasilku Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLY
MDG AEROSOLY
IATA Aerosoly, hoflavé

14.3 Tridal/tridy nebezpeénosti pro prepravu

ADR

Trida 2 5F plyny.
Stitek 2.1

IMDG, IATA
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RIDGID

Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

o

Trida

Stitek

2.1

21

14.4 Obalova skupina

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Neplatné
14.5 Nebezpecnost pro zivotni prostredi:
Latka znecist'ujici more: Ne

14.6 Zvlastni opatieni pro uzivatele
Kéd nebezpeci (Kemler):
Cislo EMS:

Skladovaci kéd

Kod izolace

Vystraha: Plyny.

F-D,S-U

SW1 Chranéno pfed zdroji tepla. SW22
U AEROSOLU o maximalnim objemu

1 litru: Kategorie A. U AEROSOLU o
objemu vétSim nez 1 litr: Kategorie B.

U ODPADNICH AEROSOLU: Kategorie
C, Mimo obytnou ¢ast.

SG69 pro AEROSOLY o maximalnim
objemu 1 litru: 1zolace jako u tfidy 9.
Skladujte ,oddélené od*“ tfidy 1 kromé
casti 1.4. Pro AEROSOLY o objemu nad
1 litr: 1zolace jako u pfislusné podcasti
ttidy 2. Pro ODPADNI AEROSOLY:
Izolace jako u pfisludné podcasti tridy 2.

14.7 Hromadna preprava podle
prilohy Il Marpol a predpisu IBC

Preprava/dodatec¢né informace:

Nelze pouzit.
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Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

ADR
Omezena mnozstvi (LQ) 1L
Vynata mnozstvi (EQ) Kod: EO
Neni povoleno jako vynaté mnozstvi
Prepravni kategorie 2
Kéd omezeni pro tunely D
IMDG
Omezena mnozstvi (LQ) 1L
Vynata mnozstvi (EQ) Kod: EO
Neni povoleno jako vynaté mnozstvi
»Vzorovy predpis“ OSN: OSN 1950 AEROSOLY, 2.1

Cast 15 — Informace o pravnich predpisech

15.1 Nafrizeni tykajici se bezpec€nosti,
zdravi a zivotniho prostredi/specifické
pravni predpisy tykajici se latky nebo

smeési

Oznacovani na stitku podle Tento produkt je klasifikovan a

nafizeni (ES) €. 1272/2008 oznacen v souladu s nafizenim CLP.

Symboly nebezpecnosti ’g
GHS02

Signalni slovo Nebezpedi

Véty o nebezpecnosti H222-H229 Extrémné hoflavy aerosol.
Tlakova nadoba: Pfi zahfati maze
vybuchnout.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni
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Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

P210

P251

P211

P410+P412

Smeérnice 2012/18/EU

Jmenovité uvedené nebezpecné
latky - PRILOHA |

Kategorie Seveso

Chrante pfed teplem, horkymi
povrchy, jiskrami, otevienym ohném a
jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koureni.

Nepropichujte nebo nespalujte ani
po pouziti.

Nestfikejte do otevifeného ohné
nebo jinych zdroji zapaleni.

Chrante pfed slunecnim zarenim.
Nevystavujte teploté presahuijici
50 °C/122 °F.

Z&dna z ptisad neni uvedena.

P3a HORLAVE AEROSOLY

Kvalifikujici mnozstvi (v tunach) pro 150 t
uplatnéni pozadavki nizsi trovné
Kvalifikujici mnozstvi (v tunach) pro 500t

uplatnéni pozadavku vyssi arovné

15.2 Posouzeni chemické bezpeénosti: Nebylo provedeno posouzeni

chemické bezpecnosti.

Cast 16 — Jiné informace

Vypracoval:.......cccccccvceiiinnenennn. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datum vydani.........cccceeeeeieennnn. 1. srpna, 2018
Datum posledni revize: ............ 26. fijna, 2016

SPOLECNOST RIDGE TOOL VERI, ZE ZDE UVEDENA PROHLASENI, TECHNICKE
UDAJE A DOPORUCENI JSOU SPOLEHLIVA, ALE UDAVANA BEZ JAKEKOLIV
ZARUKY, VYSLOVNE Cl ODVOZENE, A ZRIKA SE JAKEKOLIV ZODPOVEDNOSTI
ZA JAKEKOLIV ZTRATY, SKODY NEBO VYDAJE, PRIME CI NASLEDNE,

VYPLYVAUJICI Z JEJICH POUZITI.
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Nazev produktu: RIDGID - Synteticky zavitorezny aerosol

Zkratky:
ADR: Accord Européen sur le transport
des marchandises dangereuses par Route
(Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni
pfepravé nebezpecnych véci)
IMDG: Mezinarodni pfedpis 0 namorni pfepravé
nebezpednych véci.
IATA: Mezinarodniho sdruzeni leteckych dopravcu
GHS: Globalné harmonizovany systém klasifikace
a oznacovani chemickych latek
EINECS: Evropsky seznam existujicich obchodovanych
chemickych latek
ELINCS: Evropsky seznam oznamenych chemickych latek
CAS: Chemical Abstracts Service
(divize American Chemical Society)
VOC: Tékavé organické slouceniny (USA, EU)
LC50: Smrtelna koncentrace, 50 procent
LD50: Smrtelna davka, 50 procent
PBT: Perzistentni, bioakumulativni a toxické
vPVvB: Velmi perzistentni a velmi bioakumulativni
Horl. Plyn 1: Hoflavé plyny, kategorie nebezpedi 1
Aerosol 1: Hoflavé aerosoly, kategorie nebezpedi 1
Tlak. Plyn C: Plyny pod tlakem: Stlageny plyn
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KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV

Oddiel 1 — Identifikacia vyrobku a spolo¢nosti

Nazov vyrobku:
RIDGID- Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Katalogove Cislo vyrobku:
19611

Odporucané pouzitie:
rezanie zavitov

Obmedzenia pouzitia:
iba priemyselné pouzitie

Informacie o spolo¢nosti:

Severna Amerika Eurdpa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgicko

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 —17:00 EST, M-F) (8:00 — 17:00, M-F)

Nudzové teleféonne Cislo Nudzové teleféonne Cislo

volajte 9-1-1 alebo miestne nudzové volajte +32 (0) 11 598 600

telefonne ¢islo www.RIDGID.com alebo miestne tiesnové Cislo
www.RIDGID.eu

Datum vydania: 1. augusta 2018

Revidované vydanie: A



http://www.ridgid.com/
http://www.ridgid.eu/
http://www.ridgid.eu/

RIDGID

Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Oddiel 2 — Identifikacia nebezpeéenstva

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi:

Klasifikacia podla Nariadenia
(ES) €. 1272/2008

'; GHSO02 plamen

Mimoriadne horfavy aerosol. Nadoba je pod
tlakom: Pri zahriati sa méze roztrhnut.

2.2 Prvky oznacovania

Oznacenie podla nariadenia Vyrobok nie je klasifikovany a

(ES) €. 1272/2008 oznaceny podfa nariadenia CLP.

Vystrazné piktogramy ’g
GHS02

Vystrazné slovo NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenia H222 — H229 Mimoriadne horfavy aerosoél.
Nadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa méze
roztrhnut.

Vystrazné upozornenia:

P210 Uchovavajte mimo dosahu
tepla/iskier/otvoreného ohna/horucich
povrchov. Nefajcite.

P251 Neprepichujte alebo nespalujte, a to ani po
spotrebovani obsahu.

P211 Nestriekajte na otvoreny ohen ani iny
zdroj vznietenia.

P410+P412 Chrarite pred slneCnym ziarenim.
Nevystavujte teplotam nad 50 °C/122 °F.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

2.3 Ina nebezpecnost’

Vysledky posudenia PBT

avPvB
PBT: Nerelevantné.
vPVB: Nerelevantné.
Oddiel 3 — Zlozenie/Informacie o zloZzkach
3.2 Chemickéa charakterizacia: Zmesi
Popis: Zmes nizSie uvedenych latok

s bezpe€nymi prisadami.

* Nebezpecné zlozky:

CAS: 75-28-5 izobutan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Horl. plyn 1, H220

Indexové G&islo: 601-004-00-0 plyn pod tlakom C, H280

CAS: 74-98-6 propan @ 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Horf. plyn 1, H220

CAS: 106-97-8 butan @ 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Horl. plyn 1, H220

* DalSie informacie: Znenie uvedenych vystraznych slovnych spojeni najdete v oddiele 16.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Oddiel 4 — Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci:

Po vdychnuti: Dodaijte Cerstvy vzduch; vyhlfadajte
lekarsku pomoc v pripade staznosti.

Po kontakte s kozou: Umyte vodou a mydlom.

Po kontakte s oéami: Oplachujte otvorené oko niekolko minut
pod teCucou vodou. Ak priznaky
pretrvavaju, poradte sa s lekarom.

Po prehltnuti: Vyplachnite usta a potom vypite velké
mnozstvo vody.

4.2 NajdblezitejSie priznaky a Zaludogné alebo &revné poruchy
ucinky, akutne aj oneskorené:

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej Ziadne dalSie relevantné informacie nie su
lekarskej starostlivosti a osobitného k dispozicii.
oSetrenia

Oddiel 5 — Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky: CO2, prasok alebo vodny postrek.
Vacsie poziare haste vodnym postrekom
alebo penou odolnou vodi alkoholu.
CO2, piesok, hasiaci prasok.
Nepouzivajte vodu.

Nevhodné hasiace Voda s plnym prudom
prostriedky z
bezpecnostnych dévodov:

5.2 Specialne nebezpeéenstva Ziadne dalsie relevantné informacie nie su
vyplyvajuce z latky alebo zmesi: k dispozicii.

5.3 Rady pre hasicov:
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Ochranné prostriedky: Pouzite samostatné dychacie ochranné
zariadenie.

DalSie informacie: Ohrozené nadoby ochladte vodnym
postrekom.

Oddiel 6 — Opatrenia pri nAhodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, Postarajte sa o dostato¢né vetranie.

ochranné vybavenie a nudzové NepribliZujte sa k zdrojom zapalenia.

postupy: Noste ochranné prostriedky.
Zabrante pristupu osob, ktoré nie su
chranené.

6.2 Metody a material na Zabezpecte primerané vetranie.

zabranenie Sireniu a Nevyplachujte vodou ani vodnymi

vycistenie: Cistiacimi prostriedkami

Zachyteny material zlikvidujte
v sulade s predpismi.

6.3 Bezpecnostné opatrenia pre zivotné Dbaijte na to, aby nedoslo k preniknutiu do
prostredie: zeme/pody. Potlacte plyny/vypary/hmlu
vodnym postrekom.
Dbaijte na to, aby nedoslo k vniknutiu do
kanalizacie/povrchovej €i podzemnej vody.

6.4 Odkaz na iné oddiely: Informacie o bezpe¢nom zaobchadzani
najdete v oddiele 7.
Informacie o osobnych ochrannych
prostriedkoch najdete v oddiele 8.
Informacie o likvidacii najdete v oddiele 13.

Oddiel 7 — Zaobchadzanie a skladovanie

7.1 Bezpecnostné opatrenia na Chrante pred teplom a priamym sineénym
bezpecné zaobchadzanie: svetlom.
Postarajte sa o dobré vnutorné vetranie,
najma na urovni podlahy (Vypary su tazsie
ako vzduch). Skladujte na suchom,
chladnom mieste v tesne uzavretych
nadobach.
Nadoby otvarajte/manipulujte s nimi opatrne.
232 Rev. A



RIDGID

Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Informacie o ochrane proti Nestriekajte na otvoreny plamen ani na
poZziaru a vybuchu: rozzeraveny material.
Vypary v kombinacii so vzduchom
mdzu tvorit vybusnu zmes.
Chrarite pred zdrojmi vznietenia —
Nefajcite.
Chrarite pred elektrostatickymi vybojmi.
Nadoba je pod tlakom: chrarite pred
slne€nym Ziarenim a nevystavujte
teplotam nad 50 °C, t. j. elektrické svetla.
Neprepichujte alebo nespalujte, a to ani
po spotrebovani obsahu.

7.2 Podmienky na bezpeéné
skladovanie vratane
akejkolvek nekompatibility:

Skladovanie:

Poziadavky, ktoré musia Skladujte na chladnom mieste.

splnat’ sklady a nadoby: Dodrziavajte uradné predpisy ohladne
skladovania baleni s nadobami pod
tlakom.

Informacie o skladovani v Nepozadované.

jednom spoloénom
skladovacom zariadeni:

Dalsie informéacie o Skladujte v chladnom, suchom prostredi
podmienkach v dobre utesnenych nadobach.
skladovania: Drzte nadobu tesne uzavretu.

Nadobu neuzavierajte

plynotesne.

Skladujte v chladnom, suchom prostredi
v dobre utesnenych nadobach.

Chrante pred teplom a priamym sineénym
svetlom.

7.3 Specifické koneéné pouzitie(a): Média na rezanie zavitov.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Oddiel 8 — Kontroly expozicie/losobna ochrana

Dalsie informéacie o navrhu technickych prevadzkovych priestoroch: Ziadne dal$ie udaje;
pozrite si poloZku 7.

8.1 Kontrolné parametre:

ZloZky s medznymi hodnotami, ktoré vyZzaduju sledovanie na pracovisku:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Kratkodoba hodnota: 1 810 mg/m3, 750 ppm
Dlhodoba hodnota: 1 450 mg/m?, 600 ppm Carc
(ak viac ako 0,1 % 1,3-butadiénu)

Dalsie informacie: Zoznamy platné pocas tvorby sa pouZili
ako zaklad.

8.2 Kontroly expozicie

Prostriedky osobnej ochrany:

VSeobecné ochranné Pri manipulacii s chemikaliami sa musia
hygienické a dodrziavat obvyklé preventivne bezpecnostné
opatrenia: opatrenia. Zabrante pristupu k potravinam,

napojom a krmivam.
Umyte si ruky pred prestavkou a na konci

prace.
Ochrana dychacich V pripade kratkej expozicie alebo nizkeho
ciest: znecistenia pouzite dychacie filtracné

zariadenie. V pripade intenzivnej alebo
dihSej expozicie pouzite uzavreté dychacie
ochranné zariadenie. V pripade
nedostatocného vetrania pouzite vhodné
zariadenie na ochranu dychacich ciest.

Ochrana rak: Vyber materialu rukavic pri zvazeni doby
penetracie, difuznej rychlosti a
degradacie Odporuc¢anie: ochranné
rukavice odolné proti chemikaliam
(EN 374)

Materiél rukavic: Vyber vhodnych rukavic nezavisi len od
materialu, ale aj od dalSich znamok kvality
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

a liSi sa podla vyrobcu. Kedze je vyrobok
pripravkom s obsahom niekolkych latok,
odpor materialu rukavic sa neda vopred
vypocitat a preto sa musi skontrolovat’
pred samotnym pouZitim.

Cas prieniku materialu Presny €as prieniku musi zistit' vyrobca

rukavic: ochrannych rukavic a musi sa
dodrziavat.

Ochrana zraku: Pouzivajte ochranné okuliare podla

normy EN 166 : 2001.

Tesne uzavreté okuliare

Oddiel 9 — Fyzikalne a chemickeé vlastnosti

9.1 Informacie o zakladnych
fyzikalnych a chemickych
vlastnostiach:

VSeobecné informécie:

Vzhlad:

Ohybaci mechanizmus: Kvapalné
Farba: Cervena
Zapach: Bez zapachu
Prahova hodnota Neurcené.
zapachu:

Hodnota pH: Neurcené.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Zmena stavu:

Teplota topenia/rozsah Neurcené.

topenia:

Teplota varu/rozsah varu: -44 °C
Teplota vzplanutia: -97 °C

Horlavost’ (pevné, plynné):

Nerelevantné.

Teplota vznietenia:

> 320 °C

Teplota rozkladu:

Neurdené.

Samovznietenie:

Vyrobok nie je samozapalny.

Nebezpeéenstvo vybuchu:

Vyrobok nie je vybusny. Tvorba
vybusnych zmesi vzduchu a pary je vSak
mozna.

Limity vybuSnosti:

Dolné: 1,5 obj. %

Horné: 10,9 obj. %
Tlak pary pri 20 °C: 23 hPa
Hustota: Neurcené.
Relativna hustota: Neurcené.
Hustota pary: Neurcené.

Rychlost’ odparovania:

Nerelevantné.

Rozpustnost’ vo
vode/Miesatelnost’ s vodou:

NemieSatelné alebo tazko mieSatelné.

Rozdel'ovaci koeficient
(n-oktanol/voda):

Neurdené.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Viskozita:
Dynamicka: Neurcené.
Kinematicka pri 40 °C: 12,75 mm?/s
Obsah rozpust’adiel:
Organické rozpustadla: 51 %
Voda: 35.3 %
VOC (ES): 29.61 %

9.2 Dalsie informacie:

Ziadne dalSie relevantné informacie nie su
k dispozicii.

Oddiel 10 — Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita:

10.2 Chemicka stabilita:

Tepelny
rozklad/podmienky,
ktorym sa treba vyhnut’:

10.3 Moznost’ nebezpeénych reakcii:

10.4 Podmienky, ktorym sa treba
vyhnut:

10.5 Nezluéitené materialy:

10.6 Nebezpecéné produkty
rozkladu:
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Ziadne dalsie relevantné informacie nie su
k dispozicii.

K rozkladu nedochadza, ak sa
pouziva podla Specifikacii.

Nie su zname ziadne nebezpectné reakcie.

Vyhybajte sa otvorenym plameriom.

Ziadne dalsie relevantné informacie nie su
k dispozicii.

Nie su zname Ziadne nebezpectné
produkty rozkladu.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Oddiel 11 — Toxikologické informacie

11.1 Informécie o
toxikologickych ucéinkoch:

Akutna toxicita:

Na zaklade dostupnych udajov
nie su kritéria klasifikacie
splnené.

Hodnoty LD/LC50 relevantné pre klasifikaciu:

CAS: 74-98-6 propén:

Inhalagny | LC50/4 h [>20 mg/l (potkan)
CAS: 106-97-8 butéan
InhalaCny | LC50/4 h 1658 mg/I (potkan)

Primarny drazdivy uc€inok:
Poleptanie koze/podrazdenie
koze:

Vazne poskodenie
ocCi/podrazdenie oci:

Respiracna alebo kozna
senzibilizacia:

Uginky CMR (karcinogenita,
mutagenita a toxicita pre
reprodukciu)

Mutagenita zarodoénych buniek:

Karcinogenita:

Reprodukéna toxicita:

Toxicita pre Specificky cielovy
organ (STOT) — jednorazova
expozicia:
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Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie spinené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Rev. A




RIDGID

Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

Toxicita pre Specificky
cielovy organ (STOT) —
opakovana expozicia

Nebezpecenstvo aspiracie

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Na zaklade dostupnych udajov nie su
kritéria klasifikacie splnené.

Oddiel 12 — Ekologické informacie

12.1 Toxicita

Vodna toxicita:
12.2 Stalost’ a rozlozitelnost’
12.3 Bioakumulaény potencial
12.4 Mobilita v pode

Dalsie ekologické
informacie:

VSeobecné poznamky:

12.5 Vysledky posudenia PBT
avPvB

PBT:
vPVB:
12.6 DalSie nepriaznivé uéinky
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Ziadne dalsie relevantné informacie nie su
k dispozicii.
Ziadne dalsie relevantné informacie nie su
k dispozicii.
Ziadne dalSie relevantné informacie nie su
k dispozicii.
Ziadne dalSie relevantné informacie nie su
k dispozicii.

Ohrozenie vody triedy 1 (nemecké
nariadenie) (vlastné posudenie): mierne
nebezpecny pre vodu

Dbaijte na to, aby sa nezriedeny
vyrobok alebo jeho velké mnozstvo
dostali do podzemnej vody, vodného
toku Ci kanalizacného systému.

Nerelevantné.
Nerelevantné.
Ziadne dalsie relevantné informacie nie su

k dispozicii.
Rev. A



RIDGID
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Oddiel 13 — Opatrenia pri zneskodnovani

13.1 Metddy spracovania odpadu:

Odporucanie

Necisty obal:

Odporucanie:

Nesmie sa likvidovat spolu s odpadom
z domacnosti. Zabrarte uniku vyrobku do
kanalizacie.

Likvidacia sa musi realizovat v sulade
s uradnymi predpismi.

Oddiel 14 — Informacie o doprave

14.1 Cislo OSN: 1950
ADR, IMDG, IATA OSN 1950
14.2 Spravne expedic¢né oznacenie Druckgasverpackung
OSN
ADR 1950 AEROSOLY
MDG AEROSOLY
IATA Aerosoly, horlavé

14.3 Trieda, resp. triedy nebezpecénosti pre dopravu

ADR

o

Trieda
Oznacenie

IMDG, IATA

2 5F plyny.

2.1
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d

Trieda
Oznacenie

2.1
2.1

14.4 Obalova skupina
ADR, IMDG, IATA

Begrenzte Menge LQ2
Prazdne

14.5 Nebezpecénost’ pre zivotné prostredie:

Latka zneéist'ujuca moria:

Nie

14.6 Osobitné bezpeénostné opatrenia
pre pouzivatela

Kéd nebezpecenstva (Kemler):
Cislo EMS:
Kdéd ukladania

Kéd oddelenia

Vystraha: Plyny.

F-D,S-U

SW1 Chranené pred zdrojmi tepla. SW22
Pre AEROSOLY s maximalnym

objemom 1 liter: Kategéria A. Pre
AEROSOLY s objemom viac ako 1 liter:
Kategéria B. Pre ODPADOVE
AEROSOLY: Kategéria C, Mimo dosahu
obytnych Casti.

SG69 Pre AEROSOLY s maximalnym
objemom 1 liter: Oddelenie ako pre triedu
9. Ulozte ,oddelene od” triedy 1 s
vynimkou &lenenia 1.4. Pre AEROSOLY
s objemom viac ako 1 liter: Oddelenie ako
pre prislusné dalSie Clenenie triedy 2. Pre
ODPADOVE AEROSOLY: Oddelenie ako
pre prislusné dalSie Clenenie triedy 2.

14.7 Doprava hromadného nakladu
podrla prilohy Il k dohovoru Marpol
a Kodexu IBC

Preprava/Dal$ie informacie:

Nerelevantné.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

ADR
Obmedzené mnoZzstva (LQ)

MnozZstva s vynimkou (EQ)

Dopravna kategoria

Kod obmedzenia v tuneli
IMDG

Obmedzené mnozstva (LQ)

MnoZstva s vynimkou (EQ)

»Vzoroveé predpisy” OSN:

1L

Kéd: EO
Nepovolené ako Mnozstvo s vynimkou

2

D

1L

Kéd: EO
Nepovolené ako Mnozstvo s vynimkou

OSN 1950 AEROSOLY, 2.1

Oddiel 15 — Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy
Specifickeé pre latku alebo zmes
v oblasti bezpeénosti, zdravia

a zivotného prostredia

Oznacenie podl'a nariadenia
(ES) €. 1272/2008

Vystrazné piktogramy

Vystrazné slovo

Vystrazné upozornenia

Vystrazné upozornenia
242

Vyrobok nie je klasifikovany a
oznaceny podfa nariadenia CLP.

GHS02

NEBEZPECENSTVO

H222 — H229 Mimoriadne horfavy aerosoél.

Nadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa
md&ze roztrhnut.
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

P210 Uchovavajte mimo dosahu
tepla/iskier/otvoreného ohna/horucich
povrchov. NefajcCite.

P251 Neprepichujte alebo nespalujte, a to ani po
spotrebovani obsahu.

P211 Nestriekajte na otvoreny oheri ani iny
zdroj vznietenia.

P410+P412 Chrante pred slne¢nym Ziarenim.
Nevystavujte teplotam nad 50 °C/122 °F.

Smernica 2012/18/EU

Menované nebezpecné latky — Nie su uvedené ziadne zlozky.
PRILOHA |

Kategdria Seveso P3a HORLAVE AEROSOLY
Kvalifikaéné mnozstvo (tony) 150 t

pre aplikaciu poziadaviek
dolnej Urovne

Kvalifikaéné mnozstvo (tony) 500t
pre aplikaciu poziadaviek
hornej urovne

15.2 Hodnotenie chemickej Hodnotenie chemickej bezpe&nosti sa
bezpecnosti: nevykonalo.

Oddiel 16 — Dals$ie informacie

Pripravil:. . .. ............... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datum vydania: . ............ 1. augusta 2018
Datum poslednej revizie: . . . . .. 26. oktobra 2016

SPOLOCNOST RIDGE TOOL VERI, ZE TVRDENIA, TECHNICKE UDAJE A
ODPORUCANIA UVEDENE V TOMTO DOKUMENTE SU SPOLAHLIVE, ALE
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Néazov vyrobku: RIDGID Thread Cutting Fluid Synthetic Aerosol

POSKYTUJU SA BEZ ZARUKY CI ISTOTY AKEHOKOLVEK DRUHU, VYSLOVNEJ
ALEBO PREDPOKLADANEJ, PRICOM NASA SPOLOCNOST NEPREBERA ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA AKUKOLVEK STRATU, SKODU ALEBO UTRATU, PRIAMU
ALEBO NASLEDNU, VYPLYVAJUCU Z ICH POUZITIA.
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Skratky a akronymy:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

vPVB:

Horl. Plyn 1:

Aerosol 1:

Plyn pod tlakom C:

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route (Eurépska
dohoda o medzinarodnej cestnej preprave
nebezpelnych veci)

Medzinarodny namorny kddex pre nebezpeéné
tovary.

Medzinarodné zdruzenie leteckych prepravcov.

Globalny harmonizovany systém klasifikacie a
oznacovania chemickych latok

Eurdpsky zoznam existujucich
obchodovanych chemickych latok

Eurdpsky zoznam novych chemickych latok

Sluzba CAS (organizacny utvar Americkej
chemickej spolo¢nosti)

Prchavé organické zlugeniny (USA, EU)
Smrtelna koncentracia, 50 percent

Smrtelna davka, 50 percent

Perzistentné, bioakumulativne a toxické

velmi perzistentné a velmi bioakumulativne
Horlavé plyny, kategdria nebezpecenstva 1
Horlavé aerosoly, kategdria nebezpecéenstva 1

Plyny pod tlakom: stlaCeny plyn
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FISA TEHNICA DE SECURITATE

Sectiunea 1 - Identificarea produsului si a societatii / intreprinderii

Denumirea produsului:
Aerosol sintetic lichid de filetare-RIDGID

Nr. catalog de produse:
19611

Utilizare recomandata:
Filetare

Restrictii ale utilizarii:
Numai pentru uz industrial

Informatii despre societate/intreprindere:

America de Nord Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgia
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 am - 5:00 pm EST, Lu-Vi) (8:00 am - 5:00 pm, Lu-Vi)
Telefon de urgenta Telefon de urgenta

sunati la 9-1-1 sunati la +32 (0) 11 598 600
sau la telefonul de urgenta local sau la telefonul de urgenta local
www.RIDGID.com www.RIDGID.eu

Data editiei: 1 august 2018

Editia: A
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Sectiunea 2 - Pericole posibile

2.1 Clasificarea substantei
sau amestecului:

Clasificare in conformitate
cu Regulamentul (CE)
Nr. 1272/2008

'; GHSO02 flacara

Aerosol extrem de inflamabil. Recipient sub
presiune: poate plesni daca este incalzit.

2.2 Elemente de etichetare

Etichetare in conformitate Produsul este clasificat si etichetat
cu Regulamentul (CE) in conformitate cu Regulamentul CLP.
Nr. 1272/2008

Pictograme de pericol ’g

GHS02
Cuvént de semnalizare PERICOL
Fraze de pericol H222-H229 Aerosol extrem de inflamabil.

Recipient sub presiune: poate plesni
daca este incalzit.

Fraze de precautie:
P210 Tineti-| departe de caldura, suprafete

fierbinti, scantei, flacari deschise si alte
surse de aprindere. Fumatul interzis.

P251 Nu-l perforati sau nu-l ardeti, nici dupa utilizare.

P211 Nu-I pulverizati pe o flacara deschisa
sau pe alta sursa de aprindere.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

P410+P412 Protejati-l de lumina soarelui.
Nu-I expuneti la temperaturi
ce depasesc 50 °C/122 °F.

2.3 Alte pericole

Rezultatele evaluarii

PBT si vPvB
PBT: Nu se aplica.
vPvB: Nu se aplica.

Sectiunea 3 - Compozitie / informatii privind componentii

3.2 Caracterizare chimica: Amestecuri

Descriere: Amestec cu substantele enumerate
mai jos cu aditivi nepericulosi.

* Componenti periculosi:

CAS: 75-28-5 izobutan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 @ Flam. Gas 1,
Numar index: 601-004-00-0 H220 Press. Gas C,

H280
CAS: 74-98-6 propan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 @ Flam. Gas 1,
Numar index: 601-003-00-5 H220 Press. Gas C,

H280
CAS: 106-97-8 butan 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 @ Flam. Gas 1,
Numar index: 601-004-00-0 H220 Press. Gas C,

H280

* Informatii suplimentare:
Pentru textul complet al frazelor de pericol enumerate consultati sectiunea 16.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

4.1 Descrierea masurilor de prim-ajutor:

Dupa inhalare:

Dupa contactul cu pielea:

Dupa contactul cu ochii:

Dupa inghitire:

4.2 Cele mai importante
simptome si efecte, atat acute,
cat si intarziate:

4.3 Indicatii privind asistenta medicala
imediata sau tratamente speciale

Sectiunea 4 - Masuri de prim-ajutor

Asigurati aer curat; consultati medicul
in caz de stare de rau.

Spalati cu apa si sapun.
Clatiti ochiul cu pleoapa deschisa mai
multe minute sub apa curgatoare. Daca

simptomele persista, consultati un medic.

Clatiti gura si apoi beti multa apa.

Tulburari gastrice sau intestinale

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

5.1 Medii pentru stingerea incendiului

Agenti recomandati
pentru stingerea incendiului:

Agenti nerecomandati
pentru stingerea incendiului,
din motive de siguranta:

5.2 Pericole speciale generate
de substanta sau amestec:

5.3 Indicatii pentru pompieri:
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Sectiunea 5 - Masuri de combatere a incendiilor

CO2, pulbere sau jet de apa.

Combateti incendiile mai mari cu jet de apa
sau spuma rezistenta la alcool.

CO2, nisip, pulbere de stingere.

Nu utilizati apa.

Jet puternic de apa

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Echipament de protectie:

Informatii suplimentare:

Purtati un aparat de protectie respiratorie

independent de aerul din jur.

Raciti recipientele aflate
in pericol prin pulverizare cu apa.

Sectiunea 6 - Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

6.1 Precautii personale, echipament

de protectie si proceduri de urgenta:

6.2 Metode si materiale pentru
izolarea incendiilor si curatare:

6.3 Masuri de protectia mediului:

6.4 Trimitere la alte sectiuni:

249

Asigurati o ventilatie adecvata
Pastrati distanta de sursele

de aprindere. Purtati echipament
de protectie. Tineti la distanta
persoanele neprotejate.

Asigurati o ventilatie adecvata.
Nu clatiti cu apa sau cu agenti
de curatare aposi

Aruncati materialul colectat in
conformitate cu reglementarile.

Nu permiteti penetrarea in pamant/sol.
Suprimati gazele / fumurile /

ceata prin pulverizare cu apa.

Nu permiteti intrarea in canalizare/
apele de suprafata sau subterane.

Vezi sectiunea 7 pentru informatii
privind manipularea in conditii

de securitate.

Vezi sectiunea 8 pentru informatii
privind echipamentul de protectie
personala.

Vezi sectiunea 13 pentru informatii
privind eliminarea.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

7.1 Masuri de precautie
pentru manipulare
in conditii de securitate:

Informatii privind protectia
impotriva incendiilor
si a exploziilor:

7.2 Conditii de depozitare
in conditii de securitate,
inclusiv eventuale incompatibilitati:

Depozitare:
Cerinte care trebuie

indeplinite de spatiile
de depozitare si recipiente:

Informatii privind depozitarea
intr-o unitate comuna de
depozitare:
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Sectiunea 7 - Manipulare si depozitare

Pastrati distanta de caldura si lumina
directa a soarelui. Asigurati o buna
ventilatie interioara, in special la nivelul
podelei. (Fumurile sunt mai grele decat
aerul). Depozitati-I intr-un loc racoros
si uscat in recipiente inchise etans.
Deschideti si manipulati recipientul

cu grija

Nu-l pulverizati pe o flacara deschisa

sau pe orice material incandescent.
Fumurile se pot combina cu aerul,

formand un amestec exploziv.

Pastrati distanta de sursele

de aprindere - Nu fumati.

Protejati-l impotriva incarcarilor electrostatice.
Recipient sub presiune: protejati-I de lumina
soarelui si nu-I expuneti la temperaturi care
depasesc 50 °C, de ex. lumini electrice.
Nu-l perforati sau nu-I ardeti, nici

dupa utilizare.

Depozitati-l intr-un loc racoros.
Respectati reglementarile oficiale
privind depozitarea ambalajelor
cu recipiente sub presiune.

Nu sunt necesare.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Informatii suplimentare A se depozita intr-un spatiu rece
privind conditiile de si uscat in recipiente inchise ermetic.
depozitare: Pastrati recipientul bine etansat.

Nu etansati recipientul

in mod impermeabil la gaze.

A se depozita intr-un spatiu rece

si uscat in recipiente inchise ermetic.
Protejati-l de caldura si de lumina directa
a soarelui.

7.3 Utilizare (-ari) finala (-e) specifica (-e): Medii de filetare.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Sectiunea 8 - Controlul expunerii / protectie personala

Informatii suplimentare cu privire la proiectarea facilitatilor tehnice:
Nu exista date suplimentare; consultati punctul 7.

8.1 Parametri de control:

Componenti cu valori limita care necesita monitorizare la locul de munca:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Valoare pe termen scurt: 1810 mg/m?, 750 ppm

Valoare pe termen lung: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (daca depaseste 0,1% buta-1,3-diena)

Informatii suplimentare:

8.2 Controlul expunerii

Echipament de
protectie personala:

Masuri generale de

protectie si de igiena:

Protectie respiratorie:

252

La baza au stat listele valabile
in timpul procesului de fabricatie.

Trebuie respectate masurile de precautie
obisnuite la manipularea substantelor
chimice. Pastrati distanta de alimente,
bauturi si furaje.

Spalati mainile inainte de pauze

si la sfarsitul lucrului.

In cazul expunerii scurte sau a poluarii
scazute, utilizati dispozitivul de filtrare
respiratorie. In cazul expunerii intensive
sau mai indelungate, utilizati

un dispozitiv de protectie respiratorie
autonom. Utilizati un dispozitiv

de protectie respiratorie adecvat

in cazul unei ventilatii insuficiente.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Protectia mainilor: Alegerea materialului pentru manusi
in functie de timpii de penetrare,
de ratele de difuziune si de degradare
Recomandare: Manusi de protectie
rezistente la substante chimice
(EN 374)

Material pentru manusi: Alegerea manusilor potrivite

nu depinde doar de material, ci si de alte
caracteristici de calitate si variaza de la
producator la producator. Deoarece
produsul este un preparat din mai multe
substante, rezistenta materialului pentru
manusi nu poate fi calculata in prealabil
si, prin urmare, trebuie verificata inainte

de aplicatie.
Timpul de penetrare Timpul exact de rupere trebuie sa fie
a materialului determinat de producatorul manusilor
pentru manusi: de protectie si trebuie respectat.
Protectia ochilor: Utilizati ochelari de protectie

in conformitate cu EN 166 : 2001.

Ochelari care etanseaza bine
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Sectiunea 9 - Proprietati fizice si chimice

9.1 Informatii privind proprietatile
fizice si chimice de baza:

Informatii generale:
Aspect:

Forma:

Culoare:

Miros:

Prag de miros:

Lichid
Rosu
Inodor

Nu este determinat.

Valoarea pH:

Nu este determinat.

Modificari de stare:

Punct de topire/
domeniu de topire:

Nedeterminat.

Punct de fierbere/ -44 °C
domeniu de fierbere:
Punct de aprindere: -97 °C
Inflamabilitate (solid, gazos): Nu se aplica.
Temperatura de aprindere: > 320 °C

Temperatura de descompunere:

Nu este determinat.

Auto-aprindere:

Produsul nu este auto-inflamabil.

Pericol de explozie:

Produsul nu este exploziv.
Insa este posibila formarea
de amestecuri explozive de aer / vapori.
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Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

Limite de explozie:

Inferioara: 1,5 Vol %

Superioara: 10,9 Vol %
Presiunea vaporilor la 20 °C: 23 hPa
Densitate: Nu este determinat.
Densitatea relativa: Nu este determinat.
Densitatea vaporilor: Nu este determinat.
Rata de evaporare: Nu se aplica.
Solubilitate in / posibilitate Nu poate fi amestecat
de amestecare cu apa: sau este greu de amestecat.
Coeficient de partitie Nu este determinat.

(n- octanol/apa):

Vascozitate:
Dinamica: Nu este determinat.

Cinematica la 40 °C: 12,75 mm?/s

Continut de solventi:

Solventi organici: 5.1 %
Apa: 35,3 %
VOC (CE): 29,61 %
9.2 Alte informatii: Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
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Sectiunea 10 - Stabilitate si reactivitate

10.1 Reactivitate: Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

10.2 Stabilitate chimica:

Descompunere termica / Nu se descompune daca
conditii de evitat: este folosit conform specificatiilor.
10.3 Posibilitate Nu sunt cunoscute reactii periculoase.
de reactii periculoase:
10.4 Conditii de evitat: Evitati flacarile deschise.
10.5 Materiale incompatibile: Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
10.6 Produsi de Nu sunt cunoscuti produsi
descompunere periculosi: de descompunere periculosi.
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Sectiunea 11 - Indicatii toxicologice

11.1 Informatii privind
efectele toxicologice:

Toxicitate acuta: Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile

de clasificare.

Valori LD/LC50 relevante pentru clasificare:

CAS: 74-98-6 propan:

Inhalativ | LC50/4 h | >20 mg/I (sobolan)
CAS: 106-97-8 butan
Inhalativ | LC50/4 h | 658 mg/l (sobolan)

Efect de iritatie primara:

Iritarea/corodarea pielii:

Afectiunea/
iritarea grava a ochilor:

Sensibilizarea cailor respiratorii
sau a pielii:

Efecte CMR (carcinogenitate,
mutagenicitate si toxicitate
pentru reproducere)

Mutagenitatea celulelor
germinale:
Carcinogenicitate:

Toxicitate reproductiva:

STOT-expunere singulara:
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Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.
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STOT-expunere repetata

Pericol de aspirare

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

Pe baza datelor disponibile,
nu sunt indeplinite criteriile de clasificare.

12.1 Toxicitate

Toxicitate acvatica:
12.2 Persistenta si degradabilitate
12.3 Potential de bioacumulare
12.4 Mobilitate in sol

Alte informatii ecologice:

Observatii generale:

12.5 Rezultatele evaluarii
PBT si vPvB

PBT:
vPvB:

12.6 Alte efecte adverse
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Sectiunea 12 - Informatii ecologice

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

Clasa de periclitare a apei 1
(Regulamentul german) (auto-clasificare):
putin periculos pentru apa

Nu lasati produsul nediluat

sau cantitati mari din acesta sa ajunga

in ape subterane, cursuri de apa

sau canalizare.

Nu se aplica.
Nu se aplica.

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.
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13.1 Metode de tratare a deseurilor:

Recomandare

Ambalaje necuratate:

Recomandare:

Sectiunea 13 - Consideratii privind eliminarea

Nu trebuie eliminat impreuna
cu deseul menajer. Nu lasati produsul
sa ajunga la sistemul de canalizare.

Eliminarea trebuie efectuata
in conformitate cu reglementarile
oficiale.

Sectiunea 14 - Informatii referitoare la transport

14.1 Numar ONU: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Denumirea corecta ONU Druckgasverpackung
pentru expeditie
ADR 1950 AEROSOLI
MDG AEROSOLI
IATA Aerosoli, inflamabili

14.3 Clasa (clasele) de pericol pentru transport

ADR

e

Clasa
Eticheta

IMDG, IATA

2 5F Gaze.

2.1

259

Editia A




RIDGID

Denumirea produsului: Aerosol sintetic lichid de filetare RIDGID

d

Clasa
Eticheta

21
21

14.4 Grupul de ambalare

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Void
14.5 Pericole pentru mediul inconjurator:
Poluant marin: Nu

14.6 Precautii speciale pentru utilizator

Cod pericol (Kemler):
Numar EMS:

Cod de depozitare

Cod de segregare

Avertizare: Gaze.

F-D,S-U

SW1 Protejat de surse de caldura.

SW22 Pentru AEROSOLI cu o capacitate
maxima de 1 litru: Categoria A.

Pentru AEROSOLI cu o capacitate

mai mare de 1 litru: Categoria B.

Pentru DESEURI AEROSOLI:

Categoria C, La distanta de locuinte.

SG69 Pentru AEROSOLI cu o capacitate
maxima de 1 litru: Segregare ca si pentru
clasa 9. Depozitati "separat de" clasa 1,
cu exceptia sectiunii 1.4.

Pentru AEROSOLI cu o capacitate mai
mare de 1 litru: Segregare ca si pentru
subdiviziunea corespunzatoare a clasei 2.
Pentru DESEURI DE AEROSOLI:
Segregarea ca si pentru subdiviziunea
corespunzatoare a clasei 2.
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14.7 Transport in vrac, Nu se aplica.
in conformitate cu Anexa Il
la Marpol si Codul IBC

Transport/informatii suplimentare:

ADR
Cantitati limitate (LQ) 1L
Cantitati exceptate (EQ) Cod: EO
Nu este permis ca si cantitate exceptata
Categoria de transport 2
Cod restrictie tunel D
IMDG
Cantitati limitate (LQ) 1L
Cantitati exceptate (EQ) Cod: EO
Nu este permis ca si cantitate exceptata
"Regulament model” ONU: UN 1950 AEROSOLI, 2.1

Sectiunea 15 - Informatii de reglementare

15.1 Regulamente/legislatie

in domeniul securitatii, sanatatii
si al mediului specifice

pentru substanta sau amestec

Etichetare in conformitate cu Produsul este clasificat
Regulamentul (CE) Nr. 1272/2008 si etichetat in conformitate
cu Regulamentul CLP.

Pictograme de pericol ‘g

GHS02
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Cuvant de semnalizare

Fraze de pericol

Fraze de precautie

P210

P251

P211

P410+P412

Directiva 2012/18/UE

Substante periculoase
nominalizate - ANEXA |

Categoria Seveso

Cantitate (tone)
pentru aplicarea cerintelor
de nivel inferior

Cantitate (tone)
pentru aplicarea cerintelor
de nivel superior

15.2 Evaluarea securitatii chimice:
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Pericol

H222-H229 Aerosol extrem de
inflamabil. Recipient sub presiune:
poate plesni daca este incalzit.

Tineti-| departe de caldura, suprafete
fierbinti, scantei, flacari deschise
si alte surse de aprindere.
Fumatul interzis.

Nu-I perforati sau nu-l ardeti,
nici dupa utilizare.

Nu-l pulverizati pe o flacara
deschisa sau pe alta sursa
de aprindere.

Protejati-l de lumina soarelui.
Nu-l expuneti la temperaturi
ce depasesc 50 °C/122 °F.

Nu este enumerat niciunul
dintre ingredienti.

P3a AEROSOLI INFLAMABILI
150 t

500t

Nu a fost efectuata
o evaluare a securitatii chimice.
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Sectiunea 16 - Alte informatii

Intocmitd de:. . ........... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Data editiei: . . ........... 1 august 2018
Data ultimei revizuiri: . . . . . . 26 octombrie 2016

RIDGE TOOL CONSIDERA CA DECLARATIILE, INFORMATIILE TEHNICE

SI RECOMANDARILE CONTINUTE IN PREZENTA FISA SUNT FIABILE,

INSA ELE SUNT OFERITE FARA NICIO ASIGURARE SAU GARANTIE DE ORICE
FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE SI NU ESTE ASUMATA NICIO RESPONSABILITATE
PENTRU NICIO PIERDERE, DAUNA SAU CHELTUIALA DIRECTA

SAU IN CONSECINTA REZULTATE DIN UTILIZAREA ACESTORA.

Abrevieri si acronime:

ADR: Accord européen sur le transport
des marchandises dangereuses par Route
(Acordul european privind transportul rutier
international de marfuri periculoase)

IMDG: Codul Maritim International pentru marfurile
periculoase.

IATA: Asociatia Internationala de Transport Aerian.

GHS: Sistemul armonizat global de clasificare

si etichetare a substantelor chimice

EINECS: Inventarul european al substantelor
chimice existente

ELINCS: Lista europeana a substantelor chimice notificate

CAS: Serviciul Chemical Abstracts (departament
al Societatii Americane de Chimie)

VOC: Compusi organici volatili (SUA, UE)
LC50: Concentratia letald, 50 de procente
LD50: Doza letala, 50 de procente
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PBT:
vPvB:

Flam. Gas 1:

Aerosol 1:

Press. Gas C:

Persistent, bioacumulativ si toxic
foarte persistent si foarte bioacumulativ

Gaze inflamabile, categoria de pericol 1
Aerosoli inflamabili, categoria de pericol 1

Gaze sub presiune: Gaz comprimat
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BIZTONSAGI ADATLAP

1. szakasz - A termék és a cég azonositasa

Termék neve:
RIDGID- Szintetikus menetvagé folyadék aeroszol

Termékkatalogus sz.:
19611

Javasolt felhasznalasi terilet:
menetvagas

Felhasznalasra vonatkozo korlatozasok:
Kizarolag ipari alkalmazas

Cég informacidi:

Eszak-Amerika Eurépa

Ridge Tool vallalat Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 USA 3800 Sint-Truiden, Belgium

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 am - 5:00 pm EST, H-P) (8:00 - 17:00, H-P)

Vészhelyzeti telefon Vészhelyzeti telefon

hivia a 9-1-1 vagy a helyi hivia a +32 (0) 11 598 600

vészhelyzeti hivoszamot szamot vagy a helyi

www.RIDGID.com vészhelyzeti hivészamot
www.RIDGID.eu

Kiadas datuma: 2018. augusztus 1.
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Termék neve : RIDGID- Szintetikus menetvago folyadék aeroszol

2.1 Az anyag vagy keverék
besorolasa:

Besorolas az 1272/2008 sz.
EK szabalyozas értelmében

2.2 A cimke elemei

Cimkézés az 1272/2008 sz.
EK szabalyozas értelmében

Veszélyt jelz6 piktogramok

Jelszé

Veszélyre figyelmeztetd
allitasok

2. szakasz — Veszélyek azonositasa

'; GHSO02 lang

Rendkivul gyulékony aeroszol.
Nyomastarté edény: H6 hatasara
szétrepedhet.

A termék a CLP szabalyozasnak
megfelel osztallyal és cimkékkel
rendelkezik.

GHS02

Veszély

H222-H229 - Rendkivil gyulékony
aeroszol. Nyomastart6é edény: H6 hatasara
szétrepedhet.

Ovintézkedésekre vonatkozo allitasok:

P210

P251

P211

P410+P412
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H6t6I, forrd fellletektdl, szikratol, nyilt
langtol és egyeéb gyujtoforrasoktol tavol
tartand6. Hasznalat kzben dohanyozni
tilos!

Hasznalat utan is tilos kiszurni vagy tlzbe
dobni.

Tilos nyilt langra vagy egyéb gyujtéforrasra
permetezni.

Védje a napfénytél. Ne tegye ki 50 °C/
122 °F feletti hdmérsékletnek.
Verzio A
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Termék neve : RIDGID- Szintetikus menetvago folyadék aeroszol

2.3 Egyéb veszélyek

A PBT és vPvB felmérés

eredményei

PBT:

vPvB:

Nem értelmezett.

Nem értelmezett.

3. szakasz — Osszetétel / Tajékoztaté az 6sszetevokrol

3.2 Kémiai jellemzdk:

Ismertetés:

Keverékek

Az alabb szerepl6 anyagok keveréke,
veszélytelen adalékokkal.

* Veszélyes 6sszetevok:

CAS: 75-28-5 izobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Gyulék. Gaz 1, H220

Indexszam: 601-004-00-0 Nyomas Gaz C, H280

CAS: 74-98-6 propan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Gyulek. Gaz 1, H220

Indexszam: 601-003-00-5 Nyomas Gaz C, H280

CAS: 106-97-8 butan

EINECS: 203-448-7
Indexszam: 601-004-00-0

0,1-<2,5%
Gyulék. Gaz 1, H220

Nyomas Gaz C, H280

* Kiegészitd informaciok: A felsorolt veszélyességi mondatok megfogalmazasardl lasd

16. szakasz.
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Termék neve : RIDGID- Szintetikus menetvago folyadék aeroszol

4. szakasz — Elsdsegély-intézkedések

4.1 Elsésegély-intézkedések leirasa:

Belélegzés esetén: Biztositson friss leveg6t; panasz esetén
forduljon orvoshoz.

Borre keriilés esetén: Mossa le szappanos vizzel.

Szembe keriilés esetén: A nyitott szemet folyovizben dblitse ki
tobb percen keresztul. Amennyiben a
tinetek tovabbra is fennallnak, forduljon
orvoshoz.

Lenyelés esetén: Oblitse ki a szajat, majd igyon nagyobb
mennyiségu vizet.

4.2 F6bb akut és késleltetett Gyomor- vagy bélpanaszok
tiinetek és hatasok:

4.3 Azonnal sziikséges orvosi Tovabbi informacié nem érhet6 el.
felugyelet és kiilonleges kezelések

megnevezése

5. szakasz — Tlizvédelmi intézkedések

5.1 Oltékozeg

Megfelel6 oltokozegek: CO2, por és vizpermet. A nagyobb
tuzeket vizpermettel, ill. alkoholallo
habbal kell oldani.

CO2, homok, oltéanyag. Ne hasznaljon

vizet.
Biztonsagi okok miatt Erés vizsugar
alkalmatlan oltéanyagok:
5.2 Az anyagra vagy keverékre Tovabbi informacié nem érhet6 el.

vonatkozé specialis kockazatok:

5.3 Tanacsok tlizoltok szamara:
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Védofelszerelés:

Kiegészitd informaciok:

Autondm légzésvédelmi felszerelést kell
viselni.

Hitse vizsugarral a veszélyeztetett
tartalyokat.

6. szakasz — Teendok véletlen felszabadulas esetén

6.1 Személyi évintézkedések,
védofelszerelések és vészhelyzeti
eljarasok:

6.2 Az elkerités és takaritas
maddszerei anyagai:

6.3 Kornyezetvédelmi ovintézkedések:

6.4 Hivatkozas egyéb szakaszokra:

Biztositson megfelel6 szellzést.

Tartsa tavol a gyujtéforrasoktol.
Viseljen védéfelszerelést. Tartsa tavol a
védtelen személyeket.

Megfelel6 szell6zést kell biztositani.
Ne Oblitse le vizzel vagy viz alapu
tisztitdszerekkel

Az Osszegydjtott anyagok
hulladékkezelésérdl az el6irasoknak
megfeleléen gondoskodjon.

Nem szabad megengedni a beszivargast

a talajba.

A gazokat/g6z6ket/parat vizpermettel fojtsa
el.

Nem juthat a szennyvizrendszerbe, ill.

A biztonsagos kezelésrél sz6lo
informaciokért lasd 7. fejezet.

A személyi védbfelszerelésekrdl szold
informaciokért lasd 8. fejezet.

Az artalmatlanitasi informaciokrol lasd
13. fejezet.

7. szakasz — Kezelés és tarolas

7.1 Ovintézkedések a biztonsagos
kezeléshez:
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Tartsa tavol h6tél és kozvetlen

napsutéstal.

Biztositson a helyiségben megfelel6
szell6zést, kulondsen a padld szintjén.

(A g6zok nehezebbek a levegbnél). Tarolja
szorosan zart tartalyokban szaraz, hiivos
helyen.

A tartaly kezelése és felnyitasa soran
tanusitson ovatossagot.
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Termék neve : RIDGID- Szintetikus menetvago folyadék aeroszol

Tiiz- és robbanasvédelmi
informaciok:

7.2 A biztonsagos tarolas
feltételei, az
osszeférhetetlenségekkel
egyiitt:

Tarolas:
A tarolohelyiségre és a

tartalyokra vonatkozé
elbirasok:

Kozos raktarhelyiségekben valé
tarolasra vonatkozé
informaciok:

Tovabbi informaciok a
tarolasi feltételekrol:

7.3 Jellemz6 felhasznalasi teriilet(ek):
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Tilos nyilt langra vagy izzé anyagra
permetezni.

A g6zok a levegbvel keveredve
robbanékony elegyet alkothatnak.
Tartsa tavol a gyujtéforrasokat -

Tilos dohanyozni.

Kerulje a sztatikus elektromos toltések
kialakulasat. Nyomas alatt allo tartaly:
védje a napsutéstdl és ne tegye Ki

50 °C-nal magasabb hémérsékletnek pl:
elektromos lampak kozelébe. Hasznalat
utan is tilos kiszurni vagy tlizbe dobni.

Tarolja hlivés helyen.
Tartsa be a nyomas alatt all6 tartalyok
csomagolasban valé tarolasardél szold
hatalyos el6irasokat.

Nem szikséges.

H(vds, szaraz helyen, megfelelblen lezart
tartalyokban tarolando.

A tartalyt tartsa szorosan zarva.

A tartalyt ne helyezze gaztomor

helyre.

Hvos, szaraz helyen, megfelelblen lezart
tartalyokban tarolando.

Védje a h6tdl és a kozvetlen
napsugarzastol.

Menetvago eszk6zokhoz.
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8. szakasz — Expozicio korlatozasa / Személyi védelem

Tovabbi informacidk a technikai lIétesitmények kialakitasardl: Nincs tovabbi adat; lasd
7. tétel.

8.1 Szabalyozasi paraméterek:

Munkateriileti felugyeletet igénylé hatarértékekkel rendelkez6 6sszetevok:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Rovid tava érték: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Hosszu tavu érték: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc(amennyiben tobb, mint 0,1% buta-1.3-dién)

Kiegészitd A gyartas soran érvényes listak
informacidk: alapként szolgaltak.

8.2 Expozicids korlatozasok

Személyi védofelszerelés:

Altalanos védelmi és A vegyszerek kezelése soran tartsa be az

higiénias erre vonatkozé, altalanos ovintézkedéseket.

intézkedések: Tartsa tavolt az élelmiszerektdl, italoktol és a
takarmanytol.

Szlnetek el6tt és a munka végeztével
mosson kezet.

Légzésvédelem: Rovid ideig tarto vagy kevéssé szennyezett
kornyezet esetén hasznaljon szlirdvel
ellatott Iégzbeszkdzt. Hosszu vagy intenziv
kitettség esetén viseljen 6nall6 légzésvedd
eszkozt.

Elégtelen szell6zés esetén hasznaljon
megfeleld védbeszkozt.

Kézvédelem: A kesztyl anyaganak kivalasztasa a
penetracios id6é, a diffuzids rata és a
bomlas alapjan
Javasolt: Vegyi anyagoknak ellenall6
védbkesztyl (EN 374)
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Kesztyii anyaga:

Kesztyl anyaganak
penetracios ideje:

Szemvédelem:

A kesztyl megfelel6sége nem kizarodlag
az anyagon mulik, hanem a min6ségre
vonatkoz6 egyéb jeldléseken, amely
gyartorél-gyartora valtozo lehet. A termék
tobb anyagbdl allé készitmény, ezért a
kesztyl anyaganak ellenallasat nem lehet
el6zetesen kiszamitani. Az ellenallast igy
felhasznalas elétt ellendrizni kell.

A pontos attorési id6t a védbkesztyl
gyartéjanak kell meghataroznia. Az altala
megadott id6t figyelembe kell venni.

Az EN 166 : 2001 szabvany
kovetelményeinek megfeleld
véddszemuvegeket hasznalja.

.E Szorosan tomitett szemuveg

9. szakasz — Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1 Tajékoztatas az alapveto fizikai és
kémiai tulajdonsagokrol:

Altalanos informaciok:
Megjelenés:

Forma:

Szin:

Szag:

Szag kiiszobérték:

Folyékony
Piros
Szagtalan

Nincs meghatarozva.

pH-érték:

Nincs meghatarozva.
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Allapotvaltozas:

Olvadaspont/Olvadasi
tartomany:

Forraspont/Forrastartomany:

Nincs meghatarozva.

-44 °C

Gyulladaspont:

-97 °C

Gyulékonysag

(szilard, gaz halmazallapot):

Nem értelmezett.

Gyulladasi homérséklet:

> 320 °C

Bomlasi homérséklet:

Nincs meghatarozva.

Ongyulladas:

A termék nem hajlamos 6ngyulladasra.

Robbanasveszély:

A termék nem robbanékony. Azonban
kialakulhat robbanékony levegd/g6z
keverék.

Robbanasi hatarértékek:

Alsé: 1,5 Vol %
Felsé: 10,9 Vol %
Go6éznyomas 20 °C-on: 23 hPa

Siiriiség:
Relativ siirliség:
Goézsiiriiség:

Parolgasi rata:

Nincs meghatarozva.
Nincs meghatarozva.
Nincs meghatarozva.

Nem értelmezett.

Oldhatosag / keverhetéség
vizzel:

Nem vagy nehezen keverhetd.

Particios egyiitthaté
(n- oktanoll/viz):

Nincs meghatarozva.
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Viszkozitas:
Dinamikus: Nincs meghatarozva.
Kinematikai 40 °C-on: 12,75 mm?/s

Oldészertartalom:

Szerves oldészerek: 51%
Viz: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %
9.2 Egyéb informacidk: Tovabbi informacié nem érhetd el.

10. szakasz — Stabilitas és reakcioképesség

10.1 Reakcidképesség: Tovabbi informacié nem érhet6 el.

10.2 Kémiai stabilitas:

Hébomlas / kerilendé Az el6irasoknak megfelel6 hasznalat
korulmények: esetén nincs bomilas.
10.3 Esetleges veszélyes reakciok: Nincs ismert veszélyes reakcio.
10.4 Keriilend6 koriilmények: Kertlje a nyilt langokat.
10.5 Inkompatibilis anyagok: Tovabbi informacié nem érhetd el.
10.6 Veszélyes bomlastermékek: Nincs ismert veszélyes bomlastermék.
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11. szakasz — Toxikologiai informaciok

11.1 Tajékoztato a toxikoloégiai
hatasokrol:

Akut toxicitas:

A rendelkezésre allé adatok
alapjan a besorolasi feltételek
nem teljesulnek.

A besorolas szempontjabél relevans LD/LC50 értékek:

CAS: 74-98-6 propan:

Inhalacios | LC50/4 h | >20 mg/I (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Inhalaciés | LC50/4 h | 658 mg/l (rat)

Elsédleges irritalé hatas:

Borsebesedésl/irritacio:

Sulyos szemsériilés/irritacio:

Légzbszervi vagy borérzékenység:

CMR hatasok (rakkeltéség,
mutagén hatas, reprodukcioés
toxicitas)

Ivarsejti mutagén hatas:

Rakkeltéség:

Reprodukcids toxicitas:

STOT-egyszeri expozicid
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A rendelkezésre all6 adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljestilnek.

A rendelkezésre all6 adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljesuinek.

A rendelkezésre allé adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljesiinek.

A rendelkezésre all6 adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljestilnek.

A rendelkezésre all6 adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljesuinek.

A rendelkezésre allé adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljesuiinek.

A rendelkezésre all6 adatok alapjan
a besorolasi feltételek nem teljesulnek.
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Célszervi toxicitas (STOT) - A rendelkezésre all6 adatok alapjan
ismételt expozicio a besorolasi feltételek nem teljesuinek.
Belégzés veszélye A rendelkezésre all6 adatok alapjan

a besorolasi feltételek nem teljesulnek.

12. szakasz — ('-')kolégiai informaciodk

12.1 Toxicitas

Vizi toxicitas: Tovabbi informacioé nem érhet6 el.
12.2 Perzisztencia és lebonthatésag Tovabbi informacié nem érhetd el.
12.3 Bioakkumulativ potencial Tovabbi informacié nem érhetd el.
12.4 Talajban valé mobilitas Tovabbi informacié nem érhetd el.

Tovabbi 6koloégiai

informaciok:

Altalanos megjegyzések: 1. vizveszélyességi osztaly (német
szabalyozas) (Onfelméreés): vizre enyhén
veszélyes

Higitatlan, ill. nagy mennyiségu
termék nem kerulhet a talajvizbe, a
vizaramba, ill. a szennyvizrendszerbe.

12.5 A PBT és vPvB felmérés

eredményei
PBT: Nem értelmezett.
vPvB: Nem értelmezett.
12.6 Egyéb karos hatasok Tovabbi informacié nem érhetd el.
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13. szakasz — Artalmatlanitasi megfontolasok

13.1 Hulladékkezelési modszerek:

Ajanlas Nem dobhaté a haztartasi hulladék kozé.
Ne hagyja, hogy a termék a
szennyvizcsatornaba keruljon.

Megtisztitatlan csomagolas:

Ajanlas: A termék hulladékkezelésérdl a
hatalyos jogszabalyoknak
megfeleléen kell gondoskodni.

14. szakasz — Szallitmanyozasi informaciok

14.1 ENSZ szam: 1950
ADR, IMDG, IATA UN 1950
14.2 ENSZ szallitmanyozasi Druckgasverpackung
elnevezés
ADR 1950 AEROSZOLOK
MDG AEROSZOLOK
IATA Aeroszolok, gyulékony

14.3 Szallitmanyozasi veszélyességi osztaly(ok)

ADR

Osztaly 2 5F Gazok.
Cimke 21

IMDG, IATA
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@

Osztaly

Cimke

21

2.1

14.4 Csomagolasi csoport

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Ures
14.5 Kornyezeti veszélyek:
Tengeri szennyez6anyag: Nem

14.6 A felhasznalé altal végrehajtando
specialis ovintézkedések

Veszélyt jelz6 kod (Kemler):
EMS szam:

Tarolasi kod

Szegregacios kéd

Figyelmeztetés: Gazok.

F-D,S-U

SW1 Héforrasoktol védett.

SW 22 a legfeljebb 1 literes kapacitasu
AEROSZOLOK esetén: "A" kategéria.
1 literes kapacitast meghaladd
AEROSZOLOK esetén: "B" kategéria.
ELHASZNALT AEROSZOLOK esetén:
"C" kategoria, lakéhelytél tavol.

SG 69 a legfeljebb 1 liter kapacitasu
AEROSZOLOK esetén: szegregacio, mint
a 9. osztaly esetében. Stow "elvalasztva a
kovetkez6tol" 1. osztaly kivétel az

1.4 részleg esetén. Az 1 litert meghalado
kapacitasu AEROSZOLOK esetén:
Szegregacio, mint a megfelel6

2. alosztalynal. ELHASZNALT
AEROSZOLOK: Szegregacio, mint a
megfeleld 2. alosztalynal.

14.7 Tomegaru-szallitas a Marpol Il.
melléklete és az IBC torvénykonyv
szerint

Szallitas/Kiegészit6é informaciok:

Nem értelmezett.
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ADR
Korlatozott mennyiség (LQ)

Kivételes mennyiség (EQ)

Szallitasi kategoria
Alagutkorlatozasi kéd
IMDG

Korlatozott mennyiség (LQ)

Kivételes mennyiség (EQ)

ENSZ "Mintaszabalyozas™:

1L

Kéd: EO
Nincs engedélyezve kivételes
mennyiségként

2

D

1L

Kéd: EO
Nincs engedélyezve kivételes
mennyiségként

UN 1950 AEROSZOLOK, 2.1

15. szakasz — Szabalyozasi informaciok

15.1 Az anyagra, ill. keverékre

jellemz6 biztonsagi, egészségligyi és

kornyezetvédelmi
szabalyozasok/torvények

279

Cimkézés az 1272/2008 sz.
EK szabalyozas értelmében

Veszélyt jelz6 piktogramok

Jelszé

Veszélyre figyelmeztetd
allitasok

A termék a CLP szabalyozasnak
megfelel osztallyal és cimkékkel

rendelkezik.

GHS02

Veszély

H222-H229 - Rendkivll gyulékony
aeroszol. Nyomastarté edény: H6 hatasara

szétrepedhet.

Ovintézkedésekre vonatkozo allitasok
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P210

P251

P211

P410+P412

2012/18/EU iranyelv

Megnevezett veszélyes
anyagok - ANNEX |

Seveso kategoéria

Kiszébmennyiség (tonna) az
alacsonyabb szintii
kovetelmények alkalmazasa
esetén

Kliszobmennyiség (tonna) az
magasabb szinti
kovetelmények alkalmazasa
esetén

15.2 Kémiai biztonsagi felmérés:

H6tél, forro felUletektdl, szikratdl, nyilt
langtol és egyéb gyujtéforrasoktol tavol
tartand6. Hasznalat kzben dohanyozni
tilos!

Hasznalat utan is tilos kiszurni vagy tizbe
dobni.

Tilos nyilt langra vagy egyéb
gyujtéforrasra permetezni.

Védje a napfénytél. Ne tegye ki 50 °C/
122 °F feletti hdmeérsékletnek.

Egyik 60sszetevd sem szerepel a listan.

P3a GYULEKONY AEROSZOLOK

150 t

500t

Nem végeztek kémiai biztonsagi
felméreést.

16. szakasz — Egyéb informaciok
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Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

2018. augusztus 1.
2016. oktober 26.
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A RIDGE TOOL MEGGYOZODESE SZERINT AZ ITT OLVASHATO
NYILATKOZATOK, MUSZAKI INFORMACIOK ES AJANLASOK MEGBIZHATOK,
AZONBAN NEM VALLAL RAJUK SEMMILYEN KOZVETLEN VAGY KOZVETETT
GARANCIAT, VALAMINT NEM VALLAL FELELOSSEGET SEMMILYEN, A
HASZNALATUKBOL KOZVETLENUL VAGY KOVETKEZMENYKEPPEN EREDO
VESZTESEGERT, KARERT, ILL. KOLTSEGERT.
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Roviditések és betliszavak:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

VvPvB:

Gyulék. Gaz 1:

Aeroszol 1:

Nyomas Gaz C:

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route
(Veszélyes Aruk Nemzetkdzi Kdzuti Szallitasarol
Sz06l6 Eurdpai Megallapodas)

Nemzetkozi tengerészeti veszélyes aruk
szabalyzata.

Nemzetkozi Légifuvarozasi Szovetség.
Vegyi Anyagok Osztalyozasanak és

Cimkézésének Globalisan Harmonizalt
Rendszere

Létez6 Kereskedelmi Vegyi Anyagok
Eurépai Jegyzéke

Vegyi Anyagok Eurépai Jegyzéke

Chemical Abstracts Service (az Amerikai
Kémiai Tarsasag osztalya)

lllékony szerves vegylletek (USA, EU)

Halalos koncentracid, 50 szazalék

Halalos dézis, 50 szazalék

Perzisztens, bioakkumulativ és mérgezé

nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ
Gyulékony gazok, 1. veszélyességi kategoria
Gyulékony aeroszolok, 1. veszélyességi kategoria

Nyomas alatt all6 gazok: Siritett gaz

Verzio A
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TuRpa 1 — Zroixeia wpoidvrog & sraipeiog

Ovouaoia 1TpoidvTog:
YypoO KOTTAG OTTEIPWUATWY CUVBETIKOU agpoAupatog RIDGID

Ap. KaTaAGyou TTPOoIOGVTOG:
19611

2 UVIOTWHMEVN XpPNon:
KoTr oTreipwudaTrwy

Meplopiopoi xpriong:
Movo Blounxaviki xpron

2TOIXEIa ETAIPEING:

Bopeia AuepiknA EupwTin

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgium
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 11.4. — 5:00 p.p. EST, M-F) (8:00 11.4. — 5:00 y.p., M-F)
TNA£QWVO EKTAKTNG avAyKng TNA£QWVO EKTAKTNG avAyKng
kaAéoTe 10 9-1-1 1 TOV TOTTIKG APIOUO kaAéoTe 10 +32 (0) 11 598 600 r} Tov
EKTOKTNG AVAYKNG TOTTIKO apiBud €KTAKTNG avAykng
www.RIDGID.com www.RIDGID.eu

Huepounvia ékdoong: 1 AuyouoTou 2018

AvaBewpnon: A




RIDGID

Ovopacia TpoidvTog: Yypo KOTTAG CTTEIPWHATWY OUVOETIKOU agPOAUNATOG

RIDGID

TuARpa 2 — MpoodI0PICHOG ETTIKIVOUVOTNTAG

2.1 Tagivéopnon tng ouciag i Tou
MiypaTog:

Tagivopunon cupewva PE ToV
Kavovioué (EK) 1272/2008

2.2 ZrolxEia eTICAMAVONG
Emionuavon cup@wva he Tov
Kavovioué (EK) 1272/2008

Eikovoypdupara Kivduvou

Mpos&idotroIinTikA Aén
AnAwoeig emiKIivdouvoTnNTOAG

AnAwoeig rpo@uUAagng:
P210

P251
P211

P410+P412
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‘g GHS02 pAdya

E€aipeTikG eUQAEKTO agpOAupa. Aoxeio
utré trieon: Katd tn Bépuavon ptropei va
Olappayei.

To Tpoypapua €xel TagivounOei Kal
eTIoNUaveei cUPPWVaA PE TOV
kavoviouo CLP.

GHS02
KINAYNOZX
H222-H229 ECaipeTIKG EUPAEKTO

agpoAupa. Aoxeio utrd trieon: Katd 1n
BEpuavaon UTTopEi va dlappayei.

Makpid atrdé 6eppoTNTa, BEPUES ETTIPAVEIEG,
OTTVOAPEG, AKAAUTITEG PAOYEG KAl AAAEG
TTNYES avA@AEENS. Mnv KaTTvideTe.

Na unv TputrnBei 1] Kaei akdPN Kal JETA TN
xpnon.

Mnv wekdlete KOVTA 0 AKAAUTITN GAOYA N
GAAN TTNYA avAa@Aegngc.

Na TpooTaTeveTal atmmo 10 NAIakS ewe. Na
MNV eKTIOETQI O€ BEpUOKPATiES TTOU
utrepBaivouv Toug 50 °C/122 °F.

Avab. A
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2.3 AAAol kivduvol

AtroteAéopaTta agiloAdéynong

PBT ka1 vPvB
PBT: Agv 10XUEL.
vPVB: Agv 10XUEL.

TuRpa 3 — Z0vleon / TTANPOYOPIES VIO TO CUCTATIKA

3.2 XnNUIKA XapOKTNPIOTIKA: MiyuaTta
Meprypaen: Miyua Twv oucIwv TTOU avagpEéPovTal
TTAPAKATW ME PN ETTIKIVOUVA TTPOCOETO
OTOIXEIQ.

* ETriKivOuvo CUOTOTIKA:

CAS: 75-28-5 I00BouTAvIO 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 @ EUQA. aépio 1,

ApIBu6G gupeTnpiou: H220 Aépio utré Tieon

601-004-00-0 C, H280

CAS: 74-98-6 TTPOTTAVIO 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 EUQA. aépio 1,

ApIBu6G gupeTnpiou: H220 Aépio utré Tieon

601-003-00-5 C, H280

CAS: 106-97-8 Boutdvio @ 0,1-<2,5%
EINECS: 203-448-7 EUQA. aépio 1,

ApIBu6G gupeTnpiou: H220 Aépio utrd Tieon

601-004-00-0 C, H280

* EmimTAéov TTANpo@opics: MNa Tn dIaTUTTWON TWV avaypa@OPEVWY QPACEWY
EMKIVOUVOTNTAG, AVATPELTE OTO TUAMUO 16.
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TuAua 4 — MéTpa TTpwTWYV Bonbeiwv

4.1 MNeprypagn TwV HETPWV TTPWTWV Bondeiwv:

2€ TEPITITWON EI0TTVONG:

2g EPITITWON ETTAPNG HE TO
oépua:

€ TEPITITWON ETTAPNG HE TA
MaTia:

2€ TEPITITWON KATATTOONG:

4.2 3nNUAVTIKOTEPA CUUTITWHATA
Kol ETIOPACEIG, OLEIES KAl
METAYEVEOTEPEG:

4.3 'Evdein o1008\TTOTE ATTAITOUMEVNG
duEONG 1aTPIKAG POVTIdAG Kal £101KAG
Oepartreiag

Mapéxete KaBaPO aEpa. ZUPPBOUAEUTEITE
1aTPO O€ TTEPITITWON TTAPATTOVWV.

MAUveTE pe vepd Kal oaTTOUVI.

ZETTAUVETE PE QVOIXTA Ta PATIO KATW ATTO
TPEXOUMEVO VEPOD YIa APKETA AeTTTd. Av Ta
OUUTITWMOTA ETTINEVOUV, OUMPBOUAEUTEITE
1aTpo.

ZETTAUVETE TO OTOUA OAG KAl OTN
ouvéxela Teite dpbovo vepo.

raoTPEVTEPIKEG DIATAPAXEG

Aev diaTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.

TuRpa 5 — MéTpa yia TNV KATATTOAEMN O TG TTUPKAYIAG

5.1 MNupooBeoTiKd péoa

KatdAAnAa TTupooBeoTikKG péoa:

AkatdAAnAa TTupooBeoCTIKA
Méoa yia Adyoug aoc@alAsiag:

285

CO2, TTupooBeaTIKr) oKOvN N
Wekalopevo vepd. H katatroAéunon
TTUPKAYIWV PMEYOAUTEPWYV OIACTACEWV
TIPETTEI VA YiVETAI HE YEKALOPEVO VEPD I
a@pPo avOekTIKO OTO OIVOTTVEU Q.

CO2, apuog, TUpooPBEeaTIK oKOvn. Mn
XPNOIUOTIOIEITE VEPOD.

Auvatdg TTidakag vepou

Avab. A
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5.2 E181koi Kivduvol TTou TTpOKUTTTOUV
a1rd TNV oucsia ) To Hiyua:

5.3 ZuoTdoEIg YIa TOUG TTUPOOBECTEG:

MpooTarteuTikOg eOTTAIONOG:

EmitrAéov TTAnpo@opitg:

Agv d1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.

PopdTe AQUTOVOUN TTPOCTATEUTIKA
QVOTTVEUOTIKI] CUOKEUN.

MelwveTe TN BEpUOKpaTia Twv dOXEIWV
TToU BpiokovTal o€ KivOuvo JE
WekalOuevo vepo.

TuApa 6 — MéTpa yia TNV AVTIHETWITION TUXAiag EKAuong

6.1 NMpooWTTIKEG TTPOPUAGEEIG,
TIPOOTATEUTIKOG £EOTTAIONOG KAl
O01001KAOiEG EKTAKTNG AVAYKNG:

6.2 Mé0odo1 Kal UAIKA TTEPIOPICHOU
KOl Kafapiopou:

6.3 MepiBaAAovTIKEG TTPOPUAGEEIG:

6.4 MNapatroptrl o€ AAAA TUARpATA:

286

ESao@aAioTe eTapki agpiopud
ATtropakpuvBeite atrd TTnNyEg avapAegng.
®opdTe TTPOOTATEUTIKO EEOTTAICUO.
ATTOPOKPUVETE T ATOO TTOU BEV £XOUV
TTPOOTOCIA.

E¢ao@aAioTe eTTapKr agpIouo.
Mnv EeTTAEVETE PE vEPO 1] UDATIKA
KaBapIoTIKG péoa

To UAIKO TTou CUAAEYETAI TTPETTEN VO
QTTOPPITITETAI CUMPWVA JUE TOUG
KAVOVIOUOUG.

Mnv aprvete va dieicducel OTO
£0a@oc/utTéda@og. KaratroAeunoTe
AEPIO/KATTVOUG/VEPN UE WEKACOUEVO VEPOD.
Mnv aprveTe va dicioduoel o€
QATTOXETEVOTEIG/ ETTIPAVEIAKA 1] UTTOYEIQ
udara.

BA. TuApa 7 yia TTANpoQopieg OXETIKA PE
TOV A0QAaAn XEIPIOHO.

BA. TuApa 8 yia TTAnpo@opieg OXETIKA e
TOV ATOMIKO TTPOCTATEUTIKO £COTTAICNO.
BA. TuAua 13 yia TAnpo@opieg OXeTIKA
ME TNV aTTOpPPIYN.

Avab. A
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TuRpa 7 — Xeipiopdg Kal atrofnkeuon

7.1 Mpo@uAdgeig yia ac@aAn
XEIPIOUO:

NMAnpogopitg yia Tnv
TTPOOTACIA ATTO TTUPKAYIA

Kol EKPAEEIG:

7.2 ZUuvOARKEG YIO TNV AO@QAAR
@UAASN Kal aoupuBaATOTNTEG:

®UAagn:

ATTQITAOEIG YIO XWPOUG
artrodnkeuong Kai doxeia:

MAnpogopicg yia Tnv
atrofnkeuon oTov idio
ATTOBNKEUTIKO XWpoO:

287

Makpid atrd BeppdTNTA KAl ATTEUBEIAG
NAIOKS QWG.

OpovTioTe va uTTapyEl KAAOG EEQEPICUOG
OTOV ECWTEPIKO XWPO, €I0IKG o€ TTITTEDO
darrédou. (O1 katrvoi gival BapuTepol aTTod
TOoV a€pa). ATTOONKeUETE O€ YuXPO, Enpod
TTEPIBAAAOV KOl 0€ KOAG KAElopEva DoXEia.
To avolypa Kal 0 XEIPIoUOG Tou doxEiou
TIPETTEI VA YivOVTaI JE TTIPOCOXN)

Mnv WekAZeTe TTAVW O€ AKAAUTITEG
PAOYEG ] TTUPAKTWHEVA UAIKA.

O1 katrvoi padi ue Tov agpa UTTopEi va
OXNMOATIOOUV EKPNKTIKO WiyMa.

Makpid atré TTnyEg avagAeéns - Mnv
KATTVIiCETE.

Na TTpooTaTeUeTal ATTO NAEKTPOOTATIKA
@opTia. Aoxeio uTro Trieon: va
TTpooTaTeveTal aTrd To NAIOKSO QWG Kal va
MNV eKTIOETAI O€ BEPUOKPATIiES TTOU
uttepPaivouv Toug 50 °C, dnA. nAekTpIKG
@wTta. Na punv TputrnOEi ] Kagi akoun Kai
META TN XPNON.

QuAdagTe To o€ dpooePd PEPOG.
TnpeiTe TOUG ETTIONUOUG KAVOVIOUOUG
OXETIKA PE TNV ATTOOrKEUON
OUOKEUQOIWV JE doXEia UTTO TTiEan.

Agv atrairouvTal.

Avab. A
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MepaiTépw TTANPOPOPIES ATT0ONKeUETE O€ YUXPO, ¢npd TTEPIBAAAOV
yla TIG OUVBnKeg Kal 0€ KOAQ o@paylouEVa doXEia.
atrolnkeuong: Alatnpeite To doxeio KaAG

oppayiouévo. Mn ogpayilete 10

OOXEIO AEPOOTEYWG.

ATT0ONKeUETE O€ YUXPO, ¢npd TTEPIBAAOV
Kal o€ KOAG o@payiouEva doxeia.
[MpooTaTeUEeTE TO TTPOIOV ATTO TN BEPUOTNTA
Kal atrd 10 atmeuBeiag nAIokd Qweg.

7.3 E181kA\ TeAIKA XpARon (-&1g): Méoa KOTTNG OTTEIPWHATWV.

Tunpa 8 — ‘EAgyxol €kBeong / aTOUIKN TTpooTACIA

EmtTAéov TTANPOQOPIES yIa TOV OXEDIACTHO TWV TEXVIKWYV EYKATOOTACEWV: AEV UTTAPXOUV
emTTAéOV OTOIXEIQ, BA. oNnpeio 7.

8.1 MapdapeTpor eAéyxou:

2UOTATIKA JE OPIOKES TIMEG TTOU ATTAITOUV TTAPOKOAOUONON OTOV XWPO EPYNTiag:

CAS: 106-97-8 Bout@vio:

WEL BpaxutrpdBeopn Tipn: 1810 mg/m3, 750 ppm
MakpotpdBeopun Tiun: 1450 mg/m3, 600 ppm

Kapkivoyévo

(o€ TTepiTTLOON TTOU TO 1,3-BouTadiévio gival TTavw atrd 0,1%)

EmimrAéov Q¢ Baon xpnoiyotroindnkav ol AioTeG TTou
TTANPOYOPIEG: NTav o€ 1I0XU KATA TNV TTAPACKEUN.

8.2 'EAeyxo1 €kBeong

ATOMIKOG TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICHOG:

Fevika pétpa Katd Tov xeipiopd xnUIKwv, TTRETTEl va
TMPOOTACIAG KAl TnPouUvTal Ta ouvrRen PETPA TTPOPUAAENG.
UYIEIVAG: ATTOPAKPUVETE TO TTPOIOV ATTO TPOPIUQ,

TTOTA KAl (WOTPOYEG.

MAéveTe Ta X€pIa oag TTPIV aTTd Ta
dlaAgippara kal 010 TEAOG TNG EPyaAciag
oag.
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MpooTacia Tng
OVaTTVONG:

MpooTacia Twv
XEPIWV:

YAIKO TWV yavTIWV:

Xpoévog dicioduong oTo
UAIKO TWV YavTIWV:

MpooTacia TwV HATIWV:

289

2.€ TTEPITITWON oUVTOUNG €KBEONG N
eAa@pIGg pOAUVONG, XPNOIMOTIOIEITE
QVOTTVEUOTIKI) CUOKEUN HE QPIATPO. Z¢€
TTEPITITWON EVTOVOTEPNG ] MEYAAUTEPNG
€KOEONG, XPNOIKOTTOIEITE AQUTOVOUN
OUOKEUN TTPOCTACIAG TNG AVATIVONG. 2€
TTEPITITWON AVETTAPKOUG £EAEPIOHOU,
XPNOIMOTIOINOTE TNV KATAAANAN CUOKEUn
TTPOOTACIAG TG AVATIVONG.

ETmiAoyr) Tou UAIKOU Twv yavTiwy JE BAaon
TOV XpOvo digioduong, To TTO000TO
d1dxuong Kal TNV aTTroikoddunaon ZuoTaon:
MpooTaTeuTIKA YAVTIO AVOEKTIKG O€ XNMIKA
Trpoiévta (EN 374)

H emAoyn Twv KatdAANAwv yavTiwyv dgv
eCaptaral uévo atrd 10 UAIKG, aAAG Kal
a1Té GAAA XAPOKTNPIOTIKA TTOI0TNTAG, TA
oTroia dlaPEpouv avaloya e Tov
KartaokeuaoTrh. KaBwg 10 TTpoidv
TIPOEPXETAI ATTO WiEN TTOAAWYV OUCIWY, N
QAVOEKTIKOTNTA TOU UAIKOU TWV YAVTIWV
OEV UTTOPEI va eKTIUNBEI €K TV

O akpIBig xpdévog dicioduong TTPETTEI va
eCakpIBwOEi atrd TOV KATAOKEUAOTH TWV
TIPOCTATEUTIKWY YAVTIWV KAl TTPETTEI VO
BaoioTei oTnv TTAPATAENON.

XpnoluoTrolgite yuahid ac@aAeiag,
ouuwva he 1o TTpoéTutro EN 166 : 2001.

AgpoOTEYN TTPOCTATEUTIKA YUOAIQ

Avab. A
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TuRpa 9 — Quoikég Kal XNUIKES 1I810TNTEG

9.1 Zroixeia yia TIG BAOIKEG PUOIKEG
Kol XNMIKEG 1010TNTEG:

Mevikég TTANpoOQoOpictG:
Epedvion:

Mopen:

Xpwpa:

Oopn:

Op10 oopwv:

Yypod
Kokkivn
Aoouo

Agv €xel TTPOCDIOPIOTEI.

TipA pH:

Agv €x€l TTPOCDIOPIOTEI.

AAAayn KaTaoTaong:

Znpeio TRAgNG/TepIoxn TASNG:

Agev €x€l TTPOCDIOPICTEI.

Znueio Bpaouou/Trepioxn -44 °C
Bpaocuou:
Znpeio ava@Aegng: -97 °C
Ava@Ae§ipoTnTa (oTEPED, aéplo):  Agv IOXUEL
Oeppokpacia avapAeing: > 320 °C

OeppoKpacia atroouvleong:

Agv €x€1 TTPOODIOPIOTEI.

AutavaepAegn:

To 1Tpoidv dev gival auTOaVAPAELIUO.

Kivduvog ékpnéng:

To 1rpoidv dev ival ekpnkTIKG. QoT60O0,
gival duvaTtdv va oxXNUOTIOTOUV EKPNKTIKA
MiyuaTa a€pa/aTuwv.
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‘Opl10 EKPNKTIKOTNTAG:

XapnAo:
YynAo:

1,5 6ykog %
10,9 6ykog %

Mieon arpol otoug 20 °C:

23 hPa

MukvéTtnTa:
ZXETIKA TTUKVOTNTA:
MukvéTnTa ATHOU:

PuBuog egarpiong:

Agev €x€l TTPOOCDIOPIOTEI.
Agv €x€1 TTPOCDIOPIOTEI.
Agv €x€1 TTPOODIOPIOTEI.

Agv 10XUEL.

AlaAutéTnTA OTO VEPOS /
AVOMISINOTNTA LE TO VEPO:

Mn avapi¢iuo ) SUOKOAQ avauigiuo.

ZUVTEAEOTAG KATAVOMNG
(n- okTavoAn/vepo):

Agv €x€1 TTPOODIOPIOTEI.

IEwdeg:
Auvauiko: Agev €x€1 TTPOCDIOPICTEI.
Kivnpartiké otoug 40 °C: 12,75 mm?/s

MepiekTIKOTNTA OE SIOAUTN:
Opyavikoi d10AUTEG: 51 %
Nepé: 35,3 %
VOC (EK): 29,61 %

9.2 AAAeg TTANPOYOPIEG: Agv diaTiBevTal AANEG OXETIKEG

TTANPOPOPIEG.
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TuApa 10 — Z1aBgpbTNTA KAl SPACTIKOTNTA

10.1 ApaoTIKOTNTA: Agv d1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.

10.2 XnuIkA oTalepdéTnTa:

OepuIKA atroouvleon / Aev TTapoucidleTal atroouvleon av
OUVONKEG TTOU TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI CUMPWVA WE TIG
atropeuyovTal: TTPOdIAYPAPEG.
10.3 MBavoTnTa EMIKiVOUVWY Agv gival yvwoTEG TUXOV ETTIKIVOUVEG
avTIOPACEWV: avTIOPAoEIG.
10.4 ZuvBnKeg TTPOG ATTOPUYN: ATTOQEUYETE TIG OKAAUTITEG PAOYEG.
10.5 Mn ocupBartd vAIKA: Aev diaTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.
10.6 Emikivouva Trpoiovra Aev gival yvwoTd TuxOv eTTIKivOuva
armroouvleong: TTPoIOVTa aTTooUVOEOoNG.

TuRpa 11 — To§iIkoAoyikég TTANpoPoOpiEg

11.1 NMAnpoopieg yia TIig
TOSIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG:

O¢cia TogiIkéTNTA: Me Bdon Ta diaBéoiya oToIXEia, Ta KPITAPIA T
dev TTAnpouvTal.

Tipég LD/LCS50 oXeTIKEG HE TNV TASIVOUNON:

CAS: 74-98-6 mrpoTrdvio:

Eiomveuoiyo \ LC50/4 h >20 mg/l (apoupaiog)
CAS: 106-97-8 BouTtdvio
Eiomrveuoiyo \ LC50/4 h 658 mg/l (apoupaiocg)

KUpieg eMITITWOEIG EPEOIOUOU:

Ai1aBpwon/epeBiopog Me Bdon Ta diaBéoiya oToIXEia, Ta
TOU OéPMATOG: KpITApla Tagivéunong dev TTAnpouvTal.
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2oBapn BAABN/epeBiopOG Me Baon Ta diabEoipya oToIXEIQ, TA KPITAPIA
TWV HATIWV: Tagivounong dev TTAnpouvIal.

AvaTtrveuoTikn evaiocOnrotroinon i Me Bdon ta diaBéoiya aToixeia, Ta
guaiolnTotroinon Tou SEPHATOG: KpITApla Tagivéunong dev TTAnpouvTal

Emimrwoeig KMT (kapkivoyéveon,
MeTaAAaglyéveon f TOSIKOTNTA YiA
TNV avartrapaywyn)

MeTaAAagiyéveon YEVVNTIKWV: Me Bdon Ta diaBéoiua oToIxEia, Ta KPITAPIA
KUTTAPWV Tagivounong dev TTAnpouvIal.
Kapkivoyéveon: Me Bdon Ta diaBéoiya oToIxEia, Ta KPITAPIA

Tagivounong dev TTAnpouvIal.

TogikéTnTA YIa TNV avatrapaywyn: Me Bdon ta diaBEéoiya oTolxeia, Ta KpITHPIA
Tagivounong dev TTAnpouvTal.

E181kA To§IkéTNTO OTO Opyava- Me Bdon Ta diaBéoiuya oToIxEia, Ta KPITAPIa
oToXoug (STOT) - epdtrag ékBeon  Tagivounong dev TTAnpouUvTal.

Ei18ikn To§IkéTNTA OTA Me Bdon Ta diaBEoipya oToIXEIQ, TA
opyava-oTéxoug (STOT) - KpItipia Tagivounong dev TTAnpouvIal.
emavelAnpuévn ékOeon

Kivduvog avappéenong Me Bdon Ta diaBEoiya oToIXEIQ, TO
KpItipia Tagivéunong dev TTAnpouvIal.

TuRpa 12 — O1IKoAoYIKEG TTANPOPOpPIES

12.1 TogikéTNTO

TogikéTnTa YIO TO UBATIVO Acgv d10TiBeVTAI AANEG OXETIKEG
mePIBAAAOV: TTANPOPOPIEG.
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12.2 AvBeKTIKOTNTO KaI IKAVOTNTA Agv d1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
aTToIKodounong TTANPOPOPIEG.
12.3 AuvatoéTnTa BIOCUCOWPEUONG Agv di1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.
12.4 KivnTIKOTNTA OTO £560QPOG Agv d1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.
EmitrAéov oikoAoyikég
TTANPOYOPiEG:
Mevikég onpeIwoElg: Tagn kivduvou yia Ta udata 1 (Meppavikdg

KAVOVIONOG) (AuToagioAdynon): eAagpd
ETTIKIVOUVO YyIa Ta udaTta

Mnv adeldleTe T0 adIGAUTO TTPOIOV 1
MEYAAEG TTOOOTNTEG TOU O€ UTTOYEIQ
udarta, uddaTiva peuuaTa r; 0TO
QATTOXETEUTIKO OUCTNMA.

12.5 AroteAéopara
agloAdynong PBT ka1 vPVB

PBT: Agev 10XUEL.
vPVB: Agev 10XUEL.
12.6 AAAEG OPVNTIKEG ETTITITWOEIG Agv d1aTiOevTal AANEG OXETIKEG
TTANPOPOPIEG.
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TuApa 13 — Zroixeia oXeTIKA PE TN d1d6gon

13.1 Mé0odol diaxeipiong amroBAnRTwv:

2yoTaon Agv TTpETTEI VO ATTOPPITITETAI Jadi hE
OIKIOKG atToppippaTa. Mnv a@rveTe 1o
TTPOIOV VA PTACElI OTO ATTOXETEUTIKO
ouoTnua.

Mn ka@apr cuokevaoia:
zyoTaon: H ammoéppipn TTpETTEN va yiveTal

OUPQPWVA PE TOUG ETTIONUOUG
KQVOVIOPOUG.

TuRpa 14 — NMANPo@oOpPiIEg OXETIKA JE TN HETAPOPA

14.1 Ap1Bpég OHE: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 Oikeia ovopacia atrooToANG Druckgasverpackung
OHE
ADR 1950 AEPOAYMATA
MDG AEPOAYMATA
IATA AepoAlpuara, eUPAEKTa

14.3 Tagn(-€1g) KivdUvou KaTd Tn JETAPOPA

ADR

Tagn 2 5F Aépia.
Emionpavon 2.1

IMDG, IATA
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Tagn 2.1
Emonuavon 2.1

14.4 Opada ocuokevaoiag

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Kevo
14.5 MNepi1BaAAovTiKoi Kivduvol:
OaAdoc10G PUTTAVTAG: Oxi

14.6 E1d1kég TTpO@QUAAGEEIG yia TOV
XpnoTtn

Kwdik6g kivduvou (Kemler):
Ap1Ou6g EMS:
Kwdikég oToiaciag

Kwdikég atmropdvwong

Mpocidotroinon: A€pla.

F-D,S-U

SW1 lNMpooTacia atrd mnyég BepudtnTag.
SW22 Na AEPOAYMATA pe péyion
xwpnTikoTNTa 1 AiTpou: Katnyopia A. lNa
AEPOAYMATA pe xwpnTikOTNTa TTAVW
até 1 Aitpo: Karnyopia B. lNa
AMOBAHTA AEPOAYMATA: Karnyopia
C, Makpid a1rd KATOIKNOIUES TTEPIOXEG.

SG69 Na AEPOAYMATA ue péyiotn
xwpnTikOTNTA 1 AiTpou: ATToudvwaon Katd
TaEN 9. ZToIBOCIa «XWPIOTA ATTO» TNV
TaEN 1, eKTOG aTTO TN dlaipeon 1.4. MNa
AEPOAYMATA pe xwpnTikOTNTa TTAVW
atré 1 Aitpo: ATToudvwaon cUPPWVa PE TNV
KAatdAANAn utrodiaipeon Tng 1agng 2. MNa
ANMOBAHTA AEPOAYMATA: Atropdvwon
oUP@WVa PE TNV KATAAANAN uTtTodIaipeon
NG 148NG 2.

14.7 X0dnv peta@opd cUNPWVA PE

TO TrapdpTnUa Il TNG ZUpBaong
Marpol kai Tou Kwdika IBC

Agv 10YUEL.

NMAnpo@opisg yia Tn pera@opd/EtTitrAéov TTANpo@oOpits:
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ADR
Meplopiopéveg TTOOOTNTEG 1L
(LQ)

ESaipoupeveg TrToooTNTEG (EQ) Kwdikdg: EO
Aev emrpEmreTal wg EEaipoupevn MooodTtnta

MeTag@opikn Katnyopia 2
KwdIk6g TEpIopICHWV D
onpayyag

IMDG

Meplopiopéveg TTOOOTNTEG 1L
(LQ)

ESaipoupeveg TrToo6TNTEG (EQ) Kwdikdg: EO
Aev emrpEmTeTal wg EEaipoupevn MooodTtnta

«Kavoviouog UTTodeiypaTogy OHE 1950 AEPOAYMATA, 2.1
OHE:

TuApa 15 — ZTo1XEia OXETIKA JE TN VOUOOBETia

15.1 Kavoviouoi/vopofeoia oXeTIKA
ME TNV AO@AAEIQ, TNV UYEia KAl TO
mwePIBAAAOV yIa TNV ouoia | TO Hiypa

Emioquavon cup@wva Je Tov To Tpoypapua €xel TagivounOei Kal
Kavovioué (EK) 1272/2008 eToNUaveei cuUPPWVaA PE TOV
kavoviouo CLP.

Eikovoypdupara Kivduvou .g

GHS02
Mpos&idotroIinTikA Aén KINAYNOZ
AnAwoeig emikivdouvoTnTOAG H222-H229 EEaipeTikG eUQAEKTO

agpoAupa. Aoxeio utrd trieon: Katd 1n
BEpuavan UTTopEi va dlappayei.
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AnAwoeig TTpo@UAagng

P210 Makpid atrdé BepudTnTa, BEPUES
ETTIPAVEIEG, OTTIVOAPEG, OKAAUTITEG
QAOYEG Kal AANES TTNYES avAPAEENG.
Mnv KaTTviCeTe.

P251 Na pnv TpuTrnBEi 1] Kagi akOun Kal YETA TN
xpnon.

P211 Mnv WeKAZeTE KOVTA O€ OKAAUTTTN
@ASya | GAAN TNy avaeAegng.

P410+P412 Na TTpooTaTeUeTal ATTO TO NAIAKO PWG.
Na pnv ekTiBeTal 0€ BEPPOKPATIES TTOU
uttepPaivouv Toug 50 °C/122 °F.

Odnyia 2012/18/EE

Ovopacigg emiKivOuvwyv Kavéva atroé Ta ouoTaTIKa Ogv

ouoiwyv - MAPAPTHMA | TTEPIEXOVTAI OTN AioTa.

KaTtnyopia ouociwv Seveso P3a EYOAEKTA AEPOAYMATA

Opiaki TroodéTnTa (TOVOI) YIa 150 t

TNV EQAPHOYH TWV
ATTAITACEWYV KATWTEPNG
Baduidag

Opiak TroodéTnTa (TéVOI) YIa 500t
TNV EQAPHOYI TWV

ATTAITACEWYV AVWTEPNG

Baduidag

15.2 ASIo0Adynon XNHIKAG ao@daAsiag: Aev £xel dlegaxOei agloAdynon XNUIKAG
QOQAAEIag.

TuRpa 16 — AAAeg TTAnpoO@oOpiEg

CUVTOAKTNG o e e et e e e e e e et et . Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

Huepounvia €kdoonG: .. . ..o oo 1 AuyouaoTou 2018

Huepounvia teAeutaiag avabewpnong: .. ... ... .. 26 OkTwppiou 2016
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H RIDGE TOOL MIZTEYEI OTI Ol AHAQZEIZ, Ol TEXNIKEZ NMAHPO®OPIEZ KAI Ol
2Y2TAZEIZ MOY NMEPINAAMBANONTAI 2TO MNMAPON EINAI A=ZIOMIZTEZ, AAAA
AINONTAI XQPIZ KAMNOIOY EIAOYZ EIMYHZH, PHTH 'H APPHTH, KAl AEN
ANANAMBANOYME KAMIA EYOYNH I'lA TYXON AMNQAEIEZ, ZHMIEZ H
AATIANEZ, AMEZEZ 'H NMAPEINMOMENEZ, NMOY MNMPOKYTTOYN AINO TH XPHZH

TOYZ.

ZUVTHAOEIS KAl AKPWVUHA:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

VvPVB:

EU@A. aépio 1:

AgpbAupa 1:

Aépio utré mieon C:
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EupwTraikp ocupgwvia yia TIG OieBveig 0BIKEG
METAPOPEG ETTIKIVOUVWV EUTTOPEUNATWYV

A1gBVNG VAUTIANIAKOG KWOIKAG ETTIKIVOUVWY
EUTTOPEUNATWV.

Aigbvng ‘Evwaon AgpoTropikwv MeTagpopwv.

Maykoopiwg evappoviouévo ouoTnua Tagivounong
Kal ETTICAPAVONG TWV XNMIKWY TTPOIOVTWY

EupwTraiké eupeTAPIO TWV XNUIKWY OUCIWV
TTOU KUKAOQOPOUV OTO EUTTOPIO

EupwTaikd¢ KatdAoyog Twv KOIVOTTOINOEIoWY
ouCIWV

Ymnpeoia Chemical Abstracts Service (TuAua tng
Auepikavikig Xnuikng Etaipeiag)

MrnTikég opyavikég evwoelg (HIMA, EE)
Oavarngopog doon, 50%

Oavarngopog doon, 50%

AvBeKTIKY, BlooUCCWPEUCIUN Kal TOEIKA ouaia
AKpw¢ avOekTIKA Kal AKpwG Blooucowpeloiun ouaia
EvpAekTa agpia, Karnyopia kivdéuvou 1

EU@pAekTa agpoAupara, Kartnyopia kivouvou 1

Aépia uTro Triean: ZupTTiECUEVO AEPIO
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SIGURNOSNI PODACI

Poglavlje 1 - Identifikacija proizvoda i tvrtke

Ime proizvoda:
RIDGID Sinteticka tekucina za narezivanje navoja (Aeorosol)

Kataloski br. proizvoda:
19611

Preporu€ena uporaba:
Narezivanje navoja

Ogranicenja u uporabi:
Samo industrijska
primjena

Informacije o tvrtki:

Sjeverna Amerika Europa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgija

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00 EST, M-F) (8:00 — 17:00 M-F)

Telefon u hitnom slu€aju Telefon u hithom slu€aju

nazovite 9-1-1 ili lokalni broj za hitne nazovite +32 (0) 11 598 600 ili

sluzbe www.RIDGID.com lokalni broj za hitne sluzbe
www.RIDGID.eu

Datum izdavanja: 1. kolovoza 2018

Revizija: A
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Poglavlje 2 — identifikacija opasnosti

2.1 Klasifikacija tvari ili mjesavine:

Klasifikacija sukladno
regulativi (EC) Br 1272/2008

'; GHSO02 plamen

Iznimno zapaljiva aerosol. Spremnik pod
tlakom: Moze eksplodirati ako se zagrijava.

2.2 Dijelovi naljepnice

Oznacavanje sukladno Proizvod se klasificira i oznacava u
regulativi (EC) Br 1272/2008 skladu sa CLP propisom.
Piktogrami opasnosti
GHS02
Signalna rije¢ Opasnost
Izjave o opasnosti H222-H229 - Iznimno zapaljiva aerosol.

Spremnik pod tlakom: Moze eksplodirati
ako se zagrijava.

Izjave o mjerama opreza:
P210 Drzati dalje od topline, vrucih

povrsina, iskri, otvorenog plamena

i drugih izvora zapaljenja. Ne pusiti.
P251 Ne probijati ili paliti, Cak i nakon uporabe.

P211 Nemojte prskati na otvoreni plamen ili
na drugi izvor zapaljenja.

P410+P412 Zastita od suncevog svjetla. Ne izlagati
temperaturi iznad 50 °C/122 °F.
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2.3 Druge opasnosti

Rezultati procjene PBT-a

i vPvB-a

PBT:

vPvB:

Nije primjenjivo.

Nije primjenjivo.

Poglavlje 3 - Sastav / Informacije o sastavcima

3.2 Kemijska karakterizacija:

Opis:

MjeSavine

MjeSavina dolje navedenih tvari s ne-

opasnim dodacima.

* Opasne komponente:

CAS: 75-28-5 izobutan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Flam. Plin 1, H220

Broj indeksa: 601-004-00-0 Préss. Plin C, H280

CAS: 74-98-6 propan 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Flam. Plin 1, H220

Broj indeksa: 601-003-00-5 Press. Plin C, H280

CAS: 106-97-8 butan 0,1-<2,5%

EINECS: 203-448-7
Broj indeksa: 601-004-00-0

‘; Flam. Plin 1, H220

Press. Plin C, H280

* Dodatne informacije: Za rijeSi fraza navedenih opasnosti pogledajte poglavlje 16.
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Poglavlje 4 — Mjere prve pomogéi

4.1 Opis mjera prve pomodi:

Nakon udisanja:

Nakon dodira s kozom:

Nakon dodira s o¢ima:

Nakon gutanja:
4.2 Najvazniji simptomi i posljedice,
akutni i zakasnjeli:

4.3 Indikacija za hitnu medicinsku
paznju i potreban posebni tretman

Dovedite svjezi zrak; javite se lijeCniku
u slu¢aju poteskoca.

Operite vodom i sapunom.

Nekoliko minuta isperite oCi pod teku¢om
vodom. Ako se simptomi nastave, javite
se lijeCniku.

Isperite usta i pijte puno vode.

Probavni poremecaiji

Nije dostupno viSe informacija.

Poglavlje 5 - Protupozarne mjere

5.1 Sredstvo za gasenje

Odgovarajuci agensi za gasenje
pozara:

Iz sigurnosnih razloga
neprikladna sredstva za
gasenje:

5.2 Posebne opasnosti koje
proizlaze iz tvari ili mjesavine:

5.3 Savjet za vatrogasce:
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CO2, prah ili vodeni mlaz. Vece pozare
gasite vodenim mlazom ili pjenom
otpornom na alkohol.
CO2, pijesak, prah za gasenje pozara.
Nemoijte Kkoristiti vodu.

Voda sa snaznom prskalicom

Nije dostupno viSe informacija.
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Zastitna oprema:

Dodatne informacije:

Nosite samostalan zastitni uredaj za
disanje.

UgroZene posude ohladite vodom.

Poglavlje 6 - Mjere slu¢ajnog otpustanja

6.1 Osobne mjere opreza, zastitna
oprema i postupci u sluéaju nuzde:

6.2 Metode i materijali za

prikupljanje i ¢iSéenje:

6.3 Mjere zastite okolisa:

6.4. Reference s drugim poglavljima:

Osigurajte odgovaraju¢u ventilaciju
Drzite dalje od izvora plamena.
Nosite zastitnu opremu.
NezastiCene osobe drzite podalje.

Osigurajte odgovarajucu ventilaciju.
Nemojte ispirati vodom ili
sredstvima za CiS¢enje na bazi vode
Prikupljeni materijal odbacite u
skladu s propisima.

Ne dozvolite prodiranje u zemlju/tlo.
Plinove/pare/maglicu zaustavite mlazom
vode.

Nemojte dozvoliti istjecanje u
kanalizaciju/ povrSinske ili podzemne
vode.

Pogledajte poglavlje 7 za informacije

0 sigurnom rukovanju.

Pogledajte poglavlje 8 za informacije o
osobnoj zastitnoj opremi.

Pogledajte poglavlje 13 za informacije o
odlaganju.

Poglavlje 7 - Rukovanje i skladistenje

7.1 Mjere opreza sa sigurno rukovanje:
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Drzite dalje od topline i izravne sunceve
svjetlosti.

Osigurajte dobru ventilaciju, osobito

u razini tla. (Pare su teze od zraka).
Cuvajte na hladnom i suhom mjestu,

u ¢vrsto zatvorenim posudama.

Posude otvarajte i koristite s oprezom.
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Informacije o zastiti od Nemoijte prskati na otvoreni plamen
pozara i eksplozije: ili na zapaljivi materijal.
Pare se mogu kombinirati sa zrakom
i stvoriti eksplozivnu mjeSavinu.
Drzite podalje izvore zapaljenja -
Nemoijte pusiti.
Zastitite od elektrostatickih izboja.
Spremnik pod tlakom: zastitite od
sunceve svjetlosti i nemojte izlagati
temperaturama iznad 50 °C,
npr. elektri€noj rasvjeti. Ne probijati
ili paliti, Cak i nakon uporabe.

7.2 Uvjeti za sigurno skladistenje
ukljucujuci sve nekompatibilnosti:

Skladistenje:

Zahtjevi koje moraju Cuvajte na hladnom mjestu.
zadovoljiti prostorije Pazite na sluZbene propise o skladiStenju
i posude za pohranu: paketa sa spremnicima pod tlakom.

Informacije o ¢uvanju u jednom Nije obvezno.
zajedni¢kom skladistu:

Vise informacija o Skladistite u hladnim, suhim uvjetima u
uvjetima skladistenja: dobro zatvorenim spremnicima.
Spremnik drzite ¢vrsto
zatvorenim. Nemoijte brtviti
spremnik za plin.
Skladistite u hladnim, suhim uvjetima u
dobro zatvorenim spremnicima.
Zastitite od topline i izravne sunceve
svjetlosti.

7.3 Specifi€na krajnja primjena Mediji za narezivanje navoja.
(primjene):
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Poglavlje 8 — Kontrole izlaganja / osobna zastita

Dodatne informacije o dizajnu i tehniCkim postrojenjima: Nema viSe informacije;

pogledajte stavku 7.

8.1 Kontrolni parametri:

Sastojci s grani¢nim vrijednostima koji zahtijevaju nadzor na radnom mjestu:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Kratkoro¢na vrijednost: 1810 mg/m?3, 750 ppm

Dugorocna vrijednost: 1450 mg/m3, 600 ppm
Carc (ako je viSe od 0,1% buta-1.3-diena)

Dodatne informacije:

8.2 Kontrole izlaganja
Opremu za osobnu zastitu:

Opcée mjere zastite
i higijene:

Zastita disnih putova:

Zastita ruku:

Materijal za rukavice:
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Popisi koji su vazeci tijekom izrade
uzeti su kao osnova.

Prilikom rukovanja kemikalijama se treba
pridrzavati uobiCajenih mjera opreza. Drzati
dalje od prehrambenih proizvoda, pi¢a i
stoCne hrane.

Operite ruke prije pauza i na kraju rada.

U slu€aju kraceg izlaganja ili manje
zagadenosti, koristite uredaj s respiratornim
filtrom. U slucaju jakog ili dugotrajnog
izlaganja, koristite samo-dostatni
respiratorni zastitni uredaj.

U slucaju nedostatne ventilacije koristite
odgovarajuci uredaj za respiratornu zastitu.

Odabir rukavica ovisi o preporukama o
vremenu penetracije, stopama difuzije
i raspadanju: Zastitne rukavice otporne
na kemikalije (EN 374)

Odabir prikladnih rukavica ne ovisi samo
o materijalu, nego
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i o dodatnim oznakama kvalitete, te se
razlikuje od proizvodaca do proizvodaca.
Kako je proizvod priprema vise razlicitih
tvari, otpor materijala rukavica ne moze
se izraCunati unaprijed i mora se provijeriti
prije same uporabe.

Vrijeme penetracije Tocno vrijeme prodiranja mora saznati

materijala rukavica: proizvodac¢ zastitnih rukavica i mora se
pridrzavati.

Zastita oc€iju: Koristite zastitne naocale, u skladu sa
EN 166 : 2001.

Cvrsto zabrtvljene naocale

Poglavlje 9 — Fizicka i kemijska svojstva

9.1 Informacije o osnovnim fizi€kim
i kemijskim svojstvima:

Opcenite informacije:

Izgled:

Oblik: Tekucina
Boja: Crvena
Miris: Bez mirisa
Prag mirisa: Nije utvrdeno.
pH-vrijednost: Nije utvrdeno.
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Promjena u stanju:

Tocka taljenja/raspon taljenja:

Tocka vrenja/raspon vrenja:

Nije utvrden.

-44 °C

Tocka zapaljenja:

-97 °C

Zapaljivost (kruto, plinovito):

Nije primjenijivo.

Temperatura zapaljenja:

> 320 °C

Temperatura raspada:

Nije utvrdeno.

Samo-zapaljenje:

Proizvod se ne moze sam zapaliti.

Opasnost od eksplozije:

Proizvod nije eksplozivan. No, moguce je
stvaranje eksplozivnih mjeSavina
zraka/para.

Granice eksplozije:

Gornje: 1,5 Vol %
Donje: 10,9 Vol %
Tlak para pri 20 °C: 23 hPa

Gustocéa:
Relativha gustoc¢a:
Gustoc¢a para:

Stopa isparavanja:

Nije utvrdeno.
Nije utvrdeno.
Nije utvrdeno.

Nije primjenjivo.

Topivost u / mjesljivost
s vodom:

Ne da se mijesati ili se teSko mijesa.

Koeficijent particije
(n- oktanol/voda):

Nije utvrdeno.
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Viskoznost:
Dinamicki: Nije utvrdeno.
Kinematicki pri 40 °C: 12,75 mm?/s
Udio otapala:
Organska otapala: 51 %
Voda: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %
9.2 Ostale informacije: Nije dostupno viSe informacija.
Poglavlje 10 - Stabilnost i reaktivnost
10.1 Reaktivnost: Nije dostupno vise informacija.

10.2 Kemijska stabilnost:

Toplinsko raspadanje / Nema raspadanja ako se Koristi
uvjeti koje treba izbjegavati: prema specifikacijama.
10.3 Moguénost opasne reakcije: Nema poznatih opasnih reakcija.
10.4 Uvjeti koje treba izbjegavati: Izbjegavajte otvoreni plamen.
10.5 Nekompatibilni materijali: Nije dostupno vise informacija.
10.6 Opasni proizvodi nastali Nema poznatih opasnih proizvoda
raspadanjem: od raspadanja.
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Poglavlje 11 - Toksikoloske informacije

11.1 Informacije o
toksikoloskim ucincima:

Akutna toksic¢nost:

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

LD/LC50 vrijednosti relevantne za klasifikaciju:

CAS: 74-98-6 propan:

Moguée udahnuti | LC50/4 h >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butan |
Moguce udahnuti | LC50/4 h 658 mg/l (rat)
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Primarni ucinak iritacije:

Korozijaliritacija koze:

Ozbiljno ostecéenjeliritacija oc€iju:

Nadrazenost diSnog sustava
ili koze:

CMR ug¢inci (kancerogenost,
mutagenost i toksi€énost za
reprodukciju)

Mutageni¢nost mati€nih stanica:

Kancerogenost:

Toksiénost za reproduktivnost:

STOT-pojedinaéno izlaganje

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji

klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.
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STOT-ponovljena izlozenost Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Opasnost od udisanja Na temelju dostupnih podataka, kriteriji
klasifikacije nisu zadovoljeni.

Poglavije 12 — Ekoloske informacije

12.1 Toksicnost

Toksi¢nost za vodu: Nije dostupno vide informacija.
12.2 Postojanost i razgradivost Nije dostupno vide informacija.
12.3 Bio-akumulacijski potencijal Nije dostupno vide informacija.
12.4 Pokretljivost u tlu Nije dostupno vide informacija.

Dodatne ekoloske
informacije:

Opcéenite napomene: Opasnost za vodu klasa 1 (Njemacki
propisi) (Samostalna procjena): mala
opasnost za vodu
Nemoijte dozvoliti da koncentrirani
proizvod ili velike koli€ine dospiju u
podzemne vode, tok vode ili sustav

kanalizacije.
12.5 Rezultati procjene PBT-a
i vPvB-a
PBT: Nije primjenijivo.
vPvB: Nije primjenijivo.
12.6 Ostali nezeljeni uéinci Nije dostupno vide informacija.
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Poglavlje 13 - Razmatranja pri odlaganju

13.1 Metode brige o otpadu:

Preporuka Ne smije se odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Nemoijte dopustiti da proizvod
dode u kanalizacijski sustav.

NeociSéeno pakiranje:

Preporuka: Odlaganje treba obaviti u skladu sa
sluzbenim propisima.

Poglavlje 14 - Informacije o prijevozu

14.1 UN broj: 1950
ADR, IMDG, IATA UN 1950

14.2 Ispravan UN broj za slanje Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLI
MDG AEROSOLI
IATA Aerosoli, zapaljivo

14.3 Klasa(e) opasnosti u prijevozu

ADR

Klasa 2 5F Plinovi.
Etiketa 2.1

IMDG, IATA
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e

Klasa

Etiketa

2.1

2.1

14.4 Grupa pakiranja

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Nistavno
14.5 Opasnosti za okolis:
Zagadivac¢ morskog okolisa: Br

14.6 Posebne mjere opreza za
korisnika

Sifra za opasnost (Kemler):
EMS broj:

Sifra za skladistenje

Sifra za odvajanje

Upozorenje: Plinovi.

F-D,S-U

SW1 Zasti¢eno od izvora topline. SW22
Za AEROSOLI s maksimalnim
kapacitetom od 1 litre: Kategorija A.

Za AEROSOLI s kapacitetom iznad 1 litre:
Kategorija B. Za OTPADNE AEROSOLI:
Kategorija C, Van prostorija za zivot.

SG69 Za AEROSOLI s maksimalnim
kapacitetom od 1 litre: Odvajanje kao za
klasu 9. Skladistiti "odvojeno od" klase

1 osim za odjeljak 1.4. Za AEROSOLI s
kapacitetom iznad 1 litre: Odvajanje kao
za odgovarajuci pododjeljak klase 2.

Za OTPADNE AEROSOLI: Odvajanje kao
za odgovarajuci pododjeljak klase 2.

14.7 Prijevoz u pakiranju sukladno
Dodatki Il Marpol i IBC pravilnika

Transport/Dodatne informacije:

Nije primjenijivo.
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ADR
Ogranicene kolic¢ine (LQ) 1L
Izuzete koli¢ine (EQ) Sifra: EO
Nije dopusteno kao Izuzeta koli€ina
Kategorija prijevoza 2
Sifra ograniéenja za tunele D
IMDG
Ograni¢ene koli€¢ine (LQ) 1L
Izuzete koli¢ine (EQ) Sifra: EO
Nije dopusteno kao lzuzeta koli€ina
UN "Model regulacije™: UN 1950 AEROSOLI, 2.1

Poglavlje 15 - Regulatorne informacije

15.1 Pravilnici/zakoni u sigurnosti,
zdravlju i okoliSu vezane posebno za
tvar ili mjesavinu

Oznacavanje sukladno Proizvod se klasificira i oznacava
regulativi (EC) Br 1272/2008 u skladu sa CLP propisom.
Piktogrami opasnosti
GHS02
Signalna rije¢ Opasnost
Izjave o opasnosti H222-H229 - Iznimno zapaljiva aerosol.

Spremnik pod tlakom: Moze eksplodirati
ako se zagrijava.

Izjave o0 mjerama opreza
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiva 2012/18/EU

Imenovane opasne tvari -
ANEKS |

Seveso kategorija

Kvalificirajuca koli¢ina (tone)

Drzati dalje od topline, vrucih

povrsina, iskri, otvorenog plamena

i drugih izvora zapaljenja. Ne pusiti.

Ne probijati ili paliti, ¢ak i nakon uporabe.

Nemoijte prskati na otvoreni plamen ili
na drugi izvor zapaljenja.

Zastita od sun€evog svjetla. Ne izlagati
temperaturi iznad 50 °C/122 °F.

Nije naveden nijedan sastojak.

P3a ZAPALJIVE AEROSOLI

150 t

za primjenu zahtjeva niskog
reda

Kvalificirajuéa koli€¢ina (tone) 500 t
za primjenu zahtjeva visokog
reda
15.2 Procjena kemijske sigurnosti: Procjena kemijske sigurnosti nije
obavljena.

Poglavlje 16 - Druge informacije

Pripremio:. . .......... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datum izdavanja: . ............ 1. kolovoza 2018.
Datum zadnje revizije: .. ....... 26. listopada 2016.

RIDGE TOOL VJERUJE DA SU IZJAVE, TEHNICKE INFORMACIJE | PREPORUKE
KOJE SE NALAZE OVDJE, POUZDANE ALI DAJU SE BEZ IKAKVIH JAMSTAVA,
IZRICITIH ILI IMPLICIRANIH TE MI NE PREUZIMAMO NIKAKVU ODGOVORNOST
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ZA BILO KAKVE GUBITKE, OSTECENJA Il TROSKOVE, DIREKTNE ILI
POSLJEDICNE, KOJI SU NASTALI KAO POSLJEDICA NJIHOVE UPORABE.

Skracenice i akronimi:

ADR: Accord european sur le transport des
merchandises danger uses par Route (Europski
sporazum o medunarodnom cestovnom prijevozu
opasnih roba)

IMDG: Medunarodni pomorski pravilnik za opasne robe.
IATA: Medunarodno udruzenje za zracni prijevoz.
GHS: Globalno uskladeni sustav klasifikacije

i oznaCavanja kemikalija

EINECS: Europski inventar o postoje¢im
komercijalnim kemijskim tvarima

ELINCS: Europski popis priopcenih kemijskih tvari

CAS: Servis kemijskih sazetaka (podruznica
Ameri¢kog kemijskog drustva)

VOC: Nestabilne organske smjese (SAD, EU)

LC50: Smrtonosna koncentracija, 50 posto

LD50: Smrtonosna doza, 50 posto

PBT: Trajni, bio-akumulativni i toksi¢ni

vPvB: Vrlo trajni i vrlo bio-akumulativni

Flam. Plin 1: Zapaljivi plinovi, Opasna kategorija 1

Aerosol 1: Zapaljive aerosoli, Opasna kategorija 1

Press. Plin C: Plinovi pod tlakom: Plin pod tlakom
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VARNOSTNI LIST

Poglavje 1 — Identifikacija izdelka in podjetja

Ime izdelka:
RIDGID aerosolna teko€ina za rezanje navojev

KataloSka St. izdelka:
19611

Priporo¢ena uporaba:
rezanje navojev

Omejitev uporabe:
Samo industrijska uporaba

Podatki o podjetju:

Severna Amerika Evropa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgija

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 - 17:00 EST, M-F) (8:00 —17:00, M-F)

Stevilka za pomog v sili Stevilka za pomog v sili

pokliCite 9-1-1 ali lokalno Stevilko za pokli¢ite +32 (0) 11 598 600 ali

nujne primere www.RIDGID.com lokalno Stevilko za nujne
primere www.RIDGID.eu

Datum izdaje: 01. avgust 2018

Revizija: A



http://www.ridgid.com/
http://www.ridgid.eu/
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Poglavje 2 - Identifikacija nevarnosti

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi:

Razvrstitev v skladu z uredbo (ES)
8t. 1272/2008

'; GHSO02 plamen

Izredno vnetljiv aerosol. Posoda je pod tlakom:
lahko eksplodira pri segrevanju.

2.2 Elementi etikete

Oznacevanje v skladu Izdelek je razvr$€en in oznacen v skladu
z uredbo (ES) st. 1272/2008 z uredbo CLP.
Piktogrami za nevarnosti
GHS02
Signalna beseda NEVARNOST
Izjave 0 nevarnosti H222-H229 Izredno vnetljiv aerosol. Posoda je

pod tlakom: lahko eksplodira pri segrevanju.

Previdnostni stavki:

P210 Hraniti lo¢eno od vrocine, isker,
odprtega ognja in drugih virov vZiga.
Kajenje prepovedano.

P251 Ne preluknjajte ali sezigajte niti, ko je prazna.

P211 Ne prsiti proti odprtemu ognju ali drugemu
viru vziga.

P410+P412 Zascititi pred sonc¢no svetlobo. Ne

izpostavljati temperaturam nad 50 °C/122 °F.
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2.3 Druge nevarnosti

Rezultati ocene PBT in

vPvB
PBT: Ni uporabno.
vPVB: Ni uporabno.
Poglavje 3 — Sestava/informacije o sestavinah
3.2 Kemic¢ne znacilnosti: Zmesi
Opis: Zmes snovi, ki so navedene spodaj,

z nenevarnimi dodatki.

* Nevarne komponente:

CAS: 75-28-5 izobutan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Vnetlj. Plin 1, H220
Indeksna Stevilka: 601-004-00-0 pod tlakom Plin C, H280
CAS: 74-98-6 propan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Vnetlj. Plin 1, H220
Indeksna Stevilka: 601-003-00-5 pod tlakom Plin C, H280
CAS: 106-97-8 butan 0.1-=2.5%
EINECS: 203-448-7 Vnetlj. Plin 1, H220
Indeksna Stevilka: 601-004-00-0 pod tlakom Plin C, H280

* Dodatne informacije: Besedilo navedenega stavka o nevarnosti je navedeno
v poglavju 16.
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Poglavje 4 - Ukrepi prve pomogi

4.1 Opis ukrepov prve pomo¢i:

Po vdihavanju:

Po stiku s kozo:

Po stiku z o¢mi:

Po zauzitju:

4.2 NajpomembnejSi simptomi in
ucinki, akutni in zapozneli:

4.3 Potrebna navedba kakrSne koli
takojSnje medicinske oskrbe in
posebnega zdravljenja

Dovajati svez zrak; v primeru tezav se
posvetovati z zdravnikom.

Sprati z milnico in vodo.
Spirati odprto oko pod tekoCo vodo nekaj
minut. Ce simptomi ne izginejo,

se posvetovati z zdravnikom.

Izprati usta in nato piti velike koliCine
vode.

Bolezni Zelodca ali Crevesja

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Poglavje 5 — Protipozarni ukrepi

5.1 Sredstva za gaSenje

Ustrezna sredstva za gaSenje:

Zaradi varnostnih razlogov
neprimerna sredstva za
gasenje:

5.2 Posebne nevarnosti,
ki izhajajo iz snovi ali zmesi:

5.3 Nasveti za gasilce:
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CO2, prah ali vodna meglica. Gasenje
vecjih pozarov z vodno prho ali
alkoholno odporno peno.

CO2, pesek, prasek za gasenje.

Ne uporabljati vode.

Voda z moc¢nim curkom

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.
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Zasc¢itna oprema:

Dodatne informacije:

Nositi samostojno zascito za dihala.

Hladiti ogrozene posode s curkom
vode.

Poglavje 6 — Ukrepi ob nenamernih izpustih

6.1 Osebni previdnostni ukrepi, zascitna
oprema in postopki za nujne primere:

6.2 Metode in materiali za
zadrzevanje in ¢iScenje:

6.3 Okoljevarstveni ukrepi:

6.4 Reference na druge razdelke:

Zagotoviti zadostno prezracevanje
Hraniti izven virov vziga. Nositi
zascitno opremo. Osebe brez
zasCite naj se ne priblizujejo.

Poskrbeti za ustrezno prezracevanje.
Ne izpirati z vodo ali vodnimi
Cistilnimi sredstvi

Zbrani material odstraniti v skladu

s predpisi.

Ne dovoliti prodiranja v tla/zemljo.
Zadusite pline/hlape/meglico z vodnim
curkom.

Ne dovoliti vstopa

v kanalizacijo/povrSinsko ali

podtalno vodo.

Za informacije o varnem ravnanju

glejte poglavje 7.

Za vec informacij o osebni zas¢itni opremi
glejte poglavje 8.

Glejte poglavje 13 za podatke

o odstranjevanju.

Poglavje 7 — Uporaba in skladis¢enje

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje:
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DrZzite stran od vro€ine in neposredne sonc¢ne

svetlobe.

Zagotovite dobro prezraCevanje prostora,
zlasti pri tleh. (Hlapi so teZji od zraka).
Shranjevati na hladnem in suhem mestu
v tesno zaprtih posodah.

Posode odpirajte pazljivo ter tako z njimi tudi

ravnajte.
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Informacije o pozarih - in
zasciti pred eksplozijami:

7.2 Pogoji za varno

skladiséenje, vkljuéno

z nezdruZzljivostjo:
Skladiséenje:
Zahteve, ki jih morajo

izpolnjevati skladiS¢a in
posode:

Informacije o skladiséenju
v skupnem skladiscu:

Dodatne informacije
o pogojih skladi§€enja:

7.3 Specificne kon¢ne uporabe:
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Ne brizgajte na odprt plamen ali
kakr8en koli Zare€¢ material.

Hlapi se lahko zdruzijo z zrakom, ter
tvorijo eksplozivnho mesanico.

Hranite izven dosega virov vziga -

ne kadite.

Zascitite pred elektrostatiCnimi polnjenji.
Posoda je pod tlakom: za&citite pred
soncno svetlobo in ne izpostavljajte
temperaturam nad 50 °C, na primer
zaradi elektricnih luci. Ne preluknjajte ali
sezigajte niti, ko je prazna.

Hraniti na hladnem mestu.
Upostevajte uradne predpise
o skladis€enju embalaze

s posodami pod tlakom.

Ni zahtevano.

Shranjevati v hladnih, suhih pogojih
v dobro zaprtih posodah.

Posode morajo biti tesno
zatesnjene. Posod ne zatesnite
plinsko tesno.

Shranjevati v hladnih, suhih pogojih
v dobro zaprtih posodah.

Zascitite pred vroCino in
neposredno son¢éno svetlobo.

Sredstva za rezanje navojev.

Rev. A
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Poglavje 8 — Nadzor izpostavljenosti/osebna zas¢ita

Dodatne informacije o nacrtovanju tehni¢nih naprav: Ni dodatnih podatkov; glejte tocko 7.

8.1 Kontrolni parametri:

Sestavine z mejnimi vrednostmi, ki zahtevajo spremljanje na delovhem mestu:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Kratkoro€na vrednost: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Dolgoro¢na vrednost: 1450 mg/m?3,600 ppm
Carc (Ce je ve€ kot 0,1 % buta-1.3-diena)

Dodatne informacije: Za osnovo so bili uporabljeni
seznami, veljavni med izdelavo.

8.2 Nadzor izpostavljenosti
Osebna zasc€itna oprema:

Splosni varnostni in Ob ravnanju s kemikalijami je treba

sanitarni ukrepi: upostevati obiCajne previdnostne ukrepe.
Hraniti loCeno od zivil, pija€ in krme.
Roke si umivati pred odmori in na koncu
delavnika.

Zascita dihal: V primeru kratke izpostavljenosti ali
majhnega onesnazenja uporabiti dihalni
filter. V primeru intenzivne ali daljSe
izpostavljenosti uporabiti samostojno
zasCito za dihala. Pri nezadostnem
prezraCevanju uporabljajte primerno
zascito za dihala.

Zasdita rok: |zbira materiala za rokavice ob
upostevanju Casa prodora, stopnje
difuzije in razgradnje Priporocila:
zascitne rokavice, ki so odporne proti
kemikalijam (EN 374)

Material za rokavice: Izbira ustreznih rokavic ni odvisna samo
od materiala, temved tudi
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Cas prodiranja materiala
za rokavice:

Zascita ocCi:

od drugih oznak kakovosti in se razlikuje
od proizvajalca do proizvajalca. Ker je
proizvod pripravek iz ve¢ razli¢nih snovi,
se odpornost materiala za rokavice ne
more izraCunati vnaprej in jo je zato treba
preveriti pred nanosom.

Proizvajalec za&c€itnih rokavic doloci
natanCen Cas prodiranja, ki ga je treba
upostevati.

Uporabljati zasc¢itna oCala v skladu
zEN 166 : 2001.

.E Tesno zatesnjena ocala

Poglavje 9 — Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in

kemijskih lastnostih:

Splosne informacije:

Videz:

Oblika: TekocCina
Barva: Rdeca
Vonj: Brez vonja
Prag vonja: Ni dolocen.
pH-vrednost: Ni dolocen.
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Sprememba stanja:

TaliSée/obmocje taljenja: Nedoloc¢eno.

VreliSée/obmogje vreliS€a: -44 °C
Plamenisce: -97 °C
Vnetljivost (trdna, plinasta): Ni uporabno.
Temperatura vziga: > 320 °C
Temperatura razgradnje: Ni dolocen.

Samovzig:

|zdelek ni samovnetljiv.

Nevarnost eksplozije:

Izdelek ni eksploziven. Vendar pa so
mozne tvorbe eksplozivnih zmesi
zraka/pare.

Meja eksplozivnosti:

Spodnja: 1,5 vol %

Zgornja: 10,9 vol %
Tlak pare pri 20 °C: 23 hPa
Gostota: Ni dolocen.
Relativna gostota: Ni dolocCen.
Gostota hlapov: Ni dolocen.
Stopnjaizhlapevanja: Ni uporabno.

Topnost v/imesljivost z
vodo:

Ni mesljivo ali je slabo mesljivo.

Porazdelitveni
koeficient
(n- oktanol/voda):

Ni dolocen.
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Viskoznost:
Dinami¢no: Ni dolocen.
Kine mati¢na pri 40 °C: 12,75 mm?/s
Vsebnost topil:
Organska topila: 51 %
Voda: 35.3 %
VOC (EC): 29.61 %

9.2 Druge informacije:

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Poglavje 10 — Stabilnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost:

10.2 Kemijska stabilnost:

Termiéna
razgradnja/pogoiji,
ki jih je treba preprecditi:

10.3 Moznost nevarnih reakcij:

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti:

10.5 Nezdruzljivi materiali:

10.6 Nevarni proizvodi
razgradnje:
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Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Pri uporabi v skladu s specifikacijami
ni razkroja.

Nevarne reakcije niso znane.
Izogibajte se odprtemu plamenu.

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Nevarni produkti pri razkrajanju niso
znani.
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11.1 Informacije o toksikoloSkih
ucinkih:

Akutna strupenost:

Poglavje 11 - ToksikoloSke informacije

Na podlagi razpoloZljivih podatkov
merila za razvrstitev niso izpolnjena.

LD/LC50 vrednosti, pomembne za razvrstitev:

CAS: 74-98-6 propan:

Vdihljiv [LC50/4 h >20 mg/I (rat)
CAS: 106-97-8 butan
Vdihljiv [LC50/4 h 658 mg/l (rat)

Primarno drazenje:

Jedkost za kozo/drazenje koZe:

Resne posSkodbe oci/drazenje:

Preobcutljivost dihal ali koze:

Ucinki CMR (rakotvornost,
mutagenost in strupenost
za razmnozevanje)

Mutagenost za zarodne celice:

Rakotvornost:

Strupenost za razmnozevanje:

STOT (specifiéna strupenost za
ciljne organe) - enkratna
izpostavljenost
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Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za
razvrstitev niso izpolnjena.
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STOT-ponavljajoca se
izpostavljenost

Nevarnost pri vdihavanju

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila
za razvrstitev niso izpolnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila
za razvrstitev niso izpolnjena.

Poglavje 12 — EkoloSke informacije

12.1 Strupenost

Strupenost za vodne
ekosisteme:

12.2 Dolgozivost in razgradljivost

12.3 Zmoznosti kopic¢enja
v organizmih

12.4 Mobilnosti v tleh
Dodatne ekoloSke
informacije:

SploSne opombe:

12.5 Rezultati ocene PBT in
vPvB

PBT:
vPvB:
12.6 Drugi sSkodljivi u€inki
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Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Dodatne pomembne informacije niso na
voljo.

Razred nevarnosti za vodo 1 (Nems$ka
uredba) (Samoocena): rahlo ogroza vodo
Ne dopustiti iztekanja nerazredCenega
proizvoda ali vecjih koli€in vode

v podtalnice, vode ali kanalizacije.

Ni uporabno.
Ni uporabno.
Dodatne pomembne informacije niso na

voljo.
Rev. A
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Poglavje 13 - Navodila za odstranjevanje

13.1 Metoda odstranjevanja odpadkov:

Priporocilo

Neocisc¢ena embalaza:

Priporogilo:

Ni dovoljeno odlagati skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Ne dopustite,
da izdelek pride v kanalizacijo.

Odstranjevanje mora biti v skladu
z uradnimi predpisi.

Poglavje 14 - Informacije za prevoz

14.1 UN-Stevilka: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 Pravilno odpremno ime UN Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROSOLI
MDG AEROSOLI
IATA Aerosoli, vnetljivo

14.3 Razred(i) nevarnosti prevoza

ADR

e

Razred
Oznaka

IMDG, IATA

2 5F plini.

2.1
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g

Razred

Oznaka

2.1

2.1

14.4 Skupina embalaze

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Prazno
14.5 Okoljevarstvene nevarnosti:
OnesnaZuje morje: Ne

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za
uporabnika

Koda za nevarnost (Kemler):
Stevilka EMS:

Koda skladis€enja

Koda za lo¢evanje

Opozorilo: Plini.

F-D,S-U

SW1 Zasciteno pred viri toplote. SW22
Zar AEROSOLE z najvecjo prostornino

1 liter: Kategorija A. Za AEROSOLE

s prostornino nad 1 liter: Kategorija B.
Za ODPADNE AEROSOLE:

Kategorija: C, ProC od bivalnih prostorov.

SG69 Za AEROSOLE z najvecjo
prostornino 1 litra: LoCevanje kot za
razred 9. Skladisciti "loCeno od" razreda
1 razen oddelka 1.4. Za AEROSOLE

s prostornino nad 1 liter: lo€evanje glede
na ustrezen pododdelek razreda 2.

Za ODPADNE AEROSOLE: Loc¢evanje
kot za ustrezno porazdelitev razreda 2.

14.7 Prevoz v razsutem stanju
v skladu s Prilogo Il k Marpol in
Kodeksom IBC

Transport/Dodatne informacije:

Ni uporabno.
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ADR
Omejene koli¢ine (LQ) 1L
Izvzete kolicine (EQ) Koda: EO
Ni dovoljeno kot izvzeta koli€ina
Kategorija transporta 2
Koda omejevanja voznje D
skozi predore
IMDG
Omejene koli¢ine (LQ) 1L
Izvzete koli¢ine (EQ) Koda: EO
Ni dovoljeno kot izvzeta koli€ina
"Uredba o modelih" UN: UN 1950 AEROSOLI, 2.1

Poglavje 15 — Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o varnosti,
zdravju in okolju specifi€ni za snov

ali zmes

Oznacevanje v skladu Izdelek je razvrSCen in oznacen

z uredbo (ES) st. 1272/2008 v skladu z uredbo CLP.

Piktogrami za nevarnosti ‘g
GHS02

Signalna beseda NEVARNOST

Izjave 0 nevarnosti H222-H229 Izredno vnetljiv aerosol.
Posoda je pod tlakom: lahko eksplodira pri
segrevanju

Previdnostni stavki
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiva 2012/18/EU

Imenovane nevarne snovi -
PRILOGA |

Kategorija Seveso

Kvalificirana koli¢ina (v tonah)
za uporabo zahtev nizjega
razreda

Kvalificirana koli¢ina (v tonah)
za uporabo zahtev viSjega
razreda

Hraniti loCeno od vrocCine, isker, odprtega
ognja in drugih virov vziga. Kajenje
prepovedano.

Ne preluknjajte ali sezigajte niti, ko je prazna.

Ne prsiti proti odprtemu ognju ali drugemu
viru vziga.

ZaSdititi pred sonéno svetlobo.
Ne izpostavljati temperaturam nad
50 °C/122 °F.

Nobena od sestavin ni navedena.

P3a VNETLJIVI AEROSOLI

150 t

500 t

15.2 Ocena kemijske varnosti: Ocena kemijske varnosti ni bila izvedena.

Poglavje 16 — Druge informacije

Pripravil:. . ............... Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Datum izdaje: . ............ 01. avgust 2018
Datum zadnje revizije: . . . . .. 26. oktober 2016

DRUZBA RIDGE TOOL VERJAME, DA SO IZJAVE, TEHNICNI PODATKI IN
PRIPOROCILA, NAVEDENI TUKAJ, ZANESLJIVI, VENDAR SO PODANI BREZ
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JAMSTVA ALI GARANCIJE, IZRAZENE ALI IMPLICITNE, IN NE PREVZEMAMO
ODGOVORNOSTI ZA 1ZGUBO, SKODO ALI STROSKE, NEPOSREDNE ALI
POSLEDICNE, Kl IZHAJA 1Z NJIHOVE UPORABE.
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OkrajSave in akronimi:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:

PBT:

vPVB:
Vnetlj. Plin 1:

Aerosol 1:

Pod tlakom Plin C:

Accord européen sur le transport

des marchandises dangereuses par

Route (Evropski sporazum o mednarodnem
prevozu nevarnega blaga po cesti)

Mednarodni pomorski kodeks o prevozu nevarnega

blaga.

International Air Transport Association
(Mednarodno zdruzenje letalskih prevoznikov).

Globalno usklajeni sistem za razvr§€anje in
oznacevanje kemikalij

Evropski seznam obstoje€ih komercialnih
kemi€nih snovi

Evropski seznam prijavljenih kemi¢nih snovi
SluZba za izmenjavo kemijskih izvleCkov
(oddelek AmeriSkega kemijskega
zdruzenja)

Hlapne organske spojine (ZDA, ES)
Smrtonosna koncentracija, 50 odstotkov
Smrtonosni odmerek, 50 odstotkov
Obstojne, bioakumulativne in strupene snovi
zelo obstojne in zelo biokumulativne snovi
Vnetljivi plini, kategorija nevarnosti 1

Vnetljivi aerosoli, kategorija nevarnosti 1

Plini pod tlakom: Stisnjen plin
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NMACNOPT BE3ONMACHOCTH

Pasgen 1 - UaeHTUdMKaumua npoaykra U KOMNaHUU

HasBaHue npoaykTa:
CuHTeTMYeckasn aspo3osibHas XnaKocTb Anga HapesaHus pe3bbbl RIDGID

KaTtanoxHbin Ne npogykra:
19611

PekomeHaoBaHHOE NCNOMb30BaHUE:
Hape3aHue pe3bbbl

Orpan-leHme B UCIMOJ1b30BAHUN:
TOJIbKO NPpOMBbILLIIEHHOE ncnosib3oBaHne

NHdopmauma o kKomnaHum:

CeepHasa Amepuka Espona

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgium
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(c 8:00 po 17:00 ceBepoamepukaHckoro | (c 8:00 go 17:00, noHeaenbHUK-NATHULA)
BOCTOYHOIO BPEMEHMU, NOHeAENbHYK- TenedoH aKCTpPeHHbIX Cryxo6
NATHMLA) NMO3BOHUTE MO HOMEpPY
TenedoH 3KCTPEHHbIX Cryx0 +32 (0) 11 598 600 nnu
No3BOHUTE No HoMmepy 9-1-1 unu MECTHOMY HOMepYy
MECTHOMY HOMEPY 3KCTPEHHOIro 9KCTPEHHOrO BbI30OBA

Bbi3oBa www.RIDGID.com www.RIDGID.eu

HaTa nybnukauunm: 01 aBrycTa, 2018

Pepakuus: A
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Pasgen 2 - UaeHTUdMKauma onacHocTun

2.1 Knaccudukaumsa Bewecrsa unu
cmecu:

Knaccudukaumsa B cootBeTCTBUMU
¢ noctaHoBneHuem (EC)
Ne 1272/2008

; GHSO02 nnamga

UpesBblHanHO NerkoBocniaMeHsoLWwnmnca
asposonb. Cocyn noa AaBneHMeM: MOXeT
B30pBaTbCA NPU HarpeBaHuu.

2.2 dnemMeHTbl MapKUPOBKU

MapkupoBKa B COOTBETCTBUM [aHHbIN NpoAyKT KnaccuduumnposaH
¢ noctaHoBneHuewm (EC) 1N NPOMapKMPOBaAH B COOTBETCTBUU C
Ne 1272/2008 noctaHosreHnem CLP.
MukTOorpamMmmbl ONacHOCTH g

GHS02
CurHanbHoe cnoBo OMNACHO
XapaKkTepucTUKU ONacHOCTH H222-H229 YpesBblyaniHo

NerkoBoCnaMeHslLWLMNCs aspo3orb.
Cocypg noa gasneHMeM: MoXeT
B30pBaTbCHA MPU HarpeBaHuu.

Mepbl no npeaynpexgeHunro onacHoOCTun:

P210 [epxaTb BOanu ot UCTOYHUKOB Tenna,
ropsiuynx NOBEPXHOCTEN, UCKP, OTKPbITOrO
nnameHn unm apyrux NCTOMHUKOB
BOCMNIiameHeHus. He KypuTb.

P251 He npoTbikaTb U He CxuraTb, gaxke nocne
NCMOSIb30BaHUA.
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P211

P410+P412

2.3 NMpoumne onacHocTU

Pe3ynbTaTbl OLEHKM NO
Kputepusam CBT n oCob

CBT:

oCob:

He pacnbinsiTb Ha OTKPbITLIN OrOHb
WU ApYror UCTOYHUK BOCMNTAMEHEHNS.

Bepeyb OT conHe4HbIX nydyen. He
noaBepraTb BO3AENCTBUIO TeMnepaTyp

cebiwe 50 °C/122 °F.

He npumeHumo.

He npumeHumo.

Paspgen 3 - CoctaB / UHopmaumsa o6 nHrpegueHTtax

3.2 XuMunyeckas xapakrtepucTumka:

OnucaHue:

Cwmecu

Cwmecb 13 BeLlecTB, NepedncrieHHbIX
HWXe, C HeonacHbIMK fobaBKkamu.

* OnacHble BellecTBa:

EINECS: 203-448-7
NHOeKCHbIN HoMmep:
601-004-00-0

Fopmq. ras 1,

H220 noa paBneHnem
a3 C, H280

CAS: 75-28-5 n3obyTaH 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 @ [optoy. ras 1,

NHaekcHbIN Homep: H220 non nasneHvem

601-004-00-0 ras C, H280

CAS: 74-98-6 nponaH 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 ropmq_ ras 1,

HaekcHbIn Homep: H220 nop, faBneHvem

601-003-00-5 a3 C, H280

CAS: 106-97-8 OyTaH 0.1-<2.5%

* [ononHuTtenbHasn nHpopmaums: MNMofnHbIM TEKCT NpUBEAEHHbIX hpas pucka cCMOTpU

B pa3gene 16.
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Paspnen 4 - Mepbl nepson nomolLum

4.1 OnncaHne mepbl NepBON MOMOLLM:

Mpu BAbIXaHWUK: Ob6ecneunTb CBEXMIN BO3AYX; B Cryvae
Xanob obpaTnTbCA K Bpayy.

lNMpu nonagaHum Ha KOXY: MpoMbITb BOOOW C MbISTOM.

NMpu nonagaHuu B rna3sa: [MpombITb rnasa NPOTOMHOW BOAOW B
TeYyeHne HeCKOSbKNX MUHYT. [pu
COXpaHeH CUMNTOMOB 0BpPaTUTLCS K
Bpauy.

Mpu nonagaHun BHYTPb: MpononockaTtb POT U NUTb 0OUNbHOE
KONMYECTBO BOAbI.

4.2 Han6onee BaXxHble CUMNTOMBI YKenynoyHble nnu KnweYHole
M BO3OEeNCTBUSA, KaK OCTpble, TakK paccTpoucTea
M 3aMenneHHble:

4.3 YKa3zaHue Ha Heo6xoanmMocTb Kakas-nnbo gononHutensHas
HemMeAneHHON MeOULIMHCKOM MOMOLUM U perneBaHTHas MHdopmauunsa oTCyTCTBYET.
ocoboro yxoaa

Paspen 5 - llpoTuBonoxapHbie Mepbl

5.1 CpeacTBa noxapoTyLUeHuA

NMoaxoaswme orHeTywaiue CO2, nopoLoK unu BogAHON TyMaH.

cocTaBbl: KpynHble noxapbl TYyLWWNTb BOASAHbIM
TYMaHOM Wnn CAIMPTOYCTONYMBLIMU
neHoobpasoBaTensiMu.

CO2, necok, orHeracswmin nopoLuok. He
MCNonb30BaTb BOAY.

Henoaxopswue KomnakTHas cTpys Boabl
OrHeTyLuaLliue COCTaBbl U3
coobpaxeHun 6e30nacHOCTMU:
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5.2 OcobOble onacHocCTH,
co3paBaeMble BelecTBOM unm
CMecCblo:

5.3 PekomeHpauum Ans noXapHbIX:

CpencrtBa HAMBUAYyanbHOMN
3aWmnThbI:

JdononHutenbHas
nHdopmaums:

Kakas-nnbo gononHutensHas
peneBaHTHasdA I/IHCbOpMaU,I/IFI OTCYTCTBYET.

HocnTb aBTOHOMHbBIN AblXaTenbHbIN
annapar.

OxnaxgaTb HaxogsLLMecs B ONacHOCTU
€MKOCTW pacnblfIEHHON BOAOW.

Paspgen 6 - Mepbl npu cny4anHoMm BbICBOOOXAEeHUN

6.1 JInyHble Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTH,
cpeacTBa 3aWUTbl U AKCTPEHHbIE

npoueaypbi:

6.2 MeTtoabl U MmaTtepuanbl

AnAa nokann3auuum n OYUCTKU:

6.3 Mepbl no 3awmMTe oKpyxatroLien
cpenbi:

6.4 Ccbinka Ha gpyrue pasgenbl:
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Ob6ecneunTb HagnexaLlly BEHTUNALNIO
XpaHuUTb BAanu oT UICTOYHUKOB
BOCNnameHeHusi. Hocntb cpeacTea
nHaAMBMOYyanbHOWM 3awnTel. He gonyckaTtb
nuy, 6e3 cpeacTB MHAMBUAYANBHON
3alUuThl.

Ob6ecneunTb HagnexaLlly BEHTUNALMIO.
He cmbiBaTb BOOOW UK BOAHLIMUA
YUCTALWMMUN CPpeaCTBaMM
YTununsnposaTb cobpaHHbIM MaTepuan

B COOTBETCTBMM C TpeboBaHMAMM
3aKkoHogaTenbLCcTBa.

He ponyckaTb NPOHNKHOBEHUS B
rpyHT/nousy. Nogasnate obpasoBaHue
raso/napos/abIMKN TOHKOpPacMbINEeHHOMN
BOJOM.

He ponyckaTb NPOHNKHOBEHNS B
KaHanmsaumio / NOBEPXHOCTHbIE UMK
rPYHTOBbIE BOAbI.

NHdbopmaumio no 6esonacHoCTH npu
obpauieHnn cm. B pasgene 7.
NHdpopmaumio no cpeacteam
NHONBMAOYANbHOW 3aLUMTbl CM.

B pasgerne 8.

NHopmaumio no ytunusaumm cMm. B
pasgene 13.
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Paspgen 7 - O6palieHne u xpaHeHue

7.1 Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU ANA
6e3onacHoun paboThbl:

MUHdopmauma o noxapHoun
3awumTe u 3awumTe ot
B3pPbIBOB:

7.2 YcnoBus 6e30nacHOro xpaHeHus,
BKNo4vas nobbie HeCOBMECTUMOCTMU:

XpaHeHwue:
TpeboBaHus, npeabABNAeMble

K CKNaAiCKUM NOMEeLLEeHNAM U
Tape:

UHdopmaumsa no xpaHeHUo B
obLwemM cKknaackom nomMeLleHun:
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[epxaTtb BOann oT UICTOYHMKOB Tenna u
NPAMbIX Ny4eun ConHua.

ObecneynTb XOPOLLY BEHTUMALMIO
nomeLeHunsi, B 0COBEHHOCTN Ha YpOBHE
nona. ([Napbl TsXkenee sBo3gyxa).

XpaHuTb B CyXOM, NPOXSiagHOM MecTe B
Tape C NIIOTHO 3aKPbITOM KPbILLKOW.
MposBNATE OCTOPOXHOCTb NPU OTKPLITUN 1
obpalleHnn ¢ EMKOCTSAMN.

He pacnbinsatb B OTKpbITOE NfiaMsa nnu
Ha ntobble packaneHHble maTepuansl.
Mapbl MOryT cMeLnBaTLCS C
BO34yXOM C 06pa3oBaHMEM
B3PbIBOOMACHOM CMECH.

[epxaTtb BOann ot UICTOYHMKOB
BOCNNamMeHeHus - He KypuTb.
O6ecneunTb 3aWnTy OT
aneKkTpocTaTn4ecknx paspsaoB. EMkocTb
nog AaBfieHUEM: 3alumiiaTh OT
nonagaHus COMHEYHbIX NyYen n He
nogsepraTb BO3AENCTBMIO TEMNepaTyp
Bbiwe 50 °C, T.e. aNeKTpnU4eckoro
ocBelleHna. He npoTbikaTtb 1 He
CcXKuraTb, AaXe Nocne NCNOoNb30BaHUS.

XpaHuTb B NPOXSiagHOM MecCTe.
CobnogaTb opuymanbHblie npasuna
XpaHeHUs1 Tapbl C EMKOCTSIMU Nop,
JaBreHnemM.

He TpebyeTcs.
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JdononHuTtenbHasn
nHcdpopmaumsa o6
YCNOBUAX XpPaHEeHUS:

7.3 Cneumndcuyeckoe(ne) kKoHeyHoe(ble)
npuMeHeHune(sa):

XpaHuTb B NPOXsiaiHOM, CyXOM MecTe B
repMeTuyYHON Tape.

XpaH1UTb EMKOCTU MSIOTHO

3aKkpbITbiMK. He 3akpbiBaTb

€MKOCTb ra3oHernpoHnLaemMomn

KPbILLIKOMW.

XpaHuTb B NpOXnagHoOM, CyxoOM MecTe B
repMeTuyHON Tape.

3alWmTUTb OT UICTOYHMKOB Tenna u NpsMbIX
ny4en conHua.

Cpeabl onsa Hapes3aHust pe3bbbl.

Pasgen 8 - CpeacTtBa KOHTpOSA 3a onacHbIM Bo3gencreuem /
CpeacTBa MHAMBMAYaNbHOW 3alUTbI

[lononHuteneHaga VIHCbOpMaLI,VIFI O KOHCTPYKUUN TEXHUHECKUX CPpeacCTB. [lononHuTenbHbIEe

[AaHHble OTCYTCTBYIOT; CM. MYHKT 7.

8.1 NMapameTpbl KOHTpONSA:

paboyem mecre:

MHrpeameHTbI C NpeaenbHbLIMU 3HAYEHUSAMU, TpebyloLne oTCNeXUuBaHNUA Ha

CAS: 106-97-8 6yTaH:

WEL

KpaTkocpouHbin nokasatens: 1810 mr/m?, 750 ppm
HonrocpoyHbi nokasatens: 1450 mr/m3, 600 ppm
Carc (ecnu 6onee 0,1% 6ytaguena-1,3)

[dononHutenbHas
nHcpopmauusa:

3a ocHoBY 6bInn B3AATbI CMIUCKMU,
JeNcTBOBaBLUME HA MOMEHT COCTaBNEeHUS.

8.2 CpenctBa KOHTPONA 3a BO34ENCTBUEM

CpenctBa MHAMBUAYanNbHOMN 3aWUTbI:

O6Lwue 3almnTHbIE U
CaHUTapHoO-
rmrueHM4YecKue Mepbi:
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Mpw oGpaLLeHnn ¢ XMMUYECKUMU
BelllecTBaMu criegyeT cobnogaTb
06blYHblE Mepbl NPEAOCTOPOXHOCT!.
XpaHuTb BAANM oT NPoAyKTOB NUTaHUS,
HanUTKOB N KOpMa AnNs KUBOTHbIX.
MbITb pyku nepes nepepbiBamu 1 no
OKOHYaHWM paboTbl.
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3awuTa opraHoB B cnyyae kpaTkoBpeMeHHOro

AbIXaHUA: BO3AENCTBUS UMM HU3KOTO YPOBHS
3arpsA3HeHust UCnonb3oBaTb
pecnupaTtopHoe (punbTpytoLLee
YCTPOUCTBO. B crniyyae MHTEHCUBHOIO
NN ONMTENbHOMO BO3AENCTBUS
MCNoNb30BaTb aBTOHOMHbIN
pecnupartop. B crniyyae HegocTtaTtoyHoM
BEHTUMALMM UCMNOMNb30BaTh NOAXOAALLMMN
annapar 3aWuTbl OpraHoB AblXaHus.

3awmTa pyk: Bbibop maTtepuana nep4yaTok ¢
y4eTOM BPEMEHN NPOHUKHOBEHNS,
CKOpOCTU Andbpyanm 1 pasnoxeHus
Pekomengaumsa: XuMmn4eckn CTomkue
3awmTHble nepyaTkun (EN 374)

MaTepuan nepyartok: Bbibop noaxoasLwmx nepyaTok 3aBUCKT
He TONbKO OT Matepuana, Ho Takke oT
APYrMX Ka4eCTBEHHbIX XapakTepUCTUK 1
BapbMpyeT OT NPOM3BOAUTENS K
nponsBoanTento. Tak Kak AaHHbIN
NPOAYKT SIBMNSIETCA COCTaBOM M3
HEeCKOMNbKNX BELWEeCTB, CTOMKOCTb
MaTtepuana nepyaTok Hemnb3s
npocynTaTb 3apaHee 1 No3ToMy
TpebyeT npoBepku nepes

NPUMEHEHNEM.

Bpems NpPOHNKHOBEHUA To4HOe BpeMsi MPOHMKHOBEHUS

Ansa matepuana noanexuT NpoBepke Npon3BoauTenem

nepyartok: 3aLlMTHbIX NepYaToK N JOKHO
cobntogartbes.

3awuTa rnas: Micnonb3oBaTb 3alMTHbIE OYKN B

cootBeTcTBUM ¢ EN 166 : 2001.

&

O4KM

MnoTHO npuneraroLwue 3allnTHbIe
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Pasgen 9 - ®usnyeckue n xmmmyeckme cBomcTBa

9.1 UHdbopmauua 06 OCHOBHbIX
dnanyecknx 1 XMuMM4eCcKMx cCBomcTBax:

O6was nHgopmaums:
BHewHunn BUA:
Popwma:

LBerT:

3anax:

Mopor 3anaxa:

YKngkocTtb
KpacHbin
bes 3anaxa

He onpepeneH.

MokasaTtenb pH:

He onpepeneH.

N3meHeHne cocToAHUA:

Touyka nnaBneHus/Anana3oH
nnasBneHus:

He onpepneneHna.

Touka kuneHnsa/UHTepBan -44 °C
KUNEeHUsN:
TemnepaTtypa BCNbILWKMK: -97 °C

BocnnameHsieMocTb (B TBEPAOM,
razoobpasHomM COCTOSIHUM):

He npumeHumo.

TemMnepaTtypa 3aXXuraHus:

> 320 °C

TemnepaTtypa pa3noxeHus:

He onpepeneH.

CamoBocnnamMeHeHue:

M pOAYyKT HE CaMOBOCMNJ1IaMEHAETCA.

OnacHocTb B3pbIBa:

MpoayKT He sBNsieTCa B3pbIBOONACHbLIM.
OpaHako, BO3MOXHO obpasoBaHue
B3PbIBOOMACHOM CMECU NapoB C BO34YXOM.

Mpepenbl B3pbiIBaeMOCTHU:

BepxHun:

1,5 oobbema %
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HwxHun:

10,9 o6bbema %

OasneHwne napos npu 20 °C:

23 rlla

MnotHoCTL:

NMnoTHOCTL Napa:

OTHOCUTenbHas NNOTHOCTb:

MHTeHCUBHOCTbL ncnapeHusa:

He onpepeneH.
He onpegeneH.
He onpegeneH.

He npumeHumo.

PactBopumocTb /
CMellMBaeMoCTb C BOAOWM:

He cmewmBaeTca nnm TPyAHO
CMeLlnBaeTCA.

KoadchcdumumeHTt
pacnpeaeneHus
(H- okTaHoN/BOAA):

He onpepeneH.

BA3KkoCTb:
OnHamunyeckasn: He onpepeneH.
KnHemaTtnueckas npm 12,75 mm?/c
40 °C:
CopgepxaHue pacTBopuTens:
OpraHuyeckue 51%
pacTBopuTenu:
Bopa: 35.3 %
VOC (EC): 29.61 %

9.2 lNpoyasa uHhopmauua:

Kakas-nnbo gononHutensHas

peneBaHTHas MHOpPMaUUs OTCYTCTBYET.
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Pazgen 10 - CTabMnNbHOCTb U peakLuMOHHasA CMOCOOHOCTb

10.1 PeakumoHHasa cCnOoCOOHOCTb:

10.2 XuMmmnyeckaa yCTon4nBOCTb:

TepmMuueckoe pasnoxeHue /
yCnoBu A, KOTOPbIX cnegyeTt
nsderarTb:

10.3 BO3MOXXHOCTb aBapUNHO-ONACHbIX
B3aMMOOEeUCTBUMN:

10.4 YcnoBus, KOTOpbIX crneayeTt
nsberatb:

10.5 HecoBmMecTuMbIe MaTepumanbl:

10.6 OnacHble NpPoAYKTbI
pa3noxeHus:

Kakas-nnbo gononHuTenbHas
peneBaHTHas MHOPMaLUUs OTCYTCTBYET.

Het pa3noXxeHuna npun ncnoJib3oBaHMn

B COOTBETCTBUM CO crneundmkaLmsamu.

OnacHble B3auMO4ENCTBNSA HEU3BECTHBbI.

N3beratb OTKPbITOrO OrHL.

Kakasi-nnbo gononHutenbHas
peneBaHTHas MHOpMauus oTCyTCTBYET.

OnacHble NPoAYKTbl Pa3f10XeHUA
HEN3BECTHbI.

Pa3sgen 11 - Tokcukonornyeckasa nHcgpopmaums

11.1 UHcpopmauma 0 TOKCMYECKOM BO34EUCTBUM:

Ha ocHoBaHuM nmerLwmxcsa AaHHbIX
KpuTepun knaccudmrkaumm He
BbIMOMHAITCS.

OcTpas TOKCUYHOCTb:

3Ha4veHusa LD/LC50, peneBaHTHbIe ANsA Knaccudukaumm:

CAS: 74-98-6 nponaH:

NHranaums ILC50/4 [>20 mr/n (kpblica)
CAS: 106-97-8 6yTaH
WHransums ILC50/4 y 658 mr/n (kpbica)

OcHoBHoOe pa3gpaxatioiiee BO3enNcTBue:

MoBpexaeHne/pasgpaxeHne KOXu: Ha ocrosaHmn metoLxcs
AaHHbIX KpUTEPUM
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Cepbe3Hoe

nospexaeHue/pasapaxeHue rnas:

PecnupaTopHasa nnu KoxHas
ceHcubunusauumsa:

AddhekTbl CMR
(KaHUepOoreHHOCTb,
MyTareHHOCTb U
penpoayKTuBHas
TOKCUYHOCTb)

MyTareHHOCTb 3MGpPUOHaNbHbIX
KNeToK:

KaHueporeHHOCTb:

Pen poAYKTUBHAaA TOKCUYHOCTb:

Cneuundunyeckas TOKCUYHOCTb
ONS OTAeNbHOro opraHa-MuLLIEHMU
npu oAHOKPaTHOM BO34EeNCTBUN:

Cneuucmyeckas TOKCUYHOCTb
ANA OTAEeNbHOro opraHa-
MULLEHN NPU MHOTOKPaTHOM
BO34EeMNCTBUU

OnacHocTb npu BAbIXaHNA

Knaccudukaumm He
BbIMOSTHAOTCS.

Ha ocHoBaHUM nmerLmxcs
AaHHbIX KpUTEPUU
Knaccuukaumm He
BbIMOSTHAOTCS.

Ha ocHoBaHuUM nmerLmxcs
AaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbIMOSTHAOTCS.

Ha ocHoBaHUK nmetoLLmxcs
AaHHbIX KpUTEPUM
Knaccudukaumm He
BbIMOJTHSAOTCS.

Ha ocHoBaHUM nmeroLmxca
OaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbIMOSTHAOTCS.

Ha ocHoBaHUM nmerLmxcs
AaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbIMOSTHAOTCS.

Ha ocHoBaHUM nmeroLmxca
OaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbIMOSTHAOTCS

Ha ocHoBaHUM nmerLmxcs
OaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbINONHSAOTCA.

Ha ocHoBaHUM nmerLmxca
OaHHbIX KpUTEPUU
Knaccudukaumm He
BbINONHSAOTCA.
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Paspnen 12 - 9konorunyeckas nHdopmaums

12.1 TOKCUYHOCTb

TokcMYHOCTbL B BOOHOM cpege:
12.2 CTOMKOCTb U CKIMMOHHOCTb K
aerpagauum

12.3 BUOaKKyMynATUBHbIN
noTeHuuan

12.4 NMoaBUXHOCTL B NoYBe
JdononHutenbHasn
3Kornornyeckasa nHdopmaumsa:

OOLwue 3ameyaHun:

12.5 Pe3ynbTaTbl OLeHKN NO
kputepusam CBT n oCob

CBT:
oCob:

12.6 Opyrue BpeaHble 3pdeKTbI
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Kakas-nnbo gononHuTtenbHas
peneBaHTHasA Mchopmau,vm OTCYTCTBYET.

Kakasa-nnbo gononHutenbHas
peneBaHTHas MHGOpMaLms OTCYyTCTBYeET.

Kakas-nnbo gononHutenbHas
peneBaHTHas MHpOpMaLUsi OTCYTCTBYET.

Kakas-nnbo gononHuTenbHas
peneBaHTHas MHpoOpMaLUs OTCYTCTBYET.

Knacc onacHoctn ans sogHom cpeabl 1
(knaccudpumkauus, npuHaTasa B N'epmaHmmn)
(camooueHka): crerka onaceH ansi Boabl
He ponyckatb nonagaHusa
Hepa3baBneHHOro NPoayKTa uUnm ero
6G0nbLIOro KONMYecTBa B rpyHTOBbIE
BOAbI, pycria pek nnu

KaHanM3auMoHHY CUCTEMY.

He npumeHnmo.
He npumeHnmo.

Kakaa-nn6o gononHuTenbHas
peneBaHTHas MHpOpMaLUUs OTCYTCTBYET.
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Pa3gen 13 - YTunmnsauma otxonos

13.1 MeToAb! yTUNM3aLmMm oTXoA0B:

PekomeHnpgauun He paspelaeTtcsa ytunusaumsa Bmecte C
6bITOBBIM MycOpoM. He gonyckaeTcs
nonagaHve npoaykTa B KaHanusauuo.

HeouuweHHana ynakoBka:

PekomeHaauum: YTnnusauua gosmkHa
NPOM3BOAUTLCHA B COOTBETCTBUN C

odmumanbHbIMK NpaBUaMu.

Pazpgen 14 - Unchopmaumua o TpaHCNOPTUPOBKE

14.1 Homep OOH: 1950
ADR, IMDG, IATA OOH1950
14.2 HazBanue OOH gns Druckgasverpackung
TPaHCNOPTUPOBKM
ADR 1950 ASPO30JIN
MDG ASPO30IN
IATA Aaposonu, roptoume

14.3 Knacc(bl) onacHOCTM npu TpaHCNOPTUPOBKE

ADR

Knacc 2 5F rasbl.
JTUKeTKa 2.1

IMDG, IATA
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¢

Knacc 2.1
ATUKeTKa 2.1
14.4 T'pynna ynakoBKu Begrenzte Menge LQ2
ADR, IMDG, IATA OTtnapaet
14.5 OnacHoCTb Ansa oKpyXxaroLien
cpeabl:
3arps3HUTenb MOPCKOW cpeabl: Het
14.6 OcoOble mepbl MpepynpexaeHue: ["asbl.
npeaoCTOPOXKHOCTU Ans
nonb3oBaTens

Koa onacHoctu (Kemler):
Homep EMS: F-D,S-U

Kop xpaHeHusn SW1 3awmiieH ot UICTOYHUKOB Tenna.
SW22 ins ASPO30JEN ¢
MakCUMarnbHOM eMKOCTbIO 1 nuTp:
Kateropus A. ins ASPO3O0JIEW ¢
eMKoCTbto 6onee 1 nutpa: Kateropus B.
Ons OTXOA0B ASPO3O0JNEMN:
KaTteropusa C, O4nctutb Xunble
NOMeLLEHNS.

Koa paspenbHoro xpaHeHus SG69 Ana ASPO30JEWN ¢ makcumanbHom
eMKocTbto 1 nuTp: PasgenbHoe xpaHeHns
Kak ona knacca 9. XpaHutb "otaensHo oT"
knacca 1 3a UCKNoYeHneM pasgeneHus
1.4. Ans ASPO3O0NEW ¢ emkocTblo 6onee
1 nuTtpa: PasgenbHoe xpaHeHue Kak ons
COOTBETCTBYHOLLEro Nnoapasaena knacca 2.
Ons OTXOOO0OB ASPO3OJIEN:
PasgenbHoe XpaHeHus Kak ang
COOTBETCTBYHOLLErO Noapasaena knacca 2.
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14.7 BectapHas nepeBo3Ka B He npumeHumo.
cootBeTcTBUMU C lNMpunoxenunem Il
KonBeHuun Marpol n Kogekcom IBC
TpaHcnopT/gononHuTenbHasa uHopmauusa:
ADR
OrpaHunyeHHble KonnyecTBa 1L
(LQ)
OcB06OXAeHHbIe KonuyecTBa Koa: EO
(EQ) He paspeweH kak OcBobOXAeHHOe
KONM4YeCcTBO
TpaHcnopTHaA Kateropus 2
Kop orpaHuyeHus npoesna D
yepes3 TYHHenu
IMDG
OrpaHunyeHHbIe KonnyecTsa 1L
(LQ)
OcB06OXAeHHble KonuyecTBa Koa: EO
(EQ) He paspeweH kak OcBobOXaeHHOE
KONM4YecTBO
"TunoBon pernameHT" OOH: OOH 1950 ASPO30I1N, 2.1

Pasgen 15 - HopmaTtuBHasa nHdopmauuns

15.1 Yka3saHusi/3akoHogaTenbcTBO NO
6e3o0nacHOCTU, OXpaHe 340POBbLSA U
OoKpyXXarwlLien cpeabl, cneyucgpuyeckme
ONs AAaHHOro BewecTBa UM CMecu

MapkupoBka B COOTBETCTBUMU [aHHbIn NpoayKT kKnaccuduumposaH
¢ noctaHoBneHuewm (EC) N NPOMapKMPOBaH B COOTBETCTBUU
Ne 1272/2008 ¢ noctaHosrieHnem CLP.
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NMukTOorpamMmmbl ONacHOCTH

CurHanbHoe cnoBo

XapaKkTepucTUKN onacHoOCTH

GHS02
OMNACHO

H222-H229 YpeasBblyaniHO
NerkoBoCnIaMeHsoLWNNCs aspo30rib.
Cocypg noa gasneHMeM: MoXeT
B30pBaTbCA NpU HarpesaHun

Mepbi no npeaynpexaneHnUio onacHOCTH

P210

P251

P211

P410+P412

OupektuBa 2012/18/EC

YKa3aHHble onacHble BelwecTBa
- MPUNOXEHUE |

KaTteropus no CeBe3so

KsanudumkaumoHHoe
KonunyecTBO (TOHH) Ans
npuMeHeHnsn TpeboBaHUn
Gornee HU3KOro ypoBHs

[epxaTb BOanu oT UICTOYHUKOB
Tenna, ropsiuymx rnoBepxXHOCTEN, UCKP,
OTKPbITOrO NiameHn unu apyrux
MCTOYHMKOB BOCMNNaMeHeHusi. He
KYpUTb.

He npoTbikaTb 1 He cxuraTb, Aaxe rnocne
NCMNONb30BaHUS.

He pacnbifdaTb HaA OTKprTbII7I OroHb
Zni ,D,pyl'OVI MCTOYHUK BOCINJ1IaMeHeHNnA.

bepeyb OT conHeYHbIX nyyen. He

noaBepraTb BO3AENCTBMIO TeMnepaTyp
cBbiwe 50 °C/122 °F.

Hn oOuH 13 MHrPeaneHTOB He yKa3aH.
P3a IEFTKOBOCIMNAMEHAKOLWMECHA

ASPO30/A
150 T
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KBanudukaumoHHoe 500 T
KONM4eCcTBO (TOHH) Ans

npuMeHeHnsa TpeboBaHMN

Oonee BbICOKOro yYPOBHSA

15.2 OueHKa XMMU4eCcKomn OueHka xummnyeckom 6e30nacHoCT He
6e3onacHoCTMU: npoun3Boaunacs.

Paspnen 16 - Npo4yas nidopmauums

MoAroToBNEH: . . .. oo v v i et e .. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Hata nybnukaumm: . ............ 01 aBrycTa, 2018
[laTa nocnegHen pegakumn: . . . . . . 26 okTabps, 2016

RIDGE TOOL CYHUTAET, YTO 3AABJIEHNA, TEXHWYECKAA NHOOPMALINA A
PEKOMEHOALIMN, COOEPXALLUMECA B HACTOAWEM OOKYMEHTE,
ABNMAKOTCA NPOBEPEHHBIMWA, OQHAKO, OHU BbIOAHbI BE3 TAPAHTUN UITA
OBASATEJIbCTB JTIOBOIO BUOA, BBIPAXEHHbBIX NN KOCBEHHbIX, N Mbl HE
BEPEM HA CEBA OTBETCTBEHHOCTbL 3A JIFOBbIE YBbITKW, YLLEPE NI
PACXO[AbI, NMPAMbBIE UITM KOCBEHHbIE, CBASAHHBLIE C NX
NCIOJIb3OBAHMNEM.

AbGpeBMaTypbl U COKpaleHus:

ADR: Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route
(EBponenckoe cornalleHne B OTHOLLEHUM
MeXOyHapOAHOWN NepeBO3KM ONacHbIX rpy30B
aBTOTPAHCMNOPTOM)

IMDG: MexxayHapoaHbI KOAEKC MOPCKOW NepeBO3KM
OnacHbIX rpy3os.

IATA: MexayHapoaHasa accouuauus BO34YLLIHOM
TpaHcnopTa.

GHS: "nobanbHas rapMoHU3NpPOBaHHasi cuctema
MHopmMaLmm No 6e30nNacHOCTU XMMUYECKOWN
NpoAYyKUUK

EINECS: EBponenckuin nepeyeHb CyLLECTBYIOLLMX
KOMMEPYECKNX XMMUYECKNX BELLLECTB
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ELINCS: EBponenckun nepeyeHb NOTEHLMANLHO BpeaHbIX
XUMWYECKNX BELLIECTB

CAS: PeecTp xumMmunyeckux coegmHeHUn
(noapasgeneHne AMepUKaHCKOro
XrmMmyeckoro obuecTsa)

VOC: JleTyume opraHmnyeckune coeguHenns (CLUA, EC)
LC50: JletanbHag koHueHTpaums, 50 npoueHToB

LD50: JletanbHas gosa, 50 npoueHToB

CBT: CTomnKknii, BUOAKKYMYFATUBHBIN U TOKCUYHbIV
oCob: OY€EHb YCTOMYMBOE OMOAKKYMYTMSITUBHOE BELLLECTBO
MNoproy. MNas 1: "optoune rasbl, kKateropus onacHocTn 1
Aaposzonb 1: JlerkoBocnnameHsioLmecs aspo3onu, kaTteropus

onacHocTtu 1

Moa maBneHuem ras C: Ma3bl nog naBneHnem: CxaTbi ra3
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GUVENLIK BIiLGiSi BELGESI

Bolim 1 - Uriin ve Sirket Bilgileri

Uriin Adt:
RIDGID Dig Kesme Sivisi Sentetik Aerosol

Uriin Katalog No.: 19611

Tavsiye Edilen Kullanim:
Dis Kesme

Kullanim Kisitlamasi:
Sadece endustriyel

kullanim

Sirket Bilgileri:

Kuzey Amerika Avrupa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgika

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 —17:00 EST, M-F) (8:00 — 17:00, M-F)

Acil Durum Numarasi Acil Durum Numarasi

9-1-1 veya yerel acil durum +32 (0) 11 598 600 veya yerel

numarasini arayin www.RIDGID.com acil durum numarasini arayin
www.RIDGID.eu

Yayin Tarihi: 01 Agustos 2018

Revizyon: A



http://www.ridgid.com/
http://www.ridgid.eu/
http://www.ridgid.eu/

RIDGID

Uriin Adi: RIDGID Dis Kesme Sivisi Sentetik Aerosol

Bo6lim 2 — Tehlike Tanimlari

2.1 Maddenin veya karigimin

siniflandirmasi:

(EC) No 1272/2008
Yonetmeligine gore

2.2 Etiket Unsurlan

(EC) No 1272/2008
Yonetmeligine gore
etiketleme

Tehlike piktogramlari

Sinyal kelimesi

Tehlike ifadeleri

Onleyici ifadeler:
P210

P251

P211

P410+P412

354

'; GHSO02 alev

Son derece yanici aerosol. Basingli kap:
Isitildiginda patlayabilir.

Urtin CLP yonetmeligine gore
siniflandinimis ve etiketlenmigtir.

GHS02
TEHLIKE

H222-H229 Son derece yanici aerosol.
Basingl kap: Isitildiginda patlayabilir.

Isidan, sicak yuzeylerden,
kivilcimlardan, acik alevlerden ve
diger tutusturma kaynaklarindan uzak
tutun. Sigara icilmez.

Kullandiktan sonra bile delmeyin ya da
yakmayin.

Acik alev veya baska bir tutusturma
kaynagin Gzerine puskurtmeyin.

Gunes 1s1gindan koruyun. 50°C/122°F
Uzerinde sicakliklara maruz
birakmayin.
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2.3 Diger Tehlikeler

PBT ve vPvB
degerlendirmesi
sonuglari

PBT:

vPVB:

Uygulanamaz.

Uygulanamaz.

Bolim 3 — Bilesim / igerik Maddeleri Hakkinda Bilgi

3.2 Kimyasal karakterizasyon:

Aciklama:

Karigimlar

Tehlikesiz katki maddeleri ile asagida
listelenen maddelerin karigimi.

* Tehlikeli bilegenler:

CAS: 75-28-5 izobutan 0.1-<%2.5
EINECS: 200-857-2 Flam. Gaz 1, H220

Indeks numarasi: 601-004-00-0 Basing. Gaz C, H280

CAS: 74-98-6 propan 0.1-<%2.5
EINECS: 200-827-9 Flam. Gaz 1, H220

Indeks numarasi: 601-003-00-5 Basing. Gaz C, H280

CAS: 106-97-8 butan 0.1-<%2.5

EINECS: 203-448-7
indeks numarasi: 601-004-00-0

Flam. Gaz 1, H220

Basing. Gaz C, H280

* Ek bilgi: Listelenen tehlike ifadelerine iliskin agiklama igin bolim 16'ya bakiniz.
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Bolim 4 — ilk Yardim Onlemleri

4.1 ilk yardim énlemlerinin tanimu:

Soluma sonrasi:

Ciltle temas sonrasinda:

Gozle temas sonrasinda:

Yutma sonrasinda:

4.2 Akut ve gecikmeli semptomlar
dahil olmak uizere basta gelen
semptomlar:

4.3 Herhangi bir acil tibbi bakim ve 6zel
tedavi ihtiyaci belirtisi

Temiz hava alin; sikayetlerin bag
gOstermesi durumunda bir doktora
basvurun.

Su ve sabun ile yikama.

Go6zun ciplak halini akan suyun altinda
birka¢ dakika boyunca yikayin. Belirtiler
devam ederse, bir doktora danigin.

Agzinizi durulayin ve ardindan bol
miktarda su igin.

Mide veya bagirsak bozukluklari

ilgili bagka bilgi yoktur.

Bo6lim 5 — Yanginla Miicadele Onlemleri

5.1 Séndirme maddesi

Uygun sdéndirme maddeler:

Guvenlik nedeniyle uygun
olmayan séndirme
maddeleri:

5.2 Madde veya karisimdan
kaynaklanan 6zel tehlikeler:

5.3 itfaiyecilere yonelik tavsiyeler:
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CO2, kdpulk veya su puskirtme. Buylk
capli yanginlara su puskurterek veya
alkole direncli kopukle mudahale ediniz.
CO2, kum, sondirme tozu. Su
kullanmayin.

Tam jetli su

ilgili bagka bilgi yoktur.
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Koruyucu ekipman: Bagimsiz bir solunum koruma cihazi
kullanin.

Ek bilgi: Tehlike altindaki kaplari su spreyi ile
sogutun.

Boliin 6 — Kazara Salinima Karsi Onlemler

6.1 Kisisel dnlemler, koruyucu ekipman Yeterli havalandirmayi saglayin.

ve acil durum: Tutusturucu kaynaklardan uzak
tutun. Koruyucu ekipman giyin.
Korunmasiz kisileri uzak tutun.

6.2 Cevreleme ve temizleme Yeterli miktarda havalandirma saglayin.
icin yontemler ve Suyla veya sulu temizlik
malzemeler: maddeleriyle yikamayin

Toplanan maddelerin mevzuata
uygun atilmasi.

6.3 Cevresel Onlemler: Zemine/topraga gegcmesine izin
vermeyin. Gazlari/dumanlari/pusu su
spreyi ile bastirin.

Kanalizasyona/ ylzeye veya yeralti
sularina karigmasina izin vermeyin.

6.4 Diger boliimlere referans: Guvenli tagsima hakkinda bilgiler igin
Bolum 7'ye bakiniz.
Kisisel koruyucu ekipman hakkinda daha
fazla bilgi igin Bolim 8'e bakiniz.
imha bilgisi igin Bélim 13'ye bakiniz.

Bo6lim 7 — Tagsima ve Saklama

7.1 Emniyetli kullanim i¢in 6nlemler: Isi ve dogrudan gunes isigindan uzak tutun.
Ozellikle zemin seviyesinde iyi ig
havalandirma saglayin. (Dumanlar
havadan agirdir). Sikica kapali kaplarda
serin ve kuru bir yerde saklayin.

Yuvayi dikkatli bir sekilde agin ve tutun.
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Yangin ve patlama
korumasi hakkinda bilgi:

7.2 Herhangi bir uyumsuzluk
da dahil olmak Gzere saklama
kosullar:

Saklama:

Depolarda ve kaplarda

karsilanmasi gereken
gereklilikler:

Bir ortak depolama tesisinde
depolama ile ilgili bilgiler:

Saklama kosullari
hakkinda ek bilgiler:

7.3 Ozel son kullanimlar:
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Ciplak aleve veya herhangi bir akkor
materyale puskurtmeyin.

Dumanlar, patlayici bir karigim
olusturmak icin hava ile birlestirilebilir.
Atesleme kaynaklarini uzak tutun -
Sigara icmeyin.

Elektrostatik yuklere karsi koruyun.
Basingli kap: glnes 1sigindan koruyun ve
50°C'yi asan sicakliklara, yani elektrik
Isiklarina maruz birakmayin. Kullandiktan
sonra bile delmeyin ya da yakmayin.

Soguk bir yerde saklayin.

Ambalajin basingl kaplarda
saklanmasiyla ilgili resmi dizenlemelere
uyun.

Gerekli degil.

lyice kapatilmig serin ve kuru muhafaza
alanlarinda saklayin.

Kabi sikica kapatin. Kap gazi
sikilmamalidir.

lyice kapatiimis serin ve kuru muhafaza
alanlarinda saklayin.

Is1 ve direk glines 1sigindan koruyun.

Dis kesme ortamlari.
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Bolim 8 — Maruziyet Kontrolleri / Kigisel Korunma

Teknik tesislerin tasari

mina iligkin ek bilgi: Bagka veri yoktur, madde 7'ye bakin.

8.1 Kontrol parametreleri:

Is yerinde takip gerektiren sinir degerlerine sahip bilesen maddeler:

CAS: 106-97-8 bitan:

WEL Kisa donemli deger: 1810 mg/m?, 750 ppm
Uzun dénemli deger: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (buta-1.3-dienin %0.1'inden fazlaysa)
Ek bilgi: Yapim sirasinda gecerli olan listeler

8.2 Maruziyet kontrol

temel olarak kullaniimigtir.

leri

Kisisel koruyucu ekipmanlar:

Genel koruyuc
onlemler:

uve hijyenik Kimyasallarla ¢alisirken, her zamanki
intiyati tedbirler uygulanmalidir.
Gidalardan, igceceklerden ve yemlerden
uzak tutun.
Molalardan ve is ¢ikisindan once ellerinizi
yikayin.

Solunum korumasi: Kisa sureli maruz kalma veya dusuk

kirlilik durumunda solunum filtresi cihazi
kullanin. Yogun veya uzun sureli maruz
kalma durumunda, bagimsiz solunum
koruyucu cihaz kullanin. Yetersiz
havalandirma durumunda uygun solunum
koruyucu cihaz kullanin.

Ellerin korunmasi: Penetrasyon materyalinin, penetrasyon

sureleri, difizyon oranlari ve bozulma
g0z 6nune alinarak segilmesi Tavsiye:
Kimyasallara dayanikli koruyucu
eldivenler (EN 374)

Eldiven malzemeleri: Uygun eldivenlerin segimi sadece
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malzemeye degil, ayni zamanda
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Eldiven maddesinin
delinme siresi:

GOz korumasi:

diger kalite notlarinda ve Ureticiden
ureticiye degisir. Urlin pek cok maddenin
hazirlanmasi sonucunda olustugundan,
eldivenin yapildig1 maddenin direnci
onceden tam olarak hesaplanamaz ve bu
sebeple bu direng uygulama 6ncesinde
degerlendirilmelidir.

Tam delinme suresi koruyucu eldivenin
ureticisi tarafindan saptanmalidir ve bu
sureye uyulmalidir.

EN 166 : 2001 uyarinca guvenlik
gozlukleri kullanin.

Sikica sizdirmazlik uygulanan
gOzlukler

Bolum 9 — Fiziksel ve Kimyasal Ozellikler

9.1 Temel fiziksel ve kimyasal
ozellikler hakkinda bilgiler:

Genel Bilgiler:

Gorinum:

Form: Sivi

Renk: Kirmizi
Koku: Kokusuz
Koku esigi: Belirlenmedi.
pH-degeri: Belirlenmedi.
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Durumda degisiklik:

Erime noktasi/Erime arahgu: Belirlenmedi.
Kaynama noktasi/Kaynama -44°C
arahigi:
Alevlenme noktasi: -97°C
Tutusabilirlik (kati, gaz): Uygulanamaz.
Tutusma sicakhgs: > 320°C
Ayrigsma sicakhgi: Belirlenmedi.
Kendiliginden tutusan: Urtin kendiliginden tutusmaz.
Patlama tehlikesi: Uriin patlayici degil. Bununla birlikte,

patlayici hava/buhar karigimlarinin
olusumu mumkundur.

Patlama sinirlari:

Alt: 1,5 Vol %
Ust: 10,9 Vol %
20°C'de buhar basinci: 23 hPa
Yogunluk: Belirlenmedi.
Bagil yogunluk: Belirlenmedi.
Buhar yogunlugu: Belirlenmedi.
Buharlagma hizi: Uygulanamaz.
Suile Karistirlamaz veya karigtiriimasi zordur.

Cozunurluk/Karnisabilirlik:

Dagilim Belirlenmedi.
katsayisi (n-
oktanol/su):
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Akma Direnci:

Dinamik: Belirlenmedi.

40°C'de kinematik: 12,75 mm?/s
Cozucu icerigi:

Organik ¢ozuculer: %5.1

Su: 35.3 %

VOC (EC): 29.61 %

9.2 Diger bilgiler:

ilgili bagka bilgi yoktur.

Bo6lum 10 — Stabilite ve Reaktivite

10.1 Reaktivite:
10.2 Kimyasal stabilite:

Termal bozulum /
kacginilacak durumlar:

10.3 Tehlikeli reaksiyon ihtimali:

10.4 Sakinilacak kosullar:
10.5 Uyumsuz materyaller:

10.6 Tehlikeli bozunum
urdnleri:
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ilgili bagka bilgi yoktur.

Spesifikasyonlara uygun sekilde
kullanildiginda bozulmaz.

Bilinen herhangi bir tehlikeli reaksiyon
yoktur.

Acik alevlerden kacginin.
ilgili bagka bilgi yoktur.

Bilinen tehlikeli ayrisma arunleri
yoktur.
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Bolum 11 — Toksikolojik Bilgiler

11.1 Toksikolojik etkiler hakkinda
bilgiler:

Akut toksisite:

Mevcut verilere gore,
siniflandirma kriterleri
kargilanmamigtir.

Siniflandirma ile ilgili LD/LC50 degerleri:

CAS: 74-98-6 propan:

Solunum yoluyla | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 biitan
Solunum yoluyla | LC50/4 h | 658 mg/I (rat)

Birincil tahris etkisi:

Ciltte asinmaltahris:
Gozde ciddi hasar/tahris:
Solunumda veya ciltte

hassaslagsma:

CMR etkileri (ireme agisinda
karsinojenite, mutajenite ve
toksisite)

Ureme hiicresi mutajenisitesi:

Karsinojenisite:

Ureme toksisitesi:

STOT-tekil maruziyet
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Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
kargilanmamigtir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
karsilanmamistir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
kargilanmamigtir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
karsilanmamistir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
kargilanmamigtir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
karsilanmamistir.

Mevcut verilere gore, siniflandirma kriterleri
karsilanmamistir.
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STOT-tekrar eden maruziyet Mevcut verilere gore, siniflandirma
kriterleri karsilanmamisgtir.

Aspirasyon tehlikesi Mevcut verilere goére, siniflandirma
kriterleri karsilanmamistir.

Bolum 12 — Ekolojik Bilgiler

12.1 Toksisite

Su toksisitesi: ilgili bagka bilgi yoktur.
12.2 Kalicilik ve bozunabilirlik ilgili baska bilgi yoktur.
12.3 Biyo birikim potansiyeli ilgili baska bilgi yoktur.
12.4 Toprakta mobilite ilgili baska bilgi yoktur.

Ek ekolojik bilgi:

Genel notlar: Suya yonelik tehlike sinif 1 (Alman
Yénetmeligi) (Oz Degerlendirme): su igin
kismen tehlikelidir
Su katilmamis UrGnln veya yuksek
miktardaki Urinun yer sularina, su
yataklarina veya kanalizasyon
sistemine karigmasina izin vermeyin.

12.5 PBT ve vPvB
degerlendirmesi sonuglari

PBT: Uygulanamaz.
vPVB: Uygulanamaz.
12.6 Diger advers etkiler ilgili baska bilgi yoktur.
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Bolim 13 — imha Karari

13.1 Atik aritma yontemleri:
Tavsiye Ev ¢copuyle birlikte bertaraf ediimemelidir.

Urandn kanalizasyon sistemine
ulagsmasina izin vermeyin.

Temizlenmemis ambalaj:

Tavsiye: imha resmi ydnetmeliklere uygun
olarak yapilmalidir.

Bo6lim 14 — Sevkiyat Bilgileri

14.1 BM-Numarasi: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 BM tam sevkiyat adi Druckgasverpackung
ADR 1950 AERESOLLER
MDG AERESOLLER
IATA Aerosoller, yanici

14.3 Sevkiyat tehlike sinif/ siniflar

ADR

Sinif 2 5F Gazlari.
Etiket 2.1

IMDG, IATA
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N

Sinif

Etiket

2.1

2.1

14.4 Ambalaj grubu

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Bos
14.5 Cevresel tehlikeler:
Deniz kirletici: Hayir

14.6 Kullanici igin 6zel 6nlemler
Tehlike kodu (Kemler):
EMS Numarasi:

istifleme Kodu

Ayrisma Kodu

Uyari: Gazlar.

F-D,S-U

SWH1 IsI kaynaklarindan korunmustur.
SW22 Maksimum 1 litre kapasiteli
AEROSOLS: Kategori A. 1 litre Gzerinde
kapasiteli AEROSELLER igin: Kategori
B. ATIK AEROSELLER igin: Kategori C,
Yasam alanlarini temizleyin.

SG69 Maksimum 1 litre kapasiteli
AEROSELLER: Sinif 9 igin ayrisma.
Bolum 1.4 hari¢ sinif 1'den "ayriimig"
olarak istifleyin. 1 litre Gzerinde kapasiteli
AEROSOLLER igin: Sinif 2'nin uygun alt
boélimleri igin ayrisma. ATIK
AEROSELLER igin: Sinif 2'nin uygun alt
boélimleri igin ayrisma.

14.7 Marpol Ek Il ve IBC Kurallar
uyarinca toptan sevkiyat

Nakliye/Ek bilgi:

Uygulanamaz.
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ADR
Sinirh miktarlar (LQ)

Beklenen miktarlar (EQ)

Nakliye kategorisi

Tunel sinirlandirma kodu
IMDG

Sinirl miktarlar (LQ)

Beklenen miktarlar (EQ)

BM "Model Yonetmeligi":

1L

Kod: EO
Kabul Edilen Miktar olarak izin verilmez

2

D

1L

Kod: EO
Kabul Edilen Miktar olarak izin veriimez

UN 1950 AEROSOLLER, 2.1

Bolum 15 — Duzenleyici Bilgiler

15.1 Maddeye veya karigima 6zgu
glivenlik, saglk ve gevre
yonetmeligi/yonetmelikleri

367

(EC) No 1272/2008
Yonetmeligine gore
etiketleme

Tehlike piktogramlari

Sinyal kelimesi

Tehlike ifadeleri

Onleyici ifadeler

Uriin CLP yénetmeligine gore
siniflandiriimis ve etiketlenmistir.

GHS02
TEHLIKE

H222-H229 Son derece yanici aerosol.
Basingl kap: Isitildiginda patlayabilir.
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktif 2012/18/EU

Adlandiriimis tehlikeli maddeler

- EK |
Seveso kategorisi

Daha dusuk katmanl
gereksinimlerin uygulanmasi
icin niteleyici miktar (ton)

Daha tist katmanl
gereksinimlerin uygulanmasi
icin niteleyici miktar (ton)

15.2 Kimyasal guvenlik
degerlendirmesi:

Isidan, sicak yuzeylerden,
kivilcimlardan, agik alevlerden ve
diger tutusturma kaynaklarindan uzak
tutun. Sigara igilmez.

Kullandiktan sonra bile delmeyin ya da
yakmayin.

Acik alev veya baska bir tutusturma
kaynagin Uzerine puskurtmeyin.

Gunes 1sigindan koruyun. 50°C/122°F
uzerinde sicakliklara maruz
birakmayin.

Bilesenlerin higbiri listelenmemisgtir.

P3a YANIC| AEROSOLLER

150 t

500t

Kimyasal Guvenlik Degerlendirmesi
yuruttlmemistir.

Bo6lim 16 — Diger Bilgiler

Hazirlayan:. . ............ Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Yayin tarihi: .. ........... 01 Agustos 2018
Son Revizyon Tarihi: ... ... 26 Ekim 2016

368

Rev. A



RIDGID

Uriin Adi: RIDGID Dis Kesme Sivisi Sentetik Aerosol

RIDGE TOOL BU BELGEDE YER ALAN BEYANLARIN, TEKNIK BILGILERIN VE
TAVSIYELERIN GUVENILIR OLDUGU KANAATINDEDIR, ANCAK BU BEYAN, BILGI
VE TAVSIYELER ACIK VEYA ZIMNi OLMASI FARK ETMEKSIZIN HERHANGI BIiR
TUR TEMINAT VEYA GARANTI ILE SUNULMAMISTIR VE BUNLARIN
KULLANIMINDAN KAYNAKLANACAK DOGRUDAN VEYA DOLAYLI HERHANGI BIR
KAYIP, ZARAR VEYA MASRAF KONUSUNDA SORUMLULUK KABUL ETMIYORUZ.

Kisaltmalar ve akronimler:

ADR: Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route (Tehlikeli
Maddelerin Karayolu ile Uluslararasi Taginmasi
ile ilgili Avrupa Anlagmasi)

IMDG: Uluslararasi Denizcilik Tehlikeli Maddeler
Yonetmeligi.

IATA: Uluslararasi Hava Tasimacihgi Birligi.

GHS: Kimyasallarin Siniflandiriimasi ve Etiketlenmesi

Konusunda Kiiresel Uyumlastiriimis Sistem

EINECS: Mevcut Kimyasal Maddelerin Avrupa
Envanteri

ELINCS: Yapilmis Kimyasal Maddeler Avrupa Listesi

CAS: Kimyasal Abstraktlar Servisi (Amerikan
Kimya Dernegi bolimu)

VOC: Ugucu Organik Bilesikler (ABD, AB)

LC50: Olimctil konsantrasyon, yiizde 50

LD50: Oliimciil doz, yiizde 50

PBT: Kalici, Biyobirikimli ve Toksik

vPVB: ¢ok Kalici ve ¢ok Biyobirikimli

Flam. Gaz 1: Yanici gazlar, Tehlike Kategorisi 1

Aerosol 1: Yanici aerosoller, Tehlike Kategorisi 1

Basing. Gaz C: Basing altindaki gazlar: Sikistirilmis gaz
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MH®OPMALMOHEH JIUCT 3A BE3OMNACHOCT

Paspen 1 — UpeHTudumkauma Ha npoaykTa n KOMNaHuATa

Nme Ha npoaykTa:
RIDGID-Te4HoCT 3a HapsA3BaHe Ha pe3bu, CUHTeTUYHA, aepo30sl

KatanoxeH Ne Ha npoaykT:
19611

MpenopbuntenHa ynotpeoda:
HapsisBaHe Ha pe3tu

OrpaHnyeHusa B ynoTtpebara:
Camo npomuLuneHa ynotpeba

MHdopmauus 3a kKomnaHuaTa:

CeBepHa Amepuka EBpona

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, benrus
1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00 u. EST, non-ner) (8:00 — 17:00 4., noH-nerT)
CneweH TenedoH CneweH TenedoH

obapeTe ce Ha 9-1-1 unn Ha mecTeH obagete ce Ha +32 (0) 11 598 600
TenedoHeH HOMep 3a CreLLHn N Ha MecTeH TenedoHeH HoOMep 3a
cnydyam www.RIDGID.com cnewHu cnyvyam www.RIDGID.eu
JlaTta Ha n3paBaHe: 01 aBryct 2018 .

Pepakuymns: A




RIDGID

MUme Ha npoaykTa: RIDGID-TeyHoOCT 3a Hapsi3aBaHe Ha pe36u, CUHTeTUYHaA, aepo30/

Paspen 2 — UpeHTcpukauma Ha onacHoCcTUTe

2.1. Knacudukaumsa Ha BeLLLeCTBOTO
Unu cmecrTa:

Knacudumkauma cornacHo
PernameHT (EO) Ne 1272/2008

'; GHSO02 nnambk

N3kntounTenHo 3ananum aeposon. Cba
nog HamsraHe: MoXke ga ekcnnoaupa npm

HarpsiBaHe.
2.2 EnemeHTN Ha eTuKeTa
ETukeTnpaHe cbrnacHo MpoayKkTsT € knacuguumpaH
PernameHT (EO) Ne 1272/2008 N eTUKeTUpaH CbrnacHo

pernameHTta CLP.

MukTorpamm 3a onacHocT @

GHS02
CurHanHa gyma OnacHoct
MpeaynpexaeHus 3a onacHoCT H222-H229 N3kntounTenHo 3ananmm

aeposorn. Cba noa HansraHe: Moxe aa
eKcnnoavpa npu HarpsisaHe.

Mpenoptku 3a 6esonacHoOCT:

P210 [la ce nasu oT TONNMHA, HaropeLLeHn
NMOBBPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT NNaMbk
N Opyrn N3TOYHULM Ha 3ananBaHe.
TioTIOHONYLWEHETO 3abpaHeHo.

P251 [la He ce npobvBa unn nsrapsi gopw cnea
ynotpeba.
P211 [la He ce npbcka KbM OTKPUT NMnamMbK

nnn apyr N3TOYHUK Ha 3anarnBaHe.
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P410+P412 [a ce na3m oT nNpsika crbHYeBa CBETNMHA.
[a He ce nanara Ha TemnepaTypw,
no-Bucoku ot 50 °C/122 °F.

2.3 lpyrm onacHocTuH

PGSyHTaTM OT OLeHKa Ha

PBT n vPvB
PBT: He e npunoxumo
vPvB: He e npunoxumo

Paspen 3 — CbcTaB / MH(popMaLus 3a CbCTaBKUTE

3.2 XumMunyecka knacudmkaums: Cwmecu

OnucaHwue: Cmec oT n3bpoeHn no-gosny sBewecTea
C HeonacHu gobasku.

* OnacHU CbCTaBKM:

CAS: 75-28-5 n3oByTaH 0,1-2,5%
EINECS: 200-857-2 3anar|. a3 1,

YKasarteneH Homep: H220 CrweT. Ma3 C, H280
601-004-00-0

CAS: 74-98-6 nponaH 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 3anan_ fas1,

YKasaTeneH Homep: H220 Crber. a3 C, H280
601-003-00-5

CAS: 106-97-8 OyTaH 0,1-<2,5%
EINECS: 203-448-7 @ 3anan. Mas 1,

YKasareneH Homep: H220 Crecr. a3 C, H280
601-004-00-0

* JonbnHUTENHA HOPMaUMs: 3a TEKCTa Ha NocoYeHnTe hpasn 3a ONacHOCT BUXTE
pasgen 16.
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Pazpgen 4 — Mepku 3a nbpBa noMoLy,

4.1 OnucaHue Ha MepKuTe 3a NbpBa NOMOLL:

Mpu BagnwBaHe:

lMpu KOHTaAKT C KoXarTa:

lMpu KOHTaKT € ouuTe:

Mpu nornbLuaHe:

4.2 Han-BaxHn cMMnNTOMM
M edpeKTH, KaKToO OCTpM,
Taka U CbC 3aKbCHeHue:

4.3 HeobxoanmMu MHAMKaUun 3a
He3abaBHa MeAVLMHCKA NOMOLL U
cneumanHa Tepanus

OcurypeTe 4nCT Bb3ayX; KOHCyNTUpanTe
ce C nekap B Criyvan Ha onfakBaHusl.

N3muiiTe c Boga u canyH.

M3nnaksanTte ¢ OTBOpPEHN 04U B
NPOabIDKEHME Ha HAKOSIKO MUHYTW Nog
Tevalla Boga. AKO CUMMTOMUTE He
OTLWYMSIT, KOHCYNTUpPanTe ce C fekap.

M3nnakHeTe ycTaTa 1 cnepg ToBa
MU3NMMTEe 0OUITHO KONMMYEeCTBO BOAA.

CTomallHM Unu YpeBHU pa3CcTPONCTBa

He e Hanu4Ha gonbnHUTENHA CbhLUECTBEHaA
nHdopmMaums.

Paspen 5 — [poTuBONOXapHMU MepKun

5.1 CpencrtBa 3a raceHe

MoaxoasiLum areHTU 3a raceHe:

Henoaxopswum areHTH 3a
raceHe ot cbobOpaxeHus 3a
6e30MacHoOCT:

5.2 OcobeHn onacHOCTU, KOUTO
Npou3TU4aT OT BELLECTBOTO UK
cmMmecTa:
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CO2, npax nnu BogHa ctpy4. Nlonemu
noXxapw fa ce racaT ¢ BogHa CTpys unu
yCTOM4YMBA Ha ankoxon nsHa.

CO2, nacbk, npax 3a racexe.

He n3nonsesante Boaa.

Cvnha CTpyAa BOAa

He e Hanu4Ha gonbrnHUTENHA CbhLUECTBEHA
nHopmMaums.
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5.3 Yka3aHuA 3a noxapHukKapu:

lNMpeanasHa ekMnupoBKa:

OdonbnHuTtenHa
nHdopmayums:

HoceTe camocTosTeNHO pecnnupaTtopHo
3alMTHO YCTPONCTBO.

Oxnaxpante 3acTpalleHn cbaoBe
C BOgHa CTpyS.

Pasnen 6 — Mepku npu cny4amHo usnyckaHe

6.1 JlnuHn npegnasHn MepKwm,
npeanasHo obopyaBaHe U aBapUUHU

npoueaypu:

6.2 MeToan n matepuanu 3a
orpaHuM4yaBaHe M NOYUCTBaHe:

6.3 NMpegna3Hu mepku 3a onasBaHe
Ha OKONHaTta cpepaa:

6.4 NNozoBaBaHe Ha Apyrv pasaenu:
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OcurypeTe agekBaTHa BEHTUNaUuS.
OpbxTe ganey ot U3TOYHULM Ha
Bb3nnameHsiBaHe. HoceTe npeanasHa
ekunupoBka. [pbxTe aaney nuua 6e3
npegnasHa eknnMpoBkKa.

OcurypeTe agekBaTHa BEHTMNALMS.
He npomuBanite ¢ Boga unm
noYMcTBaLLM NpenapaTtu Ha BogHa
OCHOBa

N3xBbpneTte cbbpaHusa matepuan
cbrnacHo pasnopeabure.

He ponyckanTte NnpoHUKBaHe B
3emaATa/noysaTa. lNoTtuckante
rasoBe/nsnapeHusi/Mmbria ¢ BogHa cTpys.
He ponyckanTe npoHUKBaHe B
KaHanmsauusTa / NOBbPXHOCTHU Unn
noanoYseHn BoOMU.

BwxTe pasgen 7 3a nndopmauyusi

OTHOCHO 6e3onacHa paboTa.

BwxTte pasgen 8 3a nHpopmauus oTHOCHO
nu4HaTa npeanasHa ekunupoBKa.

BwxTte pasgen 13 3a nHdopmaumsi OTHOCHO
N3XBBbPISHe Ha oTnagbumTe.
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Pazpgen 7 — PaboTa U cbXxpaHeHue

7.1 Npeana3Hn Mepku 3a 6e3onacHa paborta:  [IpbxTe ganey oT ropeLynHa n npsika
CMbHYeBa CBETNUHA.
Ocurypete gobpa BbTpeLUHa BeHTUNauus,
ocobeHO Ha HMBOTO Ha noja.
(M3napeHuaTa ca NoO-TeXKN OT Bb3gyxa.)
CbxpaHsiBanTe Ha XNagHoO U CyXo MSICTO
B NITbTHO 3aTBOPEHW CbOBE.
OtBapsanTe n paboTteTe cbC cbaa

BHMMaTEIHO.
NUHcpopmaums oTHOCHO He npbckanTe KbM OTKPUT NNamMbK nnu
NpoOTUBOMNOXapHa 1 KakbBTO W [a e HaropeLleH matepuarn.
NPOTUBOB3pPMBHA 3aluuTa: N3napeHusita B koMBMHaLMs C

Bb34yxa morat ga obpasysaT
eKCnnosneBHa cMec.

[pbXTe 3TOYHUUM Ha 3anansaHe
Aaned - He nywere.

Ma3eTe OT enekTpoCTaTUYHK 3apsian.
CbAa nopa HanaraHe: naseTe OT ClTbHYEBa
CBeTNWHa N He u3narante Ha
Temnepartypu Hag 50 °C, T.e.
enekTpuyeckun ceetnuHu. la He ce
npobuea unu nsraps gopu cneg

ynotpeba.
7.2 YcnoBua 3a 6e3onacHo
CbXpaHsiBaHe, BKITIOYMTENTHO
HEeCbBMECTUMOCTMU:
CbxpaHsiBaHe:
M3nckBaHMA KbM CobxpaHsaBanTe Ha XfiagHO MSACTO.
nomeLwjeHusATa 3a CovbniogaBanTte oduumanHnte
CbXpaHeHue n cbaoBeTe: pasnopenbu OTHOCHO CbXpaHsiBaHe Ha
OMNaKkoBKM CbC CbAOBE NOA HansiraHe.
MUHdopmauma oTHOCHO He ce nsncksa.

CbXpaHeHue Ha eaHo o6wo
MACTO 3a CbXpaHeHue:
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DonbnHutenHa CbxpaHaBanTe Ha XJflagHO U CyXo
MHcopMaLmna OTHOCHO B Ao6pe 3aTBOpPEHM CbOO0BE.
yCIoBUSA Ha CbXpaHeHue: ApbxTe cbha NAbTHO

3aTtBopeH. He 3anevaTtsante

NbTHO cbAa C ras.

CbxpaHsaBanTe Ha XJflaHO U CyXo

B oOpe 3aTBOpPEHM CHOOBE.

[Ma3eTe OT ropeLunHa 1 npsika crbHYeBa
cBeTNnuHa.

7.3 CneundnyHa(n) kpanHa(m) BewlecTtBa 3a HapA3BaHe Ha pe3ow.
ynotpeb6a(u):

Paspen 8 — KoHTpon Ha ekcno3uuuaTa / NnM4HU npeanasHu cpeacTea

[onbnHutenHa nHopmaumna OTHOCHO AM3anHa Ha TEXHUYECKNTE CbOPBbXKEHUS:
Hama gonbrHUTENHW AaHHW; BUXKTE TOYKa 7.

8.1 MapameTpun Ha KOHTpON:

CbCcTaBKM C rpaHUYHU CTOMHOCTU, KOUTO Hanarart criegeHe Ha paboTHOTO MACTO:

CAS: 106-97-8 6yTaH:

WEL KpaTkocpouHa ctonHocT: 1810 mg/m?, 750 ppm
ObnrocpoyHa ctorHocT: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (npv noseye ot 0,1% 6yTa-1.3-gueH)

OdonbnHutenHa 3a ocHOBa ca M3non3BaHu CnNMcbLUTE,
MHcpopmaums: BanMAHW No BpeEME Ha CbCTaBSHETO.

8.2 KoHTpon Ha ekcno3nuyuaTa
JNlnyHa npegnasHa eKMNUpoOBKa:

OOwWu npeanasHu n Tpsibea ga ce cvbnogasat obnyanHute

XUIFMEeHHU MepPKMU: npeanasHu Mepku npu pabota ¢
XvuMukanu. pbxre ganey oT XpaHuTenHu
NPOAYKTW, HAMUTKN U XpaHW 3@ XUBOTHMW.
M3amuBanTe pbueTe npeamn noYmBku 1 B
Kpasa Ha paboTaTa.
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PecnupartopHa B cnyyan Ha kpaTka ekcrnosvuusa unm

3awumra: cnabo 3ambpcABaHe M3nonssanTe
mnTpMpaLLo ycTponcTeo. B cnyyan Ha
WHTEH3MBHA UK NPOabIDKUTENHA
€KCNo3unLmsi N3non3BanTe aBTOHOMHO
pecnupaTopHO nNpeanasHo YyCTPONCTBO.
M3nonaseante Nnogxoasio pecnmpaTtopHo
npeanasHo yCTPOMCTBO B Cryyan Ha
HeLoCTaTbyHa BEHTMNAaLUMS.

3awuTa Ha pbLeTe: M36op Ha maTepuan Ha pbkaBuuuTe
npyv B3emaHe noj BHUMaHue Ha
BpemeHaTa Ha NPOHUKBaHe,
CKOPOCTUTE Ha pa3cenBaHe U
pasnaraHe lNpenopbka: YCTon4nsmn Ha
XMMUYECKM BELLECTBa pbKaBuLM

(EN 374)
MaTepuan Ha N360pbT Ha Nnoaxoaswm pbkaBuum
pbKaBuuuTe: 3aBMCU HE caMO OT MaTepuana, Ho

CbLUO M1 OT AOMBIIHUTENHN MAPKUPOBKM
3a Ka4ecTBO ¥ Bapupa crnopea
npounssoanTens. Tbi KaTo NPOOYKTLT
€ npenapar OT HSKOMKO BeLlecTBa,
YyCTOMYMBOCTTA Ha MaTepunana Ha
pbKaBMUMTE HEe MOXe Aa 6bae
n3ymcneHa npeaBapuTeriHo u
cnepoBaTtesnHo Tpsbsa ga 6vae
npoBepeHa npean ynotpebara.

Bpeme Ha npoHUKBaHe To4YHOTO BpemMe Ha NpoHuKBaHe Tpsibsa
Ha maTepuana Ha Aa 6bae yCcTaHOBEHO OT NPOM3BOAUTENS
pbKaBuUuTe: Ha 3aWUTHUTE pbKaBuuUM U criefBa aa

Obae cnasBaHo.

3awunTa Ha ouuTe: M3nonaeanTte npegnasHu ounna
cbrnacHo EN 166 : 2001.

&

[MnbTHO 3aTBOPEHN O4YMNna
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Paspgen 9 — ®U3N4YHN N XUMMNYHU CBOMNCTBA

9.1 UHdpopmaLmsa OTHOCHO OCHOBHUTE

(PM3NYHM U XMMUYHUN CBOUCTBA:

O6wa nHcgpopmauyums:
BbHweH BuA:
dPopma:

UBsaT:

Mupwuc:

Mpar Ha mupuc:

TeyHocT
YepseH
bes mupuc

He e onpegeneH.

pH-cTonHoCT:

He e onpepeneH.

NMpomsiHa B CbCTOAAHUETO:

Touka Ha ToneHe/MHTepBan HeonpepeneHo.
Ha ToneHe:
Touka Ha kuneHe/uHTepBan -44 °C
Ha KuneHe:
Touka Ha Bb3nnameHsiBaHe: -97 °C

3ananumocTt
(TBBpAO, razoobpasHo):

He e npunoxumo.

TemnepaTypa Ha
Bb3NnNlaMeHsiBaHe:

> 320 °C

TemnepaTtypa Ha pa3naraHe:

He e onpegeneH.

Camo3sananBaHe:

npO,El,yKT'bT HE € CamMo3anarBall ce.

OnacHOCT OT eKcnno3usa:

I'Ipo,quTbT HE € eKCMnJiio3nBeH.

Bce nak, Bb3MOXHO e o6pa3yBaHe

Ha eKCnno3nBHM CMeCcu OoT
B'b3,D,yX/VI3I'IapeHVIF|.
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FpaHMUM Ha eKcnno3us:

OdonHa: 1,5 06. %
lNopHa: 10,9 06. %
HansraHe Ha nsnapeHus 23 hPa
npu 20 °C:
MnbTHOCT: He e onpegeneH.

OTHOCUTEeNHa NNbTHOCT:
MNbTHOCT Ha n3napeHusTa:

CKoOpOCT Ha usnapsiBaHe:

He e onpegeneH.
He e onpegeneH.

He e npunoxumo.

PastBopumocT B / cMecBaHe
c Bopa:

He ce cmecBa unu ce cmecsa TpyaHo.

KoeduumeHT Ha
pa3npeaeneHve
(n- okTaHon/Bopa):

He e onpegeneH.

BuckosuTerT:
OnHamuyeH: He e onpepeneH.
KuHemaTtuueH npu 40 °C: 12,75 mm?/s
CbAabpxaHue Ha pa3TBOpUTENU:
OpraHnyHum 51 %
pa3TBoOpUTENnuU:
Bopa: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %

9.2 fipyra nHcpopmauums:

He e HanuyHa gonbrnHUTENHA ChlUecTBeHa
NHopmMaLms.
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Paspen 10 — CTaGunHOCT U peakTUBHOCT

10.1 PeakTuBHOCT:

10.2 XuMUYHA CTaOUIHOCT:

TepmuyHo pasnaraHe /
ycrnosusi, KOUTO TpAbGBa
Aa ce usbsarear:

10.3 Bb3MOXHOCT 3a onacHU peakuuu:

10.4 YcnoBus, konto TpsibBa aa
ce usobsArear:

10.5 HecbBMecTUMM MaTepuanu:

10.6 OnacHu npoayKTu
OT pa3naraHe:
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He e HanuyHa gonbrHUTENHA CbLUECTBEHA
nHdopmaums.

Hama pasnaraHe, ako ce usnonssa
cbrnacHo cneuudgukaummTe.

He ca n3BecTHM onacHu peakuuu.

[a ce n3barea OTKPUT nnamMmbK.

He e Hanu4Ha gonbnHUTENHA
CcbllecTBeHa MHopMauus.

He ca M3BecTHM onacH! NpoayKTu
OT pasnaraHe.
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Pazpgen 11 — Tokcukonorm4yHa nHcgpopmaums

11.1 UHdpopmauums 3a
TOKCUKONOrn4yHuTe edekTu:

OcTpa TOKCUYHOCT: Bb3 ocHOBa Ha HanUYHUTE OaHHW,
KpuTepunTe 3a KnacuduumpaHe
He ca U3MbIIHEHM.

CtonHocTtu LD/LC50, cBBbp3aHu ¢ knacudumpaHeTo:

CAS: 74-98-6 nponaH:

MHxanaumoHeH | LC50/4 4 | >20 mg/l (rbX)
CAS: 106-97-8 6yTaH
MHxanaumnoHeH | LC50/4 4 | 658 mg/l (NbX)
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OcHoBeH apa3sHeLy eeKT:

Kopo3us/pasgpa3HeHue Ha KoxaTta: Bb3 ocHOBa Ha HannM4HUTE JaHHW, KpUTEPUUTE

3a KrnacudmumpaHe He ca U3MbITHEHM.

CepuosHo yBpexaaHe/gpasHeHe  Bb3 0CHOBa Ha HaNMYHUTE AaHHW, KpUTepumTe

Ha ouuTe: 3a KnacuduumpaHe He ca U3MbIHEHW.
OuxaTtenHa unu KoxHa Bb3 ocHOBa Ha HANMMYHUTE JaHHW, KpUTEPUUTE
ceHcubunusaums: 3a KnacuduumpaHe He ca U3MbIHEHW.

Edektn CMR (kaHUepoOreHHoOCT,
MyTareHHOCT U penpoayKTUBHa

TOKCUYHOCT)

MyTareHHOCT Ha 3apoAuLLHKU Bb3 ocHOBa Ha HarnMyHUTE JaHHW, KpUTEPUUTE

KNeTKu: 3a knacuguumpaHe He ca U3MbITHEHW.

KaHueporeHHoCT: Bb3 ocHOBa Ha HarnMyHUTE JaHHW, KpUTEPUUTE
3a knacuguumpaHe He ca U3MbITHEHW.

PenpoaykTMBHa TOKCUYHOCT: Bb3 ocHOBa Ha HanMMYHUTE AaHHW, KpUTEPUMTE
3a knacuguumpaHe He ca U3MbITHEHW.

CneundunyHa TOKCUYHOCT 3a B3 ocHOBa Ha HanMuyHUTE JaHHW, KpUTEpUUTE

onpeaerieHM opraHu - eAMHUYHA  3a KnacuduumpaHe He ca U3MbIHEHMN.
eKcrnosunums:
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STOT-noBTapswa ce
eKkcno3nums

OnacHoOCT npu BoULWIBaHe

B1b3 ocHOBa Ha HanNnUYHUTE JaHHW,
Kputepunte 3a knacuduumpaHe
He ca U3NbIHEHU.

Bb3 ocHOBa Ha HanUYHUTE AaHHW,
KputepumTe 3a KnacuduumpaHe
He ca U3MbITHEHM.

Paspen 12 — Ekonorn4yHa nHdopmauyms

12.1 ToKkcuU4yHOCT

TokcHUYHOCT 3a BOAHM
OpraHu3mu:

12.2 YcTONYMBOCT 1 pasrpaguMocTt

12.3 Buoakymynupaiia cnocobHocT

12.4 NpeHocMmMocCT B no4yBaTa

donbnHuTenHa eKkonornyHa
nHdopmauuma:

Oowun 3abenexku:

12.5 Pe3ynTtatu OT oLeHKa
Ha PBT u vPvB

PBT:
vPvB:

12.6 [pyru HeGnaronpuaTHu ecpekTun
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He e Hanu4Ha gonbrnHUTENHA ChlUecTBeHa
NHopMaLms.

He e Hanu4Ha gonbnHUTENHa CblyecTBeHa
NHopMaLms.

He e Hanu4Ha gonbnHUTENHa ChlUecTBeHa
NHopMaLms.

He e Hanu4Ha gonbrHUTENHA CbLEeCTBEHA
nHdopmMaums.

OnacHocT 3a Bogute knac 1 (Hemcku
pernamMeHT) (CaMOOLIeHKa): SIeKo onaceH
3a BoaguTe

He ponyckanTte HepaspeaeH NpoaykKT
WK rofiemMmn KonmyecTea OT Hero aa
AOCTUrHAT NoAMNOYBEHM BOAM, TeYaLm
BOAM VUMW KaHanNn3aunoHHa cuctema.

He e npunoxumo.
He e npunoxumo.

He e Hann4yHa gonbrHUTENHA CbhLECTBEHA

P
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Pazpgen 13 — O6e3BpexaaHe Ha oTnagbuuTe

13.1 MeToau 3a TpeTMpaHe Ha oTNagbLM:

Mpenoptbka He 6vBa ga ce M3xBbpnsa 3aeaHo
C JOMaKUHCKUTE OTnaabLW.
He nonyckaiiTe gocTuraHe Ha npoaykrta
[10 KaHanM3auMoHHaTa cucTemMa.

HenouncteHn onakoBKM:

Mpenoptbka: N3xBbpnsHeTo TpsabBa ga ce
M3BbPLLBA CbrMAacHO ouumanHuTe
pasnopenom.

Pazpgen 14 — UHdpopmaLma OTHOCHO TPaHCNOPTUPAHETO

14.1 Homep no cnucsbka Ha OOH: 1950

ADR, IMDG, IATA UN1950
14.2 ToyHO HauMeHOBaHue Ha OnakoBKa CbC CrbCTEH ras
npartkarta no cnucbka Ha OOH

ADR 1950 AEPO30NNA

MDG AEPO30/N

IATA Aepo3sonu, 3ananumm

14.3 Knac(oBe) Ha onacHOCT nNpu TpaHCcNopTUpaHe

ADR

Knac 2 5F Na3oBe.
ETuker 2.1

IMDG, IATA
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o

Knac 2.1
ETuker 21

14.4 OnakoBbY4Ha rpyna OrpaHunyeHo konuyectso LQ2
ADR, IMDG, IATA HesanunaHo

14.5 OnacHocTM 3a oKonHarta cpeaa:

Mopcku sambpcuTen: He

14.6 CneuunanHu npegnasHu MepKu 3a MpepynpexaeHue: asoBe.
norpeéGurenute

Koa 3a onacHocT (Kemnep):

EMS (mepku npu 3riononyku B F-D,S-U
MopeTaTa) Homep:

Kopn 3a cbxpaHeHue SW1 3awmTeHo oT N3TOYHULM Ha
TonnuHa. SW22 3a AEPOSOJIN ¢
MakcumariHa BMeCTUMOCT OT 1 nuTbp:
KaTteropua A. 3a AEPO30J1N ¢
BMecTUMOCT Hag 1 nuTbp: Kateropusa B.
3a OTINMAOBYHN AEPO30NN:
KaTteropua C, [laney oT XUnNuuH1 30HN.

Kop 3a paspensiHe SG69 3a AEPO3O0JIN ¢ makcumanHa
BMeCTMMOCT OT 1 nuTbp: PasgensHe kato
3a knac 9. CbxpaHsiBaunTe "oTgenHo ot
knac 1, ¢ nsknoveHve Ha pasgen 1.4.
Mpn AEPO3OJIN ¢ BMecTuMoCT Hag,

1 nuTbp: PasgendHe cbrnacHo
noaxoasaLLoTo nogpasaeneHme Ha knac 2.
3a OTINMAOBYHN AEPO30NN:
PasgensiHe cbrnacHo NnogxoadaLloTo
nogpasgeneHve Ha knac 2.
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14.7 TpaHcnopTupaHe

B HACMNHO CbCTOAHUE CbINACHO
npunoxeHue Il ot Marpol

n Kogekca IBC

He e npunoxmmo.

TpaHcnopT/AdonbnHutenHa uHdpopmaumsa:

ADR
OrpaHuyeHum konuyecTBa (LQ)

U3knro4yeHn konuyectBa (EQ)

TpaHcnopTHa KaTeropus

Kop 3a TyHenHu orpaHuyeHus
IMDG

OrpaHuyeHu konuyecTBa (LQ)

MU3knioveHn konnyectsa (EQ)

"MpumepHn npasuna”
Ha OOH:

1L

Kona: EO
He ce no3songea kaTo
M3KNo4YeHo KonmnyecTBo

2

D

1L

Kopa: EO
He ce no3songaBa kaTo
MN3kntoyeHo KonnyecTso

OOH 1950 AEPO30J1N, 2.1

Pasgen 15 — UHcopmaumusa oTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypeaba

15.1 CneuncmyHm 3a BewWwecTBOTO
UNu cMecTa HopMaTUBHa
ypeaba/zakoHoaaTenIcCTBO OTHOCHO
6e3onacHocCTTa, 3apaBeTo U
OKOJlHaTa cpeaa
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ETukeTnpaHe cbrnacHo
PernameHT (EO) N2 1272/2008

MukTorpamu 3a onacHocT

[MpoayKkTbT e KnacuduumpaH un
eTuKeTupaH cbrracHo pernameHTta CLP.

GHS02
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CurHanHa gyma

n peaynpexaeHnsa 3a onacHoOCT

Mpenoptku 3a 6esonacHocT

P210

P251

P211

P410+P412

Oupektnea 2012/18/EC

MNocoyeHn onacHu BellecTBa -
NMPUNOXEHUE |

Kateropus CeBe3so

KBanuduuympallo konm4yecrtso
(ToHOBe) 32 NnpunaraHeTo Ha
M3UCKBaHMATA 32 HUCBK
PUCKOB noTeHuuan

Ksanuduumpaiwo konmyectso
(ToHOBe) 32 NnpunaraHeTo Ha
M3NCKBaHUATA 3a BUCOK
pPUCKOB noTeHuman

15.2 OueHka 3a 6e3onacHOCT Ha
XMMUYHO BellecTBO:
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OnacHocTt

H222-H229 N3knouynTenHo 3ananum
aeposon. Cba nog HanaraHe: Moxe aa
eKkcnnoanpa npu HarpsiBaHe.

[a ce nasu oT TONNMHa, HaropeLeHn
MOBBbPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT NNaMbK
N ApYrv 3TOYHMLM Ha 3anarnBsaHe.
TioTIOHONYLWEHeTOo 3abpaHeHo.

[a He ce npobuBa unu nsrapsi Aopu
cnep ynotpeba.

[la He ce nNpbcka KbM OTKPUT NiiaMbK
UNW Apyr M3TOYHWK Ha 3anarnBaHe.

[la ce nasn OT npsika cnbHYeBa CBETMNHA.

[la He ce nsnara Ha Temneparypm,
no-sucoku ot 50 °C/122 °F.

HuTto egHa oT cbCcTaBKUTE He €
nocoyeHa.

P3a 3ATMNAJIIMMN AEPO30JIN

150 t

500t

OueHka Ha 6e30MacHOCT Ha XUMUYHO
BELLLECTBO HE € N3BbpLUEHA.
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Pasnen 16 — dpyra nHcgpopmauus

M3roTBEHOT:. . .. ................ Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
JataHawu3paBaHe: . .............. 01 aBryct 2018 .
[laTa Ha nocnegHa pegakums: . . . . .. 26 oktomBpu 2016 T.

RIDGE TOOL BAPBA, HE CbObPXXAWWNTE CE TYK TBbPOEHUNA, TEXHUYECKA
NHOOPMALIA U NMPEMNOPBKN CA HAOEXXOHW, HO TE CE JABAT BE3 KAKBATO
N OA E TAPAHUWA, USPUYHA NI MBITHANUMBA, N HE MOEMAME
OTrOBOPHOCT 3A KAKBUTO W OA E 3ATYBW, LLETU UM PA3XOOWU, NMPEKA
NN KOCBEHW, Bb3HWKBALLU OT TAXHOTO N3IMNOJI3BAHE.

C'praLI.l,eHVIﬂ N aKpOHUMM:

ADR: Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route
(EBponeiicka cnoronba 3a mexayHapoaeH
NpeBO3 Ha onacHM ToBapw No LWoce)

IMDG: MexayHapogeH kogeKc 3a NpeBo3 Ha onacHu
TOBapu No Mope.

IATA: MexagyHapogHa acoumnauus 3a Bb3ayLUeH
TpaHCnopT.

GHS: MnmobanHa xapmMoHu3MpaHa cnuctema 3a

KJ'IaCI/IdI)VILI,VIpaHe N eTuKeTnpaHe Ha XmMnkKanum

EINECS: EBponenckn nHBeHTapeH CNncbK 3a
CblLIECTBYBALLM Ha Na3apa XMMUYHN BELLEeCTBa

ELINCS: EBponenckn cnncbk Ha perncTpupaHnTe XMMMYHN
BellecTBa
CAS: Xumunyecka pedepaTnBHa cnyxba (nogpasgeneHve

Ha AMEPUKaAHCKOTO XMMMYECKO 0BLLEeCTBO)

VOC: Jletnneu opraHnyHm cbeguHerns (CALL, EC)
LC50: CMBbpPTOHOCHa KOHLeHTpauus, 50 npoueHTa
LD50: CmbpTOHOCHa f03a, 50 npoueHTa

PBT: YcTonumem, Gruoakymynmpaiim n TOKCUYHN
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vPvB: MHOMO YCTONYMBU N CUITHO Broakymynupatim
3anan. Mas 1: 3ananvmu rasose, KaTeropus Ha onacHocT 1
Aepo3son 1: 3ananvmu aepo3onu, kKateropms Ha onacHocT 1
Crier. a3 C: "a3oBe noa HansraHe: CrbCcTeH ras
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OHUTUSKAART

Jaotis 1. Toote ja ariuhingu identifitseerimine

Toote nimetus:
RIDGIDi siinteetiline keermestusvedelik-aerosool

Toote katalooginumber:
19611

Kasutusotstarve:
keermestamine

Kasutuspiirangud: ainult
toostuslikuks
kasutamiseks

Teave ettevotte kohta:

Po6hja-Ameerika Euroopa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgia

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 - 17:00 EST, E-R) (8:00-17:00, E-R)

Hadaabi telefon: Hadaabi telefon:

helistage 911 vdi kohalikule helistage +32 (0) 11 598 600

hadaabinumbrile www.RIDGID.com vOi kohalikule hadaabinumbrile
www.RIDGID.eu

Valjaandmise kuupaev: 1. august 2018

Revisjon: A
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Jaotis 2. Andmed ohtlikkuse kohta

2.1 Aine voi segu klassifikatsioon:

Klassifikatsioon vastavalt

regulatsioonile (EQ)
nr 1272/2008

2.2 Margistuselemendid

390

Margistus vastavalt
regulatsioonile (EU)
nr 1272/2008

Ohupiktogrammid

Marksona

Ohulaused

Ettevaatusteave:

P210

P251

P211

P410+P412

'; GHSO02: leek

Eriti tuleohtlik aerosool. Mahuti on réhu
all: voib kuumenemisel I6hkeda.

Toode on klassifitseeritud ja
margistatud vastavalt CLP
regulatsioonile.

GHS02

Oht

H222—-H229 Eriti tuleohtlik aerosool.
Mahuti on réhu all: voib kuumenemisel
[6hkeda.

Hoida eemal
soojusallikast/sademetest/leekidest/
kuumadest pindadest. — Mitte suitsetada.

Mitte purustada ega pdletada isegi parast
kasutamist.

Mitte pihustada leekidesse vdi muusse
suttimisallikasse.

Hoida paikesevalguse eest. Mitte hoida
temperatuuril Gle 50 °C / 122 °F.
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2.3 Muud ohud

Pisivate,
bioakumuleeruvate ja
toksiliste (PBT) ning

vaga pusivate ja vaga
bioakumuleeruvate (vPvB)
omaduste hindamine

PBT: Ei kohaldata

vPvB: Ei kohaldata

Jaotis 3. Koostis / teave koostisainete kohta

3.2 Keemilised omadused: Segud
Kirjeldus: Allpool toodud mitteohtlike lisanditega
ainete segu.

* Ohtlikud komponendid:

CAS: 75-28-5 isobutaan 0.1-=2.5%
EINECS: 200-857-2 Flam. Gas 1, H220
Indeksinumber: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propaan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 @ Flam. Gas 1, H220
Indeksinumber; 601-003-00-5 Press. Gas C, H280

CAS: 106-97-8 butaan 0.1-=2.5%
EINECS: 203-448-7 @ Flam. Gas 1, H220
Indeksinumber: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

* Lisateave Taielikku ohulausete sénastust vt jaotisest 16.
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Jaotis 4. Esmaabimeetmed

4.1 Esmaabimeetmete kirjeldus:

Parast sissehingamist:

Parast nahale sattumist:

Parast silma sattumist:

Parast allaneelamist:

4.2 Olulisemad akuutsed ja
hilisemad siimptomid ning moju:

4.3 Naidustused likskoik millise
véltimatu meditsiiniabi ja erikohtlemise
vajalikkuse kohta

Tagada varske 6hk; kaebuste tekkimisel
konsulteerige arstiga.

Pesta koheselt vee ja seebiga.

Loputada avatud silmi mitme minuti
jooksul voolava veega. Sumptomite
pusimisel pidada ndu arstiga.

Loputada suud ja seejarel juua rohkesti vett.

Gastrointestinaalsed haired

Taiendav asjakohane teave puudub.

Jaotis 5. Tulekustutusmeetmed

5.1 Tulekustutusvahendid

Sobivad tulekustutusained:

Ohutusega seotud pohjustel
mittesobivad
tulekustutusained:

5.2 Aine voi segu poolt
pohjustatavad eriohud:

5.3 Nouanded tuletorjujatele:
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CO2, pulber voi pihustatav vesi. Suuremaid
tulekahjusid tuleb kustutada vee pihustamise
voOi alkoholikindla vahuga.

CO2, liiv, kustutuspulber.

Mitte kasutada vett.

Taissurvega veejuga

Taiendav asjakohane teave puudub.
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Kaitsevahendid:

Lisateave:

Kanda kompaktset hingamisaparaati
hingamisteede kaitseks.

Jahutada ohus olevaid anumaid
veepihuga.

Jaotis 6. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1 Isikukaitsemeetmed,
kaitsevahendid ja toimimine
hadaolukorras:

6.2 Meetodid ja vahendid
tokestamiseks ja
puhastamiseks:

6.3 Keskkonnakaitsemeetmed:

6.4 Viited teistele jaotistele:

Tagada adekvaatne ventilatsioon.
Hoida eemal sittimisallikatest.
Kanda kaitsevahendeid.

Hoida kaitsmata isikud eemal.

Tagada adekvaatne ventilatsioon.
Mitte loputada vee ega veepbhiste
puhastusvahenditega.

Kogutud materjal kdrvaldada
vastavalt eeskirjadele.

Valtida toote tungimist
maapinda/pinnasesse. Summutage
gaasid/ving/suits/udu veepihuga.
Valtida sattumist aravooludesse /
pinna- voi pdhjavette.

Ohutut kaitlust puudutavat teavet vt
jaotisest 7.

Isikukaitsevahendeid puudutavat teavet

vt jaotisest 8.

Havitamist kasitlevat teavet vt jaotisest 13.

Jaotis 7. Kaitlemine ja hoidmine

7.1 Ettevaatusabinoud ohutuks
kaitlemiseks:
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Hoida eemal kuumusest ja otsest
paikesevalgusest

Tagage hea sisemine ventilatsioon,

eriti péranda tasemel. (Ving/suits on 6hust
raskem.) Hoida jahedas kuivas kohas
tihedalt suletud anumates.

Avage ja kaidelge anumat ettevaatusega.
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Teave tulekahju ja
plahvatuse eest kaitsmise
kohta:

7.2 Ohutu hoiundamise
tingimused, sh mittevastavad
hoiundustingimused:

Hoiundamine:
Nouded, millele peavad

vastama laoruumid ja
anumad:

Teave hoiundamise kohta

uhises tuldises laohoones:

Hoiundustingimusi
puudutav lisateave:

7.3 Eriomane l6ppkasutus:
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Mitte pihustada lahtisele leegile

ega mistahes hddguvale materjalile.
Ving/suits vdib 6huga koos moodustada
plahvatusohtliku segu.

Hoida eemal suttimisallikatest.

Mitte suitsetada.

Kaitsta elektrostaatiliste laengute eest.
Mahuti on réhu all: hoida paikesevalguse
eest ja mitte hoida temperatuuril Gle 50°C,
st kasutada elektrivalgustust.

Mitte purustada ega pdletada isegi parast
kasutamist.

Hoida jahedas kohas.

Jargida réhualuste mahutite
hoiundamist puudutavaid ametlikke
eeskirju.

Pole noutav.

Hoida jahedates kuivades tingimustes
hasti suletud anumates.

Hoida mahuti tihedalt suletuna. Arge
tihendage hoiukohta gaasitihedalt.

Hoida jahedates kuivades tingimustes
hasti suletud anumates.

Kaitsta kuumuse ja otsese paikesevalguse
eest.

Keermestusvahendid
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Jaotis 8. Kokkupuute ohjamine / isikukaitse

Lisateave tehniliste seadmete kohta Taiendav teave puudub, vt jaotis 7.

8.1 Kontrolliparameetrid:

Koostisained piirvaartustega, mis nouavad tookohas jarelevalvet:

CAS: 106-97-8 butaan:

WEL Luhiajaline vaartus: 1810 mg/m3, 750 ppm
Pikaajaline vaartus: 1450 mg/m?, 600 ppm
Kartsinogeenne (kui buta-1.3-dieeni on ule 0,1%)

Lisateave: Aluseks on vbetud koostamise ajal
kehtinud vaartused.

8.2 Kokkupuute ohjamine
Isikukaitsevahendid:

Uldised kaitse- ja Kemikaalide kasitsemisel tuleb jargida

hiigieenimeetmed: tavalisi ettevaatusabindusid. Hoida eemal
toiduainetest, jookidest ja sO0kidest.
Enne puhkepause ja t66d I6petades
pesta kasi.

Hingamisteede kaitse: Ldhiajalise kokkupuute voi madala
saaste korral kasutage respiraatorfiltrit.
Intensiivse voi pikema kokkupuute korral
kasutage suletud ringlusega
hingamisaparaati. Ebapiisava
ventilatsiooni korral kasutage sobivat
hingamisteede kaitsevahendit.

Kate kaitse: Kindamaterjali valik tuleb teha labimisaja,
difusioonikiiruse ja lagunemise pdéhjal.
Soovitus: kemikaalikindlad kaitsekindad
(EN 374).

Kindamaterijal: Sobivate kinnaste valik ei séltu ainult
materjalist, vaid ka kvaliteedimargistusest
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ning erineb sdltuvalt tootjast. Kuna toode
on mitmest ainest koosnev valmistis,

siis ei ole kindamaterjali vastupidavust
vlimalik eelnevalt arvutada ning seda
tuleb enne rakendamist kontrollida.

Kindamaterijali Tapse labimisaja selgitab valja

labimisaeg: kaitsekinnaste tootja ja seda tuleb
jargida.

Silmade kaitse: Kasutage kaitseprille vastavalt

standardile EN 166:2001.

E Tihedalt liibuvad kaitseprillid

Jaotis 9. Fuusikalised ja keemilised omadused

9.1 Teave lildiste fulisikaliste ja
keemiliste omaduste kohta:

Uldteave:

Viélimus:

Olek: Vedel

Varvus: Punane

Lohn: LShnatu
Lohnalavi: Pole maaratud
pH-vaartus: Pole maaratud
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Oleku muutus:

Sulamispunkt/-vahemik: Maaramata
Keemispunkt/-vahemik: -44 °C
Leekpunkt: -97 °C
Suttivus (tahke, gaasiline): Ei kohaldata
Suttimistemperatuur: > 320 °C
Lagunemistemperatuur: Pole maaratud
Isesuttimine: Toode ei ole isesuttiv.
Plahvatusoht: Toode ei ole plahvatav.

Siiski on véimalik plahvatavate 6hu-/
aurusegude moodustumine.

Plahvatuspiirid:

Alumine: 1,5% mahu jargi

Ulemine: 10,9% mahu jargi
Aururohk 20 °C juures: 23 hPa
Tihedus: Pole maaratud
Suhteline tihedus: Pole maaratud
Aurutihedus: Pole maaratud
Aurustumiskiirus: Ei kohaldata
Lahustuvus/segunevus vees: Ei segune vai on raske segada.
Jaotustegur (n-oktanool/vesi): Pole maaratud
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Viskoossus:
Diinaamilisus: Pole maaratud
Kinemaatilisus 40 °C 12,75 mm?/s
juures:

Lahusti sisaldus:

Orgaanilised lahustid: 51%
Vesi: 35,3 %
voc (EQ): 29,61 %
9.2 Muu teave: Taiendav asjakohane teave puudub.

Jaotis 10. Plisivus ja reaktsioonivoime

10.1 Reaktsioonivéime: Taiendav asjakohane teave puudub.

10.2 Keemiline pusivus:

Termiline lagunemine / Tehnilistele tingimustele vastaval
tingimused, mida tuleb kasutamisel ei lagune.
valtida:

10.3 Ohtlike reaktsioonide voimalikkus: Ohtlikke reaktsioone pole teada.
10.4 Tingimused, mida tuleb valtida: Valtida lahtisi leeke.

10.5 Kokkusobimatud Taiendav asjakohane teave puudub.
materjalid/tingimused:

10.6 Ohtlikud lagusaadused: Ohtlikke lagusaadusi pole teada.
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Jaotis 11. Toksikoloogiline teave

11.1 Teave toksikoloogiliste
modjude kohta:

Age miirgisus: Saadaolevate andmete pdhjal ei
vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.

LD/LC50 vairtused vastavalt klassifikatsioonile:

CAS: 74-98-6 propaan

Sissehingamisel |LC50/4h | >20 mg/l (rott)
CAS: 106-97-8 butaan
Sissehingamisel |LC50/4h | 658 mg/l (rott)

Peamine arritav moju:

Nahasoovitus/arritus: Saadaolevate andmete pdhjal ei
vasta klassifitseerimaiskriteeriumitele.

Raske silmakahjustus / arritus: Saadaolevate andmete pdhjal ei
vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.

Hingamisteede v6i naha Saadaolevate andmete pohjal ei
ulitundlikkus: vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.
CMR-mojud

(kartsinogeensus,
mutageensus ja

Mutageenne toime sugurakkudele: Saadaolevate andmete pdhjal ei
vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.

Kartsinogeensus: Saadaolevate andmete pohjal ei
vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.

Reproduktiivtoksilisus: Saadaolevate andmete pdhjal ei
vasta klassifitseerimiskriteeriumitele.

STOT (mirgisus sihtelundi Saadaolevate andmete pohjal ei
suhtes) — Uhekordne kokkupuude vasta klassifitseerimiskriteeriumitele
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STOT - korduv kokkupuude

Aspiratsiooniohtlikkus

Saadaolevate andmete pdhjal ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumitele.

Saadaolevate andmete pdhjal ei vasta
klassifitseerimiskriteeriumitele.

Jaotis 12. Okoloogiline teave

12.1 Toksilisus
Toksilisus vees:
12.2 Piisivus ja lagunevus
12.3 Bioakumulatiivne potentsiaal
12.4 Liikuvus pinnases

Taiendav
okoloogiline teave:

Uldmarkused:

12.5 Piisivate, bioakumuleeruvate ja
toksiliste (PBT) ning vaga piisivate
ja vaga bioakumuleeruvate (vPvB)
omaduste hindamine

PBT:
vPvB:

12.6 Muud kahjulikud mojud
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Taiendav asjakohane teave puudub.
Taiendav asjakohane teave puudub.
Taiendav asjakohane teave puudub.

Taiendav asjakohane teave puudub.

Vee ohuklass 1 (Saksamaa eeskirjad)
(sisehindamine): vahesel maaral veele
ohtlik

Valtige lahjendamata toote vdi selle
suurte koguste sattumist pohjavette,
veevooludesse voi reoveesusteemi.

Ei kohaldata
Ei kohaldata

Taiendav asjakohane teave puudub.
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Jaotis 13. Jaatmekaitlus

13.1 Jaatmetootlusmeetodid:

Soovitused

Puhastamata pakendid:

Soovitused:

Ei tohi havitada koos olmeprugiga.
Valtida kdesoleva toote sattumist
kanalisatsioonislisteemi.

Kaitlusest kdrvaldamine peab
toimuma vastavalt ametlikele
regulatsioonidele.

Jaotis 14. Transpordiga seotud teave

14.1 URO tunnusnumber: 1950
ADR, IMDG, IATA URO 1950
14.2 URO veose tunnusnimetus Druckgasverpackung

ADR

MDG

IATA

1950 AEROSOOLID
AEROSOOLID

Aerosoolid, tuleohtlikud

14.3 Transpordi ohuklass(id)

ADR

d

Klass
Margis

IMDG, IATA

2 5F gaasid

2.1
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-

Klass

Margis

2.1

21

14.4 Pakendiriihm

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Kehtetu
14.5 Keskkonnaohtlikkus:
Meresaaste: Pole

14.6 Eriettevaatusabinoud kasutajatele
Ohukood (Kemler):
EMS tunnusnumber:

Lastimise kood

Lahushoidmise kood

Hoiatus: gaasid.

F-D, S-U

SW1 Kaitstud soojusallikate eest. SW22
AEROSOOLID, mille maksimaalne kogus
on 1 liiter: kategooria A. AEROSOOLID,
mille kogus on ule 1 liitri: kategooria B.
AEROSOOLIJAATMED: kategooria C,
Valjaspool eluruume.

SG69 AEROSOOLID, mille maksimaalne
kogus on 1 liiter: lahushoidmine vastavalt
klassile 9. Lastige ,eraldi“ klassist 1 v.a
jaotise 1.4 korral. AEROSOOLID,

mille kogus on ule 1 liitri: lahushoidmine
vastavalt klassi 2 sobivale alajactisele.
AEROSOOLIJAATMED: lahushoidmine
vastavalt klassi 2 sobivale alajactisele.

14.7 Transportimine mahtlastina
vastavalt Marpol’i Il lisale ja
IBC koodeksile

Transport/lisateave:

Ei kohaldata
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ADR
Piiratud kogused (LQ) 1L
Vilistatud kogused (EQ) Kood: EO
Valistatud kogus ei ole lubatud.
Veose kategooria 2
Tunneli piirangu kood D
IMDG
Piiratud kogused (LQ) 1L
Vilistatud kogused (EQ) Kood: EO
Valistatud kogus ei ole lubatud.
URO tiiiibieeskirjad: URO 1950 AEROSOOLID, 2.1

Jaotis 15. Reguleerivad digusaktid

15.1 Ainete ja segude suhtes
kohaldatavad ohutuse-, tervise- ja
keskkonnaalased eeskirjad/6igusaktid

Margistus vastavalt Toode on klassifitseeritud ja

regulatsioonile (EU) nr margistatud vastavalt CLP

1272/2008 regulatsioonile.

Ohupiktogrammid .g
GHS02

Marksona Oht

Ohulaused H222—-H229 Eriti tuleohtlik aerosool.
Mahuti on réhu all: véib kuumenemisel
I6hkeda.

Ettevaatusteave
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktiiv 2012/18/EL

Ohtlike ainete loetelu — | LISA

Seveso kategooria

Koguse maaratlus (tonnides)
madalama taseme nouete
kohaldamiseks

Koguse maaratlus (tonnides)
koérgema taseme nduete
kohaldamiseks

15.2 Kemikaaliohutuse hindamine:

Hoida eemal soojusallikast/
sademetest/leekidest/kuumadest
pindadest. — Mitte suitsetada.

Mitte purustada ega pdletada isegi parast
kasutamist.

Mitte pihustada leekidesse v6i muusse
suttimisallikasse.

Hoida paikesevalguse eest. Mitte
hoida temperatuuril Gle 50 °C / 122 °F.

Ukski koostisaine ei kuulu loetelusse.

P3a TULEOHTLIKUD AEROSOOLID

150 t

500t

Kemikaaliohutuse hindamist pole labi
viidud.

Jaotis 16. Muu teave

Koostas:.......ccooeevvveveiiieieieeii Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
Valjaandmise kuupaev................. 1. august 2018
Viimase labivaatuse kuupaev: ..... 26. oktoober 2016
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RIDGE TOOL USUB, ET SIINTOODUD SEDASTUSED, TEHNILINE TEAVE

JA SOOVITUSED ON USALDUSVAARSED, KUID NEED ON ANTUD ILMA UKSKOIK
MIS TUUPI GARANTIITA, OTSESE VOI KAUDSETA, JA ME ElI KANNA VASTUTUST
UKSKOIK MILLISTE KADUDE, KAHJUSTUSTE VOI KULUDE EEST, KAS OTSESTE
VOI KAUDSETE, MIS TULENEVAD NENDE KASUTAMISEST.
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Lihendid ja akroniiiimid:

ADR:

IMDG:

IATA:

GHS:

EINECS:

ELINCS:

CAS:

VOC:

LC50:

LD50:
PBT:

vPvB:

Flam. Gas 1:
Aerosol 1:

Press. Gas C:

Accord européen sur le transport des
marchandises dangereuses par Route

(Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe)

International Maritime Code for Dangerous Goods
(Rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo koodeks)

International Air Transport Association
(Rahvusvahelise Lennutranspordi Assotsiatsioon)

Globally Harmonised System of Classification and
Labelling of Chemicals (Kemikaalide Uihtne
Ulemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamissitisteem)

European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances (Euroopa
kaubanduslike keemiliste ainete loetelu)

European List of Notified Chemical Substances
(Euroopa teavitatud keemiliste ainete nimekiri)

Chemical Abstracts Service (division of the
American Chemical Society) (Chemical Abstracts'i
infoteenistus (Ameerika Keemialihingu osakond))

Volatile Organic Compounds (Lenduvad orgaanilised
Uhendid) (USA, EL)

Lethal concentration, 50 percent (Surmav
kontsentratsioon, 50 protsenti)

Lethal dose, 50 percent (Surmav doos, 50 protsenti)

Persistent, Bioaccumulative and Toxic
(Pusiv, bioakumuleeruv ja toksiline)

very Persistent and very Bioaccumulative
(Vaga pusiv ja vaga bioakumulatiivne)

Tuleohtlikud gaasid, ohukategooria 1
Tuleohtlikud aerosoolid, ohukategooria 1

Gaasid rohu all: kokkusurutud gaas

Rev. A



RIDGID

ORYGGISBLAD

1. lidur — Audkenning vorunnar og fyrirtaekisins

Voérukenni:

RIDGID tilbuin skerolia i udabrusaC/122 °F
Skraningarnr. voru: 19611
Radl6gd notkun: Skurdur

Takmarkanir a notkun:
Adeins idnadarnotkun

Upplysingar um fyrirtaeki:

Nordur-Amerika Evropa

Ridge Tool Company Ridge Tool NV

400 Clark Street Schurhovenveld 4820

Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden, Belgia

1-800-519-3456 +32 (0) 11 598 600

(8:00 - 17:00 EST, M-F) (8:00 - 17:00, M-F)

Neydarsimanumer Neydarsimanumer

hringdu i 9-1-1 eda neydarnumer hringdu i +32 (0) 11 598 600

a stadnum www.RIDGID.com eda neydarnumer a stadnum
www.RIDGID.eu

Utgéafudagur: 1. 4gust 2018

Endurskodun: A
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2. lidur — Haettugreining

2.1 Flokkun efnisins eda blondunnar:

Flokkun i samrami vid
reglugerd (EB) nr. 1272/2008

'; GHSO02 logi

Udabrusi med afar eldfimum efnum
Prystihylki: Getur sprungid vid upphitun.

2.2 Merkingaratrioi

Merking i samraemi vid Varan er flokkué og merkt
reglugerd (EB) nr. 1272/2008 i samraemi vid CLP-reglugerdina.
Haettumerki ’g
GHS02
Vidvorunarord Heetta
Heaettumerki H222-H229 Udabrusi med afar eldfimum
efnum. brystihylki: Getur sprungid
vid upphitun.

Varnarsetningar:

P210 Haldid fra hitagjofum, heitum flétum,
neistagjéfum, opnum eldi og 68rum
ikveikivoldum. Reykingar bannadar.

P251 Ekki ma gata eda brenna brusa jafnvel pott
peir séu tomir

P211 Ma ekki uda a opinn eld eda annan
ikveikjuvald

P410+P412 HIifid vid solarljosi. HIifid vid haerri hita

en 50 °C/122 °F.
407 Rev. A



RIDGID

Voéruheiti : RIDGID tilbudin skerolia i udabrasa

2.3 Adrar haettur

Nidurstada a PBT- og

vPvB-mati
PBT: A ekki vio.
vPvB: A ekki vio.

3. lidur - Samsetning innihaldsefna/upplysingar um innihaldsefni

3.2. Efnafraedilegur eiginleiki: Blondur

Lysing: Efnablondur sem taldar eru upp hér
ad nedan med iblondunarefnum
sem eru ekki haettuleg.

* Heettulegir peettir:

CAS: 75-28-5 isébutan @ 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 " Flam. Gas 1, H220

Skrarnimer: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

CAS: 74-98-6 propan 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Flam. Gas 1, H220

CAS: 106-97-8 butan 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Flam. Gas 1, H220

Skrarnumer: 601-004-00-0 Press. Gas C, H280

* Vidbotarupplysingar: Ordalag skradra heaettusetningar er ad finna i 16. lid.
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4. liour — Radstafanir i skyndihjalp

4.1 Lysing a radstofunum i skyndihjalp:

Eftir innondun:

Eftir snertingu vid huo:

Eftir snertingu vid augu:

Eftir inntoku:

4.2 Helstu einkenni og ahrif. baedi
brad og tafin:

4.3 Merki um porf a bradri
leknispjonustu eda sérstakri
medhdndlun

Faerid vidkomandi i ferskt loft.
Leitio til laeknis ef einkenna verdur vart.

Pvoid med vatni og sapu.
Skolid opin augu undir rennandi vatni
i nokkrar minutur. Leitid leeknishjalpar ef

einkenni eru vidvarandi.

Skolid munninn og drekkid nog af vatni.

Maga- og garnasjukdémar

Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaskar.

5. liour - Radstafanir vegna slokkviadgeroda

5.1 Slokkvibunadur

Videigandi slokkvibunadur:

Oaskilegur slékkvibinadur
i oryggisskyni:

5.2. Sérstakar hasttur af voldum
efnisins eda blondunnar:

5.3 Raagjof fyrir slokkvilidsmenn:

409

Koltvisyringur, slokkviduft eda vatnsudi.
Berjist vid steerri eld med vatnsuda

eda frodu sem polir alkdhol.
Koltvisyringur, sandur, slokkviduft.
Notid ekki vatn.

Vatn med fullum prystingi
Engar frekari videigandi upplysingar

tiltaekar.
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Hlifédarbunadur

Vidbétarupplysingar:

Notid videigandi hliféarbunad og
ondunarhlif.

Keelid ilat i haettu med vatnsuda.

6. lidur - Radstafanir ef efni fer évart til spillis eda er losad fyrir slysni

6.1 Oryggisradstafanir fyrir folk,
hlifdarbunadur og neydarradstafanir:

6.2 Adferdir og efni til
afmorkunar og hreinsunar:

6.3 Varuodarradstafanir vegna
umhverfisins

6.4 Tilvisun i adra lioi:

Tryggid neega loftraestingu Haldid fjarri
ikveikjugjofum. Notid personuhlifar.
Haldi® 6vordu folki i burtu.

Tryggid neega loftraestingu.

Skolid ekki med vatni eda hreinsiefni
ar vatni

Fargid s6fnudu efni i samraemi

vid reglugerdir.

Latid ekki berast i jardveg. Beelid nidur
lofttegundir/gufur/ida med vatnsuda.
Latid ekki berast i skolp/yfirbords-

eda grunnvatn.

i 7.1id er ad finna upplysingar um

o6rugga medhondlun.

i 8.1id er ad finna upplysingar um
personuhlifar.

| 13.1i8 er ad finna upplysingar um férgun.

7. lidur - Medhondlun og geymsla

7.1 Varadarradstafanir
um o6rugga medhondlun:

410

Geymid fjarri hita og beinu sélarljosi.
Tryggid goda loftreestingu innandyra,
einkum a jardhaed (gufur eru pyngri en loft).
Geymid a koldum, purrum stad

i vel lokudum ilatum.

Opnid og medhondlid ilat med varud.
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Upplysingar um bruna- og
sprengivorn:

7.2 Orugg geymsluskilyréi, p.m.t.

vegna mogulegs 6samrymanleika:

Geymsila:

Krofur purfa ad vera
uppfylltar af geymslum og
ilatum:

Upplysingar um geymslu
i einni geymsluadstodu:

Frekari upplysingar
um geymsluskilyroi:

7.3. Sértek endanleg notkun:

411

Uaid ekki & beran loga eda gléandi efni.
Gufur geta sameinast lofti og myndad
sprengiblondu.

Haldid ikveikjuvoldum i burtu -
Reykingar bannadar.

Veitid vernd gegn rafstéduhledslu.
prystiilat: veitid vernd gegn sdlarljési og
setjid ekki i hita sem fer yfir 50° C, t.d.
rafmagnsljés. Ekki ma gata eda brenna
brusa jafnvel pétt peir séu tomir

Geymid a koéldum stad.
Fylgid opinberum reglugerdum vid
geymslu a pakkningum med prystiilatum.

Ekki naudsynlegt.

Geymid vid kold, purr skilyrdi i vel péttum
ilatum.

Geymio ilatid vel pétt. Ekki pétta

ilat med gaspéttingu.

Geymid vid kold, purr skilyrdi i vel péttum
ilatum.

HIifid vid hita og beinu sdlarljosi.

Skurdarmidgill.
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8. lidur — Vahrifavarnir/persénuhlifar

Vidbotarupplysingar um hénnun a teeknilegri adstodu: Engar frekari upplysingar, sja lid 7.

8.1 Takmorkunarfaeribreytur:

Innihaldsefni med takmorkunargildi sem krefjast eftirlits & vinnustadnum:

CAS: 106-97-8 butan:

WEL Skammvinnt gildi: 1810 mg/m?3, 750 ppm
Langtimagildi: 1450 mg/m?, 600 ppm Carc
(ef meira en 0,1% af buta-1.3-dien)

Vidboétarupplysingar: Listinn sem var i gildi vid gerd var
notadur til grundvallar.

8.2 Vahrifavarnir
Persoénuhlifar:

Almennar hlifdar- og Fylgja parf hefébundnum
hreinlaetisradstafanir: varudarradstofunum vid
efnamedhondlun. Geymid fjarri matveelum,
drykkjum og f6ori.
Pvoid hendur fyrir hlé og vid lok vinnu.

Ondunarhlif: Notid dndunarsiubunad ef um stutt vahrif
eda litta mengun er ad raeda.
Ef um umtalsverda eda lengri vahrif
er ad raeda skal nota sjalfsteedan
ondunarbunad. Notid videigandi 6ndunarhlif
ef ofullnsegjandi loftraesting er fyrir hendi.

Til hlifédar hdndum: Val a hanskaefni reedst af gegnumtima,
dreifihrada og nidurbroti Hlifdarhanskar
sem veita vorn gegn efni (EN 374)

Efni hanska: Val a videigandi honskum veltur ekki
adeins a efninu heldur einnig a frekari
gaedavidomidum og er slikt mismunandi
a milli framleidanda. Pbar sem varan
inniheldur morg efni er ekki haegt ad reikna
ut pol hanskaefnisins fyrirfram og pvi parf
ad skoda pad fyrir notkun.
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Gegnprengingartimi Nakveeman gegnprengingartima parf
hanskaefnis: framleidandi hlifdarhanskanna ad finna
ut og fylgja parf honum.

Augnhlifar: Notid 6ryggisgleraugu i samraemi vid
EN 166 : 2001.

E Vel pétt gleraugu

9. lidur — Edlis- og efnafraedilegir eiginleikar

9.1 Upplysingar um edlis- og
efnafraedilega grunneiginleika:

Almennar upplysingar:

Utlit:

Logun: Vokvi

Litur: Raudur

Lykt: Lyktarlaust
Lyktarmork: Ekki akvardad.
pH-gildi: Ekki akvardad.
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Breyting a astandi:

Braedslumark/-bil: Oékvardad.

Sudumark/-bil: -44 °C
Blossamark: -97 °C
Eldfimi (fast efni, loftkennt): A ekki vio.
Gloéhitastig: > 320 °C

Nidurbrotshitastig:

Ekki akvardad.

Sjalfikveikja:

Varan er ekki sjalfikveikjandi.

Sprengihaetta:

Varan er ekki sprengifim. Myndun
a sprengifimri bléndu lofttegundar/gufu
er hugsanleg.

Sprengimork:

Laegri: 1,5 Vol %
Efri: 10,9 Vol %
Gufuprystingur vid 20 °C: 23 hPa

Edlismassi:

Hlutfallslegur edlismassi:

Gufupéttni:

Uppgufunarhradi:

Ekki akvardad.
Ekki akvardad.
Ekki akvardad.

A ekki vid.

Leysni i/blondunarheaefni
med vatni:

Ekki blandanlegt eda erfitt ad blanda.

Deilistudull (n- oktandl/vatn):

Ekki akvardad.
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Seigja:
Skridseigja: Ekki akvardad.
Edlisseigja vid 40 °C: 12,75 mm?/s
Leysisinnihald:
Lifraenn leysir: 5.1 %
Vatn: 35.3 %
VOC (ESB): 29.61 %

9.2. Adrar upplysingar:

Engar frekari videigandi upplysingar
tilteekar.

10. lidur - Stédugleiki og hvarfgirni

10.1 Hvarfgirni:

10.2 Efnafraedilegur stodugleiki:

Varmanidurbrot/-skilyroi
ao fordast:

10.3 Moguleg hattuleg efnahvorf:
10.4. Skilyrdi sem parf ad varast:

10.5. Osamrymanleg efni:

10.6 Haettuleg nidurbrotsefni:

415

Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaekar.

Ekkert nidurbrot ef notad i samraemi
vid lysingu.

Engin heettuleg efnahvorf pekkt.
Fordist opinn loga.

Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaekar.

Engin heettuleg nidurbrotsefni pekkt.
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11. lidur - Eiturefnafraedilegar upplysingar

11.1 Upplysingar um
eiturefnafradileg ahrif:

Brad eiturhrif: Byggt a tilteekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

LD/LC50 gildi sem eiga vid um flokkun:

CAS: 74-98-6 prépan:

Innéndunarlegt | LC50/4 Kist. | >20 mgl/l (rotta)
CAS: 106-97-8 butan
Innéndunarlegt | LC50/4 klst. | 658 mg/l (rat)

Helstu ertandi ahrif:

Haéating/-erting: Byggt a tiltaekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfylit.

Alvarlegur augnskadi/-erting: Byggt a tiltaekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

Naming ondunarfara eda hudar: Byggt a tilteekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

CMR-ahrif (efni sem eru
krabbameinsvaldandi,
stokkbreytandi eda hafa eiturhrif
a a&xlun)

Stokkbreytandi ahrif @ kimfrumur: Byggt a tilteekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

Krabbameinsvaldandi ahrif: Byggt a tiltaekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

Eiturhrif a axlun: Byggt a tiltaekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

Sértzek eiturhrif i eitt skipti Byggt a tiltaekum upplysingum,

a markliffaeri flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.
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STOT endurtekin vahrif Byggt a tilteekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

Asvelgingarhaetta Byggt a tilteekum upplysingum,
flokkunarvidmid eru ekki uppfyllt.

12. lidur — Vistfraedilegar upplysingar

12.1 Eiturhrif

Eiturhrif i vatni: Engar frekari videigandi upplysingar
tilteekar.

12.2 bravirkni og nidurbrjétanleiki Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaekar.

12.3 Uppsofnun i lifverum Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaekar.

12.4 Hreyfanleiki i jardvegi Engar frekari videigandi upplysingar
tilteekar.

Vistfraedilegar upplysingar
til viobotar:

Almennar athugasemdir: Vatnsheaettuflokkur 1 (pysk reglugerd)
(sjalfsmat): litillega heettuleg vatni
Latid ekki 6blandada voru eda mikid
magn hennar berast i grunnvatn,
vatnsfall eda skolpkerfi.

12.5 Nidurstodur ur mati
a PBT- og vPvB-eiginleikum

PBT: A ekki vid.
vPVB: A ekki vid.
12.6 Onnur skadleg ahrif Engar frekari videigandi upplysingar
tiltaekar.
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13. lidur - Forgun

13.1 Adferdir vid medhondlun urgangs:

Radleggingar Ma ekki farga med heimilissorpi.
Latid ekki voruna berast i fraveitukerfi.

Ohreinar umbudir:

Radleggingar: Forgun skal fara fram i samraemi vid
opinberar reglugerdir.

14. lidur - Upplysingar um flutning

14.1 UN-nUmer: 1950
ADR, IMDG, IATA UN 1950, 2.1

14.2 Rétt UN-sendingarheiti Druckgasverpackung
ADR 1950 UDABRUSAR
MDG UDABRUSAR
IATA Udabrusar, eldfimir

14.3 Heettuflokkur eda -flokkar vegna flutninga

ADR

Flokkur 2 5F Lofttegundir.
Merking 2.1

IMDG, IATA
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@

Flokkur

Merking

2.1

21

14.4 Pokkunarflokkur

ADR, IMDG, IATA

Begrenzte Menge LQ2

Ekki naudsynlegt

14.5 Umhverfishattur

Sjavarmengunarvaldur:

Nei

14.6 Sérstakar varudarradstafanir fyrir
notanda

Heaettuk6di (Kemler):
EMS-numer:

Geymslukooi

Adgreiningarkodi

Varud: Lofttegundir.

F-D,S-U

SW1 HIifid gegn hitagjafa. SW22 Fyrir
UDABRUSA med 1 litra hamarks
ramgetu: Flokkur A. Fyrir UDABRUSA
em rumgetu yfir 1 litra: Flokkur B.

Fyrir URGANGSUDABRUSA: Flokkur C,
Fjarri vistarverum.

SG69 Fyrir UDABRUSA me# 1 litra
hamarks rumgetu: Adgreining eins og
fyrir flokk 9. Geymsla "adgreind fra"
flokkur 1 ad undanskildri skiptingu 1.4.
Fyrir UDABRUSA med ramgetu yfir

1 litra: Adgreining eins og fyrir videigandi
undirflokk flokks 2. Fyrir
URGANGSUDABRUSA: Adgreining eins
og fyrir videigandi undirflokk flokks 2.

14.7 Flutningar bulkafarms skv. Il.
vidauka vio MARPOL-samninginn
og IBC kédanum

Flutningur/vidboétarupplysingar:

A ekki vid.

419

Rev. A




RIDGID

Voéruheiti : RIDGID tilbudin skerolia i udabrasa

ADR
Takmarkad magn (LQ) 1L
Undanpegid magn (EQ) Koéi: EO
Ekki leyft sem undanpegidé magn
Flutningsflokkur 2
Takmorkunarkédi fyrir gong D
IMDG
Takmarkad magn (LQ) 1L
Undanpegid magn (EQ) Koéi: EO
Ekki leyft sem undanpegidé magn
UN "gerdarreglugerd": UN 1950 UDABRUSAR, 2.1

15. lidur - Upplysingar vardandi regluverk

15.1 Sértaek akvaedi/loggjof fyrir efnid
eda bléonduna vegna oryggis,
heilbrigdis og umhverfis

Merking i samraemi vid Varan er flokkud og merkt
reglugerd (EB) nr. 1272/2008 i samraemi vid CLP-reglugerdina.
Hattumerki ’g
GHS02
Vidvorunarord Heetta
Heaettumerki H222-H229 Udabrusi med afar eldfimum
efnum. brystihylki: Getur sprungid
vid upphitun.

Varnarsetningar
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P210

P251

Haldid fra hitagjofum, heitum flotum,
neistagjofum, opnum eldi og 68rum
ikveikivoldum. Reykingar bannadar.

Ekki ma gata eda brenna brusa jafnvel

P211

P410+P412

Tilskipun 2012/18/ESB

Heitir heaettuleg efni - VIDAUKI |
Seveso flokkur

Vidurkennt magn (tonn) fyrir

notkun vid laegri krofur

Vidurkennt magn (tonn) fyrir
notkun vid efri krofur

15.2 Efnadryggismat:

pott peir séu tomir

Ma ekki uda a opinn eld eda annan
ikveikjuvald

HIifid vid sélarljosi. HIifid vid haerri hita

en 50 °C.

Ekkert innihaldsefnanna er skrad.

P3a ELDFIMIR UDABRUSAR

150 t

500t

Efnadryggismat hefur ekki verid
framkvaemt.

16. lidur - Adrar upplysingar

Utbtidaf. ................. Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

Utgafudagur: .. ............. 1. 4glst 2018
Sidasti endurskodunardagur: . . 26. oktéber 2016
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RIDGE TOOL TELUR AP YFIRLYSINGARNAR, TAKNILEGAR UPPLYSINGAR OG
RADLEGGINGAR SEM HER MA FINNA SEU AREIDANLEGAR EN bZAR ERU
VEITTAR AN NOKKURRAR ABYRGDAR, BEINNAR EDA OBEINNAR,

OG VIDb TOKUM ENGA ABYRGD A MISSI, TJONI EDA KOSTNABI, BEINUM

EDA AFLEIDDUM, VEGNA NOTKUNAR PESSARA UPPLYSINGA.

Skammstafanir:

ADR: Accord européen sur le transport
des marchandises dangereuses par Route
Evrépusamningur um millilandaflutninga
a haettulegum farmi a vegum

IMDG: Albj('?élegur kodi um siglingu med haettulegan
varning.
IATA: Alpjédasamband flugfélaga
GHS: Hnattsamraemt kerfi til flokkunar og merkingar
a idefnum
EINECS: Evrépuskra yfir hrein efni @ markadi
ELINCS: Evrépuskra yfir tilkynnt efni
CAS: CAS-pjonusta (svid innan American
Chemical Society)
VOC: Rokgjorn, lifreen efnasambdnd (BNA, ESB)
LC50: Banveenn styrkur, 50%
LD50: Banvaenn skammtur, 50%
PBT: Pravirk efni sem safnast fyrir i lifverum og eru eitrud
vPvB: Mjog pravirk og safnast fyrir i lifverum i miklum meel
Flam. Gas 1: Flammable gases, Hazard Category 1
Udabrusi 1: Eldfimir udabrusar, heettuflokkur 1
Press. Gas C: Lofttegundir undir prystingi: brystigas
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SAUGOS DUOMENUY LAPAS

1 skirsnis. Produkto ir jmonés identifikavimas

Produkto pavadinimas:

RIDGID sintetinis sriegiy pjovimo skystis, aerozolis

Produkto katalogo Nr.:
19611

Rekomenduojamas panaudojimas:

sriegiy pjovimas

Panaudojimo apribojimai:
tik pramoniniam naudojimui

Informacija apie jmone:

Siaurés Amerika

,Ridge Tool

Company“ 400 Clark
Street

Elyria, Ohio 44035-6001
1-800-519-3456
(8:00-17:00 EST, Pr—Pn)
Pagalbos telefono numeris
skambinkite 9-1-1 arba vietos
skubios pagalbos numeriu
www.RIDGID.com

Europa
,Ridge Tool NV“

Schurhovenveld 4820
3800 Sint-Truiden, Belgija
+32 (0) 11 598 600
(8:00-17:00, Pr—Pn)
Pagalbos telefono numeris
skambinkite +32 (0) 11 598
600 arba vietos skubios
pagalbos numeriu
www.RIDGID.eu

ISleidimo data:

Laida: A
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2 skirsnis.— Galimi pavojai

2.1 Medziagos ar miSinio
klasifikavimas:

Klasifikavimas pagal
Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008

2.2 Zenklinimo elementai

Zyméjimas pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1272/2008

Pavojaus piktogramos

Signalinis zodis

Pavojingumo frazés

Atsargumo frazés:

P210

P251

P211

P410+P412

424

'; GHSO02 liepsna

Ypac degus aerozolis. Sleginis indas: gali
sprogti, jei Sildomas.

Produktas yra klasifikuojamas ir
pazenklintas pagal CLP reglamenta.

GHS02

Pavojus

H222-H229 Ypac¢ degus aerozolis.
Sléginis indas: gali sprogti, jei Sildomas.

Laikyti atokiai nuo karscio, karsty
pavirsiy, KibirkSciy, atviros liepsnos ir
kity uzdegimo Saltiniy. Nertkyti.

Neperdurti ir nedeginti, net ir panaudojus.

Nepurksti j atvirg liepsng arba kitus
degimo Saltinius.

Saugoti nuo saulés Sviesos. Nelaikyti
aukstesnéje kaip 50 °C/122 °F
temperatiroje.
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2.3 Kiti pavojai
PBT ir vPvB vertinimo rezultatai

PBT: Netaikoma.

vPvB: Netaikoma.

3 skirsnis. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.2 Cheminis apibudinimas: MiSiniai

Aprasymas: Toliau iSvardyty medziagy miSiniai su
nepavojingais priedais.

* Pavojingi komponentai:

CAS: 75-28-5 izobutanas 0,1-<2,5%
EINECS: 200-857-2 Deg_ Dujos 1, H220
Indekso numeris: 601-004-00-0 Slég. Dujos C, H280
CAS: 74-98-6 propanas 0,1-<2,5%
EINECS: 200-827-9 Deg. Dujos 1, H220
Indekso numeris: 601-003-00-5 Sleg. Dujos C, H280
CAS: 106-97-8 butanas 0,1-<2,5%
EINECS: 203-448-7 Deg. Dujos 1, H220
Indekso numeris: 601-004-00-0 Slég. Dujos C, H280

* Papildoma informacija: ISvardyty pavojaus fraziy formuluotes Zr. 16 skirsnyje.
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4 skirsnis. — Pirmosios pagalbos priemonés

4.1 Pirmosios pagalbos priemoniy aprasymas:

|kvépus:

Patekus ant odos:

Patekus j akis:

Nurijus:

4.2 Svarbiausi simptomai ir
poveikis (imus ir uzdelstas):

4.3 Nurodymas apie bet kokios
neatidéliotinos medicinos pagalbos ir
specialaus gydymo reikalinguma

Tiekti gryno oro; jei yra nusiskundimuy,
kreiptis j gydytoja.

Nuplaukite vandeniu ir muilu.
Atmerkus akis, kelias minutes skalauti

tekanciu vandeniu. Jei simptomai
neiSnyksta, kreipkités j gydytoja.

ISskalaukite burng ir gerkite daug
vandens.

Virskinamojo trakto sutrikimai

Daugiau aktualios informacijos néra.

5 skirsnis. PrieSgaisrinés priemonés

5.1 Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo priemonés:

Dél saugumo priezascCiy
netinkamos gesinimo
medziagos:

5.2 Ypatingi pavojai, kylantys dél
medziagos arba misinio:

5.3 Patarimai gaisrininkams:

426

CO2, milteliai ar vandens purskalas.
Didesnius gaisrus gesinti vandens
purSkalu arba alkoholiui atspariomis
putomis.

CO2, smélis, gesinimo milteliai.
Nenaudokite vandens.

Vanduo su pilnu purkstuvu

Daugiau aktualios informacijos néra.
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Apsaugos priemonés:

Papildoma informacija:

UZsideéti autonomine kvépavimo taky
apsaugos priemone.

Vandens iSpurskimu atvésinkite
saugyklas, kurioms kyla pavojus.

6.1 Asmens atsargumo priemonés,
apsaugos priemonés ir skubios
pagalbos procediros:

6.2 lzoliavimo ir valymo
procediros bei priemonés:

6.3 Ekologinés atsargumo priemoneés:

6.4 Nuoroda j kitus skirsnius:

6 skirsnis. Avarijy likvidavimo priemonés

UZztikrinkite tinkamg ventiliacijg.
Laikykite atokiai nuo uzdegimo Saltiniy.
Naudokite apsaugines priemones.
Neleiskite artintis neapsaugotiems
asmenims.

UZtikrinti pakankama ventiliacijg.

Negalima nuplauti vandeniu ar vandeniniais
valikliais

Surinktg medziagg atiduokite | atliekas
laikydamiesi teisés akty reikalavimy.

Neleisti patekti ant Zzemés / j dirvozem,.
Slopinti dujas / dimus / rikg purskiant
vanden,;.

Neleisti patekti j kanalizacijg / pavirSinius ar
gruntinius vandenis.

Informacija apie saugy tvarkymag pateikta

7 skirsnyje.

Informacija apie asmens apsaugos priemones
pateikta 8 skirsnyje.

Informacija apie utilizavimg pateikta

13 skirsnyje.

7 skirsnis. Tvarkymas ir sandéliavimas

7.1. Atsargumo priemonés
saugiam naudojimui:
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Laikyti atokiau nuo karscio ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

UZztikrinti gerg vidaus védinimg, ypac grindy
lygyje. (Garai yra sunkesni uz org).
Laikykite vesioje, sausoje vietoje sandariai
uzdarytose saugyklose.

Indg atidarykite ir jj naudokite atsargiai.
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Informacija apie apsauga
nuo gaisro ir sprogimo:

7.2 Saugaus sandéliavimo
salygos, jskaitant visus
nesuderinamumus:

Sandéliavimas:

Reikalavimai sandéliams ir
saugykloms:

Informacija apie saugojima
vienoje bendroje saugykloje:

Kita informacija apie
sandéliavimo saglygas:

7.3 Specialus galutinis naudojimas (-ai):
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Nepurkskite ant atviros liepsnos ar bet
kurios kaitinamos medziagos.
Damai gali jungtis su oru ir sudaryti
sprogstamag misinj.

Laikyti atokiai nuo uzsidegimo
Saltiniy. Nertkyti.

Saugokite nuo elektrostatiniy kraviy.
Slégineé talpykla: saugoti nuo saulés
spinduliy ir neleisti bati paveiktai
temperatary, virSijanciy 50 °C, t. y.
elektros lemputés. Neperdurti ir
nedeginti, net ir panaudojus.

Laikykite vésioje vietoje.

Laikykités oficialiy teisés akty del
pakuociy su sléginémis talpyklomis
sandéliavimo.

Nereikia.

Laikyti vésiomis sausomis sglygomis,
tinkamai uzdarytose talpyklose.

Talpyklg laikyti sandariai

uzdarytg. Neuzdarykite

sandariai indo dujy.

Laikyti vésiomis sausomis sglygomis,
tinkamai uzdarytose talpyklose.
Saugokite nuo karsc€io ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Sriegiy pjovimo tirpalai.
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8 skirsnis-Poveikio kontrolé / Asmens apsauga

Papildoma informacija apie techniniy jrenginiy struktiirg: Daugiau duomeny néra; Zr.
7 skirsnj.

8.1 Kontrolés parametrai:

Sudedamosios dalys, kurioms nustatytos ribinés vertés ir kurias
reikia stebéti darbo vietoje:

CAS: 106-97-8 butanas:

WEL Trumpalaiké verté: 1810 mg/m?3, 750 ppm ligalaiké
Verté: 1450 mg/m?3, 600 ppm
Carc (jei daugiau kaip 0,1 % buta-1,3-dieno)

Papildoma informacija: Kaip pagrindas panaudoti gamybos metu
naudoti sgrasai.

8.2 Poveikio kontrolé
Asmens apsaugos priemonés:

Bendrosios apsaugos Dirbant su cheminémis medziagomis batina

ir higienos priemonés: laikytis atsargumo priemoniy. Laikyti atokiai nuo
maisto produkty, gérimy ir pasary.
Plauti rankas prie$ pertraukas ir baigus darba.

Kvépavimo apsauga: Gavus trumpg poveikj arba esant Zemam
uzterstumo lygiui naudoti kvépavimo filtravimo
jrenginj. Intensyvaus arba ilgesnio poveikio atveju
naudoti atskirg kvépavimo apsaugos jrenginj. Jei
nepakanka ventiliacijos, naudokite tinkamag
kvépavimo taky apsaugos priemone.

Ranky apsauga: Pirstiniy medziagos pasirinkimas atsizvelgiant |
skvarbumo trukme, skvarbos ir skilimo laipsnj
Rekomendacija: cheminiam poveikiu atsparios
pirstinés (EN 374)

Pirstiniy medziaga: Tinkamy pirstiniy pasirinkimas priklauso ne
tik nuo medziagos, bet taip pat ir nuo kity
kokybés pozymiy, kurie skirtingy
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gamintojy yra skirtingi. Produktas yra
preparatas i$ keliy medziagy, todel
pirstiniy medziagos atsparumo
nejmanoma apskaiciuoti i$ anksto, jj reikia
tikrinti prieS darba.

Prasiskverbimo pro Tiksly prasiskverbimo laikg turi nustatyti
pirStiniy medziaga apsauginiy pirstiniy gamintojas, batina jo
trukmeé: laikytis.

Akiy apsauga: Naudokite apsauginius akinius, kaip

nurodyta EN 166 : 2001.

Sandariai prisispaudziantys akiniai

9 skirsnis-Fizinés ir cheminés savybés

9.1 Informacija apie pagrindines
fizines ir chemines savybes:

Bendroji informacija:

ISvaizda:

Forma: Skysta
Spalva: Raudona
Kvapas: Bekvapiai
Kvapo slenkstis: Nenustatytas.
pH verte: Nenustatytas.
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Blsenos pasikeitimas:

Lydymosi taskas / lydymosi Nenustatyta.
intervalas:
Virimo taskas / distiliacijos -44 °C
intervalas:
Pliapsnio temperatura: -97 °C
Degumas (vientisas, dujingas): Netaikoma.
Uzdegimo temperatiira: > 320 °C
Suirimo temperatira: Nenustatytas.

Savaiminis uzsidegimas:

Produktas savaime neuzsidega.

Sprogimo pavojus:

Produktas nesprogus. Taciau sprogiy
oro / gary misiniy susidarymas yra

jmanomas.

Sprogstamumo ribinés vertés:

Apatinis: 1,5 tdr. %

Virsutinis: 10,9 tar. %
Gary slégis prie 20 °C: 23 hPa
Tankis: Nenustatytas.
Santykinis tankis: Nenustatytas.
Gary tankis: Nenustatytas.
Garavimo sparta: Netaikoma.

Tirpumas / maiSumas
vandenyje:

Nemaisus arba sunkiai maiSomas.

Pasiskirstymo
koeficientas
(n- oktanolis/vanduo):

Nenustatytas.
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Klampa:
Dinamiskas: Nenustatytas.
Kinematiné prie 40 °C: 12,75 mm?/s

Tirpiklio sudétis:

Organiniai tirpikliai: 51%
Vanduo: 35,3 %
VOC (EC): 29,61 %
9.2 Kita informacija: Daugiau aktualios informacijos néra.

10 skirsnis. Stabilumas ir reaktingumas

10.1 Reaktingumas: Daugiau aktualios informacijos néra.

10.2 Cheminis stabilumas:

Siluminis skilimas / Naudojant pagal specifikacijas
vengtinos salygos: skilimas nevyksta.
10.3 Pavojingy reakcijy galimybeé: Apie pavojingas reakcijas nezinoma.
10.4 Vengtinos salygos: Venkite atviros liepsnos.
10.5 Nesuderinamos medziagos: Daugiau aktualios informacijos néra.
10.6 Pavojingi skilimo Nezinomi jokie pavojingi skilimo
produktai: produktai.
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11.1 Informacija apie toksinj
poveikj:

Umus toksiskumas:

11 skirsnis. Toksikologiné informacija

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

LD/LC50 reikSmés, svarbios klasifikacijai:

CAS: 74-98-6 propanas:

Inhaliacinis | LC50/4 h | >20 mg/l (rat)
CAS: 106-97-8 butanas
Inhaliacinis | LC50/4 h | 658 mg/l (rat)

Pagrindinis dirginamasis poveikis:

Odos ésdinimas / dirginimas:

Didelis kenksmingumas
akims / dirginimas

Kvépavimo taky arba odos
dirginimas

KMR poveikiai (kancerogeniSkumas,
mutageniskumas ir toksiSkumas
reprodukcijai)

Mutageninis poveikis lytinéms
Iasteléms

KancerogeniSkumas

ToksiSkumas reprodukcijai

STOT (vienkartinis poveikis)

433

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikavimo kriterijai netenkinami.
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STOT pakartotinis poveikis

Aspiracijos pavojus

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikacijos kriterijams neatitinkama.

Remiantis turimais duomenimis,
klasifikacijos kriterijams neatitinkama.

12 skirsnis. — Ekologiné informacija

12.1 ToksiSkumas

Vandens toksiSkumas:
12.2 Patvarumas ir skaidomumas
12.3 Bioakumuliacinis potencialas
12.4 Judumas dirvozemyje

Papildoma ekologiné
informacija:

Bendrosios pastabos:

12.5 PBT ir vPvB vertinimo
rezultatai

PBT:
vPvB:

12.6 Kitas nepageidaujamas poveikis

434

Daugiau aktualios informacijos néra.
Daugiau aktualios informacijos néra.
Daugiau aktualios informacijos néra.

Daugiau aktualios informacijos néra.

1 pavojaus vandeniui klasé (Vokietijos
taisykles) (jsivertinimas): Siek tiek
pavojingas vandeniui

Neleisti neskiestam produktui arba
dideliems jo kiekiams patekti j gruntinius
vandenis, upes ar kanalizacijg.

Netaikoma.
Netaikoma.

Daugiau aktualios informacijos néra.
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13 skirsnis. Atlieky tvarkymas

13.1 Atlieky tvarkymo metodai:
Rekomendacija Negalima iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis. Neleiskite produktui patekti |
kanalizacijg.

NeisSvalyta pakavimo medziaga:

Rekomendacija: Atidavimas j atliekas turi bati
vykdomas laikantis oficialiy teisés
kt

14 skirsnis. Informacija apie gabenima

14.1 JT numeris: 1950
ADR, IMDG, IATA UN1950

14.2 JT teisingas krovinio pavadinimas Druckgasverpackung
ADR 1950 AEROZOLIAI
MDG AEROZOLIAI
IATA Aerozoliai, degus

14.3 Gabenimo pavojingumo klasé (-s)

ADR

Klasé 2 5F dujos.
Etiketé 21

IMDG, IATA
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e

Klasé

Etiketé

21

2.1

14.4 Pakuotés grupé

Begrenzte Menge LQ2

ADR, IMDG, IATA Tuscia
14.5 Pavojus aplinkai:
Jury tersalas: Ne

14.6 Specialios atsargumo priemonés
naudotojui

Pavojaus kodas (Kemleris):

EMS numeris:

Sandéliavimo kodas

Atskyrimo kodas

|spéjimas: dujos.

F-D,S-U

SW1 Apsaugotas nuo Silumos Saltiniy.
SW22 AEROZOLIAMS, kuriy didZiausia
talpa yra 1 litras: A kategorija.
AEROZOLIAMS, kuriy talpa didesné kaip
1 litras: B kategorija ATLIEKY
AEROZOLIAMS: C kategorija, Ne
gyvenamuosiuose rajonuose.

SG69 AEROZOLIAMS, kuriy didZiausia
talpa yra 1 litras: segregacija, kaip ir

9 klasei. 1 klase laikykite ,atskirta nuo®,
iSskyrus 1.4 skyriy. AEROZOLIAMS, kuriy
talpa didesné kaip 1 litras: Atskyrimas
kaip ir atitinkamam 2 klasés padaliniui.
ATLIEKY AEROZOLIAMS: Atskyrimas
kaip ir atitinkamam 2 klasés padaliniui.

14.7 Transportavimas nesupakavus
pagal MARPOL Il prieda ir IBC kodeksa

Transportas / papildoma
informacija:

Netaikoma.
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ADR
Riboti kiekiai (LQ) 1L
ISimtiniai kiekiai (EQ) Kodas: EO
NeleidZiama kaip iSimtinis kiekis
Transporto kategorija 2
Tunelio apribojimo kodas D
IMDG
Riboti kiekiai (LQ) 1L
ISimtiniai kiekiai (EQ) Kodas: EO
Neleidziama kaip iSimtinis kiekis
JT ,,Pavyzdinis reglamentas‘: JT 1950 AEROZOLIAI, 2.1

15 skirsnis. Informacija apie reglamentavima

15.1 Su konkrecia medziaga ar
misSiniu susije saugos, sveikatos ir
aplinkos teisés aktai

Zyméjimas pagal Reglamenta Produktas yra klasifikuojamas ir
(EB) Nr. 1272/2008 pazenklintas pagal CLP reglamenta.
Pavojaus piktogramos

GHS02
Signalinis zodis Pavojus
Pavojingumo frazés H222-H229 Ypac degus aerozolis.

Sléginé talpykla: gali sprogti, jei Sildoma.

Atsargumo frazés
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P210

P251

P211

P410+P412

Direktyva 2012/18/ES

Vardiniy pavojingy medziagy
sgrasas. | PRIEDAS

Seveso kategorija
Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
Zzemesnio lygio reikalavimy
taikymui

Kvalifikacinis kiekis (tonomis)
aukstesnio lygio reikalavimy

taikymui

15.2 Cheminés saugos vertinimas:

Laikyti atokiai nuo karscio, karsty
pavirSiy, kibirks¢€iy, atviros liepsnos ir
kity uzdegimo Saltiniy. Nertkyti.
Neperdurti ir nedeginti, net ir panaudojus.

Nepurksti j atvirg liepsng arba kitus
degimo Saltinius.

Saugoti nuo saulés Sviesos. Nelaikyti

aukStesnéje kaip 50 °C/122 °F
temperataroje.

Né viena iS sudedamuyjy daliy néra
jtraukta j sgrasa.

P3a DEGUS AEROZOLIAI

150 t

500t

Cheminés saugos vertinimas atliktas
nebuvo.

16 skirsnis. Kita informacija

Parengé:............ Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)

2018 m. rugpjacio 1 d.,

naujausios perziuros data: . . . . .. 2016 m. spalio 26 d.

,RIDGE TOOL* MANO, KAD SIAME DOKUMENTE PATEIKTI TEIGINIAI, TECHNINE
INFORMACIJA IR REKOMENDACIJOS YRA PATIKIMOS, BET JOS PATEIKIAMOS
BE JOKIOS ISREIKSTOS AR NUMANOMOS GARANTIJOS ARBA UZTIKRINIMO,
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IR MES NEPRISIIMAME JOKIOS ATSAKOMYBES UZ JOKIUS TIESIOGINIUS AR
SALUTINIUS NUOSTOLIUS, ZALA AR ISLAIDAS, PATIRTAS DEL JO NAUDOJIMO.

Santrumpos ir akronimai:

ADR: Accord European sur le transport des
merchandises danger uses par Route (Europos
susitarimas dél tarptautinio pavojingy kroviniy
vezimo keliais)

IMDG: Tarptautinis pavojingy kroviniy vezimo jara kodeksas.
IATA: Tarptautiné oro transporto asociacija.
GHS: Visuotinai suderinta cheminiy medziagy

klasifikavimo ir Zenklinimo sistema

EINECS: Europos esamy komerciniy cheminiy
medziagy sgrasas

ELINCS: Europos patvirtinty cheminiy medziagy sarasas
CAS: Cheminiy abstrakty tarnyba

(Amerikos chemijos draugijos padalinys)
VOC: Lakieji organiniai junginiai (JAV, ES)
LC50: Mirtina koncentracija, 50 proc.
LD50: Mirtina dozé, 50 proc.
PBT: Patvarus, bioakumuliacinis ir toksiSkas
vPvB: labai patvarus ir labai bioakumuliacinis
Deg. Dujos 1: Degiosios dujos, 1 kategorijos pavojus
1 aerozolis: Degieji aerozoliai, 1 kategorijos pavojus
Slég. Dujos C: Suslégtos dujos: suspaustos dujos

439 Laida



RIDGID

DROSIBAS DATU LAPA

1. iedala. Vielas/maisijuma un uznémeéjsabiedribas/uznémuma apzinasana

Produkta nosaukums:

RIDGID sintétiskais Skidrums — aerosols vitnu grieSanai

Produktu kataloga nr.:
19611

leteicamais pielietojums:
vitnu grieSanai

LietoSanas ierobezojumi:
paredzéts tikai rGpnieciskai izmantoSanai

Informéacija par uznémumu:

Ziemelamerika

Ridge Tool Company

400 Clark Street

Elyria, Ohio 44035-6001
1-800-519-3456

(8:00 — 17:00 EST, Pr—Pk)
Talruna numurs,

kur zvanit arkartas situacijas
zvaniet uz 9-1-1 vai uz vietéjo
arkartas talruna numuru
www.RIDGID.com

Eiropa

Ridge Tool NV
Schurhovenveld 4820

3800 Sint-Truiden, Belgium
+32 (0) 11 598 600

(8:00 — 17:00, Pr—Pk)
Talruna numurs,

kur zvanit arkartas situacijas
zvaniet uz +32 (0) 11 598 600
vai uz vietéjo arkartas talruna
numuru www.RIDGID.eu

IzdoSanas datums:

Labojums: A

2018. gada 1. augusts
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2. iedala. Bistamibas apzinasana

2.1 Vielas vai maisijuma klasificéSana:

Klasifikacija saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008

2.2 Markéejuma elementi

Markéejums atbilst
Regulai (EK) Nr. 1272/2008

Bistamibas piktogrammas

Signalvards

Bistamibas apziméjumi

Piesardzibas pasakumi:

P210

P251

P211

P410+P412

441

'; GHSO02 liesma

Ipasi viegli uzliesmojo$s aerosols Tvertne
zem spiediena: karstuma var eksplodét.

Produkts ir klasificéts un markéts
atbilstoSi CLP regul&jumam.

GHS02
Bistamiba

H222-H229: 1pasi viegli uzliesmojoss
aerosols Tvertne zem spiediena:
karstuma var eksplodét.

Nelietot vietas, kur ir karstums,
karstas virsmas, dzirksteles,
atklata uguns un citi liesmas avoti.
Nesmeékeét.

Nedurt vai nededzinat ar1 péc izlietoSanas.

Neizsmidziniet uz atklatas uguns vai
citiem aizdegSanas avotiem.

Sargat no saules gaismas. Nepak|aut
temperataram, kas parsniedz 50 °C/122 °F.
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2.3 Citi apdraudéjumi

PBT un vPvB vielu
novértéjuma rezultati

PBT: Nav attiecinams.

vPvB: Nav attiecinams.

3. iedala. Sastavs/informacija par sastavdalam

3.2. Kimiskais raksturojums: Maistjumi

Apraksts: Zemak noradito vielu maisijums ar
piedevam, kas nav bistamas.

* Bistamas sastavdalas:

CAS: 75-28-5 izobutans 0.1-<2.5%
EINECS: 200-857-2 Uzliesmojosa

Indeksa numurs: gaze — 1, H220 Spied.

601-004-00-0 gazes — C, H280

CAS: 74-98-6 propans 0.1-<2.5%
EINECS: 200-827-9 Uzliesmojoéa

Indeksa numurs: gaze — 1, H220 Spied.

601-003-00-5 gazes — C, H280

CAS: 106-97-8 butans 0.1-<2.5%
EINECS: 203-448-7 Uzliesmojosa

Indeksa numurs: gaze — 1, H220 Spied.

601-004-00-0 gazes — C, H280

* Papildinformacija: Informaciju par uzskaititajiem bistamibas apziméjumiem skatiet
16.iedala.
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4. iedala. Pirmas palidzibas pasakumi

4.1 Pirmas palidzibas pasakumu apraksts:

Péc ieelposanas:

Pec saskares ar adu:

Pec saskares ar acim:

Péec norisanas:

4.2 Svarigakie simptomi un
ietekme — akuta un aizkaveta:

4.3 Norade par nepiecieSamo
neatliekamo medicinisko palidzibu
un Tpasu aprapi

Nodrosinat svaigu gaisu; ja sudzibas
saglabajas, sazinaties ar arstu.

Nomazgajiet ar Gdeni un ziepém.

Skalot acis vairakas mindtes zem tekosa
adens, turot plakstinus atvertus.

Ja simptomi saglabajas, sazinaties ar arstu.
Izskalot muti un péc tam dzert daudz Gdens.
Kunga vai iek§€jo organu darbibas

traucéjumi

Cita batiska informacija nav pieejama.

5. iedala. Ugunsdzésibas pasakumi

5.1 Ugunsdzésibas lidzekli

Piemeéroti ugunsdzésibas
lidzekli:

Drosibas iemeslu dé|

nepieméroti dzéSanas agenti:

5.2. Ipasa vielas vai maisijuma
izraisita bistamiba:

5.3 leteikumi ugunsdzéséjiem:

443

Oglekla dioks1ds, pulveris vai Gdens
izsmidzinaSana. Lielaku deg$anu
apkarot, izsmidzinot tdeni vai izmantojot
pret alkoholu izturigas putas.

CO2, smiltis, ugunsdzésibas pulveris.
Neizmantojiet Gdeni.

Udens ar pilnu straklu

Cita bdtiska informacija nav pieejama.
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Aizsardzibas lidzekli:

Papildu informacija:

Valkat autonomu elpoSanas aizsargierici.

Atvésinat apdraudétas tvertnes ar
udens Salti.

6. iedala. Pasakumi nejausas nopludes gadijumos

6.1 Individualas drosibas pasakumi,
aizsardzibas lidzekl|i un procediras
arkartas situacijam:

6.2 lerobezosSanas un
savaksanas panémieni
un materiali:

6.3. Vides drosibas pasakumi:

6.4 Atsauces uz citam iedalam:

444

NodroSinat adekvatu ventilaciju.
Neuzglabat aizdeg$anas avotu tuvuma.
Valkajiet aizsargapgérbu. Nepielaidiet
neaizsargatas personas.

NodroSinat pietiekamu ventilaciju.
Nenoskalojiet ar Gdeni vai ddens bazes
tiriSanas agentiem

Atbrivoties no savakta materiala
atbilstoSi reguléjumam.

Nepielaut produkta iestkSanos
zemé/augsné. Apslapét gazi/tvaiku/miglu
ar adens Salti.

Nepielaut produkta noplasanu kanalizacijas
sistéema/atklatas tdenskratuvés/
gruntsadenos.

Informaciju par droSu lietoSanu

skatiet 7. iedala.

Informaciju par individualas aizsardzibas
[Tdzekliem skatiet 8. iedala.

Informaciju par apsaimniekoSanu skatiet
13. iedala.
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7.1. Piesardziba drosai lietoSanai:

Informacija par aizsardzibu
no aizdeg$anas un
spradzieniem:

7.2 Drosas glabasanas apstakli,
tostarp visu veidu nesaderiba:

Glabasana:

Prasibas attieciba uz
noliktavam un tvertném:

Informacija par glabasanu viena
kopiga noliktava:

445

7. iedala. LietoSana un glabasana

Neuzglabajiet siltuma un tieSa saules
gaisma.

NodroSiniet labu iekSéjo ventilaciju, seviski
gridas liment. (DGmi ir smagaki par gaisu).
Glabat auksta, vésa vieta ciesi noslégtas
tvertnés.

Atveriet un lietojiet tvertni ar pienacigu
rapibu.

Neizsmidziniet uz atklatu liesmu

vai jebkuru sakarsétu materialu.

Dami var sajaukties ar gaisu un radit
eksplozivu maisijumu.

Neturiet tuvuma aizdegSanas avotiem —
nesmékejiet.

Aizsargajiet pret elektrostatiskajam
izladem. Tvertne zem spiediena:
aizsargajiet no saules gaismas

un nepaklaujiet temperattram, kas
parsniedz 50 °C, t. i., elektriskai gaismai.
Nedurt vai nededzinat art péc izlietoSanas.

Glabajiet vésa vieta.

leverojiet oficialos reguléjumus attieciba
uz iepakojuma glabasanu ar tvertném
zem spiediena.

Nav nepiecieSams.
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Papildinformacija par Glabat vesa, sausa vieta cieSi noslegtas
glabasanas apstak|iem: tvertnes.
Turiet tvertni cieSi noslégtu.
Neaizveriet gazes tvertni ciesi.
Glabat vésa, sausa vieta cieSi noslégtas
tvertnés.
Aizsargajiet no karstuma un tieSas saules
gaismas.

7.3. Ipass gala pielietojums(-i): Vitnu grieSanas lidzeklis.

8. iedala. ledarbibas parvaldibal/individuala aizsardziba

Papildinformacija par tehnisko iekartu izveidi: nav informacijas; skatit 7. iedalu.

8.1 Parvaldibas parametri:

Sastavdalas ar robezvertibam, kas jakontrolé darba vieta:

CAS: 106-97-8 butans:

WEL Istermina vértiba: 1810 mg/m?, 750 ppm
ligtermina vértiba: 1450 mg/m?3, 600 ppm Carc
(ja ir vairak neka 0,1% buta-1,3-diéna)

Papildu informacija: Pamata tika izmantoti sastadiSanas laika
speka esoSie saraksti.

8.2 ledarbibas parvaldiba
Individualas aizsardzibas lidzekli:
Vispareéjie aizsardzibas un Darba ar kimikalijam ir jaievéro parastie
pasakumi: piesardzibas pasakumi. Nepielaut saskari ar
partiku, dzérieniem un dzivnieku baribu.

Partraukumos un darba beigas nomazgat
rokas.
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Elpcelu aizsardziba:

Roku aizsardziba:

Cimdu materials:

Cimdu materiala caurlaidibas
laiks:

Acu aizsardziba:

Islaicigas saskares vai neliela
piesarnojuma gadijuma izmantot
respiratoru ar filtru. Intensivas vai ilgas
saskares gadijuma izmantot autonomu
elpoSanas aizsargierici. Nepietiekamas
ventilacijas gadijuma izmantojiet
piemérotu elpoSanas aizsargierici.

Cimdu materiala izvéle atkariba no
caurlaidibas laika, iz§kiSanas atruma un
degradacijas. leteikums: pret kimikalijam
noturigi aizsargcimdi (EN 374)

Piemeérotu cimdu izvele ir atkariga

ne tikai no materiala, bet ar7 no citam
kvalitates ipasSibam, un atSkiras atkariba
no razotaja. Produkts ir vairaku vielu
maisijums, tapéc cimdu noturibu nevar
noteikt ieprieks un ta ir japarbauda pirms
cimdu lietoSanas.

Pie aizsargcimdu razotaja ir janoskaidro
precizs caurlaidibas laiks un tas jaievéro.

Izmantot aizsargbrilles saskana ar
EN 166 : 2001.

E Ciesi nosléegtas brilles

9. iedala. Fizikalas un kimiskas ipasibas

9.1 Informacija par fizikalajam un
kimiskajam pamatipasibam:

Vispariga informacija:
Izskats:

Forma:

Skidrums

447

Lab. A



RIDGID

Produkta nosaukums: RIDGID sintétiskais Skidrums — aerosols vitnu grieSanai

Krasa:

Smarza:

Smarzas slieksnis:

Sarkana
Bez smarzas

Nav noteikts.

pH vertiba:

Nav noteikts.

Stavok|a maina:

Kusanas
temperatiira/kusanas
temperatiras diapazons:

Nav noteikts.

Vir§anas punkts/virSanas —44 °C
temperatiiras diapazons:
Uzliesmosanas temperatiira: -97 °C

Uzliesmojamiba
(cietai vielai, gazei):

Nav attiecinams.

AizdegSanas temperatira:

>320 °C

Noardisanas temperatura:

Nav noteikts.

PasaizdegSanas:

Produkts neaizdegas pats.

Spradzienbistamiba:

Produkts nav spragstoss.
Tomeér iesp&jama eksplozivu gaisa/tvaiku
maistjumu veidoSanas.

Spradziena robezas:

Apakséja: 1,5 Vol %
Augseéja: 10,9 Vol %
Tvaika spiediens 23 hPa

20 °C temperatara:

Blivums:

Relativais blivums:

Tvaika blivums:

Nav noteikts.
Nav noteikts.

Nav noteikts.
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IztvaikoSanas atrums:

Nav attiecinams.

Skidiba Gident un
sajauksanas spéja ar udeni:

Nesajaucas vai ir grati sajaucams.

Udens/n-oktanola
sadaliSanas koeficients:

Nav noteikts.

Viskozitate:
Dinamika: Nav noteikts.
Kinematika pie 40 °C: 12,75 mm?/s
Skidinataja saturs:
Organiskie skidinataji: 51 %
Udens: 35.3 %
GOS (gaistoss organisks 29.61 %

savienojums) (EK):

9.2. Cita informacija:

Cita batiska informacija nav pieejama.

10. iedala. Stabilitate un reagétspéja

10.1. Reaktivitate:
10.2 Kimiska stabilitate:
Termiska

sadaliSanas/apstakli,
no kuriem jaizvairas:

10.3. Bistamu reakciju iespé&jamiba:

10.4. Apstakli, no kuriem javairas:

10.5. Nesaderigi materiali:

10.6. Bistami noardiSanas produkti:
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Cita batiska informacija nav pieejama.

Nesadalas, ja tiek lietots atbilstosi
specifikacijam.
Bistamas reakcijas nav zinamas.

Izvairtties no atklatas liesmas.

Cita batiska informacija nav pieejama.

Nav zinami bistami sadaliSanas produkti.
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11. iedala. Toksikologiska informacija

11.1 Informacija par
toksikologisko ietekmi:

Akiuts toksiskums:

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

LD/LC50 vertibas, kas svarigas klasifikacijai:

CAS: 74-98-6 propans:

Inhaléjams | LC50/4 h | >20 mg/l (Zurka)
CAS: 106-97-8 butans
Inhaléjams | LC50/4 h | 658 mg/l (Zurka)
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Primara kairinataja ietekme:

Kodigums/kairinajums adai:

Nopietni acu
bojajumi/kairinajums adai:

Elpcelu vai adas sensibilizacija:

CMR ietekme (kancerogénums,
mutacija un toksiskums
reproduktivajai sistémai)

Dzimumsunu mutacija:
Kancerogenitate:
Toksiskums reproduktivajai
sistéemai:

Toksiska ietekme uz

mérkorganu, vienreizéja
iedarbiba:

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.
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Toksiska ietekme uz
mérkorganu, atkartota
iedarbiba

Bistamiba ieelpojot

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem,
klasifikacijas kritériji nav sasniegti.

12. iedaja. Ekologiska informacija

12.1 Toksiskums

Vielas bistamiba Gdens videi:
12.2. Noturiba un spéja noardities
12.3. Bioakumulacijas potencials
12.4. Mobilitate augsné

Papildinformacija:

Visparigas piezimes:

12.5 PBT un vPvB vielu
novértéjuma rezultati

PBT:
vPvB:

12.6. Citas nelabvéligas ietekmes
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Cita batiska informacija nav pieejama.
Cita batiska informacija nav pieejama.
Cita batiska informacija nav pieejama.

Cita butiska informacija nav pieejama.

1. Gdens bistamibas klase (Vacijas regula)
(pasSnoveértéjums): nedaudz bistams
ddens videi

Nepielaut neatSkaidita produkta

vai liela ta daudzuma nok|dsanu
gruntstdent, Gdenstecés vai

kanalizacijas sistema.

Nav attiecinams.
Nav attiecinams.

Cita batiska informacija nav pieejama.
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13. iedala. Apsverumi, kas saistiti ar apsaimniekosSanu

13.1 Atkritumu apstrades metodes:

leteikums Nedrikst utilizét kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nelaut produktam nok|at
kanalizacijas sistema.

Neattirits iepakojums:

leteikums: UtilizéSana javeic saskana ar
oficialo regul&jumu.

14. iedala. Informacija par transportésanu

14.1 ANO numurs: 1950
ADR, IMDG, IATA ANO 1950
14.2 ANO sutiSanas nosaukums lepakojums ar saspiestu gazi
ADR 1950 AEROSOLI
MDG AEROSOLI
IATA Viegli uzliesmojosi aerosoli

14.3 Transportésanas bistamibas klase(-es)

ADR

Klase 2 5F gazes.
Markéejums 2.1

IMDG, IATA
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e

Klase

Markéjums

2.1

21

14.4 lepakojuma grupa

lerobeZzota summa LQ2

ADR, IMDG, IATA Neizmanto
14.5 Bistamiba videi:
Juras piesarnotajs: Ne

14.6. lpasi piesardzibas pasakumi
lietotajam

Bistamibas kods (Kemler):

EMS numurs:

Krausanas kods

SadaliSanas kods

Bridinajums: gazes.

F-D,S-U

SW1 aizsargats no karstuma avotiem.
SW22 AEROSOLIEM ar maksimalo
kapacitati 1 litrs: A kategorija.
AEROSOLIEM ar kapacitati virs 1 litra:
B kategorija. AEROSOLU
ATKRITUMIEM: C kategorija,

talu no dzivojamas teritorijas.

SG69 AEROSOLIEM ar maksimalo
kapacitati 1 litrs: sadalisana ka 9. klasei.
Kraujiet “nodaliti no” 1. klases, iznemot
1.4. dalijumu. AEROSOLIEM ar
kapacitati virs 1 litra: sadaliSana ka
piemérotai 2. klases apaksgrupai.
AEROSOLU ATKRITUMIEM: sadaliSana
ka piemérotai 2. klases apaksgrupai.

14.7. TransportéSana bez taras
atbilstosSi MARPOL Il pielikumam
un IBC kodeksam

Transports/papildu informacija:

Nav attiecinams.
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ADR
lerobezoti apjomi (LQ) 1L
Iznémuma apjomi (EQ) Kods: EO
Nav atlauts ka iznémuma apjoms
Transporta kategorija 2
Tunela aizlieguma kods D
IMDG
lerobezoti apjomi (LQ) 1L
Iznémuma apjomi (EQ) Kods: EO
Nav atlauts k& iznémuma apjoms
ANO “paraugnoteikumi”: ANO 1950 AEROSOLLI, 2.1

15. iedala. Informacija par reguléjumu

15.1 DroSibas, veselibas jomas un
vides noteikumi/normativie akti,
kas 1pasi attiecas uz vielam un
maisijumiem

Markéejums atbilst Produkts ir klasificéts un markéts
Regulai (EK) Nr. 1272/2008 atbilstoSi CLP regul&jumam.
Bistamibas piktogrammas

GHS02
Signalvards Bistamiba
Bistamibas apziméjumi H222-H229: 1pasi viegli uzliesmojoss

aerosols Tvertne zem spiediena:
karstuma var eksplodét.

Piesardzibas pasakumi
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P210 Nelietot vietas, kur ir karstums,
karstas virsmas, dzirksteles,
atklata uguns un citi liesmas avoti.

Nesmeékeét.

P251 Nedurt vai nededzinat arT péc
izlietoSanas.

P211 Neizsmidziniet uz atklatas uguns

vai citiem aizdegSanas avotiem.

P410+P412 Sargat no saules gaismas.
Nepaklaut temperatiram,
kas parsniedz 50 °C/122 °F.

Direktiva 2012/18/ES

Bistamo vielu uzskaitijums — Neviena no sastavdalam nav noradita.
| PIELIKUMS

Seveso kategorija P3a UZLIESMOJOS| AEROSOLI
Apjoms (tonnas), 150 t

péc kura kvalificejas zemaka
limena prasibam

Apjoms (tonnas), 500t
péc kura kvalificejas augstaka
limena prasibam

15.2. Kimiskas drosibas novértéjums: Kimiskas droSibas novertéjums
nav veikts.

16. iedala. Cita informacija

Sagatavoja:. . ............ Ridge Tool Company (OPSTD 6-134)
|lzdoSanas datums: . ... ... 2018. gada 1. augusts
Peédéjoreiz parskatits: . . . . .. 2016. gada 26. oktobris
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UZNEMUMS RIDGE TOOL UZSKATA, KA SEIT SNIEGTIE DATI,

TEHNISKA INFORMACIJA UN IETEIKUMI IR PRECIZI, TACU TIE TIEK SNIEGTI
BEZ JEBKADAM TIESAM VAI NETIESAM GARANTIJAM, UN MES NEESAM
ATBILDIGI PAR NEKADIEM TIESIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM,
BOJAJUMIEM VAI IZDEVUMIEM, KAS IR RADUSIES SEIT SNIEGTAS

INFORMACIJAS IZMANTOSANAS DEL.
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Saisinajumi un akronimi:

ADR:

IMDG:
IATA:

GHS:

EINECS:
ELINCS:

CAS:

VOC:
LC50:
LD50:
PBT:

vPvB:

Uzliesmojosa gaze — 1:

Aerosols - 1:

Spiediens gazes — C:

Accord européen relatif au transport international
des marchandises dangereuses par route.

(Eiropas valstu noligums par bistamo kravu
starptautiskajiem parvadajumiem ar autotransportu)
Starptautiskais juras bistamo kravu kodekss.

Starptautiska Gaisa transporta asociacija.

Kimisko vielu klasificeSanas un markésanas globali
harmonizéta sistema

Eiropas Kimisko komercvielu saraksts
Eiropa registréto kimisko vielu saraksts

Informativais kimijas dienests
(Amerikas Kimijas biedribas strukttrvieniba)

GaistoSs organisks savienojums (ASV, ES)
Letala koncentracija, 50 procenti

Letala deva, 50 procenti

Noturigs, bioakumulativs un toksisks

Loti noturigs un |oti bioakumulativs
UzliesmojoSas gazes, 1. bistamibas kategorija
UzliesmojoSi aerosoli, 1. bistamibas kategorija

Gazes zem spiediena: saspiesta gaze
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